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Dla
mojej wnuczki, Taylor Rylie.
Wszystkiego najlepszego z okazji urodzin, kochanie,
z sercem i mito$cia
oraz dla
E. C. Thompsona, prawdziwego bohatera

Podzickowania

Do kazdej ksiazki trzeba poszukaé¢ innych informacji. Ta
opowie$¢ wymagata skonsultowania si¢ z lekarzem, ktdry
potrafitby zrozumieé¢ moje niekiedy dziwaczne zaintereso-
wania. Miatam szcze$cie i odkrytam doktadnie takiego czto-
wieka, jakiego mi byto trzeba.

Z giebi serca dzigkuje Erringtonowi C. Thompsonowi, le-
karzowi medycyny, dawnemu docentowi chirurgii i ordyna-
torowi Trauma Surgical/Critical Care przy Louisiana State
University Medical Center w Shreveport. Erringtonie, pomo-
gtes mi uprawdopodobnié¢ moja wizje, szczodrze dzielac sig
ze mna wtasnym doswiadczeniem, wiedza i czasem. Odpo-
wiadate$ na moje rozliczne pytania i dbate$ o Gila, jakby byt
twoim wtasnym pacjentem. Dziekujemy ci ,,oboje".

Szczegdlne wyrazy wdzieczno$ci dla Laury Taylor za
okazanie aprobaty dla moich pomystow. Jezeli rzeczywiscie
najlepszym zwierciadtem jest dobry przyjaciel, to bez
dwoch zdan musze byé osoba wspaniata i utalentowana
w wielu dziedzinach.



Prolog

Jackson County, lllinois, 1850

Dziesiecioletnia Sara Simmons pedzita przez wysoka tra-
we tulac pod pacha Esmee, swoja ukochana lalkg. Czepe-
czek zsunat sie jej z gtowy i zwisat na wiazadtach.

- Phoebe, pospiesz si¢, jesteSmy juz prawie na miejscu. -
Na catym $§wiecie nie miata drozszej przyjacidétki niz Phoe-
be Nelson.

Stary wiaz, sekretne miejsce ich spotkan, znajdowat sig
tuz przed nimi. Byto pdzne popotudnie. Jezeli Phoebe spdz-
ni si¢ za bardzo do domu, mama porzadnie ztoi jej skoreg.
Sara dobiegta do drzewa pierwsza i sprawdzita, czy zasuszo-
ny ztocien z ciemnym $rodkiem nadal lezy pod kamieniem,
pod ktérym go ukryty.

Phoebe podbiegta do niej.

- Jest?

- Mhm. - Sara podniosta w goére ptaski kwiat. - Widzisz?
Wiedziatam, ze nikt tu nie przyjdzie. To miejsce zostanie na
zawsze nasze.

Phoebe usiadta i potozyta sobie na kolanach Linnet, swo-
ja lalke.

- Nie rozumiem, dlaczego musiaty$my i$¢ az tak daleko.
Mogty$my to zrobi¢ w domu albo za stodota.

Sara zmarszczyta nosek i skrzywita sie.

- Nie chce przypieczetowaé naszej wieczystej przyjazni
w poblizu stodoty albo domku z serduszkiem.

Phoebe poprawita strojny bonet na gtowie Linnet i po-



catowata lalke w policzek, a dopiero potem popatrzyta na
Sare.

- Jeste$ gotowa?

Sara sprawdzita, czy nie rozwiazata si¢ kokarda przy far-
tuszku Esmee, ucatowata ja i kiwneta gtowa. Wyciagneta
Esmee w kierunku Phoebe i powiedziata:

- Bedziemy zawsze najlepszymi przyjaciétkami i obiecu-
je, ze Linnet bedzie zawsze przy mnie bezpieczna.

- A ja przyrzekam, ze bede¢ dbata o Esmee i bede two-
ja ukochana przyjacidétka az do $mierci - potwierdzita
Phoebe.

Wymienity si¢ lalkami, ktére zrobity dla nich matki, a na-
stepnie przytulity si¢ do siebie.

Sara odchylita si¢ w tyt patrzac caty czas Phoebe w oczy.

- Nigdy ci¢ nie opuszcze. Nigdy.

- Nie, nigdy, nawet jak wyjdziemy za maz. - Phoebe ko-
tysata Esmee w ramionach. - A nasze cdreczki urosna i tez
zostana najlepszymi przyjacidotkami!

- Phoebe!

- To mania - powiedziata Phoebe zrywajac si¢ na nogi. -
Lepiej juz chodzmy.

Sara si¢ réwniez zerwata, chwycita Phoebe za reke i bie-
gty ze swoimi lalkami, az dobieglty na skraj pola do pani
Nelson.

- Dzienn dobry pani. Zabraty$§my Esmee i Linnet ze soba
na spacer.

- Pora na kolacje. - Pani Nelson potrzasneta gtowa. - Je-
stem pewna, ze twoja matka tez ciebie szuka, Saro.

- Nie da pani Phoebe w skoére, prawda?

Pani Nelson ostro zmierzyta Sar¢ spojrzeniem, a potem
zwrocita si¢ do Phoebe.

- Jezeli jeszcze raz bede musiata za toba gonié, niewatpli-
wie to zrobig. - Chwycita corke za reke, ktdra Sciskata Sara
i ruszyta.

Sara mrugneta do Phoebe i pobiegta razem z nimi. Nigdy



nie byta pewna, czy pani Nelson nie zrealizuje ktérejs ze
swoich grézb, ale miata wrazenie, ze dzisiaj nic Phoebe nie
grozi. Kiedy dotarty do rozstaju, na ktérym Sara powinna
skreci¢ do domu, dziewczynka u$miechneta sie szeroko do
Phoebe, przytulita do siebie Linnet i w podskokach pobie-
gta gruntowa, prowadzaca na farme¢ droga.



Gridley, Oregon, 1873

W saloonie o nazwie ,,Wedge" byto pusto. Gil Perry wy-
szedt zza baru, przyniést miotte z pokoju na tytach i zaczat
zmiataé lepiace si¢ od brudu trociny w kierunku drzwi. Nie
widziat, zeby ktokolwiek przechodzit przed saloonem od
chwili, kiedy usiadt do obiadu. Miat wrazenie, ze jest jedy-
na osoba w catym miasteczku.

Zamachnat si¢ miotta i caty stos brudu i trocin wyleciat
na zewnatrz, na chodnik z desek. Zanim zdazyt opuscié¢ mio-
tte, cisze rozdarto przerazliwe ,,auuu!”

Sara Hampton z w$ciekto$cia otrzepywata spddnice, cho-
ciaz powinna byta raczej swéj gniew wytadowaé na niezgra-
biaszu, ktéry wtasnie wyrzucit na nia $mieci. Wtasnie dzisiaj
rano wyprasowata sukienke w szkocka kratg, a teraz pokryta
byta ona brudem, wiérami i jeden Pan Bdg wie czym jeszcze.

Byto na co popatrzeé, kiedy tak stata wymachujac spod-
nica, jakby opadto ja stado szczurdw.

- Pani Hampton. Nie zauwazytem pani.

- Oczywidcie, ze nie - powiedziata piorunujac go wzro-
kiem. To byt ten barman, pan Perry. - Nawet pan si¢ nie ro-
zejrzat! - 1 jeszcze szczerzyt do niej zeby, duren jeden. Ja-
kie$ niewiniatko datoby si¢ pewnie nabraé¢ na jego dzwigcz-
ny glos czy diugie, ciemne rzesy, ktdére ocieniaty brazowe
oczy, ale ona nie.

Pani Hampton rozsiewata wokd+t siebie zapach bzu. Per-
ry wciagnat ten delikatny aromat gteboko do ptuc i uémiech-
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nat si¢ w duchu. Pomimo wszystkich swoich gérnolotnych
przekonan wlosy nosita rozpuszczone. Wiedziat, ze nie jest
jedynym mezczyzna, ktéry chciatby przegarnaé¢ reka to
ciemnobrazowe, faliste piekno, ale jej niebieskie oczy z réw-
na tatwos$cia potrafity mezczyzne onie$Smieli¢, co zwabié. Je-
den lok dtugich wtoséw spoczywat teraz na jej ramieniu. Po-
ruszyta reka i stofice zabtysto na ztotej obraczce. Gil styszat,
ze jej $wietej pamigci maz zmart ponad rok temu; zastana-
wiat si¢, co mogtoby sprawié, zeby Sara t¢ obraczke zdjeta.

Od trzech miesiecy przygladat sie, jak chodzi po ulicy,
styszat raz, jak si¢ serdecznie $mieje i czytal w Gridley Ga-
zette pisane z werwa artykuty, ale nigdy jej nie zaczepit.

Tego spotkania wprawdzie nie zaplanowat, ale zdecydo-
wanie zwrdcit na siebie jej uwage.

- Pomoge si¢ pani otrzepaé. - Rzucit miotte i postapit
krok w jej kierunku.

Sara odskoczyta i gwattownym ruchem usune¢ta spddnice.

- Prosze trzymadé rece przy sobie. - Odwrécita si¢ na pig-
cie i poszta dalej.

Po $mierci me¢za Sary Phoebe pisata do niej o zyciu w Ore-
gonie, o urodzie tego kraju, o $§wiezo uzyskanej wolnoS$ci,
ktora cieszyty si¢ kobiety - ale stowem nie wspomniata
o mezczyznach. Na szczeg$cie nie wszyscy byli tacy jak pan
Perry, ale uczciwie rzecz biorac wcale Sary nie interesowali.

Przynajmniej nie wtedy.

I wtasnie dlatego ruch sufrazystek wydat jej sie¢ pociaga-
jacy. Gdyby kobiety staty si¢ niezalezne, mezczyzni nie mie-
liby prawa kierowaé¢ finansami kobiety albo jej zyciem czy
majatkiem. Nie chodzito o to, ze Sara mezczyzn nie lubita.
Nauczyta sie jednak, ze mezczyzna nie jest konieczny, by
kobieta mogta realizowaé swoje ambicje. Spotkanie kogo$
takiego jak pan Perry w najmniejszym stopniu nie zmieni-
Yo jej przekonan.

Zeszta z drewnianego chodnika i zatrzymata si¢ na mo-
ment na stoncu. Otrzepata spddnice jeszcze raz i zerkngta
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za siebie w kierunku saloonu. Ten cztowiek o$mielit si¢ do
niej szeroko u§miechnaé, zanim wrécit do srodka - czyli do-
ktadnie tam, gdzie byto jego miejsce.

- Phoebe, musisz co$ zrobié¢ z Sara...

Phoebe Abbott podniosta oczy znad poczty, ktéra sorto-
wata, i zerknegta na swojego meza Charlesa.

- To ty jeste$ jej pracodawca, a ja przyjacidtka. Powie-
dziatabym, ze jest to co$, czym ty powiniene$ si¢ zajaé.

Charles przemierzat pokdj redakcyjny.

- Ta jej szpalta dla dam byta dobra. Z przyjemnoScia zo-
baczytbym nastepna. - Unidést w gore trzy kartki papieru i po-
trzasnat nimi. - Czy widziata$, co napisata w tym tygodniu?

Phoebe, przyzwyczajona do wybuchdéw meza - wiek nie
przyttumit jego temperamentu - wiedziata, ze nie potrwa to
dtugo.

- Jeszcze nie. Skonczyta pisaé wczoraj pédZnym wieczorem. -
Sara nie zwierzata si¢ jej, ale Phoebe nie przypuszczata, zeby
miata ja zaskoczy¢ reakcja Charlesa. Na jej ostatnie dwa arty-
kuty zareagowat w podobny sposéb. - Czy pyta wydawca Gri-
dley Gazette? Czy moze moj maz? - Jego jasnobrazowe wtosy
przyprészone byty teraz siwizna i utyt o kilka funtéw, ale ciem-
nobrazowe oczy wciaz potyskiwaty i wciaz potrafity spowodo-
waé, ze czuta si¢ znowu jak podlotek.

- Wydawca.

Phoebe u$miechnegta sie.

- Jest tak zle?

- Nie moge czego$ takiego wydrukowaé w Gazette!. Po-
towa mezczyzn z miasteczka chce ja zlinczowaé, a reszta
zwija si¢ ze $miechu, kiedy ja widza na ulicy. Musi skonczyé
z tymi babskimi gtupotami sufrazystek.

Phoebe wpatrywata sie¢ w niego z niedowierzaniem.

- Z pewno$cia nie mdéwisz tego powaznie. - Po czterna-
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stu latach matzentwa wiedziata, ze jej maz naprawde tak nie
mys$li. - Zachegcate$ ja, zeby pisata dla kobiet w naszym mie-
$cie i to wlasnie robi.

- Tym razem posuncgta si¢ za daleko. - Rzucit papiery na
biurko i przesunat dtonmi po wtosach. - Porozmawiaj z nia.
Nie chciatbym, zeby mi do redakcji wmaszerowali wszyscy
me¢zowie z tego miasta.

- Charlsie... - Phoebe wstata, podeszta do meza i wzigta go pod
reke. - Sara po prostu chce, zeby kobiety nauczyty sie samodziel-
nie mys$leé. - Przycisneta policzek do jego ramienia. - Dlaczego
sam nie poprosisz, zeby napisata artykut innego rodzaju?

- Masz co$ do zaproponowania? Powiedziata, ze nie jest
w stanie zapetnié nastepnej szpalty tematem przepisow, ha-
ftéw czy porzadkéw domowych.

- I nie mam jej tego za zte. Sary nigdy nie interesowato pro-
wadzenie domu. - Phoebe podniosta oczy na meza i uSmiech-
neta sie. - A moze by tak artykut na temat etykiety?

Maz wybuchnat $§miechem.

- To idealne, moja droga. Naprawde¢. Mam nadziejg, ze
podejdzie do tego tematu z réwnie wielkim entuzjazmem
jak do sufrazystek.

- Wydaje mi sig, ze troche trudno jej usiedzie¢ na miejscu.
To moze byé co$ akurat dla niej. Jest tu dopiero od niedawna
i na pewno zmiana nie byta dla niej tatwa.

Phoebe zerkneta przez frontowe okno i zobaczyta Sarg,
ktéra wrasnie przechodzita przez ulice. Byta atrakcyjna kobie-
ta, chociaz Phoebe wiedziata, ze niewiele uwagi poswigca swo-
jemu wygladowi.

- Juz idzie - dodata. - Mozesz z nia teraz porozmawiac.
Moze jeszcze zdazy napisaé kilka akapitéw do jutrzejszej
gazety. - Phoebe uniosta twarz, pocatowata meza w zaro-
$niety podbrdédek i wrécita do biurka.

Sara przemaszerowata przez droge i weszta do redakcji
Gazette. Wiszacy u gory szyld zakotysat si¢ i zapiszczat. Za-
mykajac za soba drzwi katem oka zobaczyta saloon.
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- Kto$ powinien nauczy¢é barmana dobrych manier - oznaj-
mita. - Ten cztowiek stanowi powazne zagrozenie.

- Pan Perry? - przyjrzata si¢ jej Phoebe. - Co si¢ stato?

- Popatrz na moja spddnice! - Sara ujeta materiat w dto-
nie i potrzasneta nim. - Dzi$§ rano ja wyprasowatam, a teraz
jest cata brudna.

- Wiem, jak bardzo nie lubisz prasowaé - powiedziata
z usmiechem Phoebe - ale wydaje mi si¢, ze nic si¢ jej nie stato.

- Ten gtupek wymidtt wszystkie brudy z saloonu prosto
na moja spdédnice. - Sara zmarszczyta brwi i pusSciwszy ma-
terial wygtadzita go strzepnigciem dioni. - Pewnie powin-
nam by¢é wdzieczna, ze nie oprdézniat akurat nocnikéw.

- Mysle, ze nie zrobit tego naumyS$lnie. Pan Perry wydaje
mi si¢ nad wyraz sympatycznym cztowiekiem. - Phoebe
usmiechneta si¢ do Sary. -Jest wcale atrakcyjny, nie uwazasz?

Sara przewrdcita oczami.

- Mita twarz, owszem, ale z pewno$cia nie méwi nic
o usposobieniu danej osoby. Tej lekcji nauczytam sie wy-
starczajaco dobrze i nie mam zamiaru przezywaé czego$ ta-
kiego jeszcze raz.

- Wojna zmienita Johna. I nie tylko jego.

- No tak. Zdecydowanie na gorsze - powiedziata uroczys$cie
Sara. - Kiedy$ byt uwazny, uroczy i och, taki przystojny. Wie-
rzytam w kazda jego lukrowana obietnice... az nie mogtam juz
dtuzej zamykaé oczu na prawde. Codziennie bywat zalany.

- Nie wiedziatam... - Phoebe rzucita Charlesowi zdezo-
rientowane spojrzenie. - Nigdy mi nie moéwitas.

- Nie zauwazatam, ile wypija, dopdki nie wrdcit z wojny;
potem przeprowadziliémy si¢ do New Jersey i miatam nadzie-
je, ze si¢ zmieni. - Sara zerkneta na Charlesa. - Do$¢ juz o tym.
Zostawitam to wszystko za soba w hrabstwie Camden.

Tak naprawde to wcale nie zostawita$, pomyslata Phoebe.

Sara zerkne¢ta na Charlesa, ktdry najwyrazniej czut sig
nieswojo. Doszta do wniosku, ze mezczyzni nie bardzo lu-
bia stuchaé, kiedy kobiety tak otwarcie o nich méwia.
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- Charles, wygladasz, jakby$ przeczytat mdj artykut i nie
byt zachwycony. - Lepszej namiastki starszego brata nigdy
nie bedzie miata; i jak to miedzy rodzenstwem, nie zawsze
si¢ ze soba zgadzali.

Potrzasnat gtowa z typowym dla siebie znuzeniem.

No i masz, pomyS$lata, te same zastrzezenia co zwyKkle.

- Moze bytoby to niezwykte przezycie dla kilku z na-
szych czytelnikéw, ale czy to zle, ze zaproponujemy im cos$,
nad czym beda mogli pomysleé?

- Nie. Tym razem mnie nie namowisz, Saro. Ale mam po-
myst... - Zerknat na zong, a potem zwrdcit si¢ do Sary. - Mo-
gtabys$ pisaé o etykiecie... o zapomnianych, dobrych manierach.

Sara wpatrywata si¢ w niego szeroko otwartymi oczami.

- O manierach? Tak, prosze pana, nie, prosze¢ pani, pro-
sz¢ i dziekuje? - Nie sadzita, ze byt az tak rozgniewany.

- No c0z.... - Potart dtonia kark. - Phoebe, poméz mi z te-
go wybrnad.

- Sadze - Phoebe usmiechneta sie¢ - ze chodzi mu o dziat,
ktory pomdégiby ludziom zorientowaé sig, jak nalezy si¢ za-
chowywaé w réznych sytuacjach towarzyskich. Co tydzien
mogtabys$ pisaé o innym problemie.

Sara przygladata im si¢ z niedowierzaniem.

- Méwicie serio?

Phoebe kiwneta growa.

- Brzmi to niemal réwnie interesujaco - jej przyjacidtka prze-
wrocita oczami - jak porady dotyczace prania zanieczyszczo-
nych przescieradet. - Podeszta do okna, potem wrécita do biur-
ka, ktére dzielita z Phoebe. - Uczysz swoje dzieci, jak maja sie
zachowaé¢. Kazda matka to robi. C6z wigcej mogtabym dodaé?

Phoebe usitowata rozbudzié jej zainteresowanie.

- Wtasnie narzekata$ na pana Perry'ego, a drwalom tez by
si¢ przydato par¢ uwag, jak powinni podchodzi¢ do kobiety,
jak si¢ do niej zwracaé albo, skoro juz o tym moéwimy, jak
odrézni¢ dame od kokotki. Sama moéwitas, ze kobieta nie
moze czué si¢ bezpieczna na ulicach od sobotniego popotu-
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dnia do poniedziatkowego poranku, kiedy drwale sa w mie-
§cie. - Sara wbita wzrok w $ciane, oko jej zabtysto.

- Dobrze bytoby moze zaczaé¢ od tego, jak mezczyzna
powinien witaé¢ kobiete - kiwajac gtowa powiedziat Charles
niby to do siebie samego. - Potem mogtabys$ udzielié¢ kilku
rad, w jaki sposéb dama moze zarecagowaé, zeby okazaé
dzentelmenowi swoje zainteresowanie lub jego brak. Dosy¢
czesto skarzyta$ sie na grubianstwo flisakéw i drwali. Mia-
taby$ okazjeg, zeby...

Phoebe zauwazyta na twarzy meza wyraz grozy; najwy-
razniej ugryzt si¢ w jezyk. Zrozumiat, iz mato brakowato,
a powiedziatby co$ gtupiego i datby Sarze pretekst, zeby trzy-
maé mezczyzn na jeszcze wiekszy dystans niz dotychczas.

- Saro, wystarczy strona czy dwie. Zrobisz to?

- Mhm...

Sara $ciagneta szal z ramion i powiesita go na kotku. Ma-
niery. Wrzaskliwi mezczyzni bez wychowania. Pan Perry.
On przede wszystkim.

- Moze to by¢ dobra zabawa. - USmiechngta si¢ zto$liwie
do swoich mysli.

- Dobrze. - Charles odetchnat.

- Siade od razu do tego artykutu, dopdki na Swiezo mam
spraweg w pamigci. - Podeszta do okna i u§miechneta sie z na-
mystem w kierunku ,,Wedge". Moze uda jej si¢ odptacié pa-
nu Perry'emu.

Phoebe potozyta poczte meza na jego biurku, podeszta
do niego i pocatowata go w policzek.

- Przypilnuje¢, zeby$ miat ciepta kolacje, gdyby$ sie spdz-
nit. - Wtozyta czepeczek i zdjeta peleryne z kotka. - Do zo-
baczenia w domu, Saro.

- Tak... to nie powinno mi zaja¢ duzo czasu.

Sara usadowita si¢ przy biurku. Zastanawiata sig, czy nie
poszukaé sobie innego zajecia, ale naprawde cieszyto ja pi-
sanie artykutow dla gazety. Nie zamierzata pisaé tekstéw,
ktére irytowatyby Charlesa, ale wynik byt taki, jakby to ro-
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bita z rozmystem. Ale przeciez po kilku jej artykutach sprze-
daz gazety podwoita sie. Moze artykuty o etykiecie tez da-
dza taki dobry rezultat.

Zrobita sobie liste tematéw do wykorzystania na najbliz-
sze tygodnie, ale jej artykut wstepny miat dotyczyé tego, jak
mezczyzni powinni, a jak nie powinni zwracaé si¢ do kobiet
w miejscach publicznych. Szybko zapisata trzy strony, potem
starannie przeczytata kazda linijke, skorygowata i przepisata
cato$¢ na czystym papierze. Powstrzymata si¢ od wymienie-
nia nazwiska pana Perry'ego, ale miata nadzieje, ze kiedy usty-
szy o tym artykule, zorientuje si¢, kogo miata na mysli.

Wreczyta kartki Charlesowi.

- Mezczyzni powinni znalez¢ tu rady, ktére sa im po-
trzebne.

Charles pospiesznie przeczytatl pierwszy paragraf i kiw-
nat gtowa.

Sara uznata to za oznake¢ akceptacji.

- Hmm. - Przejrzat druga strong i popatrzyt na nia. - Be-
dziesz musiata napisaé tych pare¢ wierszy od nowa. - Zazna-
czyt miejsce otdéwkiem i zwrédcit jej kartki.

Sara przeczytata na gtos wskazane linijki.

- Zbyt wielu panéw uwaza za swoje prawo zaczepianie ko-
biet na ulicy i w sklepach i narzucanie damom swoich niemi-
le widzianych umizgéw. Czas juz, zeby panowie ci uswiado-
mili sobie, ze kobiety nie sa nieodebranym bagazem, ktéry
czeka tylko, zeby wybawit je najblizszy osobnik ptci meskiej,
zwykle pachnacy tania whiskey i nieSwiezym tytoniem.

Podniosta oczy.

- Nie widze tu niczego niewtaSciwego.

- Obrazasz niemal kazdego me¢zczyzne w tym miescie.

- Tylko tych, ktérzy sa nieokrzesani i aroganccy, tych,
ktérzy nie potrafia zrozumieé, kiedy im si¢ méwi ,,nie". -
Podata mu znowu kartki. - A moze pozwolimy, by czytel-
nicy sami to osadzili?

- Przez ciebie posiwiaty mi wtosy - powiedziat Charles
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potrzasajac gtowa. - Nigdy w tym mieécie nie znajdziesz
mezczyzny, ktéry by si¢ z toba ozenit.

Sara uniosta jedna brew w jego kierunku.

- A czemuz to sadzisz, ze chciatabym wyj$¢ za maz za ja-
kiego$ mezczyzne z tego miasta? Albo z ktéregokolwiek in-
nego miasta, je$li juz o to chodzi?

- Wickszo$¢ kobiet woli nie by¢é sama.

- Moze to by¢ prawda w odniesieniu do niektdrych, a nie
do wszystkich. Wigkszo$¢ kobiet potrafi Swietnie radzié¢ so-
bie z wtasnymi sprawami, chociaz niewiele z nich us$wiada-
mia to sobie.

- Jeste$ bardzo przystojna kobieta, Saro. Mam nadzieje,
ze nie zwrdcisz si¢ przeciw mezczyznom. Nie wszyscy z nas
sa tacy jak John.

- Wiem. - Spojrzata na niego z wesotym u§miechem i wy-
szeptata: - Czekam na takiego jak ty.

- Mam nadzieje - zachichotat Charles - ze bede¢ gdzie$
w poblizu, kiedy trafi kosa na kamien. To bedzie zapewne
niestychanie interesujace.

- Phoebe powinna zrezygnowaé ze swatania i znalezé so-
bie inne zajecie.

- Ona chce tylko, zeby$ byta szcze$liwa. - Westchnat i pod-
szedt do prasy drukarskiej. - Och, dobrze. Zamieszcze ten
tekst. Kto wie, moze sam si¢ czego$ z tych artykutéw naucze.

- Jestem pewna, ze Phoebe powie ci wszystko, co tylko
chciatby$ wiedzieé.

- A nawet wigcej. - Popatrzyt na Sare. - Tak sobie mysle,
ze powinna$ mieé¢ pseudonim. Twoje ostatnie artykuty na-
robity sporo zamieszania.

- Za to najnowsze moze sktonia panéw, zeby pomySleli
o czym$ jeszcze poza whiskey i bijatyka. - Zastanawiata si¢
przez chwilg i doszta do wniosku, ze pociaga ja pisanie pod
przybranym nazwiskiem. Poza tym do$¢ juz mu narobita kto-
potow jak na jeden dzien. Miata swoja ulubiona ciotke i prze-
konana byta, ze ciotka Lucy nie wezmie jej tego za zte. - Lucy.
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- Lucy co?

- Po prostu Lucy.

- Panna Lucy?

Kiwneta glowa.

- Sadze, ze pochwalitaby ten pomyst. - Bedzie musiata
wystaé egzemplarz gazety do ciotki, jak rowniez do matki,
z wyjasnieniem, dlaczego wykorzystuje imie¢ ciotki. Na pew-
no $miechu bedzie co niemiara. - Czy chciatby$, zeby ci po-
moéc w sktadaniu?

- Dziekuje, ale mam swoje przyzwyczajenia.

Rozumiata go, ale od czasu do czasu zadawala to pyta-
nie, na wszelki wypadek, gdyby zmienit zdanie. Okryta si¢
szalem i zostawita go przy pracy.

Ruszyta wzdtuz River Road. Byt Sliczny, wrze$niowy
dzien. Czerwone liScie klondw stawaty si¢ ztote, a topole nad
rzeka Mili miaty kolor masta. Spomig¢dzy budynkdéw wybie-
gto dwoch chtopcéw i pomkneto prosto na nia. Uskoczyta,
z trudem udato jej si¢ uchronié palce u nég przed zdeptaniem.

Z saloonu po drugiej stronie drogi dobiegt $§miech; zerk-
neta w tamtym kierunku. Pan Perry stat w drzwiach i u$émie-
chat si¢ pod wasem. Czy mogto chodzi¢ o nia? Jego gtebo-
ki, grzmiacy gtos przedziwnie na nia wptywat. Stuchataby
go z przyjemnoscia, gdyby nie to, ze $miat si¢ z niej.

- Co$ mi si¢ zdaje, ze ma pani niefortunny dzien, pani
Hampton.

Sara zacigta zeby, kusito ja, zeby biegiem wréci¢ do re-
dakcji i dopisaé jeszcze kilka linijek. Zamiast tego spioruno-
wata go wzrokiem, wyprostowata si¢ w ramionach i poszta
dalej postanowiwszy, ze za nic nie da si¢ ponownie wytra-
ci¢ z réwnowagi, zwtaszcza ku jego satysfakcji.

Miat szerokie bary, muskularne ramiona i zachowywat si¢ ob-
cesowo, co pozwalato mu utrzymacé spokdj w saloonie, a przy-
najmniej tak méwiono. Najwyzszy juz czas, by nauczyt sig, ze
damy w mieécie ani nie sa tymi opojami, w ktérych towarzy-
stwie zwykle przebywat, ani nie sa kobietami lekkiej konduity.
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Gil patrzyt, jak pani Hampton oddala si¢ swobodnym
krokiem. Byto jasne jak stonice, ze nawet na niego nie rzu-
citaby okiem. Gdyby przypadkiem nie obsypat jej wczeéniej
$mieciami, na pewno by si¢ do niego nie odezwata. Jak na
kobiete, ktdora pisata w swoich artykutach o wolnej mitosci
i twierdzita, ze kazda kobieta ma do niej prawo, nie byta
zbyt przyjacielska.

Sara szta dalej i mimo woli zastanawiata si¢, czy on prze-
czyta jej nowa szpalte. Wszystkie przedsiebiorstwa w mia-
steczku prenumerowaty Gridley Gazette. Z jej obserwacji wy-
nikato, ze pan Perry jest réwnie nieokrzesany jak mezczyzni,
ktérych obstuguje i na gazete pewnie by nawet nie spojrzat.

Moze nawet nie umie czytad.

Sadzac po tym jak si¢ do niej uémiechat, musiat chyba na-
gminnie wykorzystywaé swéj usmiech. No c¢6z, na nia to
nie podziata. Miata kiedy$ za meza cztowieka, ktédry w kaz-
dej sytuacji liczyt na swoje przekonujace oblicze i nauczyta
sig, ze tego typu mezczyzn najlepiej unikad.

Odsunawszy wizerunek pana Perry'ego na odlegle rubie-
ze umystu, skrecita w boczna uliczke prowadzaca do domu
Abbottow. Charles i Phoebe nalegali, zeby zatrzymata sig
u nich. I chociaz tak bardzo czuta si¢ czedcia ich rodziny,
jednak naprawde nia nie byta. Pracowata dla Charlesa w za-
mian za mieszkanie i utrzymanie, ale nie mogta zamieszkaé
u nich na state. Jednak kiedy tylko wspominata o wtasnym,
matym domku, Phoebe meczyta ja tak dtugo, dopdki nie
zgodzita si¢ jeszcze troche u nich pomieszkad.

Phoebe lubita wczesne poranki. Powietrze byto rzeskie,
w domu panowata cisza, aromat §wiezej kawy dla Charlesa
i Sary napetniat kuchni¢. Wkroétce pobudza si¢ dzieci. Clay
miat trzyna$cie lat, a Cora dziewieé. Sara pomagata oboje wy-
chowywaé, dopdki nie przeprowadzita si¢ na zachdd. Phoebe
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dopita herbate i uémiechneta sig. Miata nadziejg, ze Cora be-
dzie kiedy$ miata tak kochana przyjacidtke, jak Sara.

Sara weszta do kuchni z dzbankiem na ciepta wode¢ do
porannego mycia. Jak zwykle Phoebe siedziata przy stole.

- Czemu si¢ tak u$miechasz?

- Do wspomnien. - Phoebe napetnita kubek herbata i na-
lata Sarze kawy. - Czy tesknisz za New Jersey?

- Kiedy przeprowadzili§my si¢ zJohnem do Camden, mia-
sto wydawato nam si¢ wielce hatasliwe w poréwnaniu z hrab-
stwem Jackson. - Sara obracata gtadka ztota obraczke na pal-
cu. - Juz niemal przestatam nastuchiwaé, czy nie zagwizdze
statek albo pociag, ale wciaz jeszcze nie przyzwyczaitam sie,
ze wiadomos$ci ze Wschodu dostajemy z takim opdznieniem.

Phoebe przygladata sig, jak Sara kreci obraczka.

- Zatuje, ze nie mogtam pojecha¢ i poméc ci po $mierci
Johna. Nie byli§my w stanie tego zrobié, ale zawsze pamig-
tatam o tobie w mys$lach i modlitwie.

- Ja o tobie tez. - Sara opu$cita lewa dton. - Zatatwianie
spraw Johna pozwolito mi si¢ czym$ zajaé przez pierwsze
kilka tygodni. Potem wzi¢tam udzial w sympozjum ruchu
sufrazystek. I wtasnie wtedy zacze¢tam pisaé listy do wydaw-
cy West Jersey Press. - Zachichotata. - Zatozg sig, ze wcale
za mna nie teskni.

- Dodawata$ pewnie blasku jego dniom. - Phoebe popijata
kawe matymi tyczkami. - Wczoraj wieczorem Charles przy-
niést do domu gazete z tego tygodnia. Czytatam twoja szpal-
te. Jest dobra. Kobietom powinna si¢ podobaé¢ panna Lucy.

- Mam nadzieje¢, ze tak, ale chciatabym, zeby czytali ja
tez me¢zczyzni. - Sara popijata kawe. - Czy wiesz, ilu drwa-
li rzeczywiscie czyta Gazette?

- Tak naprawde to nie.

- Podejrzewam, ze wickszod$¢é z nich woli raczej dowie-
dzieé si¢ ze styszenia, co w niej jest, niz ja przeczytad.

Phoebe nie mogta si¢ z nia nie zgodzié.

- Jestem pewna, ze dowiedza si¢ o nowej szpalcie. A po-
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niewaz pisze ja ,,panna Lucy", bedziesz mogta na wtasne
uszy przekonad sig, co ludzie my$la. Mogtaby$ nawet zakwe-
stionowaé¢ niektdre opinie z artykutu, zeby si¢ zdystanso-
waé. Mozemy mieé dobra zabawe.

- Tak. - Sara rozpromienita si¢. - Rzeczywiscie. - Napita
si¢ kawy. - Powinny$my ustali¢, co bedziemy méwity, kie-
dy ludzie beda nas pytali o panne¢ Lucy.

Phoebe przytaknegta.

- Nie mozemy twierdzié, ze przysyta nam swoje artyku-
ty. Pan Seaton sortuje poczte, wigc wiedziatby, ze nie przy-
szty zadne listy od panny Lucy.

- Ale dostajemy gazety. - Sara us$miechne¢ta si¢ do niej
konspiracyjnie.

- A gazety zamieszczaja cytaty z innych gazet...

- Charles moze powiazaé jej artykuty z inna gazeta...
Z Danbury News. New Northwest zawsze przedrukowuje
Z niej teksty.

- Albo po prostu napisaé¢: Danbury, Connecticut. - Phoe-
be roze$miata si¢. - Nikt si¢ nie potapie.

- Szkoda, ze nie pomyS$laty§my o tym wczoraj, ale jesz-
cze nie jest za pdézno. Musimy tylko uwazaé, zeby zabrakto
rubryki panny Lucy, jezeli w ktédrym$ tygodniu nie przyj-
dzie  New Northwest.

- Powiem Charlesowi.

- Dobrze. - Sara zerkneta na dzban. Nie mogta si¢ docze-
kaé, zeby p6js¢ na miasto i postuchaé, co ludzie sadza o no-
wym dziale, ale gazeta zostanie rozwieziona dopiero pdz-
niej. - Czy zdajesz sobie spraweg, Ze pewnie nie ustyszymy
zadnych komentarzy wczedniej niz w poniedziatek?

- Nie badz taka niecierpliwa. - Phoebe usmiechneta sie
szeroko, wypita jeszcze tyk herbaty i przygladata si¢ Sarze.
- Nic si¢ nie zmienita$. Jak si¢ juz na co$ zdecydujesz, to
chcesz, zeby si¢ to stato natychmiast.

- Nikt nie zyje wiecznie - powiedziata Sara wzruszajac

ramionami.
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- C6z za radosna my$l. Powinnam ci¢ chyba przedstawié
miejscowym kawalerom, zwtaszcza co lepszym partiom.
Moze ktéremus$ z nich uda si¢ okietznaé twojego impulsyw-
nego ducha.

Sara, ktéra wtadnie przetykata, zakrztusita si¢ kawa. Kie-
dy wreszcie przestata kaszleé¢, popatrzyta na nia szeroko
otwartymi oczami.

- Ladnie si¢ wyrazasz o przyjacidtce.

- Chce, zebys sie tu szczeSliwie ustatkowata i zostata z nami.

- Jezeli o to chodzi, rozejrze si¢ w sprawie kupna kawat-
ka ziemi. Postawienie domku nie powinno trwaé dtugo.

- Och, Saro, wcale nie to miatam na mys$li. - Phoebe sig-
gneta przez stét i ujeta dton Sary. - Kiedy$ bytas szczesliwa
z Johnem, a ja...

Sara zerwata sig.

- Jestem catkiem zadowolona z mojego zycia. Matzen-
stwo nie gwarantuje ani zadowolenia, ani bezpieczenstwa.
Czy wolataby$, zebym byta nieszcze$liwa i zrozpaczona?

- Oczywiscie, ze nie...

- No to prosze cig, pozwdl mi polegaé na wtasnym rozu-
mie. - Postawita dzbanek przy piecu i nabrata chochla cie-
ptej wody. Wychodzac z kuchni przystangta i popatrzyta na
Phoebe. - Nie kazdy nadaje si¢ do matzenstwa, ale jezeli po-
jawi sie¢ wlasciwy mezczyzna, nie odgryze mu glowy.

- Miejmy nadzieje, ze zdota przetrwaé okres zalotdw - po-
wiedziata Phoebe u$miechajac si¢ zyczliwie do Sary.

2

Gil skonczyt wycieraé rozlane piwo ze stotu. Jeszcze tro-
che i lokal zapetni si¢ drwalami. Oni nie zauwaza, czy sto-
ty sa czyste, a trociny na podtodze $wieze. Jezeli zwrdca
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uwage na co$ poza alkoholem, to tylko na wielki obraz
z piekna Lorinda, ktdéra odstaniata wszystkie swoje wdzie-
ki, by kazdy moégt je podziwiaé. Byta jego jedynym wkta-
dem w saloon po tym jak Jack Young, jego przyjaciel i wta-
$ciciel ,Wedge", wybudowat ten lokal.

Jack siedziat na tytach sali przy stoliku najblizszym drzwi
jego biura. Gil skonczyt wycieraé stdét, utoczyt z beczki dwa
piwa i dotaczyt do niego.

- Jaki wynik? - Przesunat kufel w strong Jacka.

Jack postukat otéwkiem po ksiedze rachunkowej.

- Wiedziatem, ze zrobimy na tym lokalu pieniadze. Ale kto
by u diabta pomyslat, ze bede¢ miat rachunek w banku? - Po-
ciagnat haust piwa.

- Kto by pomyslat, ze wokdt weekendowego osrodka roz-
rywkowego dla obozowiska drwali wyro$nie miasteczko?
Kiedy zaktadatem interes z Vonney, spodziewatem sig, ze
pobedziemy tu pare sezondow.

- Wtadciwie to lubi¢ siedzie¢ na jednym miejscu.

Gil zachichotat.

- Zwtaszcza od kiedy sprowadzit si¢ do miasteczka ze-
sztej wiosny Ben Layton ze swoja tadna blond céreczka.

- Panna Tess jest mita. I nie przeszkadza jej, ze jestem
wtadcicielem saloonu. A co z toba? Nie interesuje ci¢ chyba
zadna kobieta w miescie.

Gil pociagnat haust piwa; przeszedt go dreszcz na wspo-
mnienie Sary Hampton i zapachu bzéw. Poczut nagty nie-
pokéj, wiec wychylit jeszcze troche piwa. Gdyby to byta ja-
kakolwiek inna kobieta, moze by nawet zaczal si¢ za nia
uganiaé. Ale nie za Sara Hampton. Latwiej i bezpieczniej by-
toby wyprowadzié¢ kluczowa ktode z zatoru na rzece niz go-
ni¢ za ta kobieta.

-Jestem pewien, ze Vonney si¢ nie skarzy - dorzucit Jack.

Wyrwany z rozmarzenia Gil zmarszczyt brwi i popatrzyt
na niego.

- Ma dobre serce.
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- Kiedy w przysztym tygodniu ruszy znowu tartak, za-
czna sie tu osiedlaé¢ nastepni przybysze, a ona nie bedzie
miata dla ciebie duzo czasu. - Jack uniést kufel w kierunku
Gila. - Dzieki, ze naméwited$ mnie na kupno tej ziemi. - Do-
konczyt piwo i postawit kufel na stole.

- Vonney i ja jesteSmy teraz tylko przyjaciétmi. Juz od
jakiego$ czasu. - Gil uSmiechnat sie¢ do niego ztoéliwie. - A ty
jeste$ jednym z najwazniejszych obywateli tego miasta. Jak
nie bedziesz uwazat, to jeszcze ktdorego$ dnia skonczysz ja-
ko szeryf albo burmistrz.

- Och, nie. Dopilnuje¢, zeby mieli tyle piwa i whiskey, ile
dusza zapragnie, ale nie zdzierze, jak nowi beda sie ktécié.

Gil rzucit okiem na ztozona Gridley Gazette przy ksigdze.

- C6z tam miata do powiedzenia w tym tygodniu pani
Hampton?

- Nic. Abbott musiat $ciagnaé jej cugle.

Po scenie, jaka mu urzadzita wczeé$niej, Gil nie mogt sie
z tym zgodzié. Ognista byta z niej dama i nie zazdroscit Abbot-
towi obowiazku kierowania nia dzien po dniu. Wtasciwie, jak
juz raz o tym pomys$lat, powinien mu postawié¢ pare drinkéw.

- No i dobrze - méwit dalej Jack krecac gtowa. - Jak by
tego nie zrobit, to jeszcze by kobiety ruszyty catymi stadami
do gtosowania w razie wybordw i rebelia gotowa. - Dzgnat
palcem w gazete. - Powiniene$ popatrzyé na jego artykut
wstepny. Nie przestaje jeczeé, ze drwate ogotacaja pagdrki
i zanieczyszczaja rzeke.

- I dobrze. Bede miat co czytaé, jak mnie tu nie bedzie. -
Gil dopit piwo i wstat. - Wyjade jutro popotudniu.

- Ucatuj ode mnie Vonney.

- Pojedz sam dzi$ wieczorem i ja ucatuj.

Gil przeszedt do pokoju na tytach i przynidst swieza ba-
rytke. Tak samo byto co sobote. Drwale zwalali si¢ do mia-
sta péznym popotudniem. Niektdrzy kierowali si¢ prosto
do tazni, inni do ,,Wedge".

Jack miat racje co do Gridley. Przed siedmiu laty Gil, ma-
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jac dwadzie$cia dwa lata, postanowit zajaé si¢ wyrgbem la-
sOw. Sprowadzit drwali i postawit niewielki tartak. Nie pla-
nowat zaktadaé¢ miasta, ale dosy¢ szybko zorientowat sig, ze
ludziom potrzebne jest jakie§ miejsce w poblizu, gdzie mo-
gliby si¢ wyszumieé. Wznidst z Jackiem saloon nad brzegiem
strumienia, ktory nazwali rzeka Mili, a potem Gil zbudowat
stajnie, gdzie mozna byto zostawi¢ konia na przechowanie.

Flisacy trafili do saloonu w pierwszym tygodniu po jego
otwarciu. Wkrétce stanat w poblizu sklepik, a potem wzdtuz Ri-
ver Road wyrosty nastepne przedsiebiorstwa. W cztery lata pdz-
niej Gil sprzedat swoje udziaty w ,,Wedge" Jackowi, za porozu-
mieniem, ze przez kilka dni w tygodniu bedzie pracowat przy
barze. Zadowalato go mieszkanie na pigtrze, nad saloonem.

Przed saloonem zaturkotat i zatrzymat si¢ wéz. Gil za-
czat nalewaé piwo. Jake i Willie wpadli do $rodka i skiero-
wali si¢ prosto do baru. Nalezeli do najmtodszych i najbar-
dziej awanturniczych cztonkdow zatogi. Gil postawit dla nich
dwa kufle piwa na barze i zaczat napetniaé¢ nastgpne dla in-
nych, ktérzy strumieniem wlewali si¢ do saloonu.

W koncu przyszedt poniedziatek. Sara zarzucita szal na
ramiona i spotkata si¢ z Phoebe przy drzwiach wej$ciowych.

- Jestem gotowa.

- Ja tez. Mam nadzieje, ze u Seatonéw maja te nowe wet-
ny, ktére zamawiali. Clay i Cora tak szybko rosna. Chce¢ za-
czaé¢ dla nich nowe ptaszcze na zime.

Sara i Phoebe wyszty z domu raznym krokiem.

- Pamietasz, jak nie dawaty$my zy¢é naszym matkom o te
jednakowe peleryny? - powiedziata Sara.

- Niebieskie. - Phoebe roze$miata si¢. - Pawioniebieskie.

- Wykonczone czarna plecionka. - Sara na moment za-
trzymata si¢ i szeroko uSmiechnegta. - Masz jeszcze swoja?
Pewnie podobataby sie Corze.

27



- Nie mam pojecia, gdzie teraz jest. Mama by jej nie za-
chowata. Wszystkie rzeczy, z ktérych wyrodliSmy, przeka-
zywata rodzinie Tillibeyow. - Phoebe zerkneta na przyja-
ciotke. - A twoja mama zachowata twoja?

- Moze i tak. Pewnie zachowata. Grozita, ze da ja mojej
cérce i opowie jej, jaki byt ze mnie urwis. Bede musiata na-
pisa¢ do niej i zapytaé¢ o to. - Sara nie miataby nic przeciw
temu, zeby przekazaé swoj ptaszczyk Corze, ktora byta dla
niej niemal jak cdrka. Trzydziestotrzyletnia Sara nie spodzie-
wata si¢, zeby miata jeszcze raz wyj$¢ za maz i wychowywad
wtasne dzieci. Doszty do sklepu towaréw mieszanych.

Phoebe pospiesznie podeszta do pani Seaton, ktéra ukta-
data gotowa sukienke na wystawie.

- Alez to tadne. - Wyciagneta reke i dotkneta migkkiej,
wetnianej spddnicy, szarobezowej w niebieskie paski.

- Trudno w to uwierzyé, ale juz niedtugo bedzie zima. -
Pani Seaton u$miechneta si¢ do Phoebe. - Te nowe wetny,
ktére zamawiata$, juz przyszty. Prosze ze mna. - Poprowa-
dzita ja na tyty sklepu. - Nawiasem moéwiac czytatam ten
nowy artykut panny Lucy...

Sara u$Smiechnegta si¢ do siebie. Pani Seaton swoja opinia
na temat panny Lucy podzieli si¢ ze wszystkimi klientami.
Sara nerwowo dotykata to obieraczki do jabtek, to mtynka
do kawy, a potem niecierpliwie platata si¢ po sklepie, dopd-
ki Phoebe nie wyszta z magazynu.

- Popatrz na te nowe materiaty. MyS$lisz, ze Corze podo-
batby si¢ ten zielony?

Sara dotaczyta do niej przy ladzie z towarami tokciowymi.

- Tak sadze, ale moze pozwolisz jej samej wybrac¢?

- Jak na kogo$ - Phoebe usmiechnegta si¢ do niej ironicz-
nie - kto potrafi cate strony zapetniaé wyjasnieniami, dla-
czego kobiety powinny mieé prawo glosu, jeste§ zdumiewa-
jaco niepewna, kiedy chodzi o decyzje dotyczace dzieci.

- O czym ty méwisz? Och, to nonsens. - Sara przesungta
reka po wetnie. - Do twarzy jej bedzie w tym zielonym. - Kie-
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dy pani Seaton cigeta materiat, Sara odciagneta Phoebe od sto-
tu. - Co powiedziata o pannie Lucy?

Phoebe rozejrzata si¢ naokoto i szepneta:

- Pani Seaton uwaza, ze panna Lucy to rozkoszna star-
sza pani i ma nadzieje, ze przeczyta jeszcze wiele jej ma-
drych rad. - Zachichotata, a potem szybko zacisngta usta.

- Starsza? - Sara zachmurzyta si¢. Wyobrazata sobie swo-
je drugie ja jako urocza, wyrobiona kobiete, ktdra nalezato
podziwiaé¢ i szanowaé. - Trudno powiedzieé, zebym byta
,starsza pania". - Uptynie jeszcze ze dwadzie$cia lat, zanim
bedzie si¢ o niej tak mowié.

Dwa razy w miesiacu Gil Perry kontrolowat obozowisko
drwali, a kiedy tam byt, wigkszo$¢ czasu spedzat jezdzac
konno po lesie. Przybyt na miejsce wczesnym wieczorem
w niedziele, przeszedt przez barak sypialny, a potem udat
si¢ do kuchni.

Z belek nad kuchnia zwisaty dzbanki na kawe, kociotki
i patelnie. Byto ciepto i Dugan Moody, kucharz obozowi-
ska, stat przy ptycie. Gil przeszedt miedzy dwoma stotami
w czedci jadalnej i podszedt do niego.

- Dugan, zostato ci co$ z kolacji? - Nie wiedziat, ile lat
moze mieé¢ kucharz; siwizna jego wltoséw i brody mogta
$§wiadczyé tylez o ciezkim zyciu, co o wieku.

- Henry poszedt na polowanie z Chokerem i Dowdym.
Przynie$li naprawde pickne wapiti. - Dugan obejrzat sie
przez rami¢ na Gila. -Jutro bedziemy mieli placki na zakwa-
sie i gulasz. Mam syrop malinowy do racuchéw na rano.

Gil roze$Smiat si¢ cicho.

- Jezeli zostang tu dtuzej niz dzien czy dwa, bede si¢ mu-
siat dobrze gimnastykowaé, zeby nie uty¢ po twoich daniach.

- Niezty pomyst.

- Juz od pieciu lat nikt nie nazywa mnie drwalem. Ale
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wolatbym nadal nim by¢. - Gil wziat kubek i nalat sobie tro-
che kawy. - Masz co$, co mégtbym teraz zjesé?

- Jeszcze$ tu nigdy nie gtodowat. - Dugan chwycit recz-
nik i otworzyt drzwiczki pieca. - Lap za widelec i siadaj.

- Czy dostawy dochodza do was jak trzeba? - Gil zanidst
kawe i sztuéce do stotu.

Dugan ustawit przed nim talerz z kolacja i usiadt naprze-
ciwko.

- Widziate$, co pisat ten facet nazwiskiem Abbott? Ze ni-
by obdzieramy géry do gota? On niczego w ogdle nie wie
o drzewach.

Gil wzruszyt ramionami i zachowat wtasne zdanie dla siebie.

- I powiedz mi, na czym drukowatby te swoje przeklete
wypociny, gdyby nie byto papieru?

Gil przetknat kes kruchego migsa.

- Przywioztem Gazetce ze soba, ale jeszcze jej nie czyta-
tem. A jak ty ja dostate$ tak szybko?

- Dowdy przyjechat wczoraj wieczorem.

- Nie widziatem go, jak przechodzitem przez barak sy-
pialny.

- Najpewniej bedzie u Vonney. Dziwne, ze$§ go tam nie
widziat.

- Nie wpadtem do niej po drodze. - Gil skonczyt jes¢ i na-
peinit swéj kubek. - Musisz wybraé si¢ z chtopakami do mia-
sta. Nie mozesz tu spedzaé catego czasu.

- Nie spedzam - powiedziat Dugan i zachichotat.

- Ciesze sig, ze to stysze. - Gil podnidst si¢ z kubkiem
w rece. - Do zobaczenia rano.

Poszedt do biura i tam si¢ potozyt. Przegladnat ksiegi
kompanii, dolat sobie troche¢ whiskey do kawy i zasiadt zno-
wu do gazety.

Przeczytat artykut wstepny Charlesa Abbotta o drwalach,
ktdrzy zostawiaja po sobie nagie pagdrki, przeczytat, ze blond
wtosy sa nawage ztota, ze jakiemu$ cztowiekowi z Minneapo-
lis udato si¢ pomiesci¢ na jednej karcie pocztowej pieéset czte-
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ry wyrazy. Zastanawial si¢, czy sa jakie§ granice tego, co lu-
dzie sktonni sa zrobié, zeby ich tylko zauwazono.

W gazecie zamieszczono kilka ogtoszen o sklepach, kté-
re si¢ zamykaty. Szkoda, ze nie byto w tym wydaniu arty-
kutu Sary Hampton. Smieszy{y go niektére z osobliwych
idei, o ktérych pisata.

Stata si¢ w saloonie obiektem wielu kpin z powodu
swoich pisanych ostrym piérem artykutéw w Gagette,
zwtaszcza tych o wolnej mitodci. Sktadat wtasnie gazete, kie-
dy wpadt mu w oko artykut pidra jakiej$§ panny Lucy.

Powstrzymujac ziewnigcie pochylit sie¢ nad biurkiem
i z rosnacym zainteresowaniem czytatl ,,Jak zwracaé si¢ do
damy". Odnidst wrazenie, ze panna Lucy musiata by¢ $wiad-
kiem incydentu z Sara Hampton przed saloonem. Odtozyt
gazete i wyciagnat sie na pryczy. Zabawny artykut, ale prze-
ciez Gridley byto tylko miasteczkiem drwali, a nie wielkim
miastem ze Wschodu.

Nastepnego ranka $niezna czapa na gorze Hood Iénita
w stoncu. Zjadtszy caty stos racuchéw ptywajacych w mali-
nowym syropie Dugana Gil ruszyt w droge. Dotart do pa-
gorkéw za obozem drwali, a nastepnie skierowat wierz-
chowca pomigdzy $wierki, sosny i czerwone cedry. Chociaz
byt na pdétnoc od miejsca, gdzie pracowali jego ludzie,
zgietk, jaki czynili, niést si¢ miedzy drzewami: uderzenia sie-
kier, skrzypliwe zgrzytanie pit, a ponad wszystkim okrzyki
,Leci!" na moment przed rozdzierajacym trzaskiem i fomo-
tem, z jakim padato drzewo, az trze¢sta si¢ ziemia.

Drzewa ,przemawiaty”, kiedy ich ostatnie wtdkna pod-
dawaty sie i rwaty, a Gil cieszyt si¢, ze jest na tyle daleko,
ze nie styszy ich jekéw. Za bardzo przypominato to umie-
ranie. Wolat stuchaé, jak wiatr przygina i smaga wierzchot-
ki olbrzymich, starych drzew i jak szumi w gateziach.

Pod wieczér wjechat do obozowiska drwali. Oporzadzit
konia, a potem udat si¢ do obozowej kuchni. Stoty byty na-
kryte, ale lampy miaty zosta¢ zapalone dopiero na chwilg
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przed przybyciem mezczyzn. Wrécit do kuchni i nalat so-
bie kubek kawy.

Dugan wyszedt z magazynu niosac wielka faske.

- Hej. Wczeénie jestes.

- Pomy$latem sobie, ze moze ci si¢ przyda para rak do
pomocy. - Gil szeroko si¢ us$miechnat podnoszac kubek do
ust. Trzy wielkie blachy plackow czekaty, zeby je wstawié
do pieca.

- Za kazdym razem tak mdéwisz. Ktapiesz tylko szcze-
ka. - Dugan postawit faske na blacie stotu. - Pojechate$ zo-
baczy¢, jak ludzie sobie radza?

- Przygladatem si¢ z daleka. - Gil przetknal nastepny
haust kawy patrzac na Dugana. - Dlaczego pytasz? Jest ja-
ki§ problem?

- Styszatem, jak paru marudzito. - Dugan zaczat nakta-
daé¢ tyzka masto do misek.

- Lepiej porozmawiam znowu z Henrym.

- Zapytaj go o popalone ktody.

Co jaki§ czas Sara chodzita na kolacje do pensjonatu
Elsie North. Elsie przezyta dwdéch mezéw, a jej czworo
dzieci zatozyto juz wtasne rodziny. Miata pig¢é¢ pokoi do
wynajecia i egzekwowata obowiazujace w jej domu zasa-
dy. Od goséci ,,przelotnych" pobierata po pdttora dolara,
od statych po dolarze. Dzentelmeni, ktérzy si¢ u niej za-
trzymywali, czuli si¢ jak w domu, a damy miaty poczucie
bezpieczenstwa.

W $rode Sara przyszta na kolacje wczesniej, zeby mogty
sobie porozmawiaé, zanim goscie zejda sic na positek. Elsie
otworzyta drzwi jak zawsze u$Smiechnigta.

- Witaj. Czy nie bede przeszkadzaé, jak dzi§ wpadne do
ciebie?

- Wejdz. Zawsze jeste$ mile widziana.
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Sara zostawita szal na kotku w poblizu drzwi i poszta za
gospodynia do kuchni.

- Wciaz jeszcze na zewnatrz wisi twoja tabliczka. Mys$la-
tam, ze masz komplet.

- Pan Settles powiedziat, ze nie zostanie juz dtugo. Pan
Rand i pan Bradley to komiwojazerowie. Kazdy z nich za-
trzymuje si¢ tu na dwie lub trzy noce miesigcznie. - Elsie
potozyta bochenek chleba na stole kuchennym. - Ale wziat
u mnie pokdj pan Pratt, nowy kierownik szkoty. Powinien
tu poby¢ przez jaki$ czas.

- Mam nadziejg, ze tak. - Sara rozejrzata sic dookota. - Alez
§licznie pachnie. W czym moge ci pomédc?

- Pokroisz chleb? - Elsie podata jej néz. - Czytatam ar-
tykut tej drugiej pani, panny Lucy, tak si¢ nazywa. Musi by¢
w miedcie dopiero od niedawna.

- Ona nie mieszka w tej okolicy. Mam wrazenie, ze prze-
bywa gdzie$s na Wschodzie. - Sara kroita chleb z ulga, ze El-
sie sama wspomniata o artykule.

- To zadna ré6znica. Tak bym chciata, zeby panowie wzig-
li sobie do serca jej rady. - Elsie popatrzyta na Sare. - Od
razu widaé, ze panna Lucy to prawdziwa dama. Zatoze sig,
ze jej synowie umieja si¢ zachowad.

Sara poczuta si¢ chwilowo skonfundowana; utozyta
kromki chleba na talerzu. Nie byta pewna, jakiej wypowie-
dzi Elsie si¢ spodziewata, ale na pewno nie takiej.

- Mhm. Synowie?

- Oczywiécie. Pisata doktadnie tak, jak mowita moja wia-
sna, droga mama. - Elsie zadzwonita dzwonkiem na stotow-
nikéw. - Mam nadzieje¢, ze napisze dla pana Abbotta wigcej
artykutow z poradami.

- Mogtabym powtdérzy¢é mu, co mowitas, ale moze lepiej
to zabrzmi, jak sama mu powiesz.

- Tak, zrobi¢ to. Nawiasem mowiac brakowato mi two-
jego artykutu w tym tygodniu. Chyba nie masz zamiaru

przestaé pisaé, Saro?
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- Nie... Nie, pracuje nad nastepnym tekstem. - Ze tez nie
mozna z réwna tatwo$cia zmieniaé stowa moéwionego jak
pisanego. - Chociaz nie ma juz zbyt wielu nowych idei,
o ktéorych mogtabym opowiedzieé.

Elsie u$miechneta si¢ do niej.

- Co$ wymySlisz. Zawsze ci si¢ udaje.

Sara powoli pokiwata gtowa, zaciazyto jej zaufanie przy-
jaciétki. Miata nadal ochote pisaé pod swoim wtasnym na-
zwiskiem i wciaz byta przekonana, ze kobiety maja rowniez
prawo gltosowaé, tak samo jak i mezczyzni. Idee pani Wood-
hull byty rewolucyjne, a chociaz z niektérymi Sara si¢ nie
zgadzata, kobiety powinny wiedzieé, jakie przekonania ma-
ja inni. Wtadnie dlatego rozpoczeta seri¢ tych artykutow.

- Chciatabym dowiedzieé si¢ wiecej o wolnej mitosci. -
Elsie roze§miata si¢. - Dopdki tylko nie bedzie pociagata za
soba matzenstwa. To ostatnie nie oznacza $ci§le rzecz bio-
rac wolnosci.

- Od poczatku $wiata dla mezczyzn mito$é byta wolna. -
UsSmiech Sary przygast, kiedy przypomniata sobie, jak zbli-
zat sie do niej pan Perry. Z checia zatozytaby sie, ze dla nie-
go mito$¢ byta wolna.

- Gdyby nie to, ze przekroczytam juz wiek, w ktérym
wypada si¢ interesowaé takimi sprawami, na pewno bym
o tym pomyS$lata - powiedziata Elsie mrugnawszy okiem
i wzieta pdétmisek z migsem, zeby go zanie$¢ do jadalni.

Sara zachichotata.

- Zdaniem pani Woodhull i Krajowych Reformatorow
Radykalnych nigdy si¢ nie jest za starym. - Miata co do te-
go pewne watpliwosci. Nie przypominata sobie, zeby spe-
dzita bezsenna noc z powodu braku ukojenia, jakie mégt jej
da¢ mezczyzna, nawet John, a przynajmniej nie po tym, jak
si¢ przeprowadzili do Camden.

Kiedy kolacja si¢ skonczyta, Sara udata si¢ do redakcji
Gazette. Charles siedziat przy biurku i czytat pras¢ z innych
miejscowosci.
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- Masz tam co$ ciekawego? - Opuscit gazete i uSmiech-
nat si¢ do niej szeroko. - Pani Rochester z Bostonu przeko-
nana jest, ze Stowarzyszenie Sufrazystek postgpuje wbrew
Bogu i prawom tego kraju. Chciataby$ do niej napisacé?

- Jestem pewna, ze panna Susan B. Anthony wykazataby
si¢ duzo wicksza elokwencja. Poza tym, mam robote. - Usia-
dta przy swoim biurku.

Charles przygladat jej si¢ przez chwile.

- Poznaje to spojrzenie. Co si¢ stato?

- Bytam na kolacji u pani North. - Zerkne¢ta na niego
i udmiechneta si¢. - Elsie i cata reszta przekonane sa, ze pan-
na Lucy to matrona, ktéra musiata wychowaé co najmniej
dwéch wspaniatych synéw i pewnie jeszcze kilka cérek. -
Odchylita si¢ na oparcie krzesta. - Co ty na to?

- Wigc bedziesz nadal pisata te artykuty? - Charles roze-
$miat sig.

- Och, na pewno, jedne i drugie. Elsic powiedziata, ze
brak jej byto mojego artykutu w tym tygodniu. - Zanotowa-
ta pospiesznie kilka mysSli.

- Pewnie tylko jej jednej - zamruczat pod nosem Charles.

Sara udmiechneta sie¢ do niego w wyzszos$cia, ale podjegta
wtasny tok myslenia.

- Jezeli ludzie wierza, ze panna Lucy jest prawdziwa, to
powinnam nadal pisaé¢ pod wtasnym nazwiskiem. Nie chce-
my, zeby kto§ nabrat podejrzen.

- Moze masz racje. Ale nie traé¢ czasu na Krajowych Re-
formatoréow Radykalnych. Zeby Victoria Woodhull nie
wiem czym grozita, i tak nigdy jej nie wybiora na prezyden-
ta Stanéw Zjednoczonych.

- Zgadzam sig, ale niektdre z jej pogladow na inne tema-
ty sa intrygujace... - Wpatrujac si¢ w notatki przypomniata
sobie, co mowita Elsie. - Na pewno ciekawie bytoby poroz-
mawiaé z kobietami, ktore nie tylko sa zwolenniczkami wol-
nej mitodci, ale i uprawiaja ja - dumata na gltos. - Poprosze
takie kobiety, zeby napisaty do mnie i podzielity si¢ swymi
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przekonaniami. I mezczyzn tez. Mogtoby to rzucié wiele
$§wiatta na uczucia mezczyzn.

- Nie mozesz! - Charlesowi opadta szczeka; wpatrywat si¢
W nia szeroko otwartymi oczami. - Wywotasz zamieszki.

- Charles, nie jestem or¢downiczka wojny.

- Ale wiesz, musisz to wiedzieé, ze sa ludzie, ktdrzy wie-
rza w kazde wydrukowane stowo, jakby to byta prawda ob-
jawiona od Boga.

- Nasi czytelnicy powinni rozumieé, ze nie tyle donosze¢
o wydarzeniach, ile dzielg si¢ z nimi swoimi pogladami. - Po-
stukata koniuszkiem otéwka w biurko. - Musz¢ co$ spraw-
dzi¢ w wypozyczalni. Nie zajmie mi to duzo czasu.

- To by byto co$§ nowego. - Odetchnat jakby z ulga, ze
Sara wychodzi. - Czy nie nauczyta$ si¢ jeszcze na pamigé,
gdzie co na ktérej pdice stoi?

- Po prostu wiem, gdzie szukaé potrzebnej mi informa-
cji. Kazdy, kto tam byt dwa razy, wie. Miasto powinno ze-
bra¢ fundusze na zakup wiekszej ilo$ci ksiazek.

Charles przytaknat, dopisat postulat do listy na swoim
biurku i wrécit do czytania gazety.

Sara wzigta otdwek, dwie kartki papieru i poszta do wy-
pozyczalni ksiazek, noszacej nazwisko $wigtej pamieci pana
Harrisona. Tak naprawde byt to jeden dosyé duzy pokéj,
z sosnowymi, bejcowanymi regatami ustawionymi wzdiuz
$cian, przylegajacy do hotelu Timbers. Wdowa po panu Har-
risonie przekazata bibliotece wiele jego ksiazek, chcac zache-
ci¢ innych do tego samego. Charles przekazywat do niej eg-
zemplarz kazdego numeru gazety, a od czasu do czasu bi-
blioteka otrzymywata réwniez inne dary.

Sara weszta do hotelu, ktéry wybudowano dla drwali
i pracownikéw tartaku. Obecny wtadciciel, pan Kenton, do-
dat dywany, $wieza farbe i akwarelowe pejzaze przedstawia-
jace rzeke Columbia i doling Willamette. Przechodzac przez
hol pomachata panu Kentonowi reka i weszta do biblioteki.

Podarowata bibliotece broszure opublikowana przez Vic-
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tori¢ Woodhull i chciata ja przeczytad jeszcze raz. Jednak prze-
szukawszy potki uswiadomita sobie, ze kto§ musiat ja pozy-
czyé. Mito bytoby wiedzieé kto, dumata. Znalazta odno$nik,
ktory byt jej potrzebny, zrobita notatki i wyszta z biblioteki.

Zatrzymata si¢ na drewnianym chodniku przed hotelem,
skupiona na pierwszym zdaniu do swojego artykutu. Jakis
mezczyzna, mijajac ja, otart si¢ o nia ramieniem.

- Przepraszam. - Podniosta oczy i zobaczyta przed soba
pana Perry'ego. Niespiesznie ocenial ja wzrokiem, a ona
oszotomiona poczuta, jak jej serce zaczyna kotataé. Przynaj-
mniej tym razem nie obsypat jej brudami, ale i tak wygla-
dat groznie. Instynktownie cofnegta si¢ o krok.

Pan Perry dotknat czota, jakby uchylat kapelusza, i u§émiech-
nat sig.

- Ostroznie, prosze¢ pani. Nie chciatbym zosta¢ obwinio-
ny o to, ze spadta pani z chodnika. - Jej spojrzenie, w kto-
rym mieszato si¢ zaskoczenie i przestrach, fascynowato go.

Nie odezwat si¢ ani zgryzliwie, ani kpiaco, chociaz przy-
puszczalnie mogta si¢ czego$ takiego spodziewaé po ich na-
stepnym spotkaniu, ale nie zmienita swojej opinii o nim.

Podniést oczy na gére Hood.

- Wspaniaty dzien mamy, prawda?

- Tak. - Rozejrzata si¢ dookota. - Tak, jest pigknie. - Prze-
szta obok niego i skingta mu gtowa. Nie miata najmniejszej
ochoty sta¢ tam i traci¢ czasu na pogawedki z nim.

- Nie widziatem pani artykutu w gazecie z zesztego tygo-
dnia. Czy pracuje pani nad czym$ nowym? - Czekat, czy po-
ruszy proponowane doktadnie na takie okazje przez panneg
Lucy tematy do rozmowy. Przeczytat szpalte panny Lucy
dwukrotnie. Tekst brzmiat swojsko, jakby autorka byta pa-
ni Hampton, do tego stopnia, ze napisat do niej. Moze
wkrétce przekona sig, czy jego podejrzenia sa uzasadnione.

A wigc potrafit czytaé, a przynajmniej tak twierdzit. Naj-
wyrazniej nie traktowat jej serio - nie, nie jej, tylko panny
Lucy. Do licha, musi pamigtaé, zeby nie pogubié si¢ w swo-
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ich artykutach. Odwrécita si¢ twarza do niego. - Nie sadzi-
tam, ze bedzie pana interesowat ruch sufrazystek. - Kartki,
ktére trzymata w rece, zaszele$city.

Pan Perry usmiechnat si¢ swobodnie, nie kryjac rozbawienia.

- Poczutaby si¢ pani zaskoczona sprawami, ktére mnie
interesuja, droga pani.

Sara zwrécita juz wczed$niej uwage na rudawy odcien je-
go falistych, brazowych wtoséw i czuta na sobie przenikli-
we spojrzenie jego ciemnych oczu. Absolutnie nie miata
ochoty dowiedzieé sig, o czym mysli pan Perry.

- Wolatabym o nich nie wiedzieé, prosze pana. - Nie cze-
kajac na odpowiedz poszta dalej swoja droga.

Perry przygladat si¢, jak kotysze spddnica, kiedy po-
spiesznie oddalata si¢ od niego.

- Bede wypatrywal pani artykutu w gazecie w tym tygo-
dniu.

Nie miata najmniejszego zamiaru mu odpowiadaé; skiero-
wata si¢ prosto do redakcji Gazette i weszta do Srodka. Zerk-
neta przelotnie na wtasna piers, nieco zdziwiona, ze nie widaé
jak dziko bije jej serce pod bluzka. Spotkanie pozostawito
dziwne wrazenie. Zachowywat sie, jakby byli znajomymi. Mo-
ze blednie uznat, ze skoro wymidtt na nia Smieci, zostali so-
bie przedstawieni. Nie traé¢ na niego czasu, pomys$lata i skupi-
ta si¢ na pisaniu.

Piszac nastepny artykut panny Lucy Sara wyobrazita so-
bie, ze to przemawia jej ukochana ciotka, i uzyta odpowied-
nich sformutowan. Odtozyta brudnopis na bok i zaczeta
prace nad drugim artykutem. Dwa razy zle zaczeta, zanim
udato jej si¢ znalez¢é wtrasciwe podejscie do tematu wolnej
mitodci i wples¢ w tekst cigta uwage, ze istnieja kobiety tak
przyzwoite, iz pewnie gorset by im pekt, gdyby okazaty nie-
co sympatii mezczyznie.

W ostatnim akapicie prosita mezczyzn i kobiety, ktérzy
z osobistego doswiadczenia znali wolna mito$¢é, zeby podzie-
lili si¢ z nia swoimi przezyciami. Charles zgasit dwa §wiatta,
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zanim zorientowata sig¢, jak jest p6zno. Potrzasnat gtowa.

- Za dobrze si¢ bawisz, zebym nie miat si¢ czym niepo-
koié.

-Jakby mnie to nie bawito, zajetabym si¢ czym innym. - Zto-
zyta kartki, chwycita szal i wyszta razem z Charlesem.

- 1dz dalej beze mnie. Powiedz Phoebe, ze niedtugo wré-
c¢ do domu.

Juz od tak dawna czuta si¢ jak jego siostra, ze na te uwa-
ge¢ zaczeta sig z nim droczyé z siostrzanym u$miechem.

- Zgoda, ale pod warunkiem, ze opowiesz Phoebe i mnie,
co ustyszysz w saloonie.

- W zyciu, panienko.

Kiedy przeszedt na druga strong ulicy, roze$§miata si¢ i po-
wedrowata wzrokiem w kierunku ,,Wedge". Przed saloonem
ttoczyli si¢ mezczyzni, ale pana Perry'ego nie byto widaé.
Wspaniale. Sama nie wiedziata, dlaczego w ogdle zawraca
sobie tym gtowe. Charles zatrzymat si¢ w drzwiach, poma-
chat do niej i wszedt do $rodka.

Ruszyta ulica. Z jakaz rado$cia podstuchataby toczone tu-
taj rozmowy i napisata tekst, ktéry otworzytby kobietom oczy
na me¢zczyzn. Och, gdyby udato si¢ jej odgadnaé, jak dziata
umyst me¢zczyzny, moze nawet napisataby o tym ksiazke.

Gil przeszedt przez hotelowy hol i wszedt do biblioteki.
Gdyby przyszedt tam o kilka minut wczesdniej, pewnie natknat-
by si¢ na pania Hampton. Moze i lepiej, ze si¢ tak nie stato.
Nie zyczyt sobie, zeby co$ lub kto$§ rozpraszat jego uwage.

Po przeczytaniu jej artykutéw czut, ze zna Sarg réwnie
dobrze jak wigkszo$¢ jej znajomych, i nie potrafit oprzeé sie
temu, zeby si¢ z nia odrobine nie podroczyé, famiac wszyst-
kie zasady z artykutu panny Lucy. Nastepny moze by¢ in-
teresujacy, zwtaszcza gdyby jakie§ wzmianki sugerowaty, ze
autorka byta Swiadkiem jego kolejnego spotkania z pania
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Hampton. Ale chwilowo musi pamigtaé, po co przyszedt do
biblioteki.

Tak jak proponowat Dugan, Gil porozmawiat z Henrym
i dowiedziat si¢, ze kto$ podtozyt ogienn, a moze rozpalit dwa
niewielkie ogniska na skraju obozowiska. Gil wiedziat, ze
ludzie, ktoérzy podktadaja ogienn, maja sktonnosci do wtécze-
gostwa. Pozary to wielkie wydarzenia, zwtaszcza w niewiel-
kich miasteczkach. Teraz chciat dowiedzieé sie, czy byty ja-
kie$ doniesienia o jeszcze innych pozarach w okolicy.

Usiadt w wydcietanym fotelu z plikiem gazet pod reka
i siggnat po ostatnie wydanie Statesmana. Moze zajdzie do
redakcji Gazette i porozmawia réwniez z Charlesem Abbot-
tem. Niezty pomyst, pomyélat i u§miechnat sig.

3

Phoebe skonczyta czytaé i przesuneta kartki z powrotem
po stole kuchennym do Sary.

- Potrafisz o wszystkim pisaé¢ ciekawie, ale czy naprawde
liczysz na to, ze kobiety przyznaja si¢ do wolnej mitosci?

- Nie dowiem si¢, jezeli nie zapytam. - Sara bezmys$lnie
przektadata kartki. - Chciatabym porozmawiaé¢ z kobietami,
ktore sa jej zwolenniczkami. Moze one bardziej otwarcie mo-
wityby o swoich doswiadczeniach. Moze si¢ nawet zdarzyé, ze
jeden czy drugi mezczyzna napisze do kobiety, ktérej nie zna.

- Mezczyzni praktykuja wolna mitos$¢ od wiekdw, podob-
nie jak kobiety lekkich obyczajow.

- Przesiej¢ odpowiedzi. - Sara wzruszyta ramionami.

Phoebe podniosta filizanke z kawa.

- Babcia moéwita mi o zwyczaju, zgodnie z ktérym niepo-
$§lubione sobie pary ktadty si¢ razem do t6zka w ubraniach.

- Na to si¢ nie zatapatySmy. - Sara roze$miata si¢, usitu-
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jac wybrazi¢ sobie rodzicéw jako mtoda, namietna pare,
ktéra lezy w t6zku rozdzielona tylko deska diugosci tegoz
tézka. Nic dziwnego, ze pary pobieraty si¢ szybko. Podnio-
sta oczy. - Albo robiono to bez pozwolenia rodzin.

- Nie moéw tak. A gdyby ustyszaty cie dzieci? Jeszcze po-
my$la, ze mowisz serio. - Phoebe u§miechneta si¢ z przymu-
sem, podnoszac filizanke do ust. Zastanawiata si¢, czy bab-
cia spata kiedy$ oddzielona deska od dziadka, ale nie miata
$miatosci jej zapytaé.

- To dziwne. - Sara przesunegta palcem po skraju filizan-
ki. - Mam prawo przespaé si¢ z mezczyzna, jezeli napraw-
de tego pragne, ale absolutnie nie chciatabym, zeby Cora
myS$lata, ze moze to robi¢ z dowolnym chtopcem, dopdki
nie wyjdzie za maz, a przynajmniej dopdki nie skonczy co
najmniej dwudziestu lat.

- Cora moze zaczekaé, az wyjdzie za maz - powiedziata
Phoebe. - Tak prawdopodobnie uwazaty réwniez i nasze mat-
ki, kiedy przychodzili do nas z wizyta mtodzi mezczyzni.

- Pamietasz Homera Leggetta? Tyle czasu spedzit na dro-
dze do twojej farmy, ze tato mowit, iz twdj papa bedzie miat
nowy row doprowadzajacy wode na pole.

- Mama nie musiata martwié si¢ z jego powodu.

- Pewnie dlatego lubita go bardziej niz innych. - Sara po-
pijata kawe. - Posztam dzi§ po potudniu do biblioteki. Kie-
dy wychodzitam z hotelu, wpadtam na tego barmana
z ,Wedge". - Najlepiej my$le¢ o nim jako o barmanie. Gdy-
by przypadkiem zapomniata, ze on pracuje w saloonie i mu-
siata pobudzi¢ swoja pamieé kuksancem, stowo ,barman”
mogto si¢ okazaé bardzo przydatne.

- Dlaczego tak moéwisz o panu Perrym? On jest dosy¢ mity.

- To jego zawdd.

- Co si¢ stato? - Phoebe potrzasneta gtowa.

Sara $ciagneta brwi.

-Nic.

- Co powiedziat?
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- Wspomniat o moich artykutach. - Sara wpatrywata si¢
w Phoebe. - I wtadnie o to chodzi. O to, jak on si¢ do mnie
odzywa. Nigdy nas sobie nie przedstawiono, prawie nigdy
nie rozmawialiémy, a on zachowywat si¢ tak, jakby byt mo-
im znajomym.

- Jest przyjazny, ale watpi¢, czy doznat z twojej strony
najlzejszej choéby zachety. Jak ty si¢ spodziewasz znowu
wyj$¢ za maz? Nie pozwalasz zadnemu mezczyznie zblizyé
si¢ do siebie.

- Wcale si¢ nie spodziewam wyj$¢ za maz. Mezczyzni chca
mieé¢ mtode zonki, niewiniatka, ktdre beda sobie mogli wy-
chowaé. Pieédziesi¢ciolatkowie gapia si¢ na mtode damy pro-
sto po szkole. - Sara wzruszyta ramionami. - Absolutnie nie
zgadzam sig, zeby mnie sobie kto§ wychowywat, i wcale nie
interesuja mnie obowiazki domowe. Wiesz o tym. To ty pi-
sywata$ artykuty o prowadzeniu domu. Nie ja.

- No céz, Charles nie zorientowat sig¢, ze to ja, ale nie
o to chodzi. Nawet jezeli zamieszkasz sama, musisz prowa-
dzi¢ dom. Czy nie wolataby$ go dzieli¢ z kochajacym mez-
czyzna?

- Nie. Prawie dwana$cie lat temu uwazatam inaczej, ale
dojrzatam. - Sara zamieszata resztke kawy w filizance i wsta-
ta. - Lepiej juz péjde do t6zka.

- Nie chciatam ci tego przypominaé, Saro. Czy wszystko
z toba w porzadku?

- Tak. Wydawato mi sie¢, ze juz zapomniatam, jak si¢ na
niego ztodcitam o to, ze pije... o tak wiele spraw... - Sara po-
klepata Phoebe po ramieniu. - Obiecywat kochaé, hotubié
i chroni¢ mnie, a ja mu wierzytam.

- Jestem pewna, ze robit co w jego mocy. - Phoebe wsta-
ta i objeta Sarg. - John nie chciatby, zeby$ go optakiwata do
konca zycia.

Sara popatrzyta na nia szeroko otwartymi oczami.

- Alez ja go nie optakuje.

- No to moze wpadtaby$ do biblioteki w poniedziatek
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wieczorem? - Phoebe doszta do wniosku, ze pora juz dopro-
wadzi¢ do tego, zeby Sara zacze¢ta poznawaé mezczyzn. Sta-
wiaty sobie takie ambitne cele, kiedy byty duzo mtodsze,
i miata nadzieje, ze teraz tez si¢ uda. - Jak rozumiem, pan
Pratt, wiesz, ten nowy kierownik szkoty, ma zwyczaj czy-
ta¢ tam w kazdy poniedziatkowy wieczor.

- Jestem pewna, ze kiedy$ go poznam. - Sara potrzasne-
ta gtowa do Phoebe i poszta do swojej sypialni.

- Tak - powiedziata Phoebe zbyt cicho, zeby ja kto$ usty-
szat. - Szybciej niz ci si¢ wydaje. - Zgasita $wiatta i poszta
do swojego pokoju. Wsunawszy si¢ do t6zka obok Charle-
sa szepneta: - Nie uwazasz, ze czas juz na artykut o nowym
kierowniku szkoty?

- Mhm.

- A moze powiesz Sarze, zeby z nim przeprowadzita wy-
wiad? - Ucatowata go lekko w ramig.

- Tak, kochanie...

Nastepnego ranka Sara ukonczyta oba artykuty. Byta juz
niemal pora na kolacje, kiedy wreczata starannie zapisane
kartki Charlesowi, przy czym na wierzchu lezata ta, ktdra
pisata pod swoim wtasnym nazwiskiem.

- Postuchatam sugestii Phoebe i pokpitam sobie troche
z niektédrych naszych towarzyskich restrykcji, tych, ktére na
pewno pochwalataby panna Lucy, nikt wiec nie bedzie po-
dejrzewalt, ze to ja napisatam obydwa artykuty.

Popatrzyta na niego niewinnie i wrdécita do swojego biur-
ka. Pierwszy tekst popsuje mu humor, ale liczyta na to, ze
drugi go rozbawi. Miat wzrok skupiony chyba gdzie§ w po-
towie strony, kiedy si¢ zachmurzyt. Potem jego policzki
przybraty bardziej intensywny kolor niz zwykle, a nastgp-
nie zaczat co$ betkotaé i zagapit si¢ na nia. Niemal styszata
jego stowa, zanim zdotat je sformutowadé.



- Przeciez... to jest... - Reka mu si¢ trzesta. - Przyznaj, ze
nie spodziewasz sig¢, ze kto$ do ciebie napisze, a przynaj-
mniej powiedz, ze tak, zeby mnie troche¢ uspokoié.

Sara obdarzyta go lekkim u$Smiechem.

- Nie jestem pewna. Ale czy nie bytoby to interesujace,
gdyby jakie$ kobiety jednak napisaty? Za bardzo bytam cie-
kawa, zeby nie zapytaé. Przeciez nie ma w tym nic ztego.

- Beda si¢ chtopaki w ,,Wedge" mieli z czego posmiaé.

Sara wzruszyta ramionami.

- Moze jaka$ kobieta... gdzie$ daleko, gdzie$§ na teryto-
rium Arizony... przeczyta Gagette i poczuje, ze bez zagro-
zenia moze o tym napisaé. - Kiedy Charles zaczat przewra-
ca¢ oczami, uSmiechnegta si¢ z przymusem. - Rzué okiem na
tekst panny Lucy. Powinno ci si¢ zrobié lepiej.

- Mam nadzieje, ze kochana staruszka mnie nie zawie-
dzie. - Przysiadt na rogu biurka i zaczat czytaé.

- Jestem pewna, ze nie zawiedzie, w kazdym razie nie cie-
bie. - Sara wrzucita brudnopisy obu artykutéw do kosza
i posprzatata na biurku.

Charles skonczyt czytaé, potozyt plik na biurku i zerknat
na Sare.

- Bardzo bym chciat kiedy$ poznaé panne Lucy. Czy my-
§lisz, ze udatoby ci si¢ to zaaranzowac?

- Hm, sama nie wiem. Wychodzi niemalze, zanim ukon-
czy swoje artykuty.

Charles rozesmiat sig.

- Tu masz catkowita racj¢. - Podszedt do frontowego
okna i wyjrzat na ulice. - Chciatbym, zeby$ napisata jeszcze
jeden artykut do biezacego wydania.

- Prosze¢ cig, tylko nie nekrolog. Nie umiem tego dobrze
robié.

- Nie, wywiad z panem Prattem, kierownikiem szkoty.
Jest nowy w naszym mieécie. Ludzie pewnie ciekawi sa, co
to za cztowiek. - Charles powedrowat z powrotem do swo-
jego biurka. - Pewnie mogtaby$ sie¢ z nim zobaczy¢ dzi$ po
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potudniu, kiedy szkota si¢ skonczy. Nie powinno ci to za-
ja¢ wiele czasu.

- Roéwnie fatalna sprawa. Nie wolaltby$ tego sam zata-
twi¢? Jak mezczyzna z mezczyzna?

- Poradzisz sobie $wietnie. - Charles zaczat przektadaé
papiery na biurku. - Zapytaj o jego pochodzenie, o rodzing,
dlaczego przyjechat na Zachodd, skad sie wziat w Gridley.

- Widze w tym reke Phoebe. - Sara zerkneta na zegar. -
Powinnam zabraé¢ ja ze soba. Jako przyzwoitke.

Poszta wzdtuz River Road do kosciota metodystow, ktéry
w dni powszednie stuzyt jako szkota. Storice mito grzato, wiat
lekki, przyjemny wiaterek. Zajecia si¢ skonczyty. Pozdrowita
po drodze kilkoro dzieci, a potem zobaczyta Corg, ktéra roz-
mawiata ze swoja przyjacidtka Patsy i machata do niej.

Cora byta radosna dziewczynka, bardzo podobna do
Phoebe w jej wieku - miata duze brazowe oczy, rudawozto-
te wtosy splecione w dtugi warkocz na plecach i u§émiech, kté-
ry za kilka lat bedzie doprowadzat chtopcédw do szalenstwa.
Patsy miata najstodsza na $wiecie twarzyczke, karmelkowo
brazowe oczy, odrobing piegéw i krgcone blond wtosy. Ra-
zem potrafity by¢ bardzo niesforne.

Cora podbiegta do niej.

- Szukasz mnie, ciociu Saro?

- Nie, stoneczko. Chciatam porozmawia¢ z panem Prat-
tem. Czy juz wyszedt?

Patsy pochylita si¢, szepneta co§ Corze do ucha i obie za-
chichotaty. Cora zerkneta na Sar¢ i opanowata sig.

- On sprzata i ocenia zadania po szkole.

- Prosze¢ pani... - Patsy przygryzta dolna warge i dopiero
potem dokonczyta. - Czy pani lubi pana Pratta?

- Jeszcze sie¢ nie poznaliSmy. - Sara u$miechneta sie do
dziewczynek. - Gdzie si¢ wybieracie?
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- Do domu do Patsy. Jej mama obiecata nauczy¢ nas, jak
si¢ robi makaron.

- Przygladaj si¢ uwaznie. Moze przygotujesz nam maka-
ron jutro na kolacje¢. - Sara postapita krok do przodu i od-
wrécita sie znowu do dziewczynek. - Och, Coro, nie zapo-
mnij najpierw poprosi¢ mame¢ o pozwolenie.

- Tak, ciociu Saro.

Dziewczynki w podskokach oddality si¢, a Sara poszta do
szkoty. Zanim doszta do stopni, podwdrze opustoszato.
Husdtawka, ktéra kto$ zawiesit na gatezi drzewa, skrecata sig
powoli na wietrze. Sara wspigta si¢ po drewnianych stop-
niach cicho, jakby si¢ spdznita do ko$ciota, i weszta do sali.
Mijata wtadnie wystygty piec na drewno, kiedy jaki§ wyso-
ki dzentelmen skierowat si¢ w strone¢ klasy na froncie.

- Pan Pratt?

Zatrzymata si¢ w pot drogi w przejSciu, wpatrujac sie
w wiazke rdézeg na biurku w poblizu katedry. Wiele byto
cienkich, ale kilka tak grubych jak kciuk. Nagle w pamigci
btysneto jej wspomnienie innego nauczyciela, ktdry z wscie-
ktodcia siekt po rece matego chtopca, i przeszed?t ja dreszcz.
Miata wtedy nie wiecej niz siedem lat.

- Tak, nazywam si¢ Pratt - nauczyciel odwrécit sie¢ do
niej i wyprostowat na jej widok. - Poznatem juz wielu ro-
dzicé6w moich uczniéw, ale nie wszystkich. Ktére dziecko
jest pani?

- Zadne. - Sara ruszyta do przodu usuwajac wspomnie-
nie na samo dno pamigci, gdzie byto jego miejsce, i skupita
si¢ na panu Pratcie. Wygladat na intelektualiste ze swoimi
picknymi rysami i prostymi jak szczecina wasami, ktdre nie-
malze zastaniaty niewielka, kwadratowa brode¢. - Nazywam
si¢ pani Hampton i pisuje do Gridley Gazette.

- Sara Hampton? - Odtozyt ksiazki, ktére trzymat w re-
kach. - To wielka przyjemno$é¢, prosze pani. Z zaintereso-
waniem S$ledzitem pani artykuty.

- Dzigkuje panu. Mezczyzni nieczesto je pochwalaja.
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- Och, ale one byty szalenie interesujace. Tworza histo-
rig. Czy zechce pani usiasé?

Sara u$émiechneta si¢ i wybrata miejsce na kornicu najbliz-
szej tawki.

- Pan Abbott, wydawca Gagzette, chciatby opublikowaé
artykut o panu, przedstawié pana tej cze¢dci naszej spotecz-
no$ci, ktdra nie miata jeszcze okazji pana poznad.

- Och... - Pan Pratt usiadt po drugiej stronie przejs$cia
o dwa rzedy od niej. - Niewiele mam do powiedzenia. Kie-
rownicy szkét prowadza raczej spokojny tryb zycia, a przy-
najmniej tak jest w moim przypadku.

- To nie ma by¢ biografia, prosze pana. - Sara roztozyta kart-
ki i potozyta je przed soba na tawce. - Od jak dawna pan uczy?

- W maju zesztego roku minegto pigtnascie lat. - Odwro-
cit od niej wzrok.

- To dtugi czas. Czy zechciatby mi pan powiedzieé, gdzie
pan dorastat?

- W Maryland, na poczatku, ale mtodo$é spedzitem
w hrabstwie Chester w Pennsylvanii. - Rozejrzat si¢ po sali.

- Ma pan za soba szmat drogi. - C4z za bystra uwaga, po-
mysS$lata sarkastycznie i skrzywita si¢ w duchu. Wigkszo$¢ lu-
dzi, ktérzy przybyli na Zachdéd, przejechata przez caty kraj
albo optyneta dookota przyladek Horn.

- Nie przebytem catej drogi za jednym zamachem. Uczytem
w szkotach czterech réznych standw i na trzech terytoriach. -
Przesunat si¢ w tawce. - Czy beda pani potrzebne ich nazwy?

- Och, nie, prosze pana. - USmiechneta si¢ w nadziei, ze
to go uspokoi. - To nie bedzie konieczne. - Napisata na kart-
ce ,,dos$wiadczony". Zachowywat si¢ tak tagodnie, ze pewnie
rozgi bardziej byty na pokaz niz do uzytku.

Pan Pratt westchnat i kiwnat gtowa.

- Czy pozwoli pan, ze zapytam, czy jest pan zonaty? Je-
stem pewna, ze damy beda tym zainteresowane. - Prze-
mkneto jej przez mys$l, zeby zapytaé go, co sadzi o wolnej
mitodci, ale rownie szybko odrzucita ten pomyst.
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- Nie, nie jestem zonaty, prosz¢ pani.

Wiedziata o co najmniej dwéch kobietach w miasteczku,
ktére temat ten zainteresuje. Na jej pytania udzielat tylko
najprostszych odpowiedzi i nie miata jeszcze wystarczajaco
duzo materiatu, zeby zapetnié szpalte w gazecie. - Kiedy byt
pan chtopcem, jak najbardziej lubit pan spedzaé czas?

- Na czytaniu i towieniu ryb. - USmiechnat si¢ zmieszany.

- Bedzie pan mdgt tu robié i jedno, i drugie. Jakiego przed-
miotu lubi pan uczyé najbardziej?

Zerknat na mape wiszaca na jednej ze $cian i uSmiechnat
sie:

- Geografii.

- Czy zawsze lubit pan przygody i odkrycia?

- Spotkato mnie pewnego roku to szcze$cie, ze uczyt
mnie pewien dzentelmen, ktéry wykorzystywat geografie do
nauki rachunkéw, czytania i pisania. Sprawit, ze nauka sta-
ta sie czym$ fascynujacym.

- Ach, to dlatego Clay i Cora opowiadali o rozmiarach gor.

- Dzieci Abbottow?

- Tak. Jestem bardzo zzyta z ich rodzina. - Nie chciata,
zeby role si¢ odwrdcity i zmienita temat. - Widze, ze ma pan
tu  Blue-Black Speller Webstera i Eclectic Readers McGuf-
feya. Czy pozycza pan czasami ksiazki niektérym uczniom?

- Do uzytku na terenie szkoty, jezeli zapomnieli przy-
nie$¢ wlasne. Dzieci w Oregonie maja wiecej szcze$cia niz
dzieci w niektérych innych regionach. Ten stan ktadzie na-
cisk na to, jak wazna rzecza jest nauka. - Przesunat si¢ bli-
zej po drewnianej tawie. - Czy jest pani tu od dawna?

- Prawie trzy miesiace. - Tak dtugo, pomy$lata Sara. Na-
prawde musi mie¢ swéj wtasny dom. - Czy chciatby pan mo-
ze co$ jeszcze dodad?

Nauczyciel zaprzeczyt.

- Gdyby rodzice chcieli ze mna porozmawiaé, jestem tu
zwykle codziennie do wpdot do piatej.

Sara uzupetnita notatki, posktadata je i wstata.



- Dzigkuje¢ bardzo, ze zechciat mi pan poswieci¢ kilka
chwil. Bardzo byto mito pana poznaé.

- Cala przyjemnos$¢ po mojej stronie, taskawa pani. - Wy-
prostowat si¢ na cata wysoko$¢. - Mam nadzieje¢, ze niedtu-
g0 znowu pania zobacze.

Sara lekko si¢ us§miechnegta.

- To jedna z korzy$ci mieszkania w matym miasteczku.

Skierowata si¢ w stron¢ drzwi, a stukot jej obcaséw rozle-
gat si¢ echem w ciszy. Ten niesamowity dzwi¢ck przypomniat
jej, od jak dawna nie chodzi juz do kos$ciota. Po drodze do
domu zastanawiata si¢ nad przeprowadzonym wtasnie wy-
wiadem. PomyS$lata poniewczasie o jeszcze jednym pytaniu,
ale zachowa je na pdzniej. Pan Pratt wygladat na mitego czto-
wieka i miata nadziejg, ze jest dobrym nauczycielem.

Tego wieczoru po kolacji ona i Cora pomagaty Phoebe
w sprzataniu kuchni. One rozmawiaty o sprawach, ktére nie
interesowatyby Charlesa, a on z rado$cia zasiadt do jednej
z czestych partii szachéw z Clayem. Sara, wycierajac blat
stotu, odezwata si¢ do Cory.

- Mam wrazenie, ze bardziej ci si¢ w tym roku podoba
szkota. A Patsy?

- Yhm. Ona siedzi obok mnie.

- Sadzac po tym - Phoebe u$Smiechneta si¢ ze zrozumie-
niem do Sary - jak lubicie we dwie trajkota¢, moze nie byt
to najlepszy pomyst.

Sara wzigta $ciereczke i razem z Cora wycieraty talerze.

- Czy pan Pratt jest surowy?

- Yhm. Bobby Jo wtozyt mu zabe do pudetka na drugie
$§niadanie i ta zaba pomoczyta mu cate jedzenie. - Cora za-
chichotata. - Naprawde sie wsciekt i zbit porzadnie Bob-
by'ego Jo.

Sara przygladata si¢ Corze.

- Ja tez nie bytabym tym zachwycona. - Ale nie jestem
pewna, pomyslata sobie, czy wybratabym taki wtadnie ro-

dzaj kary.
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Cora wytarta widelec i wtozyta go do szuflady.

- Ciociu Saro, czy podobat ci si¢ pan Pratt?

- Wydat mi si¢ sympatyczny i méwit tak, jakby uczenie
go cieszyto. To wazne.

- Ja my$le, ze jemu podoba si¢ panna Lucy, ta druga dama,
ktéra pisuje do gazety papy. Powiedziat starszym chtopcom, ze-
by czytali jej artykuty w gazecie, to beda si¢ umieli zachowacé.

Phoebe rozkaszlata si¢, ale nie chciata spojrze¢ Sarze
w oczy. Dzieci nie znaty prawdy o pannie Lucy i Phoebe
uwazata, ze tak jest najlepiej. Chociaz Cora bardzo starata
si¢ dotrzymywa¢é tajemnic, rzadko jej si¢ to udawato.

Sara zdotata ukryé zaskoczenie przed Cora.

- Ciekawa jestem, co chtopcy o tym mysleli.

Cora wzruszyta ramionami.

- Bardzo bym chciata, zeby im panna Lucy napisata, ze-
by nie byli tacy tepi. - Skonczyta wyciera¢ naczynia. - Ma-
mo, czy moge napisa¢ do panny Lucy i poprosié¢ ja o to?

- Sama nie wiem... Saro, co sadzisz?

- Nie widze¢ zadnego powodu, dla ktérego nie miataby
napisaé¢ do niej. A nawet pewna jestem, ze pann¢ Lucy ucie-
szy list od ciebie. - Stworzy to jeszcze wigkszy dystans po-
migdzy fikcyjna autorka a nia sama, pomy$lata Sara szybko
zapalajac si¢ do tego pomystu.

- Czy moge juz i$¢, mamo? Chce do niej napisaé¢ od razu.

- Idz, kochanie. My tu skonczymy. Ale najpierw powie$
$ciereczke. - Kiedy Cora wypadta z kuchni, Phoebe popa-
trzyta na Sarg i potrzasne¢ta gtowa. - Moze nie powinna$ jej
byta zachegcadé.

Sara zerkne¢ta na drzwi i znizyta gtos.

- Czy nie sadzisz, ze to umocni w niej przekonanie o ist-
nieniu panny Lucy?

- Dopéki nie dowie si¢ prawdy.

- Porozmawiam z Charlesem, kiedy Clay pdéjdzie si¢ po-
Yozyé. - Sara schowata talerze do kredensu. - Czy poznata$
pana Pratta?
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- Jeszcze nie. Czy sadzisz, ze powinnam z nim porozma-
wiacé?

- Och, nie. Mam wrazenie, ze to ty wpadta$ na ten po-
myst z artykutem i ciekawa bytam, co mys$lisz o Pratcie.

Phoebe usmiechneta si¢ z przymusem i podniosta cebe-
rek z woda po zmywaniu.

- Nie robisz na mnie wrazenia, jakby$ od tego doswiad-
czenia ucierpiata. - Wylata wode na zewnatrz. - Nie stysza-
tam zadnych skarg. Zaczeta$ juz ten artykut?

- Zaczng go pOzniej, najpierw chciatam si¢ dowiedzieé, co
mys$la dzieci. - Sara powiesita §ciereczke, ktérej uzywata. - Chy-
ba zapytam, co sadzi Clay, jezeli nie masz nic przeciw temu.

- Nie, prosze ci¢ bardzo. Ja tez wtasnie przypomniatam
sobie co$, co powinnam zrobié. -Jezeli jeden list miatby po-
moéce pannie Lucy, czemu nie dwa? pomys$lata Phoebe. Lubi-
ta pisa¢ listy, ale ten bedzie musiata podpisaé nie swoim na-
zwiskiem. Przeciez list od zony wydawcy mdégiby si¢ wydaé
nieszczery.

Sara poszta do salonu i przytaczyta si¢ do Charlesa
i Claya. Clay siedziat naprzeciw ojca w bardzo podobnej jak
on pozie i bacznie wpatrywat si¢ w szachownicg¢ pomigdzy
nimi. Wtosy miat ciemniejsze niz ojciec, usmiech bardziej
podobny do matczynego, a posture niezgrabna, jak to wcho-
dzacy w dorosto$é mtodzik.

Usiadta na bocznym krzesle z oparciem z listewek i przy-
gladata sig, jak koncza gre. Sama prébowata kilkakrotnie
gra¢ w szachy, ale nie miata entuzjastycznego podejscia
Charlesa. Jeden ze skoczkédw Claya znalazt si¢ pomiedzy
skoczkiem a laufrem jego ojca. Charlesowi zostato w grze
sze$é figur, a Clayowi dwa razy tyle. Charles pomamrotat
co$, potart brode i wykonat ruch.

Jeszcze dwie kolejki i Clay powiedziat:

- Szach i mat.

- Robi si¢ dla mnie za dobry. - Charles popatrzyt na Sa-
re. - Pewnie bede musiat zapomnieé, ze to mdj syn i nastep-
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nym razem porzadnie go przetrzepaé. - Roze$miat si¢ cicho
i pomodgt poustawiaé figury od nowa. - Moze zagrataby$ par-
tyjke, Saro? Jedna sympatyczna, przyjacielska gre.

- Nie, dziekuje¢ ci. MySle, ze powinnam jeszcze popraco-
waé¢ nad wywiadem z panem Prattem.

Clay popatrzyt na nia.

- Ciocia poszta porozmawiaé z panem Prattem?

- Dzi§ po potudniu. A teraz musz¢ napisaé¢ wywiad dla
twojego ojca. - Z szachownicy stoczyt sie pionek. Podniosta
go i podata Clayowi. - Jak on ci si¢ podoba?

- Jest dosy¢ sprawiedliwy. Lepszy od pani Roberts. Nie
wrzeszczy i opowiada o réznych miejscach, ktéore zwiedzit.
- Clay zaczat szura¢ nogami. - Chyba musiat si¢ intereso-
waé wyrebem laséw. Uczy nas teraz, jak obliczyé, ile stép
desek jest w drzewie.

Charles parsknat i przesunat stolik z szachami w kat po-
koju.

Sara widziata mys$li Charlesa jak na dtoni i chciata skie-
rowaé¢ rozmowe¢ na inne tory niz wyrab lasow.

- Mam nadzieje, ze wyrazi rowniez podziw dla urody kra-
ju i drzew.

- Papo, czy bedziesz jeszcze drukowat te artykuty panny
Lucy?

- Tak - Charles unikat spojrzenia Sary - jestem pewien,
ze ma jeszcze wiele rad, ktérymi sie¢ moze z nami podzielié.
A dlaczego pytasz?

- Pan Pratt powiedziat, ze powinni$my jej nastepny arty-
kut przeczytaé na gtos w klasie. Zatuje, ze nie zajmuje si¢
szyciem zamiast pisaniem. - Zerknat na Sar¢. - Przynajmniej
twoje artykuty sa $Smieszne.

- Dziekuje, taskawy panie. - Nie mogta si¢ powstrzymag,
zeby si¢ do niego nie u$miechnaé. - Zgodnie z moim zamy-
stem. - Byt dobrym chtopcem i pewnie dokuczali mu z po-
wodu jej artykutéw.

- Taaa, wiem. Ale przynajmniej chtopaki je czytaja. Jeden
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nawet powiedziat, ze masz racjg¢. - Clay wstat i przeciagnat
sic. - Dobranoc. Do zobaczenia rano.

Kiedy juz wyszedt, Sara popatrzyta na Charlesa.

- Dziekuje, ze mu nie powiedziateS. Nie chcemy tez, ze-
by dowiedziata si¢ Cora. Ma zamiar napisa¢ do panny Lucy.

- Powienienem byt wiedzieé¢, ze Phoebe sprowadzi moja
corke na zta droge. - USmiechnat si¢ i potrzasnat gtowa. - Jak
poszedt wywiad z panem Prattem?

- Chyba bedziesz z niego zadowolony. Jak skoncze¢ brud-
nopis, powiem ci, jakiej bedzie w przyblizeniu dtugosci.
W tej chwili nie jestem pewna. - Sformutowata juz kilka
zdan, ale powinna zapetnié¢ przynajmniej pare¢ stron, zeby
nie wydawato si¢, ze pan Pratt jest nicinteresujacy albo ze
niewiele da sie¢ o nim powiedzied.

- Czy zdazysz przygotowaé tekst do biezacego wydania?

- O, tak. Zaraz zaczng. - Po drodze do pokoju zatowata,
ze nie moga zamie$ci¢ zdjecia albo portretu rysunkowego
pana Pratta, ale to byto tylko marzenie, sposdb na uniknig-
cie konieczno$ci zapetnienia dwdoch stron.

Phoebe przeczytata na przemian z Cora po dziesi¢é stron
z Matych kobietek, potem pocatowata ja na dobranoc. Przebra-
ta si¢ w koszule nocna i szlafrok, usiadta przy biurku i wyjeta
arkusz gtadkiego papieru listowego. Zanurzyta piéro w matym
bursztynowym katamarzu i napisata: ,,Droga Panno Lucy".

Odwotata sie do jej pierwszego artykutu i zapytata, czy to
bardzo nieprzyzwoite, jezeli kobieta odezwie si¢ w miejscu
publicznym pierwsza do mezczyzny, do takiego, ktdérego
w sekrecie podziwia. Nie maja zadnych wspdlnych przyja-
ciét, ktérzy mogliby ich ze soba zapoznaé, a ona rozpaczli-
wie pragnie, by si¢ nia zainteresowat i podziwiat ja. Podpisa-
ta sig: ,,Ostrozna”.

Przeczytata list jeszcze raz, ztozyta papier i wsuneta go
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do koperty. Zaadresowata ja i schowata w szufladzie pod sta-
nikami. Maz nie musiat o wszystkim wiedzieé.

Siedziata w tézku i czytata, kiedy Charles potozyt sig
obok niej.

- Nie bedzie ci przeszkadzaé, jezeli jeszcze przez chwile
nie zgasze $wiatta? - zapytata.

- Bedzie. - Przytulit si¢ do niej, wyciagnat reke i podsu-
nat w gbére obrabek nocnej koszuli.

- Oooch, Charles. - Ksiazka si¢ zamkne¢ta. Phoebe odto-
zyta ja na stolik nocny i przykrecita knot w naftowej lam-
pie. - Cata jestem twoja.

Kiedy Sara weszta do redakcji Gazetce, Charles zaczat
przektadaé papiery na swoim biurku.

- Kto$ zostawit tu lisScik do panny Lucy.

- Kto to by#t?

- Ten kto$ wsunat go pod drzwi. - Odszukat list i podat
Jei-

Sara rozwingta pojedyncza kartke i przeczytata podpis.

- To od Cory. Méwita wieczorem, ze chce napisaé¢ do
panny Lucy. Zapomniatam o tym.

- Nic dziwnego, ze pismo wydawato mi si¢ znajome. I c6z
ona ma do powiedzenia naszej pannie Lucy?

- Chce - Sara szeroko si¢ u$miechnegta - zebym napisata
chtopcom, zeby przestali by¢ takimi tgpakami.

- Brawo Cora. Masz zamiar jej odpowiedzieé?

- Panna Lucy jej odpowie, ale Cora nie bedzie si¢ spo-
dziewata odpowiedzi dzisiaj. Wystarczy w przysztym tygo-
dniu. - Sara wtozyta licik do otwartego pudetka na swoim
biurku. - Och, jezeli zapyta, to powiedz jej, ze przestate$ go
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pannie Lucy. Moze styszata, jak méwitySmy z Phoebe, ze
panna Lucy mieszka na Wschodzie.

- Jezeli zapyta, powiem jej.

Sara zabrata si¢ do roboty, zeby skonczyé wywiad z pa-
nem Prattem. Wkroétce wreczyta go Charlesowi.

- Szpalta panny Lucy jest tez niemalze gotowa.

- Dobrze. - Wprawnym okiem przebiegt artykut. - Do-
ktadnie to, czego chciatem. Ztoze go na pierwsza strong.

- Pan Pratt poczuje si¢ zaskoczony.

Charles obejrzat si¢ na nia.

- Byt $wiadom tego, ze piszesz o nim do gazety, prawda?

- Tak, ale chyba sadzi, ze czytanie o nim nikogo nie za-
interesuje.

- No to bedzie miat nauczke.

- Mam nadziej¢, ze nie bolesna. Przekonana jestem, ze ce-
ni sobie samotnos$¢, ale to tylko moje zdanie.

Zaczeta pisaé ostateczna wersje artykutu panny Lucy,
druga czed$é o manierach obowiazujacych na ulicy. Wtaczy-
ta do tekstu przyktady trzech réznych sytuacji. Pisata juz
ostatnia strone, kiedy pojawita sie¢ Phoebe.

Przyjaciétka otworzyta szeroko drzwi i energicznie we-
szta do pokoju.

- Taki §liczny dzieri. Powinniécie zostawiaé¢ drzwi otwarte,
dopdki mamy taka tadna pogode. Moze przyjsé ostra zima.

Charles rzucit jej niezbyt przytomny u$miech.

- Jaka bedzie pogoda w przysztym tygodniu?

- Stoneczne dni, chtodne noce, a niedtugo deszcze. - Uca-
Yowata meza w policzek. - Ale kokony muszki rosliniarki nie
sa jeszcze grube. - Podata mu poczte i przeszta do Sary. - Mam
pare listéw do ciebie. - Podajac jej listy mrugneta do niej bez-
gtos$nie, proszac, by powstrzymata si¢ od komentarzy.

Sara zerkneta na lezaca na wierzchu koperte. Poznata pi-
smo Phoebe, ale list zaadresowany byt do panny Lucy.

- Co...?

Phoebe $ciagneta brwi i potrzasnegta gtowa, zeby uciszy¢ Sarg.
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- MySle, ze lepiej na te listy odpowiesz niz Charles.

Sara rozsuneta koperty. Obydwa listy byty zaadresowa-
ne do panny Lucy.

- Wyglada na to, ze pozyskata$ sobie wielbicieli. - A przy-
najmniej jednego, dodata w mys$li Phoebe. Ten drugi list,
ktérego nie napisata, wzbudzat jej cickawo$¢.

List Phoebe byt pierwszy, podpisany ,,Ostrozna". Sara
usmiechneta sie do przyjacidtki i przeczytata pojedyncza
stroniczke.

Charles przygladat si¢ zonie i Sarze.

- Co was tak rozbawito?

Sara nie odwazyta si¢ spojrze¢ na Phoebe.

- Czytam list od jakiej$ stodkiej kobietki, ktdéra prosi pan-
ne Lucy o rade.

- Brzmi interesujaco. Czy zechcesz si¢ ze mna podzielié¢?

Sara odchrzakneta. Nie wolno jej si¢ Smiaé. W zyciu by
ich nie zrozumiat, a nie miata zamiaru niczego mu ttuma-
czyé.

Jest taki wspaniaty dZentelmen, ktorego w sekrecie po-
dziwiam jui od lat. Nie zna go Zaden z moich przyjaciot,
ktorzy mogliby nas sobie przedstawic¢ tak, jak to wypada.
Czy bytoby bardzo nieprzyzwoicie z maojej strony, gdybym
sie do niego odezwata pierwsza? Jestem pannq, panno Lucy
i obawiam sie, Ze na zawsze niq zostane, jeZeli nie powiem
do niego kilku stow.

Podpisano:  Ostrozna.

Charles miat zaktopotana ming i Sara ulitowata si¢ nad nim.

- MyS$laty$dmy, ze list bedzie od mezczyzny.

- Och, biedulka - powiedziata Phoebe usitujac zachowad
zimna krew. - Odpowiesz jej chyba, prawda, Saro?

- Wolatabym - wzruszyta ramionami Sara - nie odpowia-
daé¢ za to, co ta stodka kobietka moze zrobié. - Zerkngta
spod oka na Phoebe i dodata: - Poza tym, jezeli si¢ juz kil-
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ka razy do niego u$miechneta, to przeciez uktonitby sie jej,
gdyby byt zainteresowany?

Odwrdcona plecami do meza Phoebe zmarszczyta brwi.

- To dobry pomyst, moja droga - zauwazyt Charles. Zamiesé
jej list i odpowiedz na swojej szpalcie, Saro. Moze sa jeszcze in-
ne panienki, ktore usychaja z tgsknoty za jakim$§ panem tylko
dlatego, ze nie zostaty mu oficjalnie przedstawione. - USmiech-
nat si¢ szeroko do zony. - Nas to nie powstrzymato, prawda?

- Nie na dtugo. Nie mogli§my oderwaé od siebie oczu.

- To musiato by¢ dosy¢ niewygodne - mruknegta Sara spo-
gladajac na Phoebe, ktora wtadnie przypadkowo odwrécita
wzrok. - Zobaczymy.

- Otworz ten drugi list. - Phoebe obeszta biurko Sary
i zajrzata jej przez ramig.

Sara zerknegta na nia spod oka, a kaciki jej ust uniosty sig
w mimowolnym u$miechu.

- Chciataby$ go przeczytaé?

- Nie - powiedziata Phoebe ktadac jej dton na ramieniu. -
Po prostu go otworz.

Sara powoli otwarta koperte i wyciagneta gtadki, niezto-
zony arkusik papieru.

- Droga.... Najdroisza panno Lucy... - Przeniosta wzrok
z Phoebe na Charlesa. - Czy jeste$cie pewni, ze chcecie te-
go wystuchadé?

Phoebe zaczeta si¢ §miaé, ale udato jej si¢ wykrztusié:

- Zeby$ mi si¢ nie odwazyta teraz przerwac.

- Do$¢ tego droczenia si¢ - dodat Charles. - Czytaj dalej,
Saro.

Sara czuta si¢ jak jaki§ wécibinos, ktory przeglada cudze
listy. A przeciez tak nie byto. List byt adresowany do niej.
Zaczeta czytaé.

Pani artykut byt bardzo ujmujgcy, nawet jeieli bezwied-

nie obrata sobie Pani mezZczyzn za cel swoich uwag. Prze-
konany jestem, Ze najlepiej wstawi sie za mojq pfciq wers
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z Henryka VIII; chocia? sytuacja nie byta taka sama, mam
wrazenie, Ze bedzie pasowat. ,Co7 to za nagly gniew? czym-
Zem na niego zastuiyt?"

Z wyrazami  szacunku
pan  Brown

- Szekspir - wybuchnat §miechem Charles. Po dtuzszej
chwili potart reka usta, jakby probowat si¢ opanowaé, i po-
wiedziat: - Twoi czytelnicy tworza interesujaca grupe, Saro.

Sara przewrdcita oczami.

- Nie dobieratam ich sobie. Ale zgodze¢ si¢ z toba, ze ten
jest jaki$ inny. To pewnie tylko kawat.

- Nie jestem o tym przekonany. - Charles wzruszyt ra-
mionami. - Mnie to bardziej wyglada na wyzwanie.

Phoebe zacisneta wargi i spokojnym krokiem podeszta do
prasy drukarskiej. Czy ten dzentelmen mégt byé §wiadkiem
sceny pomiedzy Sara a panem Perrym? Porzadnie go zbesz-
tata, a znajac ja, jezeli kto§ mogt ich widzieé¢, mogt ja réw-
niez ustyszeé. Kiedy Phoebe uporata si¢ z grozacym jej wy-
buchem $§miechu, odezwata si¢ spokojnie:

- Ciekawa jestem, kim jest ten pan Brown.

- Nie mam pojecia. - Sara skierowata spojrzenie na Charle-
sa. - Dosy¢ popularne nazwisko...

- To nie bytem ja - powiedzial Charles wymachujac re-
ka. - Jestem pewien, ze uda ci si¢ wkomponowa¢ list pana
Browna w swoja szpalte.

Sara pokrecita gtowa.

- Wigcej takich listéw, a moja szpalte beda zapetniaé czy-
telnicy. Mégtbys$ zadawaé pytanie tygodnia, a potem publi-
kowaé reakcje czytelnikow.

- Jezeli przestaniesz dla mnie pracowaé, moze tak zrobig.

Phoebe podeszta znowu do biurka Sary.

- Czy nie ciekawi ci¢ chociaz troche ten pan Brown?

Sara podniosta koperteg, popatrzyta na stempel i cichut-
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ko westchneta. Byta zainteresowana, ale nie miata zamiaru
podniecaé ciekawos$ci Phoebe.

- Czy zostat nadany w mieécie?

- Nie. W Fenton's Crossing. - Sara podata koperte Phoe-
be. - Wiesz, gdzie to jest?

Phoebe wzruszyta ramionami i zwrécita si¢ do meza.

- Charles?

- Na pétnoc od nas. W poblizu rzeki Sandy. - Charles
przygladat si¢ zonie i Sarze.

- Do$¢ tych domystéw, Phoebe. Sara musi skonczyé swo-
ja szpalte.

- Ostroznie - powiedziata Sara z kpiacym u§miechem. - Za-
czynasz mowié jak stary zrzeda.

- Przeciez musimy wydaé gazete.

Przygladata mu si¢ przez moment.

- Charlesie, czy aby na pewno nie ty napisate$ ten list?

- Do$¢ miatem na gtowie i bez tego - odpart. - Starczy mi
juz pisaniny. Czemu miatbym tracié¢ czas na ten $§mieszny list?

Phoebe tym razem nie zdotata si¢ opanowaé i wybuchne-
ta §miechem.

- Tak si¢ zastanawiatam, czy nie napisat go kto$ z nasze-
go miasta, ale nie pomys$latam o tobie, Charles.

Podeszta do meza, wzieta go pod reke i przysunegta si¢ do
niego.

- Naprawde¢ go nie napisates, prawda?

- Nie, kochana Phoebe. Ty i Sara do$§¢ macie wyobrazni
za nas wszystkich.

Rozmawiali przyciszonym gtosem, a Sara w tym czasie czy-
tata kazdy list jeszcze raz. Nie bedzie miata trudno$ci z wyko-
rzystaniem tych pytan na swojej szpalcie. Rozwazyta panien-
skie pytanie Phoebe i zaproponowata kobiecie $miaty krok.
Otéz miata ona rozpoczaé rozmowe; zaprosi¢ me¢zczyzng na
spotkanie towarzyskie; wziaé go pod reke i zasugerowaé spa-
cer po parku. Podata Phoebe stroniczke tekstu.

- Mydlisz, ze bedzie to natchnieniem dla ,,Ostroznej"?
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Phoebe przeczytata te kilka linijek i wybuchneta §miechem.

- Chyba tego naprawde nie wykorzystasz, prawda?

Charles rzucit okiem na tekst.

- Nie, nie wykorzysta. Gdyby ta kobieta to przeczytata,
na zadnego mezczyzne¢ nie podniostaby wiecej oczu. - Od-
dat kartke z powrotem Sarze.

- Charles, nie masz w sobie krzty ducha przygody. - Sa-
ra wzieta do reki list pana Browna.

Phoebe przytulita r¢ke meza.

- Zostawie was dwoje, pracujcie sobie. Saro, baw si¢ do-
brze z panna Lucy.

- Dzigki. A jezeli si¢ z nia nie zgadzam?

- To jej postuchaj - powiedziat Charles i puscit oko do zony.

Sara patrzyta na list pana Browna ze zmarszczonymi
brwiami. Nagty gniew? Czymiem na niego zastuiyt? Jezeli
kobiete obrazono czy upokorzono, wystarczy to, by zacho-
wata si¢ nie catkiem tak, jak wypada. Jednak pan Brown, je-
zeli rzeczywisScie jaki$ pan Brown ten list napisat, robit wra-
zenie dzentelmena. Wzigta otdéwek i zaczeta pisaé.

Najpierw podzigkowata panu Brownowi, ze podzielit sig
z nia swymi problemami i zasugerowata, ze mezczyzni po-
winni dobieraé sobie towarzyszki starannie, a jezeli okaze
sig, ze ktdry$ z nich stanie si¢ obiektem kobiecego gniewu
w miejscu publicznym, powinien spokojnie poprosié ja, ze-
by dalszy ciag dyskusji odbyli na terenie prywatnym. Jezeli
odmoéwi, dzentelmen powinien sie z godnos$cia wycofaé
i ufaé, ze kobieta zrobi to samo.

Jak réwniez, dodata w mys$li Sara, mie¢ nadzieje, ze ko-
bieta nie ruszy za nim biegiem, wrzeszczac na cate gardto,
tak zeby wszyscy mogli to ustyszeé, ale tej uwagi nie zamie-
$cita. Niemniej zacytowata pewne przystowie: Kto przeby-
wa w towarzystwie wilka, nauczy si¢ wy¢.

Zakonczyta tekst listem od ,,Ostroznej" piszac, ze jezeli
nie ma nikogo, zadnego wspdlnego znajomego, pastora czy
urzednika, ktéry moglby przedstawié jej tego mezczyzne,

60



moze sama przedstawié si¢ temu panu, zamieni¢ z nim Kkil-
ka stéw i ruszyé dalej. Jezeli dzentelmen bedzie nia zainte-
resowany, ujawni to swoim zachowaniem. Wzigta czysta
kartke papieru i napisata wersje ostateczna.

Kiedy skonczyta, wreczyta kartki Charlesowi.

- Lubie¢ wyrazaé¢ wtasne zdanie, ale nie powinnam radzié
obcym ludziom, jak maja postepowaé w osobistych sprawach.

- Ty i Phoebe ciagle mowicie, co ten czy tamten powi-
nien byt zrobié. - Charles udmiechnat si¢ do niej szeroko.

- Moze to prawda, ale nie chodze¢ i nie méwig wszystkie-
go, co mys$le. - A przynajmniej zwykle tego nie robig, no
i nigdy nie zwracam si¢ do obcych ludzi i nie pouczam ich,
jak powinni postapic.

Charles uniést w gore tekst panny Lucy.

- Prawie ze wystarczy za oba artykuty.

- Dobry Boze, moze powinnam porozmawiaé o tym
z panna Lucy.

W sobote rano, kiedy Clay Abbott roznosit Gazette, Gil
czekat na niego.

- Dzien dobry, Clay.

- Dzien dobry panu.

- Wczednie dzi$ jestes.

- Tak, prosz¢ pana. Wybieram si¢ nad sadzawke z przy-
jaciétmi.

Clay podat mu gazete i oddalit si¢ biegiem.

- Baw si¢ dobrze!

Gil usiadt na tawce przed saloonem i roztozyt gazete. Ar-
tykut panny Lucy znalazt si¢ na pierwszej stronie. Jego list
powinien byt przyj$é w poczcie z tego tygodnia, ale panna
Lucy nie zdazytaby na niego odpowiedzieé¢ w tym wydaniu,
chyba ze mieszkata w tym samym mieScie.

Rzucit okiem na jej szpalte szukajac jakiej§ wzmianki
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o swoim liScie podpisanym ,,pan Brown". Jezeli jako panna
Lucy pisze Sara Hampton, mogta zdazyé z odpowiedzia.
Pod koniec tekstu znalazt odpowiedz. Jego podejrzenia oka-
zaty si¢ uzasadnione.

To szczera, nieokietznana Sara Hampton pisata artykuty
panny Lucy. Opusdcit gazete, popatrzyt na druga strong uli-
cy na redakcje Gazefte i wybuchnat $miechem.

- Och, Saro, to moze by¢ $§wietna zabawa.

Jack wyszedt z saloonu i zagapit si¢ na Gila.

- Jak moge zsumowaé wczorajsze dochody, kiedy robisz
tyle hatasu? - Zmierzyt spojrzeniem miasto od jednego kon-
ca drogi do drugiego. - Co ci¢ tak rozémieszyto?

- Wtadnie czytam, co powinienem zrobié, jezeli zdarzy
mi si¢ wzbudzié¢ gniew porywczej kobiety w miejscu pu-
blicznym. - Gil znowu si¢ rozchichotat.

- Och, znowu ta Hampton. Odkad Abbott zgodzit sig,
zeby pisata do jego gazety, zatoze si¢, ze zaczat zarabiad.

- Nalezy mu si¢ za to, ze znosi te wszystkie kpiny. A wie-
le jego kosztem. Tym razem to artykut panny Lucy.

- Pisze jak matka. Sadzisz, ze to matka Abbotta?

Gil zerknat na swojego przyjaciela, ale Jack nie u§miechat
sig, moéwit serio.

- Mato prawdopodobne. Ale kto wie? - Gil zauwazyt dru-
gi artykut Sary i zaczal go czytaé.

Jack przygladat mu si¢ przez chwile.

- No, péjde skonczyé rachunki.

Gil dowiedziat sie¢ jeszcze wiecej o radykalnych pogladach
Victorii Woodhull na , kobiety-kobieciatka", jak je nazywa-
ta. Ta kobieta chciata zrewolucjonizowaé w petni meski rzad.
Czy Sara naprawde¢ mogta wierzy¢é w jej majaczenia? Wyda-
wata si¢ mie¢ wiecej rozsadku, ale przeciez, upomniat sam
siebie, tak naprawde jej nie znat.

Nastepnego ranka, zanim zszedt na dét po schodach do
saloonu, usiadt przy biurku, wziat kawatek papieru i zanu-
rzyt piéro w katamarzu.
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Najdrozsza panno  Lucy,

Pochlebia mi to, Ze zareagowata pani na moje uwagi. Wy-
razitbym nadzieje, Ze i damy zwrdcq uwage na pani rady.

»Jej gtos byt zawsze spokojny, tagodny i cichy, jakZe to
doskonata zaleta u kobiety.” Mogtbym rowniez dodal, Ze
ujmujqca. WyobraZam sobie, Ze pani glos jest muzykq dla
pani  bliskich.

Ciekaw bytbym dowiedzieé sie, czy pani i piszqca rowniez
w tej gazecie Sara Hampton wymieniacie poglqdy. Dama ta
namietnie interesuje sie sprawami, o ktorych niewiele par roz-
mawia, a moZe pozwala sobie szokowaé wraZliwosé czytelni-
ka? A moZe odsuwa od siebie potencjalnych konkurentow?

Mam nadzieje, Ze nie okazuje zbytniej Smiatosci konty-
nuujgc  naszq  korespondencje.

Z wyrazami szacunku
oddany pan Brown

Przeczytat list jeszcze raz, zachichotat, wysuszyt bibuta
atrament. Ich umystowy pojedynek szczerze go bawit. Kie-
dy adresowat koperte, zastanawiat sig, ile czasu uptynie, za-
nim Sara Hampton zorientuje si¢, ze wszystko to tylko zart,

i natrze mu uszu.

Sara posmarowata grzanke jezynowym dzemem Phoebe
i ugryzta kawatek. Clay i Cora byli w szkole, w domu pa-
nowata cisza.

- Czy spodziewasz si¢ w tym tygodniu nastepnego listu
od ,,Ostroznej"?

Phoebe potrzasnegta gtowa z u$émieszkiem.

- Chyba nawet nie zdazyta zastosowad si¢ do twojej ra-

dy po pierwszym liscie.



- Nie powiedziata§ Charlesowi, ze to ty pisata$ ten list,
prawda?

- Podobata mu si¢ mys$l, ze jaka$ stara panna usycha z te-
sknoty za mezczyzna, ktdéry nawet nie zwraca na nia uwa-
gi. Rycersko$¢é wciaz jeszcze zyje. Trzeba ja tylko od czasu
do czasu ozywié¢ szturchancem. Poza tym - ciagneta dalej
Phoebe pociagajac tyczek kawy - gdyby wiedziat, ze to ja
napisatam ten list, zlekcewazytby go i potraktowat jako nie-
madra intryge.

Sara zagapita si¢ na Phoebe.

- Czy to ty napisata$ list od pana Browna?

- Nie. Cytowanie Szekspira to jedna z ostatnich rzeczy na
jaka bym si¢ zdobyta, ale wciaz chce si¢ dowiedzieé, kim jest
pan Brown. - Phoebe rozpoznata figlarny wyraz twarzy Sary.
Kiedy byty dzieé¢mi, oznaczat on na ogdl, ze beda ktopoty.

- Phoebe Abbott, jeste§ przeciez mezatka.

- Tez co$. Jeste$ rownie ciekawa jak ja. Nie udawaj, ze
nie. - Dziwne, pomys$lata Phoebe, zwykle to ja usituj¢ przy-
thtumié jej ciekawo$é.

- Jeste$ ciekawa za nas obie. Pewnie wigcej do nas nie na-
pisze. - Zanim Sara skonczyta jes¢ grzanke, zapomniata juz
o panu Brownie i wrécita my$la do wczes$niejszego proble-
mu. - Byta§ ostatnio w wypozyczalni ksiazek?

- Nie w tym miesiacu. Czy kto$ ofiarowal jakies nowe
ksiazki?

Sara zaprzeczyta.

- I dlatego musimy zebraé¢ fundusze, zeby ich wigcej ku-
pi¢. Czy myslisz, ze ludzie zgodziliby si¢ ptacié¢ za udziat
w zabawie tanecznej?

- Co za cudowny pomyst. Wszyscy lubia tanczy¢.

- A moze powinny$my zazadaé, zeby panowie kupowali
bilety, jezeli chca tanczyé z paniami.

- Ale bytaby zabawa. Gdzie te tanice miatyby si¢ odbyé? -
Phoebe dotkneta jezyka palcem, a potem zebrata okruszki
z talerza. - Lawki w koSciele zostaty poprzybijane gwozdzia-
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mi po tym, jak biedny pan Billing przewrécit ktora$ z nich
do tytu zesztej wiosny.

- A moze na dworze? Pamigtasz letnie tance? Nic tak nie
o$miela bojazliwych mezczyzn i nie§miatych kobiet jak bal-
dachim z gwiazd i petnia ksiezyca.

- Okazuje sig¢, ze nie wyleczyta$ si¢ tak do konca z ro-
mantyzmu. Bardzo si¢ ciesz¢. Ale nie mozemy liczyé na po-
gode, nie o tej porze roku.

- Jezeli wieczor bedzie chtodny, mezczyzni zyskaja pre-
tekst, zeby objaé ramieniem swoje ukochane. - Sara zakry-
ta pokrywka miseczke z dzemem. - A reszta z nas moze wto-
zy¢ ciepte peleryny.

- Bedzie ci potrzebne co$ wigcej niz ciepta peleryna, jezeli za-
cznie padaé. - Phoebe napetnita ponownie ich filizanki. - Hol
w hotelu nie jest wystarczajaco duzy. Wiem tylko o jednym
miejscu, ktdre §wietnie by si¢ nadawato, mam na mys$li ,, Wedge"

Sara popatrzyta na nia szeroko otwartymi oczami.

- Chcesz, zeby$my urzadzity zabawe dobroczynna w sa-
toonie?

- Przynajmniej nie zabraktoby nam partneréow. Ciekawe,
czy pan Young pozwolitby wykorzystaé swdj lokal przez je-
den wieczor.

-Jezeli nie dbasz o to jakich partneréw - powiedziata Sa-
ra sceptycznie - to pewnie masz racje.

- Kiedy$ nie sadzita$ ich tak surowo.

- Nie mam nic przeciw temu, zeby ludzie si¢ napili. Ale
nie moge znie$¢, jak mezczyzni pija bez umiaru... jak si¢ za-
présza, maja w czubie, nogi im sie placza, czy jak to ze-
chcesz nazwaé. - Sara popijata kawe.

Niekiedy zdawata sobie sprawe, ze potrafi by¢ bardzo nie-
ustepliwa, zwtaszcza jesdli chodzito o alkohol, ale spedziwszy
ostatnie cztery lata matzenstwa z mezczyzna, ktéry rzadko
bywat trzezwy, nie miata wyrozumiatodci dla opilstwa. Nie-
mniej nie chciata psué zabawy wszystkim innym. Tance mu-
siaty si¢ udaé.
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- Czy pan Young zgodzitby si¢ nie sprzedawaé mocnego
alkoholu podczas tanicow? Nie bardzo mozemy tam zorga-
nizowaé zabawe, na ktérej mogtby zarobié.

- Nie wiem. - Phoebe uniosta filizanke i zerknegta pijac
znad jej brzegu. - Rozmawiatam z nim tylko przelotnie.

-Ja z nim porozmawiam. Jezeli nie pomoze zdrowy roz-
sadek, spréobuje¢ go zauroczyé, co nie jest moja najmocniej-
sza strona - powiedziata Sara krzywiac si¢. - A jak to si¢ nie
uda, bede go meczyé i dreczyd.

- Bedziemy potrzebowaty pomocy, zwlaszcza w wieczér
zabawy.

- W przysztym tygodniu zamie$cimy w gazecie ogtosze-
nie powiadamiajace o zabawie. Mozemy tez poprosi¢ o po-
moc ochotnikdw. Teraz musimy zdecydowaé si¢ na dzien.
W sobotg?

Phoebe sprawdzita daty w kalendarzyku, ktéry wydruko-
wat dla niej Charles.

- Do dwudziestego piatego miatyby$my nieco ponad dwa
tygodnie na zaplanowanie wszystkiego.

Sara zaniosta filizanke i talerzyk do zlewu.

- Porozmawiam z panem Youngiem dzi§ rano.

Przetrzasng¢ta garderobe i wyciagneta ciemnoniebieska
popelinowa sukni¢. Byta to szykowna kreacja, kiedy uszyto
ja dla niej z pieé czy sze$¢ lat temu, powycinana w zabki na
brzegach, z plisowana podspddnica. Nadawata si¢ §wietnie
i co najwazniejsze, byta wygodna.

Wyszczotkowata wtosy i zatozyta suknie. Tak, pomyS$la-
ta okrecajac si¢ przed niewielkim lustrem, moge si¢ ludziom
pokazaé, a nie wygladam konwencjonalnie. Rzadko wktada-
ta gorset i wolata nosi¢ rozpuszczone wtosy.

Byto wczesne przedpotudnie, kiedy wyruszyta do saloonu
»Wedge". Najbezpieczniejsza pora na odwiedziny w tym lo-
kalu dla kobiety, jezeli musiata go odwiedzi¢. Przeszta przez
droge, wstapita na drewniany chodnik na froncie i weszta do
tego azylu mezczyzn. Sala byta duza, mroczna, bo o$wietlata
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ja tylko palaca si¢ na tytach lampa i odrobina stonca, ktéra
wpadata przez otwarte drzwi. Sara widziata krzesta poustawia-
ne wokdt stotdw, ale najbardziej uderzyty ja wszechobecne,
unoszace si¢ w powietrzu zapachy - piwa, nieSwiezego dymu
i jeszcze czego$, czego nie potrafita rozpoznad.

Kiedy jej wzrok przyzwyczait si¢ do pétmroku, zobaczy-
ta, ze lada dtugiego baru zostata wypolerowana, czego nie
mozna byto powiedzieé o stotach. Potem zauwazyta obraz
za barem. Styszata o takich obrazach, chociaz wtasciwie ni-
gdy podobnego nie widziata.

Le$na sceneria byta piekna, jednak uwage widza przyku-
wata kobieta, ktdora stata nad potokiem, a wtosy powiewaty
jej za plecami, jakby unosit je silny wiatr. Jedynym kawat-
kiem ubrania na obrazie by} jedwabiscie wygladajacy szla-
froczek, udrapowany na ktodzie drzewa. Malarz musiat
uchwyci¢ kobiete w pdt kroku, kiedy spogladata na niebo.
Lekki uSmiech zmigkczat jej petne, szerokie usta.

Ta zmystowa kobieta najwyrazniej byta mito$niczka na-
tury.

Sara przetkneta, przemogta si¢ i oderwata wzrok od oso-
bliwie intrygujacego obrazu. Przesune¢ta palcem wewnatrz
kotnierzyka i ruszyta w kierunku drzwi przy drugim koncu
baru. Wizerunek byt bardzo nieprzyzwoity, ale niewielka
czastka duszy zazdro$cita modelce $miatosci.

- Prosze tak szybko nie uciekaé, prosze pani - powiedziat
Gil rozpierajac si¢ na krzeéle.

Ten gtos. Serce skoczyto jej do gardta, a policzki zapto-
nety. Odwrécita sie i przeszukiwata wzrokiem mrok.

- Nigdy nie sadzitem, ze ztozy nam pani wizyte, a przy-
najmniej nie tutaj. - Byt rownie zaszokowany jej widokiem,
jak ona widokiem obrazu, w ktéry wpatrywata si¢ przez pet-
ne dwie albo i trzy minuty, tego byt pewien.

- Ja... - On si¢ jej przygladat! Wrogo$é zwycigzyta kon-
sternacje. - Co pan tu robi?

- Moze to ja powinienem zadaé to pytanie?
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Postanowita zignorowaé jego atak.

- Nie zauwazytam pana.

- Jakze mogta pani zauwazyé? - Zrobit gest w kierunku
obrazu. - To jest $§liczna Lorinda. Fascynujaca, niepraw-
daz?

- Przypuszczam, ze jej wdzieki moga pociagaé mezczyzn,
ktérzy odwiedzaja to miejsce. - Kogo chciata nabraé¢? Jaki
mezczyzna nie docenitby ,,urokéw" Lorindy? Nawet w ubra-
niu zwracataby na siebie uwage.

Z punktu widzenia Gila Sara Hampton sama przedsta-
wiata soba ponetny widok.

- To tadna sukienka. Ale raczej powinna byta pani zato-
zy¢ ptécienny fartuch, zanim pani tu weszta. - Jej rozwiane
wiatrem wtosy i niebieska suknia kusity, zeby pochwalit je
jaki$§ mezczyzna. Wszystkie te malutkie czarne guziczki po
bokach rekawdw i przez bujna pier§ az si¢ prosity, zeby je
porozpinaé... powoli. Bardzo powoli.

- Namoczytam go w balii. - Odwrécita od niego wzrok,
ale za pdzno, zeby nie zauwazy¢ pospolitego uznania i nie-
godziwego u$miechu. Poza tym odbijaty sic one tez w lu-
strze przy koncu baru. Oczy mu I$nity, wargi rozchylity sie.
Dlaczego nie miat poplamionych od tytoniu zebow? Albo
chociaz pozbétktych, jak wielu innych mezczyzn?

Przesuneta reka po rekawie.

- Przysztam zobaczy¢ si¢ z panem Youngiem. Czy go za-
statam?

- Tak, prosze pani. - Gil podnidst sig. Miat ochote zoba-
czy¢ wyraz twarzy Jacka, kiedy ten ja ujrzy.

Ustyszata, jak krzesto zgrzytneto o podtoge z desek i obej-
rzata si¢ na niego.

- Prosze¢ mi tylko powiedzieé, gdzie jest, prosz¢ pana. Sa-
ma trafig.

Pan Perry kiwnat gtowa, nie starajac si¢ ukry¢ rozbawie-
nia.

- W swoim gabinecie, tym korytarzem prosze. - Jack nie-
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mal nigdy nie zamykat drzwi i Gil nigdy si¢ nie zastanawiat
dlaczego. Ale teraz bedzie mu tatwiej podstuchiwad.

- Dzigkuje panu. - Poszta na tyty saloonu i zatrzymata
si¢ przy otwartych drzwiach. Widywata go w miedcie, lecz
nie byli sobie przedstawieni. - Dzien dobry panu. - Wtosy
i wasy miat ciemnoblond, a na biatej koszuli nosit brazowa
kamizelke. Wygladat jak kazdy inny cztowiek interesu.

Jack podnidst oczy, potem wstat.

- Czym moge pani stuzyé?

Podeszta do jego biurka i wyciagneta reke.

- Nazywam si¢ Sara Hampton, prosz¢ pana. - Byto oczy-
wiste, ze czuje si¢ ogtuszony. Usmiechnegta si¢ do niego i po-
trzasneta jego dtonia.

Jack pospiesznie przysunat jej krzesto.

- Phoebe Abbott i ja organizujemy zabawe dobroczynna, ze-
by zgromadzié¢ fundusze na kupno ksiazek dla wypozyczalni...

- Z przyjemnoS$cia ztoze datek, prosze pani. -Jack pochy-
lit si¢ i otworzyt dolna szuflade biurka.

- Dziekuje panu, w tej chwili nie kwestuje. Ale nie od-
moéwi¢ w czasie zabawy.

Jack zamknat szuflade.

- A czego pani potrzebuje?

- Chciatabym skorzysta¢ z pana saloonu. Chcemy, zeby
tannce odbyty sie dwudziestego piatego, od tej soboty za dwa
tygodnie.

Jack wpatrywat si¢ w nia, a potem popatrzyt za jej plecy
na drzwi.

- Chce pani urzadzié¢ dobroczynne tance tutaj?

Sara uSmiechneta sie.

- Wydaje sig, ze jest pan wtascicielem jedynego lokalu na ty-
le duzego, zeby mozna w nim byto urzadzié¢ publiczna zabawe.

- W soboty wieczorem mamy najwigkszy ruch. - Jack
zwijat was po jednej stronie. - Poza tym, czy pani napraw-
de sadzi, ze damy z tego miasta przyjda tanczyé W saloonie?

- Och tak, bez watpienia. Widzi pan, ogtosimy, ze bar be-
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dzie zamkniegty. Bedziemy podawaé poncz i moze co$ na ko-
lacje. Powiedzmy pig¢é centédw za porcje. 1 pewnie tyle samo
bedziemy pobieraty od kazdego dzentelmena, ktdry zapro-
si dame do tanca.

- Ptatne tanice?

Sara kiwnegta gtowa.

- Potrzebujemy tych pieniedzy na ksiazki, prosz¢ pana. -
Przygladata mu si¢ badawczo przez dtuga chwile. Uswiado-
mita sobie, ze moze powinna pdj$¢ na ustepstwo, jezeli ma
uzyskaé jego zgode. - OczywiScie drwale beda réwniez mile
widziani - dodata. Przypomniata sobie uwage, jaka wygtosita
do Phoebe na temat zauroczenia rozmowcy i u§miechneta sig.

- Oni lubia popié, prosze pani, a poncz niekoniecznie jest
tym napojem, na ktéry beda mieli ochote.

- Juz od kilku miesiecy w miescie nie byto zadnych tan-
cOw. Przekonana jestem, ze zgodza si¢ zrezygnowaé z alko-
holu na korzy$é wieczoru spedzonego w towarzystwie dam.

Wigcej nie chciata obiecywad.

Jack odchylit si¢ na oparcie krzesta i wpatrywat w jakis
punkt poza nia.

- Przystuzytby si¢ pan catej spotecznoséci. Wypozyczalnia
ksiazek rozpaczliwie potrzebuje nowych nabytkow, a jej
drzwi otwarte sa dla kazdego. - Mingta nastgpna minuta i Sa-
ra wtasnie zastanawiata si¢, czy go nie ztapaé za gors, kiedy
unidst rece do goéry.

- W porzadku, prosze pani. Moze pani tu urzadzi¢ swo-
je dobroczynne tance.

- To cudownie. - Sara wstata i obeszta krzesto. - Och,
jeszcze tylko jedno. Czy zgodzi si¢ pan nie sprzedawad al-
koholu w czasie tanficow?

- Zgadzam sig, prosze¢ pani.

Robit wrazenie niezbyt uszcze$liwionego, ale Sara byta
zachwycona. Wyciagneta do niego reke.

- Dziekuje panu.

Jack wahat si¢ przez moment, potem potrzasnat jej dtonia.
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- Wyprowadze pania.

- Zamie$cimy pierwsze ogloszenie w Gazette w tym tygo-
dniu. - Doszli do drewnianego chodnika i Sara zatrzymata sie,
zerkajac przez rami¢ na obraz nad barem. -Jest jeden problem.

- Tak?

- Musi pan zdjaé ten obraz, ten za barem. Damy poczu-
tyby si¢ zdecydowanie dotkniete. - Z ciemnos$ci rozlegt sig
wybuch $miechu. Sara zacisneta szczeki i rzucita piorunuja-
ce spojrzenie w kierunku pana Perry'ego.

- Lorinde? - zachichotat Jack.

- Moze si¢ ukry¢ w moim pokoju, na gorze, prosz¢ pani -
zawotat Gil. - Bedzie ze mna bezpieczna.

- Jezeli pan tak uwaza, panie Perry.

Dobrali sie¢ w tym saloonie, on i ona. Zreszta, czegdz wig-
cej mbgtby chcieé mezczyzna?

5

Sara i Phoebe przygotowaty afisz obwieszczajacy dobro-
czynna zabawe, a Charles wydrukowat go w wielu egzem-
plarzach, kiedy Sara pisata anons do gazety. Potem obie
z Phoebe odwiedzity wszystkie sklepy i urzedy w miesécie,
i w kazdym zostawity afisz do wywieszenia.

Phoebe wrécita do redakcji Gazette razem z Sara.

- Musimy podjaé¢ decyzje, czy Charles ma drukowaé bi-
lety na zabawe, czy tez wykorzystamy rdéznokolorowe ka-
wateczki papieru. Jak uwazasz?

- Masz racje. Bedziemy musiaty panom wreczaé co$, co
mogliby wrzucaé¢ do miski, kiedy beda ruszali do taiica. Mo-
ze przydatyby nam si¢ ze dwie panie, ktére beda zbieraty pie-
niadze za kolacje? Panowie zaptaca za kazdy taniec i bedzie-
my pobieraé optate za kazda porcje jedzenia. Co jeszcze?
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- Skoro beda ptacili za tance i jedzenie, my powinny$Smy
dostarczyé poncz.

Sara u$miechnegta si¢ szeroko.

- Zgadzam sig. A co z muzyka? Czy macie tu gdzie$
w okolicy orkiestre, ktora grywa na takich imprezach?

- Zesztej zimy dogadato si¢ kilku pracownikéw tartaku. -
Phoebe obejrzata si¢ na meza. - Charles, czy poprositbys$ ich,
zeby zagrali do tanca?

- Damy im kolacje¢ - dodata Sara.

Charles wyjrzat zza gazety, ktdra wtasnie czytat.

- Wpadne dzi§ wieczorem do ,,Wedge" i poprosze.

Phoebe przewrdcita oczami i pokiwata gtowa.

- Kazdy pretekst jest dobry.

Sara zaczeta notowaé pomysty na arkuszu papieru. Umiata
sporzadzaé listy. Problem w tym, zeby samych list nie zarzucié.

- Przypuszczam, ze powinny$my utworzy¢é komitet, kto-
ry bedzie wybierat ksiazki dla biblioteki. Oczywiscie
Charles. - Sara podniosta oczy. - Wszyscy maja do niego za-
ufanie. Pan Pratt tez powinien mieé¢ co$ do powiedzenia.

Phoebe skingta gtowa.

- 1 wydaje mi si¢, ze pan Riggs regularnie wypozycza
ksiazki. Moze by jego tez dotaczyé?

- Kuznia? Alez oczywisdcie. Kto$ jeszcze?

- Czy w komitecie nie powinna znalez¢ si¢ nieparzysta
liczba cztonkéw? - Phoebe zerkneta na meza. - Zeby byta
wiekszo$¢, gdyby nie wszyscy si¢ zgadzali.

- Czy wy dwie bedziecie w tym komitecie? - Charles
odtozyt gazete.

Sara i Phoebe popatrzyty na siebie.

- Chciatabym mieé¢ co$§ do powiedzenia przy wyborze
ksiazek. A ty nie, Phoebe?

- Wydawato mi sig, ze nie bedziemy mile widziane. - Phoe-
be wzruszyta ramionami. - Ale jezeli uwazasz, ze nie bedzie
sprzeciwu...

Charles u$miechnat si¢ do zony.
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- Chciatem tylko wam obu podda¢é¢ jeszcze jedna sprawe
pod rozwage.

- Na lito$¢, czyzby$ byt zdania, ze w mie$cie powinno
odby¢ sie ogdlne glosowanie nad tym, kto ma byé w komi-
tecie? Moze urzadzimy je w czasie tancow.

- Jezeli za bardzo wszystko skomplikujemy, niczego nie osia-
gniemy. - Sara znowu usiadta na krzesle. - Mogtyby$Smy przy-
gotowaé kartke, na ktéra wpisywatby sie kazdy, kto ma ocho-
te zasiada¢ w komitecie. - Popatrujac to na Phoebe, to na
Charlesa Sara mys$lata o imprezach dobroczynnych, w ktére
przez lata si¢ angazowata. - Ale wigkszo$¢ ludzi reaguje z zado-
woleniem, a nawet ulga, jak kto$ inny zgtasza si¢ do roboty.

- Masz racje. Jezeli si¢ kto$ sprzeciwi, mozemy to prze-
dyskutowadé.

Sara wykredlita ten punkt ze swojej listy. Pomyst dobro-
czynnej imprezy zostat dobrze przyjety. Pan Young za-
proponowat wykorzystanie saloonu, chociaz nie byta pew-
na, czy interesuje go cel imprezy. Pozostawat jeszcze pan
Perry. Jego ped do sztuki ukierunkowany byt na nagie ko-
biety, a nad innymi jego zainteresowaniami nie miata ocho-
ty si¢ zastanawiad.

Na zabawie barman do niczego nie byt potrzebny, ale czy
zechce wzia¢ w niej udziat? Na niepokojace, wyraziste wspo-
mnienie jego $miechu i zarozumiatego wygiecia warg dreszcz
przeszed? jej po plecach. W chwile pdzniej pocieszyta si¢ my-
§la, ze jest tylko jednym z wielu mezczyzn w miedcie.

Wracajac z obozowiska drwali do miasteczka Gil zatrzy-
mat si¢ przy siedzibie Vonney. Przysadzisty dom z bali zbu-
dowany tak, by opierat si¢ ulewnym deszczom i ostrym zi-
mom, stat wérdd jodet i sosen w poblizu strumienia, w kto-
rym na ogdt przez caty rok byta woda. Z sypialni na pigtrze
rozciagatl si¢ poprzez drzewa widok na doling Willamette.
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Oczywiécie niewielu mezczyzn interesowato si¢ krajobra-
zem, kiedy przebywali na gdrze z jedna z dziewczat Vonney.

Przywiazat konia do poreczy na froncie i wszedt do domu.
Ledwo zamknety si¢ za nim drzwi, a Vonney juz go zobaczy-
ta. Jej tycjanowsko rude loki byty nieco bardziej sprezyste niz
zwykle, ale brazowe oczy btyszczaty jak zawsze. Nie malowa-
ta sobie twarzy, jak to robity niektére kobiety, ale tez nie po-
trzebowata ukrywaé zadnych wad, za$ wypuktosci jej figury
mogty zadowolié¢ gusta kazdego mezczyzny.

Wyrzucono ja razem z pozostatymi trzema kobietami
z Silver Creek i spodobato im si¢ to, ze beda jedynymi ko-
bietami oddalonymi o dzien drogi od obozowiska drwali.
Poézniej, kiedy Gridley rozrosto si¢ w prawdziwe miastecz-
ko, Gil zaproponowat otworzenie domu w mies$cie, ale Von-
ney nie byta zainteresowana.

- Hej, dziewczeta, spdjrzcie, kogo tu mamy! - Vonney
podbiegta i zarzucita mu ramiona na szyje.

Gil okrecit ja dookota i postawit na ziemi.

- Naprawde S$licznie wygladasz.

- Ale jak si¢ czuje? - Wygieta si¢ i ucatowata go z boku
w szczeke.

- Lepiej niz na to zastugujesz i sama o tym wiesz. - USmiech-
nat si¢ ciepto, objat ja w pasie ramieniem i odwrdcit si¢ do po-
zostatych dziewczat: Frannie, Vi i Jessamine, do ktdrej zwra-
cano si¢ jednak na ogdt Jessie. - Czy wy, panie, spedzityScie
cho¢ trocheg czasu na zewnatrz, cieszac si¢ piekna pogoda?

- Od nadmiaru stonca robia mi si¢ piegi i rudzieja wtosy. -
Jessie zmarszczyta nos.

Rzeczywiécie, ma pickne, brazowe wtosy, pomyslat.

- No to idz na spacer do lasu. Nie chce, zeby$ zaczeta cho-
rowacd.

Vi wyprostowata si¢ w ramionach, pier§ wypigta do przo-
du i wysunegta biodro w bok.

Gil zachichotat. Byta niepoprawna kokietka, ale wszyst-
kie takie byty. Tak postanowity zarabia¢ na zycie.
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- Czy wygladam mizernie?

Roze$miaty si¢ chérem, a Gil razem z nimi.

- Dbajcie o siebie. Chce zeby$cie wszystkie byty zdrowe,
iwy, i megzczyzni.

- Dobrze si¢ tymi panami opiekujemy, Gil. - Frannie
zachichotata. - I chetnie bym ci pokazata jak. W kazdej
chwili.

- Bedzie ci po prostu musiat uwierzy¢é na stowo - powie-
dziata Vonney. - A teraz zmykajcie. Ostatnio zbyt rzadko
widywatam tego cztowieka.

Rzucita mu jeden ze swych zuchwatych usmiechdw nie
pozostawiajac zadnych watpliwos$ci, co ma na mysli. Byt to
ich zwyczajowy test na sit¢ woli. Ona wabita go do swoje-
go pokoju, a on odmawiat jej najtagodniej, jak w danych
okolicznos$ciach mogt.

- Masz moze $wieza kawe? - Zazywal z nia rozkoszy
w przesztosci, dopdki nie u§wiadomit sobie, ze ona chce od
niego wiecej, niz byt gotow jej daé.

- Alez oczywiécie. I upiektam placek z jezynami. Jeszcze
jest ciepty. - Wzieta go za reke i poprowadzita do kuchni.

- Nadal powtarzam, ze powinna$ otworzy¢ sklep z wy-
pickami. - Wyjat reke z jej dtoni i usiadt na stotku przy sto-
le kuchennym.

Vonney zerkneta na niego.

- Czy naprawde¢ myS$lisz, ze gdybym tak zrobita, to ko-
biety z Gridley wesztyby do takiego sklepu albo kupity ja-
kiekolwiek dzieto moich rak?

- Istnieja cate setki matych miasteczek. Moze gdzie§ na
zachéd od Willamette? Bridgeport, Dallas i La Fayette to
sympatyczne miejscowos$ci. - Spojrzat jej w oczy. - Nie
chcesz chyba powiedzieé¢, ze dobrze ci¢ znaja w kazdym
z tych miasteczek?

Jej jedyna reakcja byt rubaszny $§miech. Cieszyta sig, prze-
konana, ze jej reputacja zatacza coraz szersze kregi. Gil znat
Vonney wystarczajaco dobrze, zeby oswoié si¢ z jej nad-
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miernie rozdeta duma, nieszkodliwa, chyba ze nie pozwala-
ta jej jasno myS$leé. Postanowit przetozyé dyskusje na inny
dzien i zmienit temat.

- Styszata$, zeby kto$§ wspominat o pozarach w poblizu
obozowiska?

Vonney postawita przed nim kubek.

- Jeden z mezczyzn méwit cod, ale wydawato mi sie, ze
to nic waznego. - Ukroita kawatek ciasta i podata mu na wi-
delcu. - Czy zle styszatam?

- Oni tam sa uwazni. - Gil potrzasnat gtowa i sprébowat
goracej kawy. - Zastanawiatem si¢ tylko, czy inne obozowi-
ska drwali miaty jakie§ ktopoty.

- Jak si¢ czego$ dowiem, nie omieszkam ci¢ powiadomié. -
Nalata sobie kubek kawy i usiadta przy stole. - CzyJack wciaz
widuje si¢ z ta dziewczyna Laytonéw?

- Tak. Kazat ci¢ pozdrowié. - Posmakowat kes ciasta.

Vonney wsungta palec w sprezysty lok.

- Powiedz mu ode mnie, ze powinien tu przyjechaé i sam
przemawiaé w swoim imieniu.

- Z przyjemnoscia. - Dopit kawe i wyciagnat kubek. -Jesz-
cze?

- Czasami wydaje mi si¢, ze odwiedzasz mnie tylko po
to, zeby napetnié zotadek. - Napetnita oba kubki.

Gil przetknat kes, ktéry wtadnie przezuwat.

- Czyz nie jesteSmy przyjaciétmi?

- Kiedy$ byliSmy czym$ wiecej. - Vonney przeciagle po-
patrzyta mu w oczy. - Czy dotrzymujesz towarzystwa ko-
mu$ innemu?

Gil przechylit gtowe na bok.

- Nie. Nie przypominam sobie nikogo takiego.

Zanurzajac palec w jezynowym soku na blaszce po plac-
ku zapytata:

- Kiedy znowu otworzy si¢ tartak? - Potem wylizata pa-
lec do czysta.

- Mam nadzieje¢ - Gil popijat kawe ignorujac jej niezbyt
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delikatny gest - ze z koncem miesiaca. Jezeli nie, stracimy
kilku dobrych ludzi.

- Jezeli oni nie wréca do pracy, moze nawet zastosuj¢ si¢
do twojej rady co do sklepu z ciastami.

Przetykajac ostatni kes Gil ustyszat, jak dziewczeta po-
spiesznie schodza po schodach.

Jessie weszta do kuchni i rzucita gazete na sto6t w pobli-
zu Gila.

- Znasz tego catego wydawce, tego Abbotta, nie?

- Chyba kazdy w mieécie go zna. A co?

- Ciagle tylko drzewa i drzewa, czemu bez przerwy cze-
pia si¢ tych drzew? Sa wszedzie dookota. Nigdy ich sie
wszystkich nie poscina, nawet jakby si¢ chciato.

- Ma prawo do wtasnego zdania. Dopdki nie ruszyt na
mnie ze strzelba, nie robi mi krzywdy.

- Nie? A wiesz, ze on nie chce, zeby otworzy¢ tartak? To
podle. Naprawde podte. - Jessie podparta si¢ pod boki. - My-
$lisz, ze sprébuje co$ zrobié, zeby go nie mozna byto otworzy¢?

- Bronia Abbotta sa stowa. Nie bedzie si¢ bil. - Gil byt
przekonany, ze ten cztowiek nie uciektby si¢ do przemocy.
Tam do diabta, lubit i szanowat Abbotta.

Jessie postukata palcem w gazete po prawej stronie.

- Za to podoba mi si¢ panna Lucy. Przypomina mi moja
mamg.

-Jessie - zawotata Vi z frontowego pokoju. - Henry przy-
szedt!

- Do zobaczenia pdzniej, Gil. - Jessamine uSmiechngta sie
na pozegnanie.

Gil odwzajemnit u$miech.

- Niewatpliwie podchodzi z duzym entuzjazmem do
swojej pracy.

- To dla Henry'ego. - Vonney potrzasneta gtowa.



Podnoszac si¢ Sara patrzyta, jak dwa wyschte liscie topoli
ptyna z pradem potoku. Podmuch chtodnego wiatru zmierz-
wit jej wtosy i zakotysat spddnica. W powietrzu pachniato je-
sienia, czuta jego rze$ko$é. Minety tylko trzy krotkie miesia-
ce, a wiedziata juz, ze znalazta si¢ tam, gdzie chciata zyé.

Brzeg rzeki na wschodnim skraju miasta byt jednym z jej
ulubionych miejsc, gdzie marzyta czy zastanawiata si¢ nad
pomystami na artykuty. Dzisiaj robita jedno i drugie. Strzep-
neta ze spddnicy resztki traw i gatazek i ruszyta droga.

Pograzona w mys$lach Sara zrobita nie wiecej niz pot tu-
zina krokow, kiedy ustyszata za soba tupot konskich kopyt.
Nie zatrzymujac si¢ zeszta na skraj drogi.

Jak tylko Gil zobaczyt jej bujne brazowe wtosy trzepo-
czace si¢ na wietrze, zwolnit. To musiata by¢ Sara Hampton.
Podjechat do niej i dostosowat si¢ do zwawego tempa Sary.

- Witam pania. - Dotknat ronda swojego starego kapelu-
sza i uSmiechnat sie.

Tylu jest mezczyzn na $wiecie, ze tez to musiat byé wta-
$nie on. Spojrzata na niego z ukosa nie zwalniajac kroku.
Gil pokazat zeby w bezsensownym us$miechu, jakby spo-
dziewat si¢, ze wynagrodzi w ten sposdb swoje wczesniejsze
grzechy, to ze obsypat jej ubranie §mieciami z saloonu i ze
tak sobie niedawno dowcipkowat.

- Mity dzien na spacer.

- To dlatego tu jestem - odpowiedziata cicho.

Pochylit si¢ w jej strong.

- Co pani powiedziata?

Sara zacieta zeby i patrzyta prosto przed siebie.

- Bedzie pani musiata mowié gtodniej. Nie dostyszatem,
co pani powiedziata. - Céz to za zdeterminowana dama. Kie-
dy jednak zauwazyt jej coraz silniej rézowiejace policzki,
zrozumiat, ze nie jest tak pograzona w mys$lach, jak udaje.
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Sara zatrzymata si¢ na rogu przy kuzni i czekata, zeby
przejechat, bo chciata przej$s¢ na druga strong¢. A poniewaz on
byt cztowiekiem przekornym, zatrzymat swojego wierzchow-
ca tuz przed nia, przez co na poziomie oczu miata jego mu-
skularne udo. Az tak si¢ z nim nie miata zamiaru spoufalaé.

- Bedziemy to musieli powtdrzyé.

Sara gteboko wciagneta powietrze i zaczgta obchodzié ko-
nia dookota.

Podziwiat jej opanowanie, ale nie powstrzymato go to od
zartéw.

- Nastgpnym razem prosze zabraé ze soba wedke. Zrobi-
my sobie piknik.

- Jak si¢ w Hadesie zaczna bi¢ na $niezki.

- Nigdy nie mozna by¢ pewnym, kiedy do tego dojdzie,
droga pani. - Dotknat ronda kapelusza i odjechat o kilka
stop dalej w kierunku stajni, gdzie zostawiat konia. Przygla-
dat sig, jak Sara idzie droga; plecy miata wyprostowane ni-
czym stylisko siekiery. Jak moze brzmieé jej $§miech? Kto-
rego$ dnia moze go ustyszy, ale na pewno nie stanie si¢ to
dzi$§, pomyS$lat.

Sara weszta do redakcji i usiadta przy biurku. Co to sie
porobito, ze zawsze przed tym cztowiekiem ucieka? Spedzi-
ta w Gridley mniej wigcej czternascie tygodni i widziata go
zaledwie dwa lub trzy razy - tylko na odlegtos$¢ - i dopiero
ostatnio trafiata na niego jako$ czedciej. Phoebe mowita, ze
to nieuniknione i ze on nalezy do ,,przyzwoitych ludzi" . By-
ty najblizszymi przyjaciétkami, ale niekoniecznie musiaty
sie¢ we wszystkim zgadzaé.

- Saro - odezwat si¢ Charles podnoszac oczy znad gaze-
ty na biurku. - Mam pomyst na seri¢ artykutéw.

Sara popatrzyta na niego pytajaco.

- Phoebe wpadta, zeby mi powiedzieé, ze ludziom podo-
ba si¢ twdj wywiad z panem Prattem.

Peinym zadowolenia uémiechem dawat jej do zrozumie-
nia, ze chce powiedzieé: a nie mowitem. Odezwata sig:
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-Jest tutaj od niedawna. Miate$ racje. Ludzie byli nim za-
interesowani.

- Mhm. - Przygladat si¢ jej. - Co tydzien bedziemy dru-
kowali wywiad z jakim$§ cztowiekiem interesu. Przez caty
czas sprowadzaja si¢ tu nowe rodziny. Artykuty zapoznaja
czytelnikéw z wtascicielami bizneséw, a takze beda stuzyty
jako ich reklama.

- I wszyscy beda kupowali gazete, zeby poczytaé o swo-
ich przyjaciotach albo o sobie. - Sara spojrzata na niego
z ukosa. - Z kim przeprowadzisz wywiad w tym tygodniu?

- Gilem Perrym. Martwit sig, ze kto$ rozpala ogien w po-
blizu jego obozowiska. Powiedziatem mu, ze napomkniemy
o tym w artykule.

- Juz zrobites z nim wywiad?

- Nie, nie - odrzekt Charles krecac gtowa - nie ja. To two-
je zadanie.

- Moje? - Sara okrecita si¢ na drewnianym Kkrze$le i za-
patrzyta si¢ w okno.

- Powiedziatem mu, ze wspomnisz tez o ostatnich poza-
rach. To moze pomdéc w znalezieniu podpalacza.

- Nie rozumiem, jak on moze kierowaé¢ obozowiskiem
drwali, a jeszcze mniej, jak moze je posiadaé na wtasno$¢. Zdro-
wego rozsadku ma tyle co siedmiolatek. Nie moge tego zrobié.

- Moze bedziesz miata niespodzianke.

- Poczytam sobie o niej w gazecie.

- Staé cie na wiecej. - Charles cicho si¢ roze§miat. - Zro-
bisz ten wywiad. - Podnidést lezaca na biurku gazeteg, rozto-
zyt ja i usiadt znowu na krzeéle.

Sara popatrzyta na niego spode tba, ale Abbott oczywiscie
juz schronit si¢ za gazeta. Na ogdt prawit jej dusery, dopdki
nie doszli do porozumienia, ale tym razem byto inaczej. Rzad-
ko si¢ przy czyms$ upierat; kiedy si¢ jednak upart, przepadto.

Czy to, ze nie miata ochoty pisaé tego artykutu, byto wy-
starczajaco wazne, zeby zrezygnowaé z pracy, a przynaj-
mniej zagrozié¢, ze zrezygnuje? Nie. Chociaz sam pomyst
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wydawat jej sie¢ odpychajacy, nie miata zamiaru pozwolié,
by nastawienie do pana Perry'ego zmusito ja do zrobienia
czego$, czego bedzie zatowata. Nietatwo zdtawié wtasna du-
me¢, ale przebrnie przez ten wywiad, napisze go i zabierze
si¢ do pracy nad nastepnym artykutem.

- W porzadku, Charlesie, porozmawiam z panem Perrym.

Charles opuscit gazete i kiwnat gtowa.

- Tak myS$latem.

- Czy zaaranzowate$ spotkanie?

- Jutro rano. W saloonie powinno by¢ pusto.

Tego juz za wiele. Zerwata si¢ z krzesta i oparta obie dto-
nie na blacie biurka.

- Nie! Moze musze z tym cztowiekiem przeprowadzié
wywiad, ale nie zrobi¢ tego w saloonie. Jak mozesz nawet
co$ takiego proponowac?

- Pewnie nikogo tam nie bedzie. - Charles wzruszyt ra-
mionami. - Uznatem, ze to nie wypada, zeby$ go odwiedza-
ta w jego pokoju na gbérze nad saloonem. A gdzie jeszcze
mogtaby$ si¢ z nim spotkaé?

- W bibliotece. Poniewaz ty to zatatwiate$, mozesz go po-
wiadomié¢. Moja noga nie postanie w tamtym miejscu.

- Nawet na zabawe taneczna nie przyjdziesz?

Sara tylko na niego patrzyta.

- W porzadku. Biblioteka to sensowna propozycja.
Wpadneg do saloonu po drodze do domu. - USmiechnat sie
z zadowoleniem i dodat: - Nie zapomnij powiedzie¢ Phoe-
be, ze to byt twdj pomyst.

- Dobrze, dobrze.

Pézniej utozy sobie liste pytan dla pana Perry'ego, ale naj-
pierw chciata przemysle¢ do konca drugi artykut. Kiedy
skonczyta, zwrécita uwage na lezace na biurku listy. Rze-
czywisdcie zaczynata by¢ zajeta.



Gil przyszedt do wypozyczalni wczednie. W pierwszej
chwili, kiedy Charles zaproponowal mu wywiad, watpit, czy
Sara zechce si¢ zgodzi¢. Wypatrzyt najnowsze wydanie Ore-
gon Statesman i usadowit si¢ na wyScietanym fotelu, zeby
czekaé na Sar¢ Hampton.

Sara weszta pospiesznie do hotelu. Miata zamiar by¢ juz
w bibliotece, kiedy pojawi si¢ pan Perry. Niestety zatrzyma-
ta ja pani Seaton, zeby porozmawiaé o zabawie. Sara zerk-
neta na zegar w holu. Dochodzita dziesiata. Przynajmniej sie
nie spéznita. A moze to on si¢ spdzni.

Wyszta zza rogu i zobaczyta, ze Gil siedzi przy stole
i czyta. Stane¢ta jak wryta. No dobrze, wigc przyszedt pierw-
szy. Przez moment czuta si¢ wytracona z rownowagi i nie-
pewna; po chwili przypomniata sobie, ze to on chciat, ze-
by wywiad zostat opublikowany w Gazette i ze byta mu
potrzebna, by go napisac.

- Dzienn dobry panu.

Gil wstat i zaczat si¢ w nia wpatrywaé.

- Dzien dobry pani.

W pordéwnaniu z tadna sukienka, ktdra miata na sobie
w saloonie w zesztym tygodniu, ubranie, jakie zatozyta te-
go ranka, nadawatoby si¢ na okres zatoby: zle dopasowana,
praktyczna, bura bluzka z wysokim kotnierzykiem, a do te-
go nieciekawa, brazowawa spddnica.

Usmiechnat si¢ do siebie. Charles ostrzegat go, ze Sara
nie chciata przeprowadzié¢ z nim wywiadu. Poczucie humo-
ru pewnie podpowiedziato jej, ze na te okazj¢ odpowiedni
bedzie wtasnie taki strdj.

- Prosze usia$é tutaj. Bedzie pani wygodnie na tym fo-
telu.

- Nie... dziekuj¢ panu. - Te ostatnie stowa wypowiedzia-
ta cicho. - Wolg krzesto z drewnianym oparciem. - Nadmiar
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komfortu w jego towarzystwie ustawitby ja na zdecydowa-
nie niekorzystnej pozycji.

Gil przysunat dla niej jedno z bocznych krzeset w pobli-
ze stolika.

- Lubi pani spacerowaé. Moze przeszlibySmy si¢ nad rzeke?

- To nie jest towarzyska wizyta, prosz¢ pana. Pan Abbott
powiedziat, ze zyczy pan sobie, bym przeprowadzita ten wy-
wiad. Jezeli zmienit pan zdanie i wolatby pan tego nie ro-
bi¢, zrozumiem to. - Nie przyszta tu na pogaduszki i on
o tym wiedziat. Stata obok krzesta i czekata na odpowiedz.

- To mi odpowiada, pani Hampton. - Gil usiadt znowu
i opart si¢ wygodnie. Wydawato mu si¢ przez moment, ze
Sara nieco si¢ rozluznita.

Usiadta naprzeciwko przy stole, utozyta przed soba pa-
pier i popatrzyta na niego.

- Pracuje pan jako barman w ,,Wedge", a powiedziano
mi, ze jest pan wtadcicielem kompanii zajmujacej sie wyre-
bem lasu. Czy to prawda?

Skinat gtowa.

- Czy jest pan tez wtascicielem saloonu?

- Wtadcicielem jest Jack Young, ale to pani powinna wie-
dzieé.

- Mégtby pan byé jego partnerem.

Gil roze$miat si¢ cicho i potrzasnat gtowa.

- Ciesze sie, ze to pana bawi. Poniewaz mieszkam tu sto-
sunkowo od niedawna, nie jest mi znana pana przesztos$¢.

- Co chciataby pani wiedzie¢?

- Dlaczego pracuje pan w saloonie? Czy pana przedsig-
biorstwo ma ktopoty?

- Czy to do artykutu, czy naprawde chce pani wiedzieé¢?

- Jedno i drugie... - Otéwek wysunat jej si¢ z palcdédw i po-
toczyt sie po stole.

Gil podnidést go, a Sara wyciagneta reke. Nie zwrdcita
wczedniej uwagi na jego palce. Nie byty zaczerwienione ani
szorstkie od pracy, nie byty tez blade, jakby stuzyty tylko
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do trzymania filizanki z herbata. Byty lekko ogorzate od
stonca, paznokcie miaty zaokraglone i gtadkie. Kiedy brata
otéwek, czubkami palcow musneta jego dton; poczuta miegk-
ko$¢ i chtod.

Otoéwek zachowat odrobing ciepta jego palcdw. Sara pod-
niosta na Gila oczy, a on puscit otéwek. Przez moment robit
wrazenie cztowieka tagodnego. W chwile pdézniej w jego
oczach pojawit sie znowu btysk pewnosSci siebie. Dziwne, ale
poczuta si¢ za to wdzigczna; zajrzata do swoich notatek.

- Od jak dawna mieszka pan w Gridley?

Gil uniést w goére jedna brew, jakby zaskoczony tym py-
taniem, ale Sara postanowita, ze nie da mu si¢ zastraszy¢.

- Juz od jakiego$ czasu.

- A na ile miasto si¢ zmienito, od kiedy pan tu przybyt?

- Duzo wiecej ludzi.

- I farm, domoéw i bydta, jak przypuszczam. - Odhaczyta
pierwsze pytanie. - Od jak dawna zajmuje si¢ pan wyrgbem?

- Od kilku lat.

Sara postawita znak zapytania przy swoich notatkach
i usitowata nie pokazaé po sobie frustracji.

- Pan Abbot méwit mi, ze martwia pana te ogniska, kté-
re kto$ ostatnio rozpalat w poblizu obozowiska. Czy byto
ich wiele?

- Wiem o dwéch. Czy pani styszata o jeszcze jakich$§?

- Nie, ale Charles $ledzi wszystko, co dzieje si¢ gdzie in-
dziej. Jestem pewna, ze powiedziatby panu. Czy komus sta-
ta si¢ krzywda?

- Bardziej to uprzykrzone, niz niebezpieczne. - Gil po-
trzasnat glowa.

- Sadzitabym, ze kogo$ obcego zauwazono by w tej oko-
licy. A moze to ktéry$ z drwali ma do pana jakie$ pretensje?

Gil popatrzyt na nia z namystem.

- Widuje si¢ z tymi ludzmi co tydzien. Mdéwia o wszyst-
kim, co ich martwi.

Musi to by¢ interesujace, pomys$lata i zajrzata do notatek.
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- Jak rozumiem, niedtugo ma ruszy¢ tartak. Czy jest pan
w te sprawe zaangazowany?

- Co pani ma na mysli?

- Musi pan co$ ze swoim drewnem robié¢. Wydaje mi sig,
ze tartak moégtby byé dobra inwestycja.

- Tak, mySle, ze bytby. - Przygladat sig, jak Sara zaciska
zeby. - Czy miataby pani ochote zostaé¢ wspdiwtascicielka
czeSci tartaku?

- Ja? Nie. Gdybym... - Przerwata i machneta reka, odsu-
wajac t¢ mysl od siebie.

Gil pochylit si¢ w przéd, opart przedramie¢ na kolanie. - Gdy-
by pani co?

- Przepraszam pana?

- Ciekaw jestem, co miata pani zamiar powiedzieé. ,,Gdy-
bym..." - Patrzyt jej jeszcze przez chwile w oczy.

Sara poprawita si¢ na drewnianym Krzesle.

- Ten artykut ma byé o panu, a nie o mnie. A teraz..

- Czy nie moze pani porozmawia¢ ze mna nie zapisujac
kazdego stowa?

- Oczywis$cie, ale to jest wywiad dla Gazette. O panu, nie
o mnie. - I dzieki Bogu, pomy$lata. Nie chciata pytan z je-
go strony. - Prosze opowiedzieé¢ mi co$ o przedsigbiorstwie
zajmujacym si¢ wyrebem lasow.

- Nazwa méwi sama za siebie. - Wzruszyt ramionami. - Je-
stem bardzo nieskomplikowanym cztowiekiem.

Przekonana byta o tym, kiedy wchodzita do biblioteki;
ale teraz nie byta juz taka pewna.

- Czy jest jeszcze co$, co chciatby pan zobaczyé w arty-
kule, a czego mi pan nie powiedziat?

- Niczego nie potrafie¢ wymyslié.

- Mam jeszcze jedno pytanie, ktdrego zapomniatam za-
daé. Czy jest pan zonaty?

- Zdecydowanie nie - odpowiedziat zastanawiajac sig, co
jeszcze bedzie chciata o nim wiedzieé¢. - Czy ta informacja
znajdzie si¢ w pani artykule?
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- Alez tak, oczywiscie...

Gil skrzywit si¢, potem wzruszyt ramionami. Nie powin-
na mie¢ mu za zte, ze teraz odwrdci sytuacje.

- Czy czesto widuje sie pani z panna Lucy?

- Nie... - Rzucita okiem na notatki. - Jak rozumiem, ona
mieszka na Wschodzie. A dlaczego pan pyta?

- Podobato mi si¢ to, co odpowiedziata Corze Abbott.
Mata Core tez to musiato uszczesliwic.

Sara przygladata si¢ jego oczom i ustom. Czy méwit se-
rio, czy tylko si¢ z nia droczy#t?

- Tak, bardzo byta podniecona.

On czyta szpalty panny Lucy. Ostupiata, ale przeciez
swoje porady pisata dla mezczyzn, a zwtaszcza dla niego.

- No, jezeli pani skonczyta - powiedziat wstajac - to be-
de wracat do pracy.

- Tak, skonczytam. - Sara podniosta na niego oczy. - Ar-
tykut pojawi si¢ w nastepnym wydaniu.

Gil u$miechnat si¢ przyjaznie.

- Pewnie bede go musiat przeczytaé, zeby dowiedzieé sie,
co mowitem. - Lekko sktonit gtowe. - Do zobaczenia, pani
Hampton.

6

Napisanie wywiadu z Gilem Perrym okazato si¢ mniej trud-
ne, niz Sara si¢ spodziewata. Albo jej artykuty miaty na niego
dobry wptyw, albo nie zawsze byt tak nieokrzesany, jak jej sie
z poczatku wydawato. Najpewniej prawda byto to pierwsze.
W piatek w potudnie wreczyta Charlesowi ukonczony wywiad.

- Niezty. Wcale niezty. Nikt by si¢ po nim nie domyslit,
co naprawde sadzisz o Gilu. - Charles upuscit dwie kartki
na biurko. - Powinien mu si¢ spodobaé.
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- Przeciez wywiady powinny by¢ tez swego rodzaju re-
klama. Obrazanie tego cztowieka w druku niczemu by nie
stuzyto. - Sara usitowata po prostu trzymaé¢ w ryzach oso-
biste, niewykluczone ze cyniczne opinie.

Charles unidst jedna krzaczasta brew do gory.

- Ciekawe, ze to ty tak moéwisz.

- Szpalta panny Lucy jest juz tez niemal gotowa. - Sara
podeszta do okna i wyjrzata na drogeg. - Czy Phoebe nie po-
winna juz si¢ pojawi¢ Z poczta?

- Pewnie odwiedzita dzi§ pania Seaton. Czekasz na co$
szczegllnego?

- Nie... - Ale tak naprawde to czekata. Pan Brown napi-
sat dwa razy i nic na to nie mogta poradzié, ze ciekawa by-
ta, czy przyjdzie i trzeci list.

Wyszta na zewnatrz na drewniany chodnik i popatrzyta
w kierunku sktadu towarow mieszanych. Silny wiatr pod-
wiewal jej spdédnice od przodu i Sara usitowata ja przytrzy-
ma¢. Jaka$ kobieta wyszta z banku, ale nie byta to Phoebe.
Kiedy Sara odwrécita si¢, zobaczyta Gila Perry'ego, ktory
stat w drzwiach saloonu. Czy ten cztowiek nie miat nic lep-
szego do roboty?

Gil pomachat do niej i zawotat:

- Wybiera si¢ pani na spacer, zanim zacznie padacé?

Zerkneta w kierunku géry Hood. O$niezony szczyt wi-
daé¢ byto wyraznie, na tle idealnie bezchmurnego nieba. Po-
patrzyta na niego i pokazata do géry. Moze powinien sobie
sprawi¢ okulary.

Potrzasnat gtowa i pokazat na potudniowy zachédd, za
dach nad redakcja gazety. Sara spojrzata na niego marszczac
brwi i ruszyta w kierunku wejscia do redakcji, potem zawa-
hata si¢ i wyszta za rég budynku. Moze byta uparta, ale jak
wickszo$¢é kobiet byta réwniez ciekawska.

Popatrzyta nad korony drzew. Niebo byto szare i na wtasne
oczy zobaczyta naptywajace nad miasto chmury. Chwycita obu-
racz za spddnice, okrecita sig, wzruszyta ramionami w strone

87



Gila Perry'ego, a potem biegiem wpadta do domu. W Gridley,
jezeli pogoda miata si¢ zmienié¢, zmieniata si¢ szybko.

W kilka minut pézniej do redakcji pospiesznie weszta
Phoebe.

- Saro, mamy dwie ochotniczki, ktére chca nam poma-
gaé na zabawie. Pania Seaton i pania Myers.

- Cudownie. A co z Elsie North?

- Nie widziatam si¢ z nia, od kiedy daty$my jej afisz.

- Zajrze do jej pensjonatu, jak skonczeg, i porozmawiam
Z nia.

Phoebe podeszta do me¢za i pocatowata go w policzek.

- Czy juz masz wszystko gotowe do druku?

Poklepat ja po ramieniu.

- Musze jeszcze skonczyé artykut wstepny. - Obejrzat sig
na Sare¢. - Jest dzi$ do nas jaka$ poczta?

Phoebe podata mu trzy listy i jedna gazete.

- Saro, co$ mi si¢ zdaje, ze ,,pan poeta" znowu do ciebie
napisat. - Podeszta do jej biurka wymachujac koperta.

- ,Pan poeta"?

- Wykazuje pewne sktonnosci do poezji. - Phoebe u$miech-
neta sie.

Sara chwycita list.

- Naprawde, Phoebe, nie mamy po szesnascie lat.

Pismo byto to samo, podobnie jak stempel, nadawcy bra-
kowato.

- No c¢6z - powiedziata Phoebe opierajac si¢ o biurko -
otworz go.

Sara uniosta brzeg koperty. ,Pan poeta", tez co$. Nagj-
drozsza panno Lucy, przeczytata i usmiechngta sig. Tak uro-
czo to brzmiato.

- Przeczytaj na gtos, Saro - popedzata ja Phoebe.

- Czekata na ten list - pokiwat gtowa Charles. - Niech
przeczyta go w spokoju.

Phoebe zakryta dtonia u$miechniegta figlarnie twarz.

- Tak, kochanie. - A wigc mimo wszystko Sara nie mogta
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doczekaé si¢ na list pana Browna, pomys$lata spacerujac po
pokoju. Przynajmniej tym mezczyzna si¢ zainteresowata.

- Nie martw si¢, Phoebe. Mozesz go przeczytaé¢ w dru-
giej kolejnosci.

Sara czytata dalej.

Jakie to pieknie z pani strony, Ze w taki sposob wyraza
sie pani o pani Hampton. Poglqdy pan nie réZniq sie ai tak
bardzo. Tym co je dzieli, jest sposob wystawiania sie. Pani
dzieli sie swq madrosciq jak przyjaciotka, a ona jak wojow-
nicza Amazonka.

Mezczyini i kobiety od dawna jui borykajq sie z proble-
mem wzajemnego zrozumienia. Pewien dZentelmen, jeden
z wielu, najlepiej wyrazit to, czego meziczyzna szuka u swo-
Jjej partnerki: ,, Roztariczonej sylwetki, radosnego obrazu, co
nawiedzi, zaskoczy i zwabi."”

Bardzo  bytoby ciekawym  dowiedzie¢ sie, czego w glebi
serca pragnq kobiety.

Z wyrazami  szacunku
oddany pan  Brown

Sara powachlowata twarz listem. ,,Byta zjawa rozkoszna."
Tym razem zacytowat kilka linijek z wiersza, ktérego strze-
gta jak skarbu w czasach swej romantycznej mtodosci.

Phoebe nie byta juz w stanie dtuzej czekad.

- Musi to byé nie byle co, ze si¢ tak rumienisz. - Wycia-
gneta reke. - Daj, teraz moja kolej.

- Mozesz si¢ rozczarowaé. - Sara podata jej list i przygla-
data si¢ jej oczom.

Kiedy Phoebe skonczyta czytaé, przestata przyjacidtce
usmiech taki jak wtedy, kiedy byty jeszcze w szkole i mia-
ty jaki§ wspdlny, smakowity sekret.

- No, no, no. Nie jest to co$, co by si¢ nadawato do druku.
Dosy¢ to... osobiste. - Phoebe ztozyta list i oddata go Sarze.

Charles podszedt do ich biurka.
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- Pozwolisz, ze na to popatrze, Saro?

Podata mu list.

- Moge sprobowaé zaspokoié jego ciekawo$é. - Usmiech-
neta sie do Phoebe. - A co ty by$ mu powiedziata?

- Hmmm... - Phoebe miata niewiele sekretéw, ale niektdre
mysli kobieta musi zachowa¢ dla siebie. - Zaden ze mnie Wil-
liam Wordsworth, ale powiedziatabym, ze kobiety pragna mez-
czyzny delikatnego, z poczuciem humoru, duzego, mocnego
i lubiacego przygody. - Uémiechnegta si¢ szeroko do Charlesa,
chociaz on tego nie zauwazyt. - No i musi cudownie tanczyé.

- Tak - przytakneta ze Smiechem Sara. - Chyba najbar-
dziej romantycznym przezyciem jest tanczy¢ w ramionach
mezczyzny... - Zerkneta na Charlesa i potrzasneta gtowa.

- No c6z... - Charles podat jej list - zgadzam si¢ z Phoe-
be. Wyglada, ze 6w Brown si¢ w tobie zadurzyt.

- Jakze by to si¢ mogto staé? Przeciez nie zna ani mnie,
ani panny Lucy. Nigdy z nim nie korespondowatam. - Sara
marszczac brwi popatrzyta na kartke. Czuta si¢ zaintrygo-
wana, a jego zainteresowanie jej pochlebiato.

- Proponowatbym, zeby$ do niego nie pisata, chyba ze
my... ty... dowiesz si¢ o nim czego$ wigcej. - Charles poskro-
bat si¢ w potylice. - To pewnie jaki§ samotny pan, ktéry le-
piej sie czuje w towarzystwie ksiazek niz ludzi.

-Jest oczytany. - Phoebe zerkneta na jeden z afiszéow. - Cie-
kawe, czy przyjdzie na zabawg.

- Wspomng¢ w moim artykule o balach, kotylionach i tan-
cach. Zasugeruje, ze to dobre miejsce, zeby kogos$ poznaé. - Sa-
ra nie potrafita sttumié w sobie nadziei, ze pan Brown wezmie
udziat w zabawie. Nikt inny oprdécz niego nie bedzie pytat
o pann¢ Lucy.

- Saro, moze zaprzyjaznisz si¢ z kilkoma z tych drwali,
ktérych obrazata$, zeby miat ci¢ kto bronié.

- Charlesie! Nie strasz jej. Czy widziate§ kiedy$ poete,
ktéry przypominatby zbira?

Charles wzruszyt ramionami i podszedt do prasy drukarskiej.
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Phoebe nachylita si¢ do Sary.

- Jak masz zamiar odpowiedzieé¢ ,,panu poecie"?

Nagle Sara poczuta, ze jest zdenerwowana. Wstata i wsu-
neta swoje krzesto pod biurko.

- Musze¢ sie¢ przej$s¢ i pomySleé.

Zarzucita sobie szal na ramiona i wyszta z redakcji. Nie wie-
dziata co ja opetato, ale popatrzyta na druga strong drogi w kie-
runku saloonu. Tam do licha, pomys$lata, co si¢ ze mna dzieje?

Pomaszerowata wzdtuz ulicy. Kim byta, zeby decydowaé,
czego inna kobieta moze oczekiwaé po mezczyznie? Wiele ko-
biet szukato u nich opieki i ochrony. Inne pracowaty u boku
swojego me¢za. Nie pragneta wyj$¢ znowu za maz, ale gdyby
miata wziaé taka mozliwo$é pod uwage, to uczciwie méwiac
nie potrafitaby powiedzieé, jaki typ mezczyzny ja pociagat.

Byta natomiast pewna, na kogo by nawet nie spojrzata
drugi raz; tu obejrzata si¢ ponownie na saloon.

Nastepne dwa tygodnie mijalty na krzataninie zwiazanej
z przygotowaniami do zabawy dobroczynnej na rzecz bibliote-
ki. Sara przeprowadzita wywiad z Charlesem do cyklu artyku-
téw o biznesmenach, a w nastepnym tygodniu z panem Youn-
giem. Wigkszo$¢ czasu spedzata jednak z Phoebe, Jane Myers,
Elsie North i Ruby Jean Drake, matka przyjaciétki Cory.

Robity serpentyny, ktére miaty zawiesi¢ na sali, zatatwiaty
muzyke, werbowaty kobiety do pomocy w przygotowywaniu
jedzenia, przygotowywaty karnety dla dam i wycinaty bilety,
ktére mieli kupowaé mezczyzni. W wolnych chwilach kobie-
ty wybieraty suknie dla siebie i czy$city i prasowaty wizytowe
garnitury swoich me¢zow. W sobote rano, w dzien zabawy, Sa-
ra i Phoebe przybyty do saloonu o dziesiatej; kazda z nich nio-
sta pudto wypetnione réznymi potrzebnymi rzeczami.

Gil stat za barem, kiedy Sara i pani Abbott weszty do
$rodka.
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- Witam w ,Wedge". - Postawit dwie czyste szklanki na
ladzie. - Czego si¢ panie napija?

Zerkajac spod oka na Sarg, Phoebe postapita krok do
przodu i usmiechneta sie.

- Dzien dobry panu. Moze szklanke lemoniady... poz-
niej... - Przytulajac na wszelki wypadek pudto do siebie, za-
gapita si¢ na obraz za barem. Nic na to nie mogta poradzié.
Ta kobieta byta kompletnie nieubrana! Naga jak nowo na-
rodzone dziecko. Sara nic jej o tym nie méwita.

Kiedy Phoebe zajakneta si¢ i zamilkta, Sara zerkneta na
nia, potem podazyta za jej spojrzeniem. Nastg¢pnie spioru-
nowata Gila wzrokiem i rabnegta pudtem o najblizszy stot.

- Prosz¢ pana. UmoéwiliSmy sig. Mieli panowie zdjaé ten
obraz.

- Zdejme ja przed dzisiejszym wieczorem. - Przechylit
gtowe na bok i spojrzat na Sarg. - Czy nie za wczeénie przy-
szta pani na zabawg?

Phoebe cofata sig, az wpadta na stolik. Niechetnie posta-
wita na nim pudto i rozejrzata si¢ po sali. A wigc to tutaj
Charles popijat ze swoimi przyjaciétmi. Pachniato tu okrop-
nie, ale przynajmniej nie widziata zadnych tancerek albo
moze byto jeszcze na to za wczeS$nie.

- Przyszty$dmy zawiesi¢ dekoracje. Panie Myers i Drake
wkrétce tez tu przyjda. - Sara rozejrzata si¢ dookota. Jaki$
mezczyzna popijat przy drugim koncu baru, dwaj inni gra-
li przy stoliku w karty. - Mito wiedzieé, ze bedziemy miaty
dodatkowych pomocnikéw.

Gil u$miechnat si¢ ztoéliwie i odstawit szklanki z powro-
tem za bar.

- Lepiej niech panie na nich nie licza.

Sara rzucita na panéw grozne spojrzenie. Do niczego si¢
nie nadawali. Co wigcej, Gil Perry i pan Young zarabiali na
takich wtadnie ludziach.

- Kiedy zamknie pan saloon?

- Jack nie méwit.
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Mezczyzna na koncu baru popchnat po gtadkiej ladzie
pusta szklanke w kierunku Gila. - Wynajmujesz ekstra
dziewczynki, zeby nam dotrzymaty towarzystwa?

- Les, to sa damy.

- Wiec czemu wpuszczasz tu kobiety? Czy nie ma juz ni-
czego S$wiegtego?

Gil utoczyt kufel piwa i zaniést go Lesowi, ktéry miat juz
za bardzo w czubie, zeby cokolwiek zrozumieé.

- Dzi$§ wieczorem zamykamy przed wielka zabawa ta-
neczna.

- Panie Perry... - Sara zaczeta postukiwaé stopa.

- Hej, Gil - zawotat od stolika jeden z mezczyzn przery-
wajac jej. - Ta zabawa to bedzie dla wszystkich?

- No pewno. Wtasciwie to te damy przyszty, zeby ude-
korowaé sale. - Przyjrzat si¢ Sarze. - W ogtoszeniu w Ga-
zette stato napisane, ze zabawa zacznie si¢ o siédmej.

- Tygodnia trzeba, zeby ten lokal porzadnie wywietrzy¢é
- powiedziata Sara; jej mina wyrazata doktadnie to, co ona
sama czuta - a mamy niecate dziewi¢é godzin.

Gil przenidst spojrzenie z Sary na pania Abbott i wzru-
szyt ramionami.

- Tak sobie mys$latem, ze zamkneg bar gdzie$ koto szdstej,
potem moze zmieni¢ koszule i zejd¢ na dot na te wasza po-
tancéwke.

- Potancowke!? - Sara niemal wrzasneta. On jest niemoz-
liwy! Zmieni koszuleg. Fuj... jakby czysta koszula mogta zro-
bi¢ jaka$ réznice.

Phoebe natychmiast potozyta Sarze reke na ramieniu,
a potem podeszta do baru.

- Prosze pana, czy ma pan moze drabing, z ktérej mogty-
bySmy skorzystaé?

- Tak, prosze pani. Jest drabina w pokoju na tylach. - Usmiech-
nat si¢ do niej. - Zaraz pani przyniose.

Jak tylko wyszedt zza baru, Sara napadta na Phoebe.

- Jak mozesz by¢ taka stodka dla tego... tego idioty!
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- Czy nie widzisz, ze on si¢ z toba droczy? - Phoebe nie
mogta powstrzymaé¢ $miechu.

- Ciesze sig, ze si¢ dobrze bawisz, ale on si¢ wcale nie dro-
czy. I pewnie koszule zmienia tylko co druga sobote. - Za-
stanowiwszy si¢ Sara doszta do wniosku, ze nie mozna od-
moéwi¢ mu nawet pewnego sprytu. W koncu wyprowadzit
Charlesa w pole, co byto sztuka nie lada.

Gil wrécit niosac drabing.

- Gdzie mam ja postawié, prosze¢ pani?

- O, przy tamtych drzwiach bedzie dobrze. Dzi¢kuje pa-
nu. - Phoebe zwrdcita si¢ do Sary. - Mozemy poustawiac je-
dzenie na jednym koncu baru, a poncz na drugim. Tak beg-
dzie idealnie.

- Bardzo wygodnie. Me¢zczyZzni bez trudu znajda co$ do
picia. - Sara zaczeta rozpakowywaé przyniesione przez sie-
bie pudto. - Musimy co$ zrobi¢ z tym smrodem. Bedziemy
potrzebowaty kilka kociotkéw, cytryn, cynamonu... wszyst-
kich pachnacych ziét, jakie ci przyjda na mysl.

- Pomogtaby tez woda z limonkami. - Phoebe popatrzyta
na Gila. - Czy mozemy skorzysta¢ z pana pasty do mebli?
Tym stotom naprawde przydatoby si¢ porzadne czyszczenie.

- Przykro mi, prosze pani. - Gil odchrzaknat, zeby si¢ nie
roze$Smiaé. - Nie polerujemy stotow.

- Phoebe, czy ty naprawde sadzisz, ze ci mezczyzni zada-
ja sobie trud, zeby cokolwiek wypolerowaé¢? - Sara szurngta
noskiem buta po deskach. - Szkoda, ze nie mozemy posypaé
tej podtogi mielonymi gozdzikami. - Potrzasajac gtowa zdje-
ta z ramion szal. - Czy mySlisz, ze jakbySmy tu zagotowaty
troche dzikiej miety, od§wiezytoby to powietrze? - Powinna
si¢ byta tutaj porzadnie rozejrze¢ dwa tygodnie temu. Jednak
nie zrobita tego i teraz beda sobie jako$ musiaty poradzié.

- Péjde do domu po reszt¢ zapasdéw i poproszg Core, ze-
by nazbierata miety.

Phoebe wysunegta gtowe zza jej ramienia i popatrzyta na
obraz.
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- Wyjdz ze mna na zewnatrz. - Poszta przodem i zatrzy-
mata si¢ na skraju chodnika. - Nie wspominata$ o tym ob-
razie. Czemu mi nic nie powiedziatas?

- Obiecat, ze schowa go do siebie do pokoju.

- Nigdy si¢ nikomu innemu do tego nie przyznam - za-
chichotata Phoebe - ale ciesze sig¢, ze go nie schowat. Mo-
zesz to sobie wybrazié, zeby tak sta¢ w lesie? - Przeszedt ja
dreszcz. - Nigdy nie widziatam catego mojego ciata bez
ubrania. A ty?

Sara odktonita si¢ pannie Layton po drugiej stronie ulicy.

- Nie, nigdy nie chodzitam nago ani stawatam w ten sposdb
przed lustrem, ale moze bytoby zabawnie zobaczy¢, jak to jest.

- O tej porze roku dostataby$ gesiej skorki.

- Przeciez nie chodzitabym tak na spacery. - Sara zachi-
chotata. - Wiesz, jak ona ma na imig?

- Kto?

- Ta kobieta z obrazu.

- Oni jej nadali imig?

- Lorinda. Sliczna Lorinda.

- Ojej.

- Moze to nawet jej prawdziwe imig. - Sara zerknegta na
druga stron¢ ulicy na fronton redakcji Gazette. - Czemu nie
miataby$ zapytaé¢ o to Charlesa?

Phoebe usmiechnegta si¢ do niej.

- Moze tak zrobig.

Sara stata niemal na czubku drabinki schodkowej z mtot-
kiem i gwozdziem w jednej rece, a druga przyciskata serpen-
tyny nad drzwiami.

- Jane, czy to nie powinno i$¢ nizej?

- Tak jest dobrze. Zatoze¢ si¢, ze panowie nie widzieli jesz-
cze serpentyn w saloonie.

- Ciesze si¢ - dotaczyta do nich Elsie - ze pomys$latas
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o kwiatach, Jane. Mnie zostaty juz tylko dmuchawce, ale
wiatr je wszystkie wczoraj zdmuchnat.

Sara przybita gwozdziem serpentyn¢ do $ciany i odchyli-
ta sig¢, zeby obejrzeé swoje dzieto.

- Takie to jakie§ bezbarwne.

Kiedy Gil zobaczyt, ze drabina zaczyna si¢ chwiaé, ruszyt
biegiem przez saloon.

- Saro, uwazaj!

Sara upuscita mtotek i uczepita si¢ rozkotysanej na boki
drabiny.

- A niech to! - wykrzykneta zaciskajac oczy. - Prosze,
niech ja kto$ podeprze. - I nagle kto$ to zrobit. Czyje$ moc-
ne rece ujety ja w pasie i ustabilizowaty drabing. To musia-
ta by¢ Jane Myers. Ona byta najsilniej zbudowana.

- Och, dzieki ci, Jane. Bytam pewna, ze...

- To nie Jane. - Gil szeroko si¢ do niej u§miechnat. - Pro-
sz¢ otworzyé oczy.

Gil Perry! Sara gwaltownie otworzyta oczy. Od bardzo
dawna zaden me¢zczyzna nie dotykat jej tak intymnie.

Gil cicho si¢ rozedmiat. Cera Sary zmienita kolor z zie-
misto bladej na sympatycznie rézowa.

- Moze pani pusci¢ drabing, chyba ze chce pani tam na
gbérze zostaé. - Wymkneto mu si¢ jej imig, ale byt pewien,
Ze tego nie ustyszata.

- Jezeli zabierze pan rece, z radodcia zejde na dét.

- Tak, prosz¢ pani. - Pudcit ja i zrobit krok w bok, zeby
przytrzymaé drabing. - Co$ mi sie zdaje, ze niezty musiat
by¢ z pani urwis w dziecinstwie.

- Pan... - Sara zauwazyta szeroki usmiech Phoebe i zta-
godniata - pan wcale tak bardzo si¢ nie myli. Ale nie wspi-
natam si¢ na drzewa.

- Tak powinno byé¢.

Phoebe odezwata si¢, zanim Sar¢ znowu ponidst tempe-
rament.

- Co pan teraz mysli o saloonie, panie Perry?
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- Naprawde tadnie. Chtopcy go nie poznaja. - Gil musiat
przyznaé, ze wyglada on niewatpliwie bardziej od$wigtnie.

Elsie kiwneta gtowa.

- Na to wtasnie miatySmy nadzieje, prawda, drogie panie?

- Bez watpienia - przytakng¢ta Ruby Jean Drake.

Nawet Sara byta zdumiona. Wyczyszczone do potysku
blaty stotéw I$nity, okna btyszczaty, a kociotek napetniony
woda i obfita porcja réznych przypraw perkotat na piecy-
ku na wegiel. No i tak dtugo nie dawata spokoju Gilowi Per-
ry'emu, dopdki nie wyczyScit wszystkich spluwaczek.

- No, panie - powiedziata Ruby Jean wycierajac rece
w recznik - powiedziatabym, ze czas do domu, zeby przy-
gotowad si¢ na tance.

- Masz racje. Musimy przyj$¢ wczedniej, zeby porozsta-
wiaé jedzenie i poncz. - Sara otrzepata dtonie i wzigta szal.

Jane zaczeta juz wychodzié, ale przystangta w drzwiach,
zeby zarzucié szal na glowe.

- Znowu pada.

- Suknie nam wyschna podczas tanca. Pomy$l o tych
wszystkich pieniadzach, ktére zbierzemy dla wypozyczalni.

- Dzigkujemy panu. - Phoebe zwrdcita sie do Gila. - Do-
ceniamy to, jak pan nam pomodgt.

- Bardzo prosze, pani Abbott. Do zobaczenia wieczorem. -
Spojrzat Sarze w oczy. - Mam nadzieje zobaczy¢ pania réw-
niez, pani Hampton.

Sara kiwneta gtowa i pospiesznie wyszta. Miata bardzo
dziwne wrazenie, ze chciat zwro6cié sie¢ do niej po imieniu -
ale przeciez nie o$mielitby si¢ chyba. Naciagajac szal na gto-
we pomkneta do domu razem z Phoebe.

Gil zatozyt wyczyszczone do potysku buty i wyjrzat
przez boczne okno swojego pokoju. Przed godzina przesta-
Yo padaé. Droga byta btotnista, ale z dachéw juz nie kapa-
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to. Nie potrafit sobie przypomnieé, zeby kiedy$ widziat ty-
lu ludzi na raz w miescie.

Stali mieszkancy schodzili si¢ na zabawe od pdtgodziny. Ti-
mothy Farmer, fryzjer i wtasciciel tazni, miat u siebie duzy
ruch przez ostatnie kilka godzin. Jezeli tylko panowie beda
chcieli tanczyé, to wedtug Gila dobroczynna zabawa zakon-
czy sie sukcesem.

Jack wetknat gtowe w drzwi.

- Gotowy wreszcie?

- Mniej wiecej. - Gil przygladat si¢ Jackowi biorac kami-
zelke. - Ale$ sie wypucowat do czysta. Zmienite$ ptyn do
wlosoéw?

- Niedzwiedzie sadto nie cieszy si¢ wielka popularnodcia
u dam.

- Postaram si¢ o tym pamigtaé. - Gil zatozyt kamizelke. -
Czy nie miate$ poj$¢ po panne Layton dzi§ wieczorem?

- Juz wtaénie ide. - Jack szarpnat sztywny kotnierzyk ko-
szuli. - A co z toba?

- Bede na dole. Idz, przyprowadz swoja dziewczyng, za-
nim si¢ udusisz w tym kotnierzyku.

- Jak si¢ bedziesz ociagat, to karnety pan beda peine, za-
nim dojdziesz na zabawe.

- Nie martw sie¢ o mnie. Dopilnuj tylko, zeby twoje na-
zwisko znalazto sie¢ na karnecie panny Layton.

Gil spryskat szczotke do wtoséw odrobina ptynu i prze-
ciagnat nia po swojej czuprynie. Wtozyt marynarke, zszedt
po zewnetrznych schodach i poszedt na front budynku. Ze
§rodka dobiegaty §miechy i pomruk gtosdow.

Zatrzymat si¢ czekajac, az zgietk przycichnie, potem wszedt.
Sara stata przy drzwiach i witata wchodzacych. Miata na sobie
sukni¢ z szerokim, $Smiatym wycigciem przy szyi, a kiedy sie
poruszata, $Swiatto wydobywato z materiatu ztocisty potysk.

- Picgknie si¢ pani dzi§ ubrata, pani Hampton. - Kiedy
drwale ja zobacza, pomy$lat, moga jej nawet wybaczyé
wiekszo$¢ afrontdow.
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Sara zaczynata juz sadzié, ze Gil Perry zrezygnowat z udzia-
tu w tancach. Odwrécita si¢ na jego gtos. Zmienit co$ wigcej
niz sama koszule. Duzo wiecej i mimo woli zagapita si¢ na nie-
go. Przeciez na tym jego czarnym garniturze nie ma ani jednej
zmarszczki. Mozna by nawet powiedzieé¢, ze wyglada eleganc-
ko, a jego korzenny ptyn do wtoséw tak cudownie pachnie.

- Dobry wieczdr panu. Kto$ o pana niedawno pytat.

- Jaka§ mtoda dama? - USmiechnat si¢ i przyjrzat jej ku-
szacemu dekoltowi, z przyjemnoscia wachajac perfumy.

- Nie... to byt jaki§ me¢zczyzna. Tak mi si¢ zdaje, ze jaki$
drwal. - Unikata patrzenia mu w oczy. - Przepraszam pana.
Ludzie naptywali ciagtym strumieniem.

- Catkiem spory ttum. - Pokazat na bar. - Wyglada na to,
ze przygotowaty panie niezta kolacje.

- Panie juz od kilku dni gotowaty, zeby tylko nie zabra-
kto jedzenia. Kazda porcja kosztuje pieé centdw. Poncz jest
na drugim koricu baru.

- Wszystko w dobrej sprawie. Sami drwale powinni zjesé
tyle, ze wystarczy na kilka ksiazek.

Sara przygladata mu si¢ spod oka.

- Miatam nadzieje, ze nie poczuja si¢ tak bardzo rozgnie-
wani moimi artykutami, by nie zgodzili si¢ wziaé¢ udziatu
w zabawie.

- Rozgniewani? - Gil zaczat si¢ §miaé. - Prosze si¢ tym
nie martwié¢. Kto wie. Ktéry$ z nich moze nawet pania po-
prosi¢ do tanca. - Konsternacja Sary az si¢ rzucata w oczy.
- Zwykle nie zachowuja dtugo urazy.

- To dobrze. - Kiedy btysnat ku niej swoim zarozumiatym
usmiechem, zastanawiata sig, ile tancéw zdobedzie mu ten
usmiech. Pocieszyta si¢ mys$la, ze jej na pewno nie poprosi. -
No to ja si¢ tez postaram. - Chociaz nie zawsze mi si¢ udaje.

- Po ile jest poncz?

- Poncz jest za darmo, prosze pana. Prosze pié, ile pan so-
bie zyczy. Jest catkiem dobry, przyrzadzita go Elsie North.

Pojawit si¢ pan Young z panna Layton i ustawili si¢ w ko-
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lejce za Gilem Perrym. Panna Layton byta tadniutka mtoda da-
ma o jasnoblond wtosach, oczach jak tania i stodkim u§miechu.

- Umie pani zachwalaé. - Gil zachichotat.

Sara chwycita jeden z czerwonych kawatkow papieru
z grubsza wymiaru kieszonkowego zegarka.

- To sa bilety na tance. Po pie¢ centdw i mozna za taki bi-
let przetanczy¢ jeden taniec z wybrana przez siebie partnerka.

- Jak by pani proponowata, ile powinienem kupié¢?

- Co najmniej tuzin. - Wzruszyta ramionami. - Wigcej,
jezeli jest pan dzi§ w szczegdlnie romantycznym nastroju.

Gil wybuchnat $§miechem. Kilka oséb odwrécito gltowy
w ich kierunku i Sarze zrobito si¢ troche nieprzyjemnie.

- Czy musze si¢ zdecydowaé juz teraz?

- Nie. Bilety beda w sprzedazy przez caty wieczor, pro-
sz¢ pana. - Alez on si¢ lubi przekomarzaé, pomyS$lata.

Uémiechneta si¢ do pana Younga i panny Layton, ktérzy
szeptem rozmawiali za plecami Gila Perry'ego; on z kolei za-
chowywat si¢ tak, jakby za nim nie tworzyta si¢ zadna kolejka.

- Hej, Gil, co to tak dtugo trwa? Nie mozesz zatanczyé
i pogadaé¢ z pania Hampton pd6zniej? - Jack Young puscit
do Gila oko. - Jestedmy gtodni.

Sara jekneta w duchu i wzigta karnet i oté6wek dla panny
Layton. Sama wybrata sobie stanowisko przy drzwiach, ze-
by widzieé¢ kazdego przychodzacego mezczyzne. Szansa, ze
pojawi si¢ pan Brown, byta niewielka, ale chciata mieé pew-
nos$é, ze bedzie go miata okazje poznad.

- Ta dama nie ma karnetu. - Gil przygladat sie przegubo-
wi Sary. - Albo juz jest peten, albo nie chce tanczy¢.

Sara zignorowata go i uSmiechneta sic do panny Layton.

- Oto pani karnet.

Kremowe karty z jednej strony miaty obrazek przedsta-
wiajacy wachlarz z ksiazek. Druga strona byta poliniowana,
a z rogu zwisata czerwona jedwabna wstazeczka.

- Dzigkuje¢ pani, pani Hampton. - Panna Layton przesu-
neta lewa dton przez czerwona petle wstazeczki.
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Sara zauwazyta nie$miaty usmiech, ktérym dziewczyna
obdarzyta pana Younga, a potem zwrdcita uwage, ze Gil
Perry przygladat si¢ jej, Sarze, bardzo osobliwym spojrze-
niem. Nie zwracaj na niego uwagi, powiedziata sobie chwy-
tajac bilety do tanca.

- Prosze pana, to jest...

- Przepraszam pania - Gil wychylit si¢ przed Jacka - czy
powinienem o dzisiejszym wieczorze wiedzieé co$ wigcej?

Jezeli nawet nie jest idiota, §wietnie potrafi idiote udawad.

- Prosze krazy¢ po sali. Prosze zje$¢ kolacje. Prosze po-
rozmawiaé z przyjaciétmi albo dotrzymaé towarzystwa Lo-
rindzie, zeby nie czuta si¢ samotna. - USmiechneta si¢ do
niego tak stodko, jak tylko potrafita.

7

Phoebe podata Sarze szklaneczke ponczu i wyjrzata na
zewnatrz.

- Nie musisz staé przez caty wieczdr przy drzwiach. Wy-
glada na to, ze zeszto si¢ juz niemal cate miasto. - Muzykan-
ci zaczeli graé Wait for the Wagon i Phoebe postukiwata
pantofelkiem w podtoge. - Alez wszyscy pieknie wygladaja.
Kobiety tak si¢ cieszyty, ze maja wreszcie powdd, by zato-
zy¢ swoje najlepsze suknie.

- Na mezczyzn tez przyjemnie jest popatrzeé, w tych
sztywnych koinierzykach, czarnych krawatach i wypraso-
wanych garniturach. W pierwszej chwili nie poznatam
drwali. - Zwtaszcza Gila Perry'ego, pomys$lata Sara. Robit
wrazenie kompletnie innego cztowieka, ale zachowywat sie
tak jak zawsze.

- Widzisz, wywarta$ na nich dobry wptyw swoimi arty-
kutami.
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Sara przypomniata sobie kpiaca uwage Gila Perry'ego
i potrzasneta gtowa.

- Watpie. - Gil pojawit si¢ na moment w jej polu widze-
nia; zafascynowana byta swoboda tego cztowieka. Rozma-
wiat z Beth Kenton i jej m¢zem. Powiedziat co$, a Beth za-
trzepotata wachlarzem i u$miechneta si¢ wstydliwie. Sara
potrzasneta gtowa. - Jakim cudem ten cztowiek potrafi z ta-
ka tatwoscia oczarowaé kobiety?

Phoebe odwrdcita si¢ do niej.

-Kto?

- Pan Perry. Wystarczy, ze si¢ uSmiechnie, a dama zaczy-
na si¢ wdzigczyé. - Sara wzbraniata si¢ patrzeé¢ na niego
choéby o jedna chwile dtuzej. - To nieprzyzwoite. Jestem
zaskoczona, ze pan Kenton na to pozwala.

- Alez Saro, brzmi to tak, jakby$ byta odrobing¢ zazdro-
sna. - Phoebe przyjrzata jej sic z namystem.

- Akurat.

- Ostroznie... - Phoebe roze$miata si¢ patrzac na ttum. -
Niewielu zonatych pandéw tanczy. Moze nie maja ochoty
ptacié za taniec z wtasna zona.

- To mozliwe, ale pewnie poprosza zony innych... pdzZniej. -
Sara szeroko si¢ do niej uémiechneta. - Nie martw sie. Zonaci
mezczyzni tradycyjnie najpierw pija i napetniaja sobie zotadki,
a dopiero pdzniej zwracaja uwage na kobiety. A moze popro-
sitaby$ Charlesa do tanca? Na dobry poczatek.

- A co z toba? Trafita$ juz na ,,pana poete"?

- Nie mam pojecia. Ale moge stanowczo powiedzieé, ze
nie rozmawiatam z zadnym panem, ktéry przemawiatby
tak, jak sobie wyobrazam, ze bedzie przemawiatl pan Brown.

- Sa tu panowie, ktérych nigdy na oczy nie widziatam.
Mégtby byé ktérym$ z nich. - Phoebe spojrzata spod oka
na Sar¢. - Ten, ktéry rozmawia z Elsie, popatruje na ciebie.
Moze bys$ si¢ do niego usmiechneta? Zatoze sig, ze poprosit-
by cie do tanca.

- Nikogo takiego nie zauwazytam.
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- Nigdy nie zauwazasz. - Phoebe wyrzucita w gére re-
ce. - Kilku panéw okazywato toba zainteresowanie, ale
z miejsca zmrozita$ ich spojrzeniem i pewnie nawet o tym
nie wiedziata$.

- Bzdury. Niczego takiego nie robig.

- A wtasnie ze tak. Widywatam w twoich oczach ten nie-
obecny wyraz, kiedy pograzasz si¢ w mys$lach nad nastep-
nym artykutem czy czym$ innym.

Sara wzruszyta ramionami.

- Nie mam zamiaru odgrywaé nie$miatej panienki przy
kazdym panu, ktérego zobacze. - Skingta na Jane Myers. -
Phoebe, idz zatanczy¢é¢ z Charlesem, zanim poczuje si¢ zo-
bowiazany poprosi¢ kogo$ innego.

Phoebe przyjrzata si¢ jej bacznie. Przed $lubem Sara
uwielbiata tanczyé i karnet miata zawsze zapetniony do
ostatniej linijki.

- No, sprobuj sie¢ dzi§ wieczorem dobrze bawié i nie my-
§le¢ o ksiazkach i ,panu poecie" przez caty wieczdr. - Ostat-
nie kilka lat matzenstwa i Smieré meza zmienity Sare i to
nie koniecznie na lepsze.

Jane podeszta do Sary, kiedy Phoebe oddalata si¢ w po-
szukiwaniu Charlesa.

- Wszyscy sie $wietnie bawia.

- Ciesze sig. Czy sprzedata$ duzo biletow?

- Wigkszo$¢ z tych, ktére miatam. Drwale i pracownicy tar-
taku kupuja po pi¢é albo po dziesie¢ na raz. - Jane uniosta
$ciagany woreczek do gory. - Widzisz, jaki si¢ robi cigzki?

- Chciatabym, zeby wykorzystali je wszystkie. - Sara po-
data jej nastepne bilety. - Znajde¢ jakie$S pudetko na te mo-
nety, zanim zarwiesz si¢ pod ich ci¢zarem.

- Och, widze dwdéch pandw, ktdédrzy wygladaja tak, jakby
chcieli tanczyé. Péjde lepiej zobaczyé, czy nie uda mi sig
sprzedaé¢ wiecej biletow.

Sara znalazta puszke, w ktérej mogty przechowaé mone-
ty za sprzedaz biletéw do tanca, i ulzyta Jane. Pdézniej przy-
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gotowata sobie do sprébowania rézne kolacyjne dania i po-
wedrowata z talerzem do kata, gdzie byt spokdj. Muzycy
wydawali si¢ rownie zadowoleni z uroczystosci, jak pozo-
stali goscie.

Rozejrzata si¢ po sali i napotkata wzrok Gila Perry'ego.
Btysnat ku niej uSmiechem i skinat gtowa; Sara dalej przy-
gladata si¢ tftumom. Pewnie nawet nie wiedziat, ze to ona. Byt
przeciez barmanem, wigc musi z przyzwyczajenia usmiechaé
si¢ do ludzi bez zadnego powodu, wywnioskowata.

Zafascynowato ja to, jak ludzie nawiazywali stosunki to-
warzyskie. Kobiety, ktére zwykle zachowywaty si¢ z rezer-
wa, uSmiechaty si¢ i rozmawiaty swobodnie. To na pewno
dzieki muzyce. Nawet panowie wydawali si¢ zadowoleni,
a przeciez nie podano ani kropli alkoholu. Niektére z dzie-
ci bawity sie przy drzwiach, kilkoro starszych tanczyto,
a maluchy spaty owinigte w koce.

Charles i Phoebe tanczyli w poblizu. Phoebe byta rownie
tadna i niemal réwnie szczupta, jak wtedy, kiedy si¢ pobie-
rali. Charles wciaz wygladat na oczarowanego przez nia. Pan
Young i panna Layton rowniez tanczyli, podobnie jak pan
Pratt i jaka$ kobieta, ktorej Sara nie znata.

Skonczyta jes¢ i ponownie napeinita szklaneczke pon-
czem. Byt naprawde¢ pyszny. Podeszta do Jane z nastgpnym
plikiem biletow.

- Zastapie ci¢ teraz. Musi ci si¢ chcieé pié.

- Dzigki. Masz tu woreczek. - Jane podata jej czarna, $cia-
gana na sznureczki torebke. - Panie sktadaty bilety od pa-
néw i tez je tu wktadaty.

Sara zatozyta sobie sznurki na reke, potem wypita tyk
ponczu i odstawita szklaneczke na pobliski stolik. Muzyka
przestata graé¢ i otoczyli ja panowie.

- Ile biletéw dla pana, panie Farmer?

- Chwilowo dziesi¢é¢, prosze pani. - Pan Farmer siggnat
do kieszeni.

Data mu bilety za pétdolarowa moneteg.
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- Niech si¢ pan dobrze bawi. - Wrzucita monete do wo-
reczka. - Kto nastepny, panowie?

- Pig¢ dla mnie.

- Jawezme pietnascie. Nie chciatbym opus$ci¢ zadnego tanca.

Sara sking¢ta gtowa. To ostatnie powiedziat jeden z drwali.
Pézniej naprawde juz stracita orientacj¢. Szorstkie dtonie,
niektére ogorzate od storica, wyciagaty sie¢ do niej z pieniedz-
mi i najszybciej jak potrafita, zabierata monety i wydawata
bilety. Zaczeta gra¢ muzyka i Sara szybko obstuzyta ostatnich
dwéch pandéw. Pospieszyli poszukaé sobie partnerek, a ona
zastanawiata si¢, czy ktéryms$ z nich mégt by¢é pan Brown.

Siegneta po swdj poncz i dopita go do konca. Torba by-
ta ciezka. W glowie wirowaty jej tytuty ksiazek, ktére chet-
nie widziataby w biliotece: Poegzge wybrane Tennysona,
wydanie oprawne w ptdétno, za dolara; The Adventures of
Philip Thackeraya za pdttora dolara; Ma/e kobietki Louisy
May Alcott; i Dwadziescia tysiecy mil podmorskiej Zeglu-
gi Juliusza Verne'a...

Poniosto ja. W matej torebce byto pewnie za mato pienig-
dzy, zeby kupi¢ wszystkie te ksiazki, ale moze wystarczy na
trzy. Spojrzata potem na jedzenie na barze, na wiele pustych
pO6tmiskéw i podwoita te ilosé. To bedzie dobry poczatek.

- Pani Hampton...?

- Tak? - zareagowata spontanicznie, patrzac w prawo. - Pan
Pratt. Czy dobrze si¢ pan bawi?

- Swietnie. Pani i pozostate damy dokonatyScie wspania-
tego dzieta, organizujac t¢ impreze.

- To bardzo uprzejmie z pana strony. - USmiechneta si¢
do nauczyciela. Zachowywat si¢ bardzo oficjalnie, catkiem
inaczej niz pozostali mezczyzni z miasteczka.

Wyciagnat w jej kierunku bilet.

- Czy moge prosi¢ pania o ten taniec?

- Z przyjemnoS$cia, prosze pana. - Zlozyta bilet na pét,
wsuneta go do torebki i ujeta jego dton. - Czy moze pan za-
proponowad, jakie ksiazki powinna kupi¢ wypozyczalnia?
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- Jest tak wielu wybitnych poetéw, John Donne, John
Keats, lord Alfred Tennyson, William Butler Yeats... - Za-
toczyt z nia powolne kolo. - I nie powinni§my zapomina¢
0 najszacowniejszym z nich, Williamie Szekspirze.

Sara skingta gtowa. Przeszedt ja dreszcz. Czy to, ze wymie-
nit poetéw, a zwtaszcza tych poetdw, mogto byé zbiegiem
okolicznos$ci? A moze to on byt ,panem poeta"? Wydawat sig
taki oczytany i niewatpliwie byt bardziej wytworny niz wie-
Iu innych panéw w miasteczku.

- Przepraszam. Wydaje mi si¢ niekiedy, ze powinienem
pracowaé w bibliotece. Zycia by nie starczyto, zeby przeczy-
taé¢ i przestudiowaé wszystkie wybitne dzieta.

Nie, to raczej nie mogt byé ,,pan poeta". Nie wydawat sig
wielbicielem ptci pigknej.

- Powinien pan sporzadzié liste.

- Och, nie pozwolitbym sobie sugerowaé, ktdére ksiazki
nalezatoby zakupié. - Puscit jej dton i przesunat reka po bo-
ku marynarki. - Obawiam si¢, ze moje gusta nie przemawia-
tyby do wigkszodci ludzi.

- Nie zgadzam si¢ z panem. Cieszy mnie odkrywanie nowych
autoréw i ksiazek, ktérych wczeéniej nie czytatam. - Muzyka
skonczyta graé. - Jestem pewna, ze innych tez by to cieszyto.

Pan Pratt wykrztusit:

- Czy moge mieé przyjemno$¢ zatanczenia z pania tej
polki? - Podat jej reke.

Sara usitowata nie pokazaé po sobie zdziwienia. Nie bra-
ta pod uwage... Skingta gtowa i potozyta dton na jego rece.
Pan Pratt podat jej nastepny bilet i w chwile pdzniej popro-
wadzit ja na parkiet.

Jak na nieSmiatego dzentelmena pan Pratt byt niespodzie-
wanie zrecznym tancerzem. Znat odpowiednie kroki, ale ta-
ki byt sztywny i oficjalny. Moze spodziewata si¢ i miata na-
dzieje, ze ,,pan poeta" okaze si¢ beztroskim, eleganckim
mezczyzna z jej dziewczecych marzen, przy ktérym zabrak-
nie jej tchu w piersi, a serce bedzie fomotacd.
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Gil przygladat sig, jak Pratt okrgca Sarg na parkiecie. Kie-
dy ujat jej dtoni, wygladata na tak zaskoczona jak rudzik,
ktérego ztapat w paszcze kot. Polka skoriczyta sig i Sara
sprzedata jeszcze trochg biletéw. Jess Drake zagrat akord na
skrzypcach i zapowiedziat kontredansa. Ku zdumieniu Gi-
la Henry, jego nadzorca, stanatl do tanca na jednym boku
kwadratu razem z Sara.

Melodia byta zywa. Trzy kwadraty dorostych stosowaty
si¢ do okrzykow wodzireja, a w kacie pokoju Gil zauwazyt
corkiAbbottéowiDrake'é6w, ktérewzigtysie podreceipod-
skakiwaly w kéteczku. Kilku chtopcdédw, ktorzy wyrosli
z wieku zabaw z mtodszymi dzieémi, a jeszcze nie zaintere-
sowali si¢ dziewczetami, bawito sie¢ w rzucanie nozem na
drewnianym chodniku przed saloonem. Nagty wybuch $mie-
chu zwrécit uwage Gila na jeden Z tanczacych kwadratéw.

Henry okrecit Sare dookota i jej suknia si¢ rozwiata. Gil
przelotnie ujrzat kostki ndg, ale jego uwage przykut szeroki
u$miech na twarzy Sary. Kiedy si¢ u§miechata, byta pickna. Be-
dzie musiat postawié¢ swojemu nadzorcy drinka; nalezat mu si¢.

Muzyka umilkta. Gil napetnit dwie szklaneczki ponczem,
podszedt do Sary i podat jej jedna.

- Chce si¢ pani pi¢? - Kiwnat nadzorcy gtowa i ten zosta-
wit ich samych.

- Och, tak... - Sara przestata wachlowaé¢ twarz i przyjeta
chtodna szklaneczke. - Dziekuje panu. - Pociagneta duzy tyk
i u$miechneta sie.

- Gratuluje¢ pani. Powiedziatbym, ze dzisiejszy wieczdr to
wielki sukces. - Popatrzyt na muzykantéw.

- Chyba wszyscy si¢ dobrze bawia. Wigcej widziatam dzi$
wieczorem u$miechnigtych ludzi niz normalnie przez
miesiac. - Wypita jeszcze tyk ponczu i osuszyta szklaneczke.
- Bede musiata poprosi¢ o przepis na ten poncz. Jest pyszny.
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Gil odstawit swoja szklaneczke na sasiedni stolik.

- Chciatbym kupié¢ kilka biletéw na tance. - Siegnat do
kieszeni i podat jej monete dwudziestopigciocentowa.

- Czy to wystarczy? - Sara wrgczyta mu pieé biletdw. - Nie
widziatam, zeby pan tanczyt. - Kiedy$§ mnie ta moja wiclka
buzia wykonczy, pomys$lata modlac si¢, zeby Gil nie zwrécit
uwagi na jej stowa.

- Jezeli bede potrzebowat wiecej, zwrdce sie do pani. -
Wetknat bilety do kieszeni marynarki i popatrzyt na jej
przegub. - Nie ma pani karnetu?

Sara spojrzata na swdj przegub i zrobito jej si¢ dosy¢ gtupio.

- Taka bytam zajeta i zapomniatam. - Na szczeScie mu-
zykanci zaczeli akurat graé¢ nastgpna melodig, Beautiful
Dreamer. - Nie miata pojecia, dlaczego si¢ jej nie udaje
z nim normalnie porozmawia¢. W koncu byt catkiem mity.

Gil wyciagnat reke i udawat, ze zaglada do jej nieistnie-
jacego karnetu.

- Widze, ze ma pani wolny nastepny taniec. - Podat jej
bilet ze stowami: - Czy zaszczyci mnie pani?

- Ja? - pisneta Sara. Do licha, teraz gtos odmawia wspdt-
pracy.

- To przeciez dla wypozyczalni, czyz nie?

Kiwneta gtowa, ale nie zdotata wykrztusi¢ uprzejmego
,Z przyjemno$cia", poniewaz nie miata ochoty by¢ jego
partnerka. Ani czué, jak obejmuje ja ramionami.

- To jest walc. Nie wolatby pan raczej zaczekaé na taniec
szkocki?

- Ten mi catkiem odpowiada. - Trzymat reke o wtos od
jej dtoni i czekat.

- Tak, oczywiécie - powiedziata ujmujac dton Gila. Chodzi-
Yo przeciez o dobroczynno$é, a poza tym taniec nie bedzie trwat
az tak dtugo. Nagle Gil objat ja w pasie ramieniem, jego moc-
na dton lezata ptasko i ciepto na jej plecach i oto tanczyli, az
Sara zmylita krok i niemal go wywrdcita. Okazat si¢ jednak zdu-
miewajaco zreczny i okrecit ja dookota nie wypadajac z rytmu.
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Widziat, ze w pierwszej chwili Sara byta sptoszona, ale
kiedy juz weszta w rytm tanca, poruszata si¢ lekko.

- To piekna suknia. Btekitnieja w niej pani ramiona...
Oczom nadaje ztocisty potysk... - Do diabta, c6z mu to tak
opornie idzie. Nigdy nie twierdzit, ze jest bystry, ale zwy-
kle nie zachowywat si¢ jak betkoczacy smarkacz.

Sara poczuta si¢ osobliwie podniesiona na duchu tym, ze
Gil moze byé rownie zmieszany jak ona i uSmiechneta sie
promiennie.

- Pan réwniez si¢ pigknie doprowadzit do porzadku - chlap-
neta. - Prawie pana w pierwszej chwili nie poznatam. - Panie
Boze, zabierz mnie w tej chwili albo daj mi zemdleé. Gil roze-
$miat si¢ i Sara poczuta wdzigcznos$é. Ten grzmiacy odgtos
pomédgt zamaskowad jej zazenowanie.

- Czyz to nie dziwne, ze kobieta godzi si¢ tanczyé z mez-
czyzna, ktérego nie zna? - Pokazat w u$Smiechu zeby. - Dzi-
waczny zwyczaj, ale catkiem niezty.

W chwili kiedy na niego spojrzata, Gil okrecit ja gwat-
townie. Instynktownie przytrzymata si¢ go i przypomniata
sobie stowa do tego akurat fragmentu melodii: , Patrz, jak
si¢ staram o twoje wzgledy." Poczuta zapach jego ptynu do
wtoséw i gteboko wciagneta powietrze.

- Podobnie jak w przypadku wigkszoSci zwyczajéw to-
warzyskich, mezczyzni utrzymuja kobiety w roli podpo-
rzadkowanej.

- Nie wszyscy mezczyzni.

Sara wzruszyta ramionami.

-Jezeli kobieta odmowi zapraszajacemu ja do tanca mez-
czyznie, musi ten taniec przesiedzie¢. Gdyby ta zasada sto-
sowata si¢ tak samo do pandéw, cieckawe jak dtugo by trwa-
Yo, zanim by ja anulowali.

- Rozumiem pani punkt widzenia. - Gil lekko si¢ roze-
$miat. - Ale musi pani przyznaé, ze istnieje tez wiele kobiet,
ktére na to przymykaja oczy.

Sara u$miechneta sie do niego.
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- Zgodze sie, ze istnieje wielu takich ludzi. - Gil przycia-
gnat ja blizej i wykonat nieznane jej pas. Poczuta si¢ tak, jak-
by ptyne¢ta w powietrzu; bardzo mite uczucie. - Posiadanie
ztych cech charakteru nie jest zastrzezone dla jednej pici.

- Na przyktad niecokrzesanie? - Gil unidst brew do gory.

- Alez tak. - Spojrzata mu w oczy i przymruzyta powie-
ki. - Czy teraz rozmawiamy o moich artykutach? - Starata
si¢ nie zwracaé¢ uwagi na giteboki gtos, ktory §piewat: , Piek-
na marzycielko, obudz si¢ dla mnie..."

Gil uémiechnat si¢ do niej.

- Nie trudno si¢ domysli¢, ze nie nazbyt lubi pani mez-
czyzn, ktdrzy tu przychodza. - Poczut, jak pod jego dtonia
plecy Sary zesztywniaty, i pogtadzit ja kciukiem.

Sara zatrzymata si¢, opuscita rece i cofneta sie o krok od
niego.

- Pijacy sa hatasliwi, niechlujni, Smierdzacy i sfiksowani
na punkcie pierwszej... albo kazdej kobiety, ktéra im wpad-
nie w oko.

Gil rozejrzat si¢ dookota i odwrdcit do niej.

- Ostroznie, pani Hampton. - Pokazat w bok.

Zerkneta w tamtym Kkierunku i u§wiadomita sobie, ze sta-
je sie osrodkiem zainteresowania i ze muzyka przestata graé.

- Czy doktada pan wszelkich staran, zeby ludzi denerwo-
waé, czy tez to pana cecha wrodzona?

- Wydawato mi si¢, ze po prostu rozmawiamy. Wyglada
na to, ze si¢ pomylitem. - Wziat ja pod reke z zamiarem
sprowadzenia z parkietu.

Sara wyszarpneta si¢ i podeszta do wazy z ponczem. Nie-
mal jednym haustem wychylita szklaneczke i znowu ja na-
petnita. Kiedy si¢ odwracata, zblizyta sic do niej Phoebe.

- Saro, co ci¢ opgtato, zeby si¢ tak odezwaé do pana Per-
ry'ego? - Phoebe nalata sobie chochelke ponczu i pociagne-
ta tyk.

- Poruszyt spraweg moich artykutéw... uznat, ze moze so-
bie pozwolié, zeby mnie obrazaé publicznie. - Pociagnegta
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jeszcze jeden haust ponczu i popatrzyta w druga strong sa-
li na niego. - Niemalze wprowadzit mnie w btad... - Jego
oczy, glos... to, jak tanczyt...

- No c6z, piszac o drwalach nie wyrazata$ si¢ bardzo sym-
patycznie. - Phoebe popijata poncz. - Dziwnie smakuje.

- Uwazam, ze jest pyszny.

- Moze mi si¢ tylko zdaje. - Muzyka zaczeta gra¢ i Phoe-
be przez chwile przygladata si¢ Sarze. - Czy ty si¢ dobrze
czujesz?

- A czemu nie? Wszyscy si¢ $wietnie bawia i zbieramy
pieniadze na ksiazki. - Sara roze$miata si¢. - Jaka$ si¢ taka
zrobitas powazna. Co z toba?

Do wazy z ponczem podeszto kilku drwali, Phoebe do-
tkneta reki Sary i odstapity na bok.

- Robi si¢ pdzno. Moze powinni$§my juz pomys$leé¢ o po-
wrocie.

- Czuje si¢ Swietnie. Cora $pi, a Clay... no, gdzie$ tu jest.
Moze poprositaby$ Charlesa do tego tanca?

- Chyba tak zrobig. - Kiedy Phoebe przeciskata si¢ przez
ttum do Charlesa, zauwazyta, ze wszyscy sa w bardzo we-
sotym nastroju. Wzigta me¢za pod ramie¢ i uSmiechneta sie do
panéw, z ktérymi rozmawiat. - Czy pite$ poncz po kolacji?

- Wtadnie skonczytem.

- Czy byt w porzadku?

Charles poklepat ja po rece.

- Tak, kochanie. Byt bardzo dobry.

- Sproébuj tego. - Podniosta szklaneczke. - Chyba si¢ zepsut.
Ale przeciez poncz si¢ nie psuje. Nie w ciagu kilku godzin.

Charles pociagnat tyk, roze§miat si¢ i oddat jej szklaneczke.

- Powiedziatbym, ze ktéry$ z chtopcéw musiat go przy-
prawié.

- Whiskey? - Phoebe az zaparto dech.

- Czy kto$ si¢ skarzyt?

- Raczej nie - odparta. - Musze powiedzieé Sarze...

- Nie réb sceny, moja droga. Jak si¢ nie dowie, bedzie da-
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lej zadowolona. - Poszukat jej wzrokiem. - Wyglada catkiem
rado$nie. Daj jej spokdj.

- Ale ona to popija jak wodg.

- No wiec moze nie najlepiej czué si¢ rano. - Wyciagnat
z kieszeni bilet i wcisnat jej do reki. - Czy to nie nasz ta-
niec?

Phoebe odstawita szklaneczke szukajac wzrokiem Sary.

- Pewnie kilka minut nie zrobi zadnej réznicy.

- Promenada, parami prosze...

Gil przygladat sig, jak Sara tanczy z Charlesem. Byta ro-
zesmiana, rozbawiona i najwyrazniej min¢to jej zdenerwo-
wanie. Podszedt do baru, przy ktérym kilku co mtodszych
drwali przyktadato si¢ do opréznienia wazy z ponczem.

- Cze$¢, szefie. WidzieliSmy, jak tanczysz. - Willie wy-
szczerzyt zeby i przetknat swdj poncz.

- A jak tam z wami, chtopaki? Zachowujecie si¢ porzad-
nie w obecnos$ci dam? - Gil przygladat sie Willie'emu. Mieli
troch¢ za dobry humor. Ale juz od kilku miesiecy nie byto
zabawy tanecznej, wiec moze dlatego.

- Tak, szefie. - Jake roze$Smiatl sie i dat Willie'emu séjke
w bok. - Prawdziwi z nas dzentelmeni, nie?

- Wychodzimy. - Gil zmarszczyt brwi. - Teraz, chtopaki. -
Wyszedt za nimi przed saloon. - Gdzie macie butelke?

Jake poklepat si¢ po kieszeni i wyszczerzyt zeby.

- Nie ma. Jaka$ musi sta¢ za barem, co, Willie?

- Powinna. Ja tez nie mam. Chce pan...?

- Wy gltupcy, popiliscie sig. Skad wzigliScie butelke?

- Zaptacimy za nia. - Willie zerknat na Jake'a. - Prosze - po-
wiedziat i wcisnat Gilowi w dton dwie monety.

- Gdzie ona jest?

Willie pokazat na Jake'a.

Jake dodat dwie monety do pieniedzy Willie'ego.
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- W wazie z ponczem - powiedziat i ryknat §miechem. -
Widziat pan, jak ta nadeta pani Hampton ztopata?

- I wcale si¢ nie skarzyta.

Gil potrzasnat gtowa.

- Odes$pijcie to w wozie. - Wigc stad zaczerwienione po-
liczki Sary i zmiana nastroju.

- Hej - Willie popatrzyt na Jake'a - przeciez jeste$my
trzezwi jak grabarze, nie?

Gil chwycit kazdego z nich za reke i poprowadzit droga
w kierunku stajni.

- Mozecie zaczekaé w wozie i zabraé si¢ z powrotem do
obozu albo mozecie ruszyé¢ na piechote. Wybdr nalezy do
was. - Jake chciat si¢ wyrwaé, ale Gil trzymat go mocno.

- Nie moze nam pan rozkazywac...

- ZapomnieliScie, ze jestem waszym szefem. To ja ptace
pensje. Poniewaz nie ma tu twojego tatusia, zeby ci nos wy-
tart, musze to zrobié za niego. - Gil zatrzymat si¢ przed staj-
nia. - Co wybieracie, sen czy spacer?

Willie i Jake zatoczyli si¢ w kierunku stajni i wdrapali na wéz.

Gil wrécit do saloonu. Kiedy wchodzit, panowie $§piewa-
li Dobranoc paniom. Tanczyty wszystkie kobiety. Jedno
spojrzenie na waze¢ z ponczem wystarczyto: beda si¢ rano
skarzy¢é na bdl gtowy.

Sara cofneta sie¢ o krok od partnera, okrecita na obcasie
i znalazta si¢ twarza w twarz z Gilem Perrym.

- He... ej. Wie pan, ze to osztatni taniecz? - Znowu si¢ do
niej usmiechat, taki miat mity u§miech, pomys$lata opierajac
dtonie o jego pier$, zeby utrzymaé réwnowage.

- Tak mi si¢ wydawato. Czy dobrze si¢ pani bawi?

- Och, tak - powiedziata i machneta z rozmachem jedna
reka. - Chcze pan ze mna skonczyé ten taniecz?

- Z najwicksza przyjemnosScia. - Wygrzebat bilet z kiesze-
ni i podat jej.

Sara dwa razy usitowata wcisnaé¢ go sobie za dekolt, uda-
Yo jej si¢ dopiero za trzecim.
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- Powinien by¢ tam bezpieczny.

- Niewatpliwie powinien. - Wzial ja w ramiona, a ona za-
chwiata si¢ i oparta o niego. Gdyby choé¢ troche bardziej by-
ta taka na trzezwo, mogtaby doprowadzié¢ go do szalenstwa.

Odchylita si¢ do tytu, bezpieczna w jego objeciach, i po-
grozita mu palcem.

- Jezeli chce pan ode mnie dostaé¢ podwyzke, to nic z te-
go. - Przytulita si¢ blizej do niego i pozwolita si¢ prowadzié.
Naprawde byt najlepszym ze wszystkich tancerzy, z jakimi
kiedykolwiek tanczyta, i tak cudownie pachniat.

Kiedy muzyka si¢ skonczyta, stata nadal w kregu jego ra-
mion i lekko sie¢ chwiata. Gil uSmiechnat si¢ do niej.

- Chyba lepiej odprowadze ci¢ do domu, Saro.

- Mhm, to bytoby mito. - Czuta si¢ tak sennie i rozkosznie.
- Czy mozemy w domu zatanczy¢? Tak czudownie tanczysz.

Nie przypuszczat, zeby pamigtata o tym rano.

- Czy miata$ ze soba peleryng?

- Jest zdzie$ tam. - Machnegta reka w kierunku baru.

Gil przetozyt jej reke przez swoja.

- Pomoge ci ja znalezé. - Ignorowat zaciekawione spoj-
rzenia, dopdki nie podeszta do nich pani Abbott.

Phoebe nie mogta uwierzyé wtasnym oczom: Sara opiera
sie¢ o pana Perry'ego, na twarzy ma rozmarzony usmiech.

- Saro, czy dobrze sie czujesz?

- Naprawdeg... w zzyciu lepiej.

- Czy zechciataby pani przynie$¢ jej peleryne? Odprowa-
dze ja do domu. Nie sadze, zeby na wiele si¢ paniom dzi$
wieczorem przydata.

- Troche za tagodnie pan to okreslit. - Znalazta peleryng
Sary i podata mu. - Wypita duzo ponczu. Czy wie pan, kto
dolat do niego whiskey?

- Dwéch winowajcéw odsypia swoja przewine w stajni.
Sa mtodzi i uwazali, ze to $wietny kawat.

- No, mam nadziejg, ze beda si¢ rano czuli rownie fatal-
nie, jak, obawiam si¢, Sara.

114



- Niech si¢ pani nie martwi. - Gil roze§miat si¢ cicho. - Be-
da.

Podszedt do nich Charles.

- Gil, wyglada na to, ze masz. peine rece roboty.

Sara na moment otworzyta oczy i popatrzyta na Gila.

- Naprawde?

- Odprowadze¢ ja do domu. - Zerknat na gtowe Sary wtu-
lona w swoje ramig.

Phoebe potozyta dton na rece meza.

- Nie sadzisz, ze powinni$my ja odprowadzic¢?

- Jest w dobrych rekach. - Charles objat zon¢ i odciagnat
ja na bok. - Do zobaczenia pdzniej, Gil.

Gil otulit ramiona Sary peleryna.

- ChodZzmy. - Sara wtulita si¢ w jego bok. - Zatuje, ze
nikt nie zrobi nam teraz fotografii. W zyciu w to nie uwie-
rZysz.

Wyprowadzit ja na zewnatrz. Wiatr byt chtodny i $wie-
7y, ale ona nie zwracata na nic uwagi. Gil objat ja za ramio-
na i tak przeszli kréotki dystans do domu Abbottéw. Kiedy
doszli do werandy, Gil otworzyt drzwi.

- JesteS$ w domu, Saro. - Opuscit rece na tali¢ kobiety i od-
wrécit ja twarza do siebie. - Spij dobrze.

Sara potozyta mu obie rece na ramionach.

- Juz idziesz?

- Lepiej zebym poszedt, albo gotdw wybuchnaé skandal.

Podtrzymat ja i wpatrzyt sie w jej Sliczne pdtprzytomne
niebieskie oczy. Wspaniata z niej byta dama. Micgkka i cie-
plutka, ktujaca jak jezyny i tak $wietnie mozna si¢ z nia by-
Yo sprzeczaé. Wtasnie popychat lekko Sarg, zeby sktonié ja
do wejscia do domu, kiedy zarzucita mu rece na szyje.

Na odglos jej urywanego oddechu przysunat si¢ blizej.
Promien ksigezyca przebit si¢ przez chmury i zdazyt os$wie-
tli¢ ptomienne spojrzenie i rozchylone wargi Sary. Pragnat
poczué jej wargi na swoich. Ignorujac podszepty sumienia
pochylit si¢ i powoli przesunat ustami po jej ustach.
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- Och... - zamruczata Sara, przyciskajac wargi do jego
jedrnej brody. - Pocatuj mnie.

Wtaénie to pragnat zrobié. Sara przesunegta czubeczkiem
jezyka po skraju jego podbrdédka i fala oszatamiajacego po-
zadania niemal zbita Gila z nég. W wieku dwudziestu dzie-
wieciu lat do$wiadczaé tak gwaltownego przyptywu pragnie-
nia? Piedcit palcami jej kark. Jeden pocatunek, postanowit,
a potem pédjde.

Objat ja ramionami w pasie, tagodnie przywart ustami do
jej ust i polizat delikatne, wilgotne wnetrze warg. Nigdy
jeszcze z takim wysitkiem nie musiat utrzymywaé reszty
swej anatomii w ryzach. Byta jak attas, jak jedwab, jak deli-
katny letni powiew.

Czuta, jak podtrzymuje ja twarde ciato, jak pulsuje przy-
tulone do niej, jak jej wtasne ciato zdaje si¢ topnie¢ w od-
powiedzi. Kolano samo wsung¢to si¢ migdzy jego nogi.
Gdzie$ ponizej brzucha wezbrata, zawirowata fala pragnie-
nia i Sara przywarta mocniej do me¢zczyzny.

Wstrzasneta nim naga, iskrzaca miedzy nimi intymnos$¢.
Przerwat pocatunek, cofnat sie¢ o krok trzymajac ja za ra-
miona, zeby nie stracita r6wnowagi. Napetnit ptuca chtod-
nym, nocnym powietrzem i mgta przystaniajaca odretwiaty
z pozadania umyst zaczeta si¢ rozpraszaé. Po ulicy niosty sie
czyje$ gtosy.

Opusécit ramiona.

- Stodkich snéw, Saro. - Poprawit marynarke i odszed#t,
dopdki jeszcze starczato mu na to sity i woli.

Sara trzymata si¢ oburacz futryny i opierata policzek
o chtodne drewno.

- Dobranoc, Gil. - Na ustach czuta jeszcze ciepto i roz-
koszny dotyk jego warg...



Sara zawiazata szarfe przy szlafroku i przycisneta chtodne
dtonie do pulsujacych skroni. W ustach jej zaschto, czuta ja-
ki§ obrzydliwy posmak i miata wrazenie, ze gtowa rozpadnie
si¢ jej na kawatki. Pocztapata do kuchni i ruszyta prosto do
dzbanka z kawa na piecu.

Phoebe przygladata jej si¢ z drugiego konca kuchni.

- Dzien dobry. Chce ci si¢ pié¢?

- Nie krzycz - powiedziata Sara przyttumionym gtosem. -
Nie jestem gtucha. - Siegneta do drzwiczek szafki.

Phoebe stangta za nia i podata jej zawczasu przygotowa-
ny kubek.

- Marnie wygladasz. Zle spatas?

- Chyba tak. - Sara potarta czoto.

- Siadaj. Naleje ci kawy.

Sara wysuneta krzesto spod stotu i opadta na nie.

- Gdzie sa wszyscy?

- Charles zabrat dzieci na przejazdzke konna. - Phoebe
napetnita kubek i postawita go przed Sara. - Zabawa si¢ uda-
ta. Nie przeliczyty$§my pieniedzy wczoraj wieczorem, ale
woreczek byl peiny.

- To mito. - Sara ujeta kubek r¢koma, podniosta do warg
i pociagneta tyczek.

- Powiedziatam wszystkim, ze przeliczymy pieniadze i ju-
tro ztozymy je w banku.

- W porzadku - powiedziata Sara wygladajac znad brze-
gu kubka - ale czy mozemy to zrobié¢ pdzniej? - Panie Bo-
ze, alez ja bolata gtowa. Kawa wcale nie pomagata.

- Nie musimy w tej chwili.
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- Dobrze.

- Mingli$my si¢ z panem Perrym, kiedy wracat stad wczo-
raj wieczorem, ale kiedy weszliSmy do $rodka, ty bytas juz
w swoim pokoju. - Phoebe pociagneta tyczek kawy. - Gdy-
bym na wtasne oczy nie widziata, ze wyszta$ razem z nim,
nie uwierzytabym.

Sara wpatrywata si¢ w nia szeroko otwartymi oczami. Po-
woli odstawita kubek na stot.

- Widziata$, ze ja co zrobitam?

- Wyszta$ z zabawy razem z panem Perrym.

- Phoebe, jest za wczednie na zarty, a ja si¢ okropnie czuje.

- Wcale si¢ nie dziwig.

- Czemu mowisz zagadkami? - Sara zmarszczyta brwi.

- Czy pamigtasz, ile ponczu wypitas?

- Nie liczytam.

- Méwitam ci, ze dziwnie smakuje. Byta w nim whiskey.
Jeden Pan Boég wie, ile jej tam dolali.

- Chcesz powiedzieé, ze si¢ upitam? - Sara przetkneta
resztke kawy. - Czemu mi nie powiedziatas?! Och - jekne-
ta tapiac si¢ za gtowe.

- Dowiedziatam si¢ dopiero, jak waza juz byta pusta.
Wéwczas... wowczas szkoda mowié... krecito ci sie w gtowie.

- Zabije¢ Gila Perry'ego! Zabijg! - Skrzywita si¢ i przyci-
szyta gtos. - Nie powinnam mu byta ufaé, ale nigdy nie my-
§latam, ze doleje czego$ do ponczu.

- I nie dolat. Zrobito to dwéch mtodych drwali... taki psikus.

Sara oparta gtowe na rekach.

- I tak on jest za to odpowiedzialny. - Zamkneta oczy zatu-
jac, ze nie moze wrocié¢ do tézka i obudzié si¢ wezoraj rano. -
Nie zrobitam chyba nic, czego bym si¢ musiata wstydzié?

- Powiedzmy ze zaskoczyta$ pare osob. Bardzo bytas rado-
sna. - Phoebe ponownie napetnita kubki. - Poza jedna chwi-
la, kiedy... - Naprawde byto jej zal Sary. Wszyscy, ktdrzy czy-
tali jej artykuty, wiedzieli, co mysli o ludziach pijacych.

- Kiedy ja co? - Sara wpatrywata si¢ w nia.
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Phoebe zerknegta na nia i starata si¢ nie usmiechad.

- Tanczyta$ akurat z panem Perrym i poktdciliscie sig.
A przynajmniej na to wygladato.

- Prosze, powiedz mi, ze nie datam przedstawienia. Sta-
ne si¢ po$miewiskiem catego miasta.

- Nikt si¢ nie zdziwit, ze si¢ sprzeczacie. Nie jestem na-
wet pewna, czy wtedy w ponczu juz byta whiskey.

- Pamietam, ze dwa razy taficzytam z panem Prattem... - Sa-
ra wyprostowata si¢ na krzeSle. - A potem z panem Perrym...
chyba walca.

Phoebe nigdy w zyciu nie wypita wiecej alkoholu niz tyk
czy dwa. Byta pewna, ze Sara tez, zwtaszcza ze byta zdecy-
dowana przeciwniczka picia mezczyzn.

- Bardzo dobrze wam si¢ razem tanczyto.

Sara wbita wzrok w pusty talerzyk na stole, powoli wra-
cata jej pamied.

- Zostato bardzo niewicle jedzenia i sprzedaty$my niemal
wszystkie bilety do tanca. - Skonczyta kawe i blado sig
u$miechneta. - Panowie tanczyli ze swoimi zonami.

- Tak, tanczyli. Gdyby tego nie zrobili, miatybySmy
w mieécie rewolucje. - Phoebe wlata resztke kawy do kubka
Sary. - Ostatni taniec byt szczegdlnie interesujacy.

- Czy nie tanczyta$ z Charlesem?

Phoebe skingta gtowa i zachichotata.

- Jeden z drwali poprowadzit ci¢ na parkiet.

- Ktéry to byt? - Sara zastanawiata si¢ przez chwile, ale
daremnie.

- Nie znam jego nazwiska, ale nie skonczyta$ z nim tan-
ca.

Sara jekneta.

- Po prostu opowiedz mi, co si¢ stato.

- Gdzie$ w potowie tanca cofnegta$ sie¢ od niego o krok
i okrecitas$ si¢ dookota. Wesztad prosto w ramiona pana Per-
ry'ego i z nim skonczyta$ taniec.

-Ja?

119



- Niezbyt si¢ pewnie trzymata$ na nogach, wiec zapro-
ponowat, ze odprowadzi ci¢ do domu.

- Fuj, a ja mySlatam, ze to koszmarny sen.

- Czy w twoim $nie wydarzyto si¢ co$ jeszcze?

- Niewiele. On powiedziat ,$pij dobrze" czy co$ takiego,
a ja powiedziatam ,,dobranoc”. - Sara potarta czoto. - Nie je-
stem nawet pewna, kto to byt, tyle ze fadnie pachniat. - Nie
bardzo jej sie¢ podobat szeroki u$émiech Phoebe. - Co ci¢ tak
rozbawito?

- Kiedy zblizaliémy si¢ do domu, obejmowat cig.

- Musiata$ si¢ pomyli¢. Nie lubie tego cztowieka. Dlacze-
go miatabym mu pozwalaé na takie poufatosci? - Sara zacze-
ta krecié¢ gtowa, ale natychmiast przestata. - Musiata$ si¢ na
pewno pomyli¢. To ostatni cztowiek, ktéremu bym... - Na-
wet nie dokonczyta tej my$li, nie mowiac juz, zeby ja miata
wypowiedzieé¢ na gtos. Oparta si¢ mocno rekami o stét
i wstata. - Chyba wypije szklanke herbaty rumiankowej i po-
toze si¢ na chwile. I bede miata nadzieje, ze nikt nie zapamig-
tal ostatniego wieczoru.

W niedzielny poranek miasteczko zdawato si¢ dochodzié
do siebie po zabawie. Droga prowadzaca przez nie byta pu-
sta, podobnie jak saloon, w ktérym pojawit si¢ tylko Gil.
Pierwsze co zrobit, to zawiesit nad barem Lorinde¢ na przy-
naleznym jej miejscu. Nie potrzebowat duzo czasu, zeby
przetrzeé bar, pozamiata¢ podtoge i przestawié poustawia-
ne przez damy Krzesta i stoty.

Kiedy Jack wszedt do saloonu péznym popotudniem, Gil
gotdéw byt do wyjscia.

- Musiate$ wraca¢ z panna Layton okrezna droga z ko-
$ciota do domu.

Jack popatrzyt na niego rozpromieniony.

- ZrobiliSmy sobie piknik w zakolu rzeki. - Poluzowat
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krawat i zdjat go, a potem zrobit to samo z kotnierzykiem.

- Nie byto btota?

- Siedzieli§my razem na ktodzie. - Jack rozpiat gérne gu-
ziki koszuli. - Po wczorajszym wieczorze sadzitem, ze beg-
dziesz juz w odwiedzinach u pani Hampton.

- Chciatbym jeszcze pozyé. - Gil byt diabelnie ciekaw,
czy ona bedzie pamiegtaé, ze go catowata. Nie byto to coS,
o czym potrafitby zapomnie¢.

- Wybierasz si¢ dzi§ do obozowiska?

- Nie ma powodu. Widziatem si¢ z ludzmi wczoraj. Ale
chyba si¢ przejade.

- Ucatuj ode mnie Vonney.

- Nie tym razem.

Gil poszedt do swojego pokoju, wtozyt list do kieszeni
i skierowat si¢ do stajni. Porzadna przejazdzka powinna mu
poméc wybié sobie Sare z gtowy - zapomnieé, jak to byto,
kiedy ja trzymat w ramionach, zapomnieé o jej gardtowym
westchnieniu, o tym, jak jej palce poruszaty si¢ po jego kar-
ku, kiedy go catowata.

Zatrzymat si¢ przed stajnia. Moze lepiej bedzie pdjs¢ do
Fenton's Crossing na piechote, zeby uSmierzyé te przewle-
kta udreke.

W poniedziatek rano, kiedy Phoebe konczyta wykrawaé
sukienke, ktéra szyta Corze na Boze Narodzenie, ustyszata,
jak zamykaja si¢ drzwi sypialni Sary i zawotata do niej.

Sara weszta do kuchni.

- Ladnie to bedzie wygladato na Corze. Mam nadzieje, ze
jej sie¢ spodoba.

- Ja réowniez. - Phoebe ztozyta czerwona wetniana spdd-
nice. - Czy idziesz do redakcji?

- Tak. Chce napisaé artykut o zabawie.

- Czy mogtabys$ wpasé do banku i wptacié to? Pan Greb-

121



by powiedziat, ze otworzy nam konto na pieniadze, ktore
zebraty§my. - Postawita przed nia wypchana torebke.

- Na wage - Sara uniosta ja do géry - jest tu wiecej niz
osiemnascie dolaréw.

- Zebratyby$Smy jeszcze wigcej, gdyby$Smy wiedziaty, ze
chtopcy dolali whiskey do ponczu. Liczytyby$my po dwa-
dzie$cia centéw za porcje.

- Nie przypominaj mi. - Sara zarzucita rég migkkiego,
wetnianego szala na ramie¢ i wyszta z cigzka torba na dwor.

Pogoda zrobita si¢ znowu wietrzna, a na gérze Hood le-
zato wigcej $niegu. Bedzie musiata wyjaé dzi§ wieczorem fla-
nelowe halki z kufra, postanowita wchodzac pospiesznie do
banku. Przez cata sale biegt masywny kontuar, a sejf znaj-
dowat si¢ w rogu.

Pan Grebby, wtasciciel banku, pracowat akurat jako ka-
sjer. Sara stancta w kolejce za fryzjerem, panem Farmerem.
Oboje czekali, a pan Grebby obstugiwat innego klienta, pa-
na Satterleya. Z kazda mijajaca minuta torba wydawata sig
Sarze coraz ciezsza. Wzigta ja na chwile pod lewa pache,
a potem przetozyta z powrotem na prawa strong.

Pan Farmer uSmiechnat si¢ do niej.

- Pani Hampton, prosze, niech pani przejdzie przede
mnie. Ja sie nie spiesze.

- Dzigkuje panu, ale moge poczekaé. - Drzwi otworzyty
si¢ i Sara niedbale obejrzata si¢ przez ramig. Gil Perry. Nie.
Wiedziata, ze musi do tego doj$é¢, ze bedzie go widywata
w miedcie, ale nie byta przygotowana na tak szybkie spotka-
nie z nim twarza w twarz. Patrzyta na pana Grebby'ego
i w myS$li btagata go, zeby si¢ pospieszyt.

Gil zajat miejsce w kolejce za Sara.

- Dzien dobry, Saro. Bardzo dzi$§ pani §licznie wyglada. -
Pokazat na trzymana przez nia torbe. - Czy to pieniadze ze-
brane w czasie zabawy?

Saro?! Jak on $mie?

- Tak - odpowiedziata zduszonym gtosem, a potem po-
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czuta zapach ptynu do wtoséw. Jej sen. Phoebe przysiegata,
ze widziata, jak sie¢ obejmowali. Sarze dreszcz przeszedt po
plecach. To nie mogta byé prawda, a jednak...

- Powinno wam teraz wystarczy¢ na zakup kilku ksiazek.
Czy bedzie je pani wybierata?

- O tym zadecyduje komitet. - Sara wpatrywata si¢ w nie-
go jak zahipnotyzowana.

- A pani bedzie w komitecie, Saro?

- Ja... - Zaskoczona powoli wypus$cita powietrze. Zakta-
data, ze bedzie, ale nic jeszcze nie byto postanowione. Ze tez
ze wszystkich ludzi w miedcie wtasnie on musiat ja o to za-
pytaé. - Nie jestem pewna, panie Perry.

- Powinna pani byé. - USmiechnat si¢ do niej. - Ciagle
zachodzi pani do biblioteki.

- Skad...? - zaczeta bez zastanowienia.

Gil zachichotat.

- Raczej trudno pani nie zauwazyé. - Pan Satterley wy-
szedt, a pan Farmer podszedt do kontuaru. Pan Grebby
usmiechnat si¢ do Gila, a Gil mu pomachat. - W naszym
miasteczku jest niewiele niezame¢znych dam i niemal zadna
z nich nie biega ciagle do hotelu.

- Jak... - zaczeta znowu Sara, a potem przyciszyta gtos -
jak pan $mie sugerowad, ze ja... ze ja... Niech si¢ pan natych-
miast przestanie tak usmiechaé, panie Perry.

- Tak jest, szanowna pani. - Usitowal przestaé, ale nie
bardzo mu si¢ to udawato.

- Ty pajacu, moze bys... - Nagle drzwi si¢ gwattownie
otworzyty i grzmotnety o Sciang. Sara wzdrygneta sig i sil-
niej $cisneta torbe. Do Srodka wpadto dwdch mezczyzn. Je-
den miat melonik i elegancki ptaszcz dzentelmena, szalik
podciagnat do géry, zeby zastonié usta. Twarz drugiego nie-
mal catkowicie zastaniata gegsta czarna broda; miat na sobie
robocze spodnie, bardzo znoszony wetniany ptaszcz i stary
poplamiony, filcowy kapelusz.

- Panowie i pani, prosze si¢ nie ruszaé¢ ani nie prébowad
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zadnych bohaterskich czynéw. Pan - powiedziat mezczyzna
w szaliku do pana Grebby'ego - napetni te torbe zaczyna-
jac od gotowki z sejfu. - Skinat gtowa na swego partnera,
ktéry podat panu Grebby'emu wielka pt6cienna torbe.

Jak tylko bandyci skierowali wzrok na pana Grebby'ego,
Gil przysunat si¢ do Sary. Objat ja lewa reka, mocno przy-
trzymat i szepnat:

- Zaston powoli torbe szalem. - Przez ostatnie kilka lat
w Gridley panowat taki spokdj, ze zrezygnowat z noszenia
pistoletu przy sobie, chyba ze wyjezdzatl z miasta.

- Hej, wy, zadnego gadania. - Brodaty zatoczyt bronia
luk. - Buzie na ktddke.

Sara zawrzata gniewem.

- Kim wy...

- Szanowna damo, prosze si¢ nie odzywaé - powiedziat
zamaskowany bandyta. - M9j przyjaciel moze nie umie wy-
razaé si¢ poprawnie, ale potrafi strzela¢ i moge pania zapew-
ni¢, ze z tej odlegtosci nie chybi, a ja rOwniez w pania trafie.

Chtdéd, z jakim to powiedziat, sktonit Sar¢ do postucha-
nia rady Gila. Zwilzyta zaschte wargi, ale w Srodku wciaz
kipiata. Wtedy Gil uscisnat ja za r¢ke¢ delikatnie, ale stanow-
czo i Sara skingta gtowa. Jego uscisk dodawat otuchy. To, ze
musiata milczeé, wrgcz przeciwnie.

Zamaskowany popatrzyt na pana Farmera.

Sara wpatrywata si¢ w niego i usitowata zapamigtaé jego
wyglad. Jezeli ucieknie, dopilnuje, zeby jego rysopis pojawit
sie¢ w biezacym wydaniu gazety.

- Hej, ty, nie mamy catego dnia.

Gil poczut ulge, ze Sara zachowuje si¢ rozsadnie i milczy.
Bandyci stanowili dziwna pare. Brodaty robit wrazenie gtu-
pawego, ale zdaniem Gila bardziej zabdjczy z nich dwéch
byt ten, ktéry si¢ tak wykwintnie wyrazat.

Zegar na S$cianie zaczat bi¢. Brodaty rabu$ odwrécit sig
i strzelit w zegar.

Pan Grebby padt na podtoge.
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- Ruszaj sig, staruchu.

Pan Farmer cofat si¢ chwiejnie, dopdki brodaty nie strze-
lit w jego kierunku.

- Przestancie! - wrzasneta Sara szarpiac si¢ z Gilem, kto-
ry usitowat ja pohamowaé, i wbita wzrok w bandyte w sza-
liku. - Czy nie moze pan go powstrzymac?

Gil przyciagnat ja mocno do swego boku i syknat:

- Doprowadzisz tylko do tego, ze ci¢ zabije.

- Prosze go stuchaé, droga damo. - Rabus$ w szaliku pod-
szedt o krok blizej do kontuaru. - Stuchaj no, kasjerze, je-
zeli ta torba nie zostanie napetniona i wrgczona mojemu
przyjacielowi w ciagu najblizszych trzydziestu sekund, to
zastrzelg t¢ dame.

Pan Grebby rzucit si¢ do sejfu.

Brodaty bandyta powoli podszedt do Sary i wyszczerzyt
do niej zeby.

- Catkiem jeste$ tadniutka - powiedziat i wyciagnat reke
w kierunku jej wtoséw.

Nie miata najmniejszego zamiaru pozwolié, zeby ten nie-
chlujny zbir jej dotykat. Gil nie miat przy sobie broni, ale
ona miata za to cigzka torbe z monetami ukryta pod sza-
lem. Zacisngta na niej reke. Jak tylko bron bandyty znalazta
si¢ wystarczajaco blisko, zamachneta si¢ torba w gére i wy-
tracita mu ja Z reki.

Zadziatata tak szybko, ze Gil nie zdazyt zapobiec jej po-
chopnemu ruchowi, ale udato mu si¢ podtrzymaé ja, zeby
nie przewrdcita si¢ na opryszka. W nastepnej chwili ustyszat
cichy odgtos odwodzonego kurka. Objat ja druga reka przez
pier§ i odwrécit do siebie.

Rozlegt si¢ ogtuszajacy strzat. Sara poczuta, jak Gil sie
wzdrygnat, a potem upadt na nia. Zaskoczona stracita réw-
nowage i poleciata do tytu. Upadta na podtoge, przygwoz-
dzona jego ciatem; tytem gtowy opierat si¢ o jej policzek.

Dobry Boze, zastrzelili go.

- Ty przeklety odle! Zabite$ ja!



9

Zagrzmiat nastepny dudniacy strzat. Sara ustyszata to-
skot, a potem odgltos oddalajacych si¢ krokow. Gryzacy
dym piekt ja w nosie. Wyciagneta szyje i zobaczyta, ze pan
Farmer kuli si¢ w rogu plecami do sali, ale nie widziata ani
pana Grebby'ego, ani bandytow.

- Gil - sykne¢ta mu do ucha, modlac sig, zeby to byto tyl-
ko omdlenie. - Obudz sig!

Gil nie poruszyt si¢ ani nie wydat zadnego dzwicku, i tak
byto od momentu, kiedy si¢ na nia wywrécit. Przygwozdzit
ja do podtogi. Nie mogta si¢ poruszyé, zeby nim nie wstrza-
snaé, a poniewaz nie byta pewna, jaka odnidst rane, nie bar-
dzo mogta go po prostu z siebie zepchnag.

- Gil, powiedz cos!

- Saro - odezwat si¢ Gil; bol w boku z kazda chwila sta-
wat si¢ bardziej dojmujacy. - Nie jestem pewien... czy zdo-
tam sig... poruszyé. - Cholerny $wiat, czut si¢ tak, jakby mu
bok roztupano siekiera.

- Dzieki Bogu, ze zyjesz.

- Czy nic ci... nie jest? - Zakaszlat i okropny bdl przeszyt
jego bok. Kiedy odzyskat dech, przesunat prawa reke, zeby
si¢ podeprzeé, ale podtoga byta $liska. - Saro, nie dam rady...

- Gil! - Wolna reka mogta tylko dotknaé jego plecéw. Le-
zat catkowicie bez ruchu, oddychat z wysitkiem. - Panie
Grebby! Pomocy! Panie Farmer! Niech nam kto$§ pomoze!

Reka zaczynata jej dretwieé, byta jako$ dziwnie ciepta.

Bata si¢ czekaé¢ dtuzej, wiec wiercita si¢ dotad, az udato jej
si¢ wysuna¢ spod niego catkowicie, poza jedna reka. Uklekta
przy jego plecach; wreszcie mogta swobodnie zobaczyé, jak
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powaznie byt ranny. Potem zobaczyta krew. Nie byta czer-
wona, ale brazowawa w kolorze i wyptywata spod niego.

Udato jej sie delikatnie wyciagnaé przygnieciona regke
i popatrzyta na nia ze zgroza. Re¢kaw byt przesiaknigty
krwia, podobnie jak jej ubranie i szal po lewej stronie. Przyj-
rzata si¢ bacznie Gilowi i zauwazyta, ze krew tryska spod
koszuli na plecach.

Pan Grebby wyszedt zza kontuaru i stanat jak wryty,
wpatrujac sie w Gila.

- Dobry Boze w niebiesiech! Czy on nie zyje?

- Nie! Zyje!

- Co mam zrobié?

Sara popetzta na druga strong, by zajrzeé¢ Gilowi w twarz.
Byt blady i z kazda chwila wydawat si¢ blednaé coraz bar-
dziej, niemal szarzeé.

- Charles Abbott. Niech pan sprowadzi jego i Phoebe.
Szybko!

Charles byt korespondentem gazety w czasie wojny i spg-
dzit te lata w wojsku. Przypomniata sobie, jak opowiadat,
ze niekiedy pomagat chirurgom przy rannych. W mieécie nie
byto lekarza, na nikogo innego nie mogta liczyé. Z oporami
mys$lata o dotykaniu Gila, nie méwiac juz o odwrdceniu go
na plecy, ale wiedziata, ze jezeli nie powstrzyma krwawie-
nia, Gil niedtugo umrze.

- Czy juz poszli? - zapytat z kata pan Farmer.

- Co? O, tak. Jak si¢ pan czuje?

- W porzadku, jak mi si¢ zdaje. - Pan Farmer wstat i ro-
zejrzat sig. - Ten brodaty lezy na podtodze. A ten w szaliku
zdotat uciec.

- Czy ten drugi nie zyje?

- Nie wiem.

Sara zerkneta na pana Farmera.

- Niech pan weZmie jego pistolet, na wszelki wypadek,
gdyby jeszcze zyt.

Zaczynata si¢ goraczkowaé. Pochylita si¢ i przytkneta swadj
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policzek do policzka Gila. Jeknat i otworzyt oczy. Dobry Bo-
ze, robit si¢ chtodny. Z kazdym oddechem byto z nim coraz go-
rzej. Narastajaca w niej panika grozita, ze straci panowanie nad
soba, ale zaczerpneta gteboko powietrza i jak najdelikatniej ob-
récita Gila na bok. Byt caty pokryty krwia. Krew tryskata
rowniez z drugiej rany na przodzie. Kula przebita go na wylot.

Sarze zotadek podszedt do gardta. Zakrecito jej sie w gto-
wie. Musiata jako$ powstrzymaé to krwawienie. Urwata dwa
pasy materiatu z wtasnej halki i odchylita mu koszule, zeby
jej nie przeszkadzata. Rany nie byty wielkie, ale na Boga,
wygladaty paskudnie. Zebrata si¢ na odwage i wepchnegta
zwitek materiatu w kazda z nich.

Gil ryknat.

- Och, Gil, tak mi przykro. Ale musze¢ powstrzymacé to
krwawienie.

Kazdemu oddechowi towarzyszyt bél i fala zawrotéw
gtowy.

- Boli... od... dycham.

- Nie mow teraz nic. - Odsuneta dtonie tak, ze dotykata
go tylko palcami. - Panie Farmer, jak daleko jest do najbliz-
szego lekarza?

Pan Farmer potart szczeke.

- Damascus, tak mi si¢ przynajmniej wydaje. Gdzie$ z go-
dzine konno. Wozem dtuzej.

- Nie przezytby tego. - Patrzyta na krew sptywajaca jej
po palcach. Ile krwi mogto byé w ciele? Ile mozna byto stra-
ci¢, zanim...? - Beda mi potrzebne bandaze. Wystarcza prze-
$cieradta... byle czyste. Niech pan czego$ poszuka!

- Tak, prosze pani.

Przyciskajac palce do rany, jakby tylko to mogto po-
wstrzymaé uptyw krwi, sita woli naktaniata Gila do zycia.
- Nie umieraj. Styszysz mnie? Nie wolno ci umierad!

Zwiesita gtowe i zamkneta oczy. Tanczyta z nim. Smiali
si¢ razem i byli w przyjaznych stosunkach. Poczuta, jak po
policzkach sptywaja jej tzy i u§wiadomita sobie, ze ptacze.
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- Spré... bu... je... -Jej dotkniecie byto takie delikatne. Mo-
ze juz umart i tylko $ni... ale bol w boku nie pozwalat mu
tak mysleé.

Charles wpadt pedem do banku i stanat jak wryty u boku
Sary. - Boze w niebiesiech... - Przetknat z wysitkiem. - Czy
ciebie tez postrzelili?

Sara potrzasne¢ta gtowa.

- To jego krew... To wszystko jego krew. - Podniosta oczy
na Charlesa. - Tak duzo... I wcale nie czerwona. Nie wiem,
dlaczego...

- Sprébuje sobie przypomnieé, co widzialem w czasie
wojny. - Przyjrzat sie blizej. - Ale wydaje mi si¢, ze tam jest
watroba. Kula musiata ja przebi¢ na wylot. Przypominam
sobie, jak chirurg mowit co$, ze od z6tci krew robi si¢ bra-
zowa, ale moge si¢ myli¢. To juz tak dawno.

- Na ogdét masz dobra pamieé. Czy myslisz, ze zostato
mu dosé krwi?

- Trudno powiedzieé¢, ale musimy powstrzymaé krwawie-
nie.

- Jak? Probowatam wepchnaé do dziur zwitki materiatu,
ale kapie z nich krew, a kiedy uciskatam rang, byto to za
bardzo bolesne.

- Moze mieé ztamane jedno albo dwa zebra. Kto$ bedzie
musiat wysondowaé rany i poszukaé¢ odtamkéw kodci, ka-
wateczké4w materiatu i odpryskéw metalu.

- Musiate$ widzieé, jak to si¢ robi. Ty to zréb.

Charles podsunat jej przed oczy potezna dion.

- Chcesz, zebym mu wetknat ktéry$ z tych paluchow
w pier$? - Potrzasnat gtowa. - Nie bedzie to tatwe, Saro, ale
myS$le, ze ty to musisz zrobié.

- Jak mogtabym... - zagryzta wargi, usitujac powstrzymad
tzy - przyczyni¢ mu bélu?

- Chirurdzy uzywali chloroformu. - Westchnat cigzko. - Nie
mamy go ani troche, ale w saloonie jest mnéstwo whiskey. Mu-
simy go tam przenie$¢.
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Sara wpatrywata si¢ w dton Gila, bielutenka na tle bra-
zowawej, lepkiej krwi.

- Ta kula przeznaczona byta dla mnie... To ja ich rozzto-
$citam.

Charles energicznie u$cisnat jej ramig.

- Przynios¢ butelke najlepszej, jaka maja - powiedziat
i wybiegt na zewnatrz.

Sara miata wrazenie, ze uptynegta cata wieczno$é, zanim
Charles wréocit niosac butelke i trzymajac jeden koniec
drzwi. Pan Young trzymat drugi i koc. Pochylita gtowe, mu-
sne¢ta policzkiem wtosy Gila i szepnegta:

- Charles przyniést dla ciebie whiskey.

Gil usitowat sie uSmiechnaé. Diabelnie wiclkie ustepstwo
z jej strony. Musi by¢ bliski Smierci. Albo moze zwariowat. Do-
szedt do wniosku, ze bardziej prawdopodobne jest to drugie.

- Gil, pan Young tez jest tutaj.

- Przyniostem koc - powiedziat Jack wpatrujac si¢ w Gi-
la. - Ale pewnie w tej chwili nie bedzie mu potrzebny.

- Jack, chodz tu ze swoim koncem. - Charles popatrzyt
na Sar¢. - Bedziesz si¢ musiata posunaé, zebySmy go mogli
potozy¢é na drzwiach. Przydadza si¢ jako nosze.

Phoebe wbiegta do banku i padta na kolana przy boku
Sary.

- Na lito$¢!

- Powiedziate$ - Sara odepchneta od siebie reke Charle-
sa - ze chcesz, zebym obmacata jego ran¢ od $rodka. - Po-
Yozyta dton na ramieniu Gila. - Powinno si¢ to zrobié teraz,
zanim go stad ruszycie.

- Masz racje. Lepiej sobie podciagnij rekawy.

- Gil, czy zdotasz przetknaé parg tykéw whiskey? - Sara
rozpigeta guziczki na rekawie i podwineta go do géry.

Co$ takiego musiato jej si¢ zdarzy¢ pierwszy raz, pomyslat.

- Mhm.

- Lepiej go przytrzymam za ramiona. -Jack opadt na ko-
lana w poblizu gtowy Gila.

130



- Ja go bede trzymat za nogi - powiedziat Charles. - Usia-
de¢e na nich, jak bede musiat. - Przyklakt na jedno kolano
przed Gilem i odkorkowat butelke. - Gil, wypij tyle whi-
skey, ile tylko zdotasz. - Zerknat na Sar¢. - Sara chyba nie
bedzie ci miata za zte.

- Do... obrze. - Gil poczut czyjas dton pod karkiem, dru-
ga dton uniosta mu gtowe. Nagle przy ustach miat butelke.
Nigdy jeszcze nie byl taki bezradny ani staby. Pociagnat tyk
i skrzywit sig.

- Musi ci¢ cholernie boleé, ale to jeszcze nic w poréwna-
niu z tym, jak ci Sara wetknie palce w bok. Jack, unie$ go
troche do géry, zeby mébgt pi¢. - Charles pochylit butelke
do jego ust.

Kiedy Gilowi udato si¢ przetknaé¢ potowe zawartosci bu-
telki, Sara opuscita jego gtowe i skingta na Charlesa, zeby
z nia wyszedt na zewnatrz.

- Polej mi troche tego na rece.

Charles patrzyt na nia, jakby stracita rozum.

- To jest dobra whiskey do picia. Za dobra, zeby ja mar-
nowacd.

- Mam rece pokrwawione i brudne. Moze whiskey pomo-
ze tez znieczuli¢ go od Srodka. - Wyciagneta rece nad zie-
mia. - Lej.

Charles pociagnat potezny tyk i dopiero potem zrobit to,
0 co prosita.

- Dzigkuje ci. - Otrzepata rece i weszta z powrotem do
$rodka.

Uklekta bez stowa przy Gilu i podciagngeta mu koszulg
do gory. Zaognione ciato spuchto i zacisngto rang. Gdyby
tylko tam byta dziura, mogtaby w nia zajrze¢. Napotkata
strapione spojrzenie Phoebe.

- Nie potrafig¢ sobie wyobrazié, jak bardzo to bedzie bo-
lato.

Phoebe potozyta dton na ramieniu Sary.

- Trzeba to zrobi¢. Czy wolisz, zebym ja sprobowata?
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- Nie. - Sara uzbroita si¢ w odwage przed tym, co ja cze-
ka: bedzie musiata dotykaé czeéci jego ciata, ktérych nie wi-
dywata nawet w wyobrazni - i wcisneta palec wskazujacy
w rozdarte ciato na plecach.

Gil krzyknat i szarpnat si¢, a przynajmniej probowat to
zrobié, ale co$ go trzymato. Do diabta! Zabolato potwornie.

- Gil, nie ruszaj si¢. Jezeli si¢ szarpniesz, moge dzgnadé
palcem w co$, w co nie powinnam.

- Dooobrze. - Nagle Gil poczut, ze kto$ unosi mu gtowe
i wlewa whiskey do ust. Udato mu si¢ przetknaé trzy tyki;
odepchnat butelke jezykiem.

Charles napotkat spojrzenie Sary.

- To pomoze mu si¢ odprezy¢.

Sara doszta palcem do czego$ gtadkiego i przypominaja-
cego ling. Jej palec wslizgnat si¢ w dziure. Dziur¢ po kuli?
CoS zacisneto si¢ na jej palcu. Migsien? Wepchneta palec gte-
biej i poczuta co$, co musiato by¢ koScia. Przesungta po niej
kawateczek palcem i trafita na szpare.

- Chyba ma ztamane zebro.

- I wcale si¢ nie dziwig. - Charles obserwowat twarz Sa-
ry. - Musisz pomacaé¢ dookota i znalez¢ odpryski ko$ci i me-
talu, i strzepy materiatu z koszuli.

- Prébuje. - Kiedy odwracata dton, palcem musnegta co$
ostrego. Gil ryknat i jego mieg$nie natychmiast si¢ napiety.
Panie Boze dopoméz, modlita si¢ w mysli.

Jack nie puszczat Gila.

- Pani Hampton, nic pani nie jest?

Nie chciata, zeby Gila przestraszyt jej lek, gdyby przy-
padkiem zdotat ja ustyszeé.

- Czuje si¢ dobrze - powiedziata cicho i z przekonaniem,
ktérego wcale nie czuta.

- Gil - odezwata si¢, gtadzac go wolna reka po policzku -
sprobuj sie... - Chciata powiedzieé: odprezyé, ale to byto nie-
mozliwe. - Sprobuj si¢ nie szarpad.

Ustyszata, jak westchnat. Kiedy wsuneta Srodkowy palec
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w glab jego ciata, migSnie si¢ rozluznity, tylko ze wytrysne-
Yo jeszcze wigcej krwi. Pomacata, chwycita ostry odtamek
w palce i wyciagnegta go.

- Phoebe, urwij, prosze, nastepny kawatek mojej halki.
Chce na nim ktas$é wszystko, co wyjme.

Phoebe podeszta i siggneta pod koszule Sary.

- Czy to ma znaczenie z Kktérej?

- Juz zaczetam drzeé wierzchnia.

Phoebe oddarta trzy pasy od tytu i dwa z nich przedarta
na pét. Potozyta jeden na prawo od Sary, drugi wsuneta so-
bie do rekawa, a pozostate umiescita na kontuarze. - Czego
jeszcze ci trzeba?

- Dosdwiadczenia i wiedzy - Sara spojrzata jej prosto
W oczy - ale teraz na to za pézno. Zadowoleg si¢ odwaga.

Phoebe wyciagneta do Sary reke i cofneta ja, zanim do-
tkneta przyjaciétki.

- Robisz co$, czego zadne z nas nie chciatoby ani nie po-
trafitoby zrobié.

- Dziekuje ci. - Sara potarta zakrwawionymi palcami
o oddarty materiat, zeby pozby¢ si¢ drzazgi. - Charlesie, ze-
chciatby$ to sprawdzi¢? Jest ostra. - Wsuneta znowu palce
w plecy Gila i krew zaczeta sie saczyé na jej reke.

Charles wytart maty odtamek rogiem materiatu.

- Koé¢. Szukaj dalej.

- Skad mam wiedzieé, czy znalaztam strzepy albo nici?
Wszystko jest wilgotne i $liskie.

- Ten problem zostawiatem chirurgom. - Charles wzru-
szyt ramionami.

- Och, trafitam na co$, co jest gtadkie i jedrne. Fuj - powie-
dziata i dreszcz jej przeszedt po plecach. - Jeszcze jedna dziura.

- Moze to watroba. Ostroznie teraz.

Sking¢ta gtowa, wpatrujac sie w bok Gila.

- Czuje krew i co$ gestszego, jakby syrop, ale nie czuje
juz zadnych wiecej odtamkow - powiedziata wysuwajac pal-
ce na zewnatrz. - Phoebe... - Wyciagneta reke. Phoebe po-
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dala jej pét oddanego pasa halki i Sara lekko przycisneta go
do rany.

- Masz. - Phoebe podata jej jeszcze jeden kawatek. - Skon-
czytas$?

Sara wytarta sobie rece i obeszta Gila, zeby popatrzeé¢ mu
w twarz.

- Bede musiata to samo zrobié¢ z rana na piersi, ale naj-
pierw musimy go przenie$¢. Nie moge klekaé w tej... krwi.
- W jego krwi. Tak si¢ cieszyt zyciem; modlita si¢, zeby nie
skonczyto sie ono tu, na podtodze banku.

Phoebe chwycita za koc.

- Czy nie bytoby tatwiej podsunaé¢ pod niego koc i na ko-
cu przenie$é go na drzwi?

- Duzo tatwiej - przytaknegta Sara. - Dobry pomyst.

- Moze lepiej zmyje tu trochg, zanim kto$ sie poslizgnie -
powiedziat pan Grebby i popedzit do pokoju na tytach.

Sara przykucneta przy ramieniu Gila i przesungta mu
przedramieniem po czole.

- Gil, styszysz mnie?

- Mhm.

- Chcesz jeszcze whiskey?

Gil oblizat wargi. W gtowie mu si¢ krecito.

- Do.. 8. - W gltowie ptywaty mu rézne stowa, ale nie
mogt ich wyartykutowaé. Poruszyt reka, wyciagnat ja do
niej. - Sar.. pocatu... zanim... umre...

Sara przez moment wpatrywata si¢ w jego dton, zasko-
czona, potem ujeta ja w obie rece.

- Nie umrzesz. Ja...

- Obie.... caj.

Pochylita si¢ i przytulita policzek do jego policzka.

- Obiecuje, Gil. - Mato brakowato, a bytaby go pocato-
wata; potem uswiadomita sobie, ze nie rozumiatby, ze to tyl-
ko ze zmartwienia. - Niedtugo znajdziesz si¢ we wtasnym
tézku. - Poczuta, jak kciukiem pogtadzit ja po palcach.

Jack i Phoebe roztozyli koc za jego plecami.
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- No dobrze, chtopcy, zréobcie to naprawde delikatnie, ze-
by go nie bolato.

- Jezeli uda si¢ wam unie$é go odrobine do géry, podsu-
ne¢ pod niego koc. - Sara wcisngta spddnice pomiedzy kola-
na i mocno chwycita koc. - Podtrzymajcie mu biodra. Mo-
gty w nim jeszcze zostaé jakie§ odtamki kosci.

Phoebe uklekta po drugiej stronie katuzy krwi i przytrzyma-
ta koc. Kiwneta zachecajaco gtowa do meza i po chwili pan Per-
-y juz lezat na kocu. Martwito ja to, ze Sara tak si¢ zmienita na
twarzy. Policzki miata niemal réwnie blade jak pan Perry.

- Czy chcesz, zebym to ja skonczyta?

- Ja dokoncze. - Sara popatrzyta na Phoebe. - Nie przy-
pomina to w niczym czaséw, kiedy bytySmy potoznymi
Esmee i Linnet, prawda?

- Zapomniatam. - Phoebe potrzasneta gtowa. - Graniczy
z cudem, ze nasze lalki to przetrwaty.

Sara uklekta przy Gilu.

Krew nadal ptyngta z rany na piersi. Nie dajac sobie ani
chwili wiecej czasu do namystu nad tym, co musi zrobié, za-
czeta wprowadzaé palce do rany. Gil zawyt i zesztywniat,
ale mezczyzni go utrzymali.

I w tejze chwili Sara drgneta i trafita palcem na poszar-
pany kawatek kosdci. Wyciagneta palce i zagapita sie na dtu-
gie na pét cala rozciecie na Srodkowym palcu.

- Ta ko$¢ moze go catego pokaleczyé od Srodka.

- Pomoge ci zabandazowaé zebra, jak skonczysz. - Charles
poklepat ja po ramieniu.

Popatrzyta w tagodne oczy Charlesa i zapytata cicho:

- A jezeli go zabije?

- Przestan! - syknat. -Jezeli nic nie zrobisz, to on juz jest
trup.

- Prébuje...

Kiedy przesunegta palce za migsien, jeden z nich zeSlizgnat
sie¢ za zebro i trafit w jaka$§ gtadka, §liska powierzchnig.
Marszczac w skupieniu brwi przesung¢ta palce bardziej
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w bok. Gil krzyknat raz, a potem dziecki Bogu stracit przy-
tomno$¢.

- Nie wiem, co on tam ma za zebrami, ale co$ z tego cze-
go$ 'wystaje.

- Dobrze. Wiedziatem, ze sobie poradzisz. - Charles ob-
darzyt ja petnym zaufania skinieniem gtowy.

Zanim skonczyta, wyciagneta mate fragmenty kosci, me-
talu z kuli i nawet kawateczek materiatu z koszuli.

Przeszta za kontuar i gestem przywotata Phoebe.

- Zdejmij ze mnie halke i podrzyj ja na pasy. Bedziemy
musieli zabandazowaé jego rany i opasaé zebra.

Kiedy Phoebe robita bandaze, Sara méwita do Gila, cho-
ciaz ten byt nieprzytomny.

- Juz prawie skonczyliSmy. Oby Bég ci nie pozwolit ni-
czego z tego zapamigtaé. - Ona réwniez nie chciata pamieg-
ta¢, ale to juz nie byto mozliwe.

- Chirurdzy bardzo wiele ran opatrywali szarpiami - ode-
zwat si¢ Charles.

- Szarpie? - Sara zagapita si¢ na niego. - Na otwarta rang?

- Tak jest. Ale nie pamigtam dlaczego.

- Powinno si¢ usunaé nici, a przytozy¢ szarpie? To nie
ma sensu. - Sara obejrzata si¢ na Phoebe. - Skad my mamy
wziaé te szarpie?

- Ze sklepu btawatnego? Zobacze, czy nie mogtaby nam
poméc pani Seaton. - Phoebe oddarta ostatni pasek i popa-
trzyta na kontuar. - Tu masz odrobing szarpi. - Podata je
Sarze i przebiegta na druga strone¢ drogi.

Sara popatrzyta na Chartesa.

- A jak ja mam si¢ pdzniej pozby¢ tych strzepkdéw? - Spoj-
rzata na reke, ale szarpie juz zatongty we Kkrwi.

- Az tak wiele czasu z chirurgami nie spedzatem. - Charles
potrzasnal gtowa.

Pan Grebby wrzucit przesiaknigte krwia szmaty do wia-
dra i przymruzonymi oczami wpatrywat si¢ w plame na
podtodze.
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- Popatrzcie, czy to nie kula, ktéra przebita pana Perry'ego?

Sara odwrdcita si¢ i usitowata ja podniesé.

- Wbita si¢ w podtoge.

- Zostaw ja tam, zeby wszyscy wiedzieli - zawotat ktoS.

- Nie. - Jack wyjat z kieszeni n6z i podwazyt kule. - On
juz ma pamiatke po tym, co si¢ stato.

Sara wytarta dton o spddnice i wyciagneta do niego reke.

- Czy mogeg prosi¢?

Jack upus$cit kule na jej dton, a ona schowata ja do kie-
szeni, zeby poOzniej obejrzed.

Phoebe wpadta z powrotem do banku z watkiem szarpi.

- To wszystko, co udato nam si¢ zebraé. - Dotozyta je do
ktaczké6w w dtoni Sary. - Czy wystarczy?

- Bedzie musiato. - Sara podzielita puszyste strzepki na
potowe i z pomoca Phoebe szybko zabandazowata rany Gi-
la. Miat ptytki oddech. Oderwata jeszcze kawatek halki
i otarta mu twarz. - Musimy go oczyscié.

- To moze zaczekaé - powiedziat Jack.

Sara potarta reka czoto, a potem przeczesata tagodnie pal-
cami geste wltosy Gila. Wygladat mtodo, a taki byt bliski
$mierci, cho¢ o tym nie chciata nawet mys$le¢. Uratowat jej
zycie. Chyba nie bedzie musiat za to zaptacié¢ swoim.

- Mozna go juz zabraé¢ do jego pokoju. - Kierowata Charle-
sem i panem Youngiem, kiedy unosili koc, na ktérym lezat
Gil, i delikatnie opuszczali go na drzwi. - Nie wstrzasajcie
nim. Jego zebra...

Jack kiwnat gtowa.

- Bedziemy ostrozni, prosze pani.

- Kto$ powinien wyprawié¢ si¢ za tym zbirem. - Pan Greb-
by wpatrywat si¢ w Gila.

Jack rozejrzat sig.

- Kto pojedzie ze mna?

Charles potozyt dton na ramieniu Phoebe.

- Ja pojade. - A widzac lek w jej oczach, pogtadzit ja po
rece. - Musze, kochanie. Wszystko bedzie dobrze.
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Sara uwazata, ze bandyta powinien zaptaci¢ za swoja
zbrodnig, ale nie chciata, zeby jej przyjaciel skonczyt tak jak
Gil.

- Charles, ten bandyta nie jest gtupi. Jest zimny i wyra-
chowany. Badzcie bardzo ostrozni.

Phoebe tkajac wstata i objeta megza. Nie mogta mu powie-
dzieé, zeby nie jechat, ale dobry Boze, gdyby mu si¢ coS$ stato...

Jack dotknat reki Sary.

- Czy moze nam pani opisaé tego sukinsyna?

10

Sara umyta si¢ i przebrata, a potem pospieszyta znowu
do saloonu. Byta w potowie schodéw, kiedy pan Grebby
i pan Farmer akurat ruszali na dét.

- Jak tam z panem Perrym?

- Nie daje za wygrana - powiedziat pan Farmer.

- Prosze pani, nie powinno pani tu byé - powiedziat pan
Grebby.

Sara weszta na nastegpny stopien.

- Nie chce, zeby przeze mnie umart. - Znowu weszta
o stopien wyzej. - Przepraszam pandéw. - Szta dalej po scho-
dach, a panowie zeszli jej z drogi.

Przeszta przez korytarz do jedynych otwartych drzwi.
Charles i pan Young stali w nogach t6zka.

- Wciaz jest nieprzytomny?

Obydwaj wzdrygneli sie i odwrdcili z posgpnym wyra-
zem twarzy.

- Daj Boze - kiwnat gtowa Charles - zeby nie obudzit si¢
przez najblizsze dwie doby albo dtuzej.

Jack obejrzat si¢ przez rami¢ na Gila.

- To cud, ze nie umart, jak go przenosiliSmy.
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Sara siggneta do kieszeni i wyciagneta buteleczke rozmia-
réw dtoni.

- Kupitam butelke syropu doktora Mosebeya na reuma-
tyzm, zapalenie dziaset i béle plecéw. Pani Seaton mowi, ze
ten specyfik ma swoich zagorzatych zwolennikéw.

Charles wbit wzrok w ciemnobursztynowa buteleczke
i wyciagnat reke.

- Moge zobaczy¢?

- Czy co$ nie tak? - Sara podata mu butelke.

Charles przeczytat etykiete, odkorkowat butelke i powa-
chat jej zawartos¢.

- Ostroznie z tym, Saro. Taka dawka morfiny nawet niedz-
wiedzia grizzly mogtaby pozbawié¢ przytomnosci. - Oddal jej
butelke.

- Bede ostrozna - powiedziata przygladajac sie lekarstwu.

Jack popatrzyt jeszcze raz twardo na Gila i ruszy! do drzwi.

- Jade za tym sukinsynem. Jedziesz ze mna, Charles?

- Przygotuj konie. Zejde zaraz za toba. - Charles przygla-
dat si¢ Sarze badawczo. - Powinna$ namoéwi¢ pana Farme-
ra, zeby przy nim posiedziat. Zajmuje si¢ niekiedy wyrywa-
niem zebow i leczeniem.

- Kochany jeste§. - Stane¢ta na palcach i pocatowata go
w miegkki policzek. - Nie daj si¢ zastrzeli¢. Ten bandyta to
istny diabet.

- Nauczytem si¢ naprawde¢ dobrze uchylaé w czasie woj-
ny. - Poklepat ja po ramieniu i wyszedt.

Sara zamkne¢ta drzwi do pokoju Gila i zdjeta szal. Zasto-
ny byty ciemnozielone; t6zko o niskich stupkach wykona-
no chyba z tego samego ciemnego, orzechowego drewna co
komode¢ i umywalni¢; zauwazyta tez porzadny piecyk na
drewno. Pokdj robit mite wrazenie. A powietrze byto $wie-
ze od zapachu ptynu do wtosow Gila.

Zawiesita szal na oparciu skérzanego fotela, postawita bu-
telke na stoliku w poblizu t6zka i stang¢ta przy nim. Wygla-
dato na to, ze Charles i pan Young potozyli Gila na t6zku
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mniej wigcej w tej samej pozycji, w jakiej lezat na podtodze
w banku, przykryli go po szyje kocem i wytarli mu twarz.

Wyjeta roztrzaskana kule z kieszeni i wbita w nia wzrok.
Ten kawateczek metalu poszarpat mu wnetrze. Popatrzyta
na Gila obracajac kul¢ w palcach, potem wrzucita ja z po-
wrotem do kieszeni. Powegdrowata spojrzeniem wzdtuz jego
ciata az do stép. Czy zdjeli mu buty? Wyciagneta nieSmiato
reke i dotknegta obcasa.

- Tak myS$latam.

Odrzucita koc z butéw z cholewka, sprawdzita, czy ran-
ny si¢ nie obudzit, i zsune¢ta jego noge za brzeg t6zka. Przez
moment przypatrywata si¢ jej, potem podwinegta spddnice,
stangta okrakiem nad butem i zawahata sig.

Nie po raz pierwszy zdejmowata mezczyznie wysokie
buty. Az nadto czesto musiata pomagaé¢ w tym swojemu
$§wietej pamieci mezowi, ale to nie byt jej maz. To byt Gil,
Gil Perry, i wcale nie byt pijany, tylko ranny. Z jej winy.

Chwycita but oburacz. Kolanami $cisneta tydke, poluzo-
wata but i $§ciagneta go. Zanim zdazyta sie odsunaé, Gil zgiat
stopg.

- Och... - kwikneta Sara i przeskoczyta przez jego noge.
Potem przycisngta dton do ust i z ttukacym si¢ w piersi ser-
cem nadstuchiwata. Na paluszkach podeszta do wezgtowia,
pochylita si¢ i zajrzata mu w twarz.

Gil westchnat i poruszyt dtonia.

Sara wyprostowata sie. Me¢zczyzna, ktdéry wypit p6t bu-
telki whiskey, nie ma si¢ prawa szybko obudzié, przypo-
mniata sobie.

Kiedy juz zdjeta mu drugi but i dotozyta drew do piecy-
ka, zaczeta zastanawiaé si¢, gdzie on moze trzymadé zapaso-
we koce. W dolnej szufladzie komody? Uchylita ja na tyle,
ze zobaczyta posktadane spodnie. Nie miata ochoty grzebaé
W jego rzeczach, ale zmusita si¢, zeby zajrze¢ do nastepnej
szuflady.

- Ty przeciez nawet nie wiesz, ze ja tu jestem, wigc pew-
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nie nie zatesknisz za mna, kiedy pdjde przynie$é dla ciebie
wigcej kocow.

Nikt jej nie odpowiedziat, ale gdyby Gil si¢ odezwat, Sa-
ra poczutaby si¢ mocno zaskoczona. Chwycita szal i cichut-
ko wyszta z pokoju. Spiesznie schodzac po schodach ukta-
data w mydli liste rzeczy, ktére chciata przynie$§é ze soba.

Phoebe zamkneta drzwi do redakcji gazety i modlita sie,
zeby Charles wrécit do domu i mégt je sam jak zwykle ra-
no oworzyé. Po wczedniejszym zamieszaniu droga przez
miasteczko kompletnie opustoszata. Wiedci o napadzie na
bank szybko si¢ rozeszty i mezczyzni wyprawili sig¢ w po-
$cig za bandyta razem z Charlesem i panem Youngiem.

Byto dopiero potudnie. Dzieci nie wrdca ze szkoty przed
czwarta. Niespokojna i zmartwiona weszta do domu i za-
czeta sprzataé. Zrobita porzadek w salonie, odkurzyta, na-
petnita pojemniki i umyta wszystkie szkta od lamp. Kiedy
ustyszata, ze otwieraja si¢ drzwi frontowe, pobiegta zoba-
czyé, czy to wraca Charles.

Sara akurat zamykata za soba drzwi, kiedy zza rogu ko-
rytarza wybiegta Phoebe.

- Co si¢ stato? - zapytata Sara. Czy nie do$¢ jeszcze kto-
potow jak na jeden dzien?

- To ty.

- A kogo si¢ spodziewatad? - Sara zarzucita szal na kote-
czek w poblizu drzwi.

- Bardziej miatam nadziej¢. Jeszcze za wcze$nie, zeby
spodziewaé si¢ naszych panéw, ale Charles nigdy dotych-
czas nie uczestniczyt w poscigu za bandyta.

Sara objeta Phoebe za ramiona.

- Przetrwat wojne i jest ostrozny. Wréci bezpiecznie do do-
mu.

- Lepiej zeby wrécit. - Phoebe strzepneta energicznie
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spddnice rekoma i popatrzyta na Sare. - Wydawato mi sig,
ze masz zamiar posiedzieé przy panu Perrym.

- Wrécitam po kilka rzeczy.

- Pomoge ci. Czego potrzebujesz?

- Kotdry i koca. Zapasowe leza w moim pokoju. Reczni-
kéw, trocheg octu, kilku kubkéw, rondla do grzania wody...
bandazy.

- I wiecej szarpi? - Phoebe nie mogta powstrzymaé usmie-
chu.

- Nie brzmi to bardzo praktycznie, prawda? Ciekawe,
skad chirurdzy brali te wszystkie szarpie. - Sara ruszyta do
swojej sypialni. - I czyste szmatki do opatrunkéw na rany.
Wezme tez papier i otéwek. Réwnie dobrze moge zajaé sie
pisaniem. Nie moge tak siedzie¢ i wpatrywaé si¢ w niego.

Phoebe wzigta si¢ do roboty i przygotowata rzeczy ku-
chenne, doktadajac do nich niewielki czajnik na kawe oraz
herbate, kawe i midd, i zapakowata wszystko w niewielka
skrzynke. Uswiadomita sobie, ze Sara zgtodnieje, wigc ukro-
ita pare plasterkéw wotowiny na zimno i chleba, i dotozyta
jeszcze stoik wtasnej zupy fasolowej i kilka pierniczkéw.

Sara zniosta na dét do salonu cate nargcze posScieli i wro-
cita po przybory do pisania. Popatrzyta na stos rzeczy, kto-
re bedzie musiata zanie$é do saloonu; daj Boze, zeby Gil nie
obudzit si¢ przed jej powrotem.

- Musze wracaé. Zabiore ze soba tyle, ile zdotam, a resz-
te wezme za troche.

- Nie ma potrzeby, zeby$ chodzita dwa razy. Ja wezme
skrzynke. - Phoebe otworzyta drzwi frontowe i wyniosta ja
na zewnatrz.

Sara poszta za nia i zatrzasnegta drzwi stopa.

- Zdajesz sobie sprawe, ze przy kolacji wszyscy juz beda
plotkowali na nasz temat.

- Swietnie. - Phoebe usmiechneta sie. - Zawsze bytam cie-
kawa, jak wygladaja pokoje nad saloonem. - Zerkng¢ta na Sa-
re. - A ty nie? Chociaz troszke?
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Sara z u$mieszkiem wyzszo$ci powiedziata:

- Oczywiscie, ze tak, ale pokdj Gila jest sympatyczny, nie
catkiem taki jak si¢ spodziewatam.

- Gila?

- Skoro mu juz wtykatam palce migedzy zebra - Sara nie-
dbale wzruszyta jednym ramieniem - to chyba ,pan Perry"
brzmi za bardzo oficjalnie. Nie sadzisz?

- Nie bede si¢ z toba sprzeczaé. Zaryzykowatabym twier-
dzenie, ze niewiele zon miato az tak bliski kontakt ze swo-
imi me¢zami.

- Boze, mam nadzieje, ze nie! - Sara zatrzymata si¢ przed
saloonem i zerkneta do $rodka. - Wciaz pusto.

- P6jdzmy tylnymi schodami - powiedziata Phoebe ob-
chodzac budynek.

Sara pospieszyta, zeby dotrzymadé jej kroku.

- Skad wiesz o tylnych schodach?

- Nigdy nie chodzita$ na spacer wzdtuz rzeki i nie patrzy-
ta$§ na budynki od tytu?

- Nie. Moze zrobig to, jak bede chciata rozprostowaé nogi.

Dotarty do schodéw. Sara poszta przodem. Przeszta
przez drzwi na korytarz i dalej do pokoju Gila. Poprawita
sobie posciel na reku i uchylita drzwi.

- Wciaz jeszcze $pi? - szepngta Phoebe.

Sara przytakneta, podeszta do krytego skéra fotela i poto-
zyta na siedzeniu przykrycia. Kiedy do $rodka weszta Phoe-
be, jej przyjacidotka zamkneta drzwi i zblizyta si¢ do tdézka.
Gil nie poruszy! sie. Uniosta koc, zeby sprawdzié¢ raneg; jej
obawy okazaty si¢ uzasadnione. Na poScieli byta Swieza krew.

- Phoebe, musimy powstrzymaé to krwawienie. Czy nie
wiesz, co mogtoby pomdc?

- Atun powstrzymuje krwawienie z niewielkich rozcigé
czy zadras$nieé, a na gtebokie rany ktadzie si¢ czasami paje-
czyny. Nie jestem pewna, co si¢ robi z ranami od kuli.

- Mogtoby poméc przyzeganie, ale chyba nie bytabym
w stanie zrobi¢ mu tego.
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- A moze by$ wyprobowata krwawnik? Nazywaja go nie-
kiedy zielem na rany. Wielu zotnierzy nosi jego liscie w ple-
cakach... zeby leczyé¢ rany! Czemu sobie o tym wczedniej nie
przypomniatam?

- Masz krwawnik?

- Tak si¢ sktada, ze mam. Zaraz wracam.

Phoebe wyszta, a Sara popatrzyta znowu na rany Gila
i zauwazyta, ze pasek od spodni wydaje si¢ je uciskaé. Gil
nadal byt nieprzytomny. Sara rozejrzata si¢ po pokoju jak-
by w obawie, ze nie jest sama.

- Moge to zrobi¢ - powiedziata dodajac sobie odwagi.
Oparta si¢ jedna reka o t6zko, a druga wsuwata pod niego, az
dotkneta klamry. Odpinata wtasnie pasek, kiedy Gil jeknat
i zawarczat. Sara wyszarpne¢ta reke i czekata, czy co$ powie.

Gil westchnat, ale si¢ nie obudzit.

Przyjrzata mu si¢ i doszta do wniosku, ze moze mu bezpiecz-
nie zdjaé pasek. Powoli przeciagneta go przez szlufki i odtozy-
ta na komode. Kiedy znowu sprawdzita jego rany, z ulga stwier-
dzita, ze krew saczy si¢ nieco wolniej. Opuscita koc.

- Pospiesz si¢, Phoebe. - Sara chodzita tam i z powrotem
po pokoju. Pajeczyny. To nie mogto zaszkodzié. Zaczegta szu-
kaé. Z sufitu zwisato jedno pasmo, ale to za mato. Wyszta na
korytarz i znalazta wiecej strz¢pdw pajeczyny. Wszystkie ra-
zem mogty najwyzej utworzy¢ kulke wielko$ci matej peretki.

W koncu ustyszata, ze kto$ biegnie korytarzem. Otwo-
rzyta drzwi, kiedy Phoebe z poSlizgiem hamowata.

- Znalazta$ ten swdj krwawnik?

- Tak - powiedziata Phoebe wpychajac jej w rece ptdcien-
ny woreczek i usitujac ztapaé dech.

Sara rozsunegta wiazadta.

- Co jeszcze jest nam potrzebne?

- Pajeczyny - dodata Phoebe wymachujac ptéciennym
recznikiem. - Stare pnacza sa nimi pokryte.

- Dzieki Bogu. Ja znalaztam ich tyle co kot naptakat. -
Sara potozyta woreczek na podtodze przy t6zku i odwingta
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koc. - Zdejmg¢ bandaze. Powinnam byta pomys$leé, zeby
przynie$é wiadro.

Phoebe podniosta miednice z umywalni i trzymata ja, kie-
dy Sara odwijata bandaze.

- Czy krwawienie chociaz troche¢ si¢ zmniejszyto?

- Nie wyglada na to. - Sara usung¢ta ostatni kawatek mate-
riatu i wrzucita go do miednicy. - Ma caty bok zakrwawiony.
Powinnam wszystko zmy¢ octem, zanim opatrzymy mu rany.

- MyS§lisz, ze si¢ zdziwi, jak si¢ ocknie i zobaczy nas tu-
taj? - Phoebe postawita dzbanuszek z octem na stoliku.

Sara zacisng¢ta dton na uchu dzbanka i odwrécita si¢ do
Phoebe.

- Pewnie tak go bedzie bolata gtowa, ze wydamy mu si¢ two-
rami wyobrazni. Wypit prawie trzy czwarte butelki whiskey.

- Pojde do domu i przygotuj¢ mu troche¢ herbaty z zywo-
kostu.

- To dobry pomyst, ale ostédz ja. Co$ mi si¢ zdaje, ze ten
specyfik, ktéry mu przyniostam, bedzie gorzki. - Sara nala-
ta octu na czysta szmatke i przytozyta ja do rany na plecach.
Ocet byt zimny, ale nie miata czasu go zagrzad.

Gil wzdrygnat si¢ i cicho krzyknat.

- Zacznij si¢ zto$ci¢, Gil. Nie poddawaj sig.

Pracowata szybko; upewnita si¢, ze krew wyptukata cale
szarpie z rany i dopiero wtedy natozyta do kazdej z nich po
potowie pajeczyn. Na wierzch przytozyta wysuszony, zmie-
lony krwawnik i zatozyta Swieze bandaze.

Taki wygladat blady, taki staby i taki mtody. Przesungta
palcami po jego wtosach, a on co$ cicho zamruczat. Potozy-
ta mu dton na czole. Nie byto ani gorace, ani zimne.

- Dobrze. Nie dajesz za wygrana.

Gila piekielnie bolata gtowa, w ustach miat posmak réw-
nie obrzydliwy jak zapach nocnika i czut si¢ tak, jakby go
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mut przerzucit kopniakiem w bok na druga strone ulicy.

- To musiata by¢ diabelnie dobra bijatyka - wymamrotat.
Ktopot w tym, ze w ogdle jej nie pamigtat.

Powieki wydawaty sie¢ wazyé tone kazda, ale z pomoca
palca i kciuka rozchylit je. Lezat w swoim wtasnym td6zku.
Czy zostawit zapalona lampe? Nie spit si¢ tak od lat i nie
planowat tego wigcej robié.

Potozyt dton na tézku w poblizu ramienia i zapart si¢ nia,
zeby si¢ unie$¢ do gory. Jego policzek oderwat si¢ od t6zka, ale
nie miat sity podnie$é gtowy. Rozluznit mies$nie i opadt z po-
wrotem na poduszke. Ktora mogta by¢ godzina? Popatrzyt na
blat komody, ale przed niewielkim zegarem stat jaki§ dzbanek.

- Kto tu u diabta byt? - zapytat, ale wydat z siebie tylko
ochrypty szept.

Sara wyprostowata si¢ gwattownie na skdrzanym fotelu.
Musiata przysnaé, ale co przerwato sen? W pokoju panowa-
ta cisza. Odtozyta kartke, na ktorej robita notatki, podeszta
do drzwi i otworzyta je. Na korytarzu byto pusto.

Wocale sobie tego nie wyobrazit. Kto$ krazyt ukradkiem
po jego pokoju.

- Kto tu jest? - Tym razem gtos mial mocniejszy.

Sara okrecita si¢ jak fryga.

- Gil? - Podeszta chytkiem do tézka. Miat otwarte oczy! -
Od jak dawna nie $pisz? - Zblizyta si¢ do jego glowy.

- Sara?!

- Tak, Gilu? - Przykucneta przy tézku. - Jestem tutaj.

- Co...? - W glowie mu si¢ krecito i zamknat oczy, zeby
si¢ potapaé¢ w sytuacji. - Co... ty... tutaj... robisz?

Sara wiedziata, ze kiedy kto$ budzi si¢ z gtebokiego snu,
nie zawsze jest catkiem przytomny, a poniewaz spili go whi-
skey, nie spodziewata si¢, zeby napad na bank pamigtat row-
nie wyraznie jak ona.

- Nie chciatam, zeby$ byt sam, jak si¢ obudzisz. - Nie podo-
bato jej sie, ze ma taka zaczerwieniona skére, i potozyta mu re-
ke na czole. Goraczka. - Pewnie chcesz pi¢. Podgrzeje herbate.
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- Co sie stato...? - Potart czotem o tézko. - Taki staby...

Sara postawita rondelek z herbata zywokostowa na pie-
cyku.

- Czy pamigtasz, jak poszedte$s do banku?

- Do banku? - Przez myS$l przelatywaty mu dziwne obra-
zy, ale nie umiat ich ze soba powiazaé. - Jaki dzi§ mamy dzien?

Sara zerkneta na zegar.

- Poniedziatek wieczor. - Zamieszata herbate w rondelku
i znowu postawita go na piecu. - Poszedte$§ do banku dzi$
rano.

Gil miat wrazenie, ze jej stowa sa jak kawatki uktadanki,
ktérej nie umie utozyé.

- Czy ktoS$ sie... pobit? Czuje sig... okropnie.

- Nie, nikt si¢ nie bit. Byt napad na bank. - Napetnita do
polowy kubek ciepta herbata. Teraz, kiedy si¢ juz obudzit,
beda mieli mnéstwo czasu, zeby porozmawiaé¢ o tym, co si¢
stato. - Czy lubisz herbate z miodem?

- Nie pijam herbaty.

- Przyda ci si¢ na bdl gtowy. - Dodata odrobing miodu
do kubeczka, postawita go przy tézku, wzigta buteleczke
z lekarstwem i tyzeczke.

- Skad wiesz?

- Jak kto$ wypije butelke whiskey, musi odczuwaé skut-
ki. Pozwél, ze ci pomoge.

- W banku? - To musi by¢ jaki§ koszmarny sen, zdecydo-
wat. Musi. Nie powinien byt nigdy do niej pisaé. - Bytas tam?

- Tak, bytam.

- I nie wytracita§ mi butelki z reki? Saro, jestem zdu...
miony.

- W zaistniatych okoliczno$ciach uwazatam, ze tak be-
dzie najlepiej. A teraz musisz zazy¢ lekarstwo i napié si¢ her-
baty. Sprobuj przekrecié si¢ na lewy bok. Podtrzymam cie
za ramiona.

- Sprébuj? - Poruszyt prawym ramieniem i jego ciato

przeszyt ostry bol.
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Sara odwinegta koc. Bandaz splamita §wieza krew, ale nie
przesiakta na podktad na t6zku. Wsunegta reke pod jego pra-
wa noge.

- Moze bedzie ci tatwiej, jak podsuniesz kolano do géry.
Pomoge ci.

- Sam rusze... noge. - Gil zacisnat szczeki.

- W porzadku. - Kiedy mu si¢ nie udawato, podciagneta
mu lekko noge do gory.

Gil popatrzyt na nia spode iba.

- Co si¢ u diabta stato?

- Jeden z bandytow cie postrzelit.

Nalata lekarstwa na tyzeczke i przysung¢ta mu ja do ust.

- Potknij to.

Ledwo rozchylit wargi, a juz Sara wlata mu obrzydliwy
lek do ust.

- Co to byto?

Pokazata mu ciemnobursztynowa buteleczke.

- Syrop na reumatyzm, zapalenie dziaset i bdle plecow
doktora Moseleya.

- Bdle plecéw? Po co ty mi to u diabta datas?

- Powinno u$mierzy¢ bol.

- Co w tym jest?

- Charles moéwit, ze morfina.

- Co? Dobry Boze, kobieto... - Zamknat na chwilg oczy. -
To bardzo silne lekarstwo. Dotad twierdzita$, ze uzywek nie
lubisz, a tu nagle wcale ich nie ska... pisz.

- Jedna tyzeczka co kilka godzin powinna najwyzej zta-
godzié¢ bél.

Usiadta w gtowach t6zka i objeta go z zamiarem podtrzy-
mania.

- Zostaw mnie... w spokoju.

Sara przytozyta mu kubek do warg.

- Od$wiezy ci to usta. A moze nawet poprawi humor.

Gil zaciat zeby i czekal, az bdl troche zelzeje. Herbata
niepicknie pachniata, w przeciwienstwie do Sary. Pociagnat

148



jeden tyk, potem drugi i jeszcze jeden. Byta stodka i lepsza
niz lekarstwo, ale teraz przewracato mu si¢ w zotadku.

- Daj mi juz spokdj. - Wyprostowat zgieta noge, poczut
skurcz zotadka, a kiedy zakryt usta, przyszta fala zawrotéw
gtowy.

- Sprobuj skonczyé herbate, a potem mozesz odpoczaé.

- Nie... e - powiedziat stabo. - Boli. Niedo... brze.

Sara opuscita go na t6zko i wstata.

- Nie wyjde stad, dopodki nie bedziesz sobie w stanie sam
radzié.

Gil otworzyt usta, zeby co$ powiedzieé, ale nie udato mu
sig.

- Spij dobrze. Jestem tu, gdyby$S mnie potrzebowat.

Okryta go kotdra i przytapata si¢ na tym, ze si¢ pochyla,
by pocatowaé go w policzek. Dobry Boze, pomy$lata cofa-
jac sie. O czym ja myS$le? Przeciez to nie Clay ani Cora. To
mezczyzna, zarozumiaty, irytujacy i niekiedy réwniez na-
wet... uroczy, na swéj sposob.

Kiedy wczesnym rankiem stonce zaswiecito w okna sy-
pialni, Phoebe obudzita si¢ nagle i usiadta. Wciaz byta sama
w t6zku. Podciagneta kolana do géry i pochylita gtowe do
przodu. To byta pierwsza noc, jaka przespata bez meza, od-
kad powrécit z wojny.

Ten sam legk i ta sama frustracja wrécity ze zdwojona si-
ta. Jaka$ jej czastka miata ochote nakry¢ si¢ z gtowa i spaé,
az maz ja obudzi, ale Phoebe nie mogta tego zrobi¢. Charles
ufat jej, liczyt na to, ze wytrwa w obowiazkach; liczyty tez
na nia dzieci.

- Mamo?

Phoebe przetarta palcami oczy i usitowata ukryé zatro-
skanie.

- Wejdz, stoneczko.
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Cora otworzyta drzwi i wpatrzyta si¢ w ojcowska strone
tézka, a potem podbiegta do matki.

- Gdzie jest papa?

- Jeszcze nie wrécit. Chcesz wej$¢é do mnie do t6zka? Za
wczednie wstawaé do szkoty.

- Ciagle si¢ budzitam. - Cora przeszta przez matke i wsu-
neta sie obok niej pod przykrycia. - Zajrzatam do pokoju
cioci Sary, ale jej nie ma. Czy ona pojechata razem z papa?

Phoebe objeta corke za ramiona.

- Nie. Opiekuje si¢c panem Perrym. Zranili go wczoraj.

- Czy to prawda, ze strzelali do niego i ze zakrwawit ca-
ty bank?

- Och, stoneczko, czyzby$ o niczym innym nie mys$lata?

- Wszyscy chtopcy tylko o tym mowili.

- Tak, zostat postrzelony.

- A papa pojechat w pogon za tym kim$, kto strzelat do
pana Perry'ego?

- Nie pojechat sam. Jest w towarzystwie jeszcze innych
panow.

Cora przytulita si¢ do boku matki i potozyta jej reke na
brzuchu.

- Mamo, czy boisz si¢ o pape?

- Mhm, ale wiem, ze nic mu si¢ nie stanie. - Phoebe uca-
Yowata corke w czubek gtowy. - Jest madry i wie, jak bar-
dzo go potrzebujemy i jak bardzo chcemy, zeby do nas wro-
cit. - Pocieszata si¢ swiadomo$cia, ze Charles zwykt polegaé
na swoim rozumie, nie za§ na migéniach.

- A czy ciocia Sara musiata zosta¢ na cata noc z panem Per-
rym? - Cora odchylita gtowe do tytu i popatrzyta na matke.

- Tak. Spat bardzo gteboko i ma goraczke.

- Czy ciocia Sara wie, co robié?

- Jestem przekonana, ze wie. Dlaczego pytasz?

- Pamigtasz, jak Clayowi zrobito si¢ niedobrze w kuch-
ni? Zrobita si¢ wtedy troche zétta na buzi.

Phoebe u$miechneta sie.
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- To co innego.

- Czy ona go lubi?

- Przykro jej, ze zostat ranny. - Phoebe zerkneta na cor-
ke. - Skad te wszystkie pytania?

- Tak si¢ tylko zastanawiatam, czy ona go lubi tak, jak ty
pape.

- Nie, sa po prostu przyjacidotmi. - A przynajmniej Phoe-
be miata nadzieje¢, ze mogliby byé¢, gdyby tylko Sara data mu
szanseg.

Cora ziewnegta.

- On si¢ czesto uSmiecha.

- Czy znasz pana Perry'ego?

- Nie. Ale go czasami widuje. - Cora znowu ziewneta i za-
mkneta oczy. - On si¢ przygladat... cioci Sarze... na zabawie...

Phoebe przypomniata sobie, jak stali objeci przy fronto-
wych drzwiach. Sara wcale si¢ z nim wtedy nie ktdcita. Przy-
mkneta oczy i podciagneta kolana do géry. Charles, prosze,
wroé dzisiaj. Jeste§ mi potrzebny.

11

Gil obudzit si¢ po pdtnocy. Sara data mu nastepna daw-
ke specyfiku i wlata po odrobinie jeszcze troche herbaty do
ust. Przypomniata sobie ostrzezenie Charlesa i postanowi-
ta, ze nie da mu wigcej lekarstwa, chyba ze bdl stanie si¢ nie
do zniesienia.

Zanim stonce wzniosto si¢ nad gére¢ Hood, zaparzyta tro-
che kawy i rozkoszowata si¢ pierwszym tykiem. Po spedzonej
na fotelu nocy powinna wymoczy¢ si¢ w wannie petnej gora-
cej wody, zeby rozprostowaé zastate kosci. Dzid§ wieczorem
przygotuje sobie siennik i potozy sie do snu w kacie pokoju.

Sprawdzita bandaze. Z rany wciaz ciekto, ale krwawita
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juz mniej. Jednak Gil dygotat, a skore miat rozpalona i spo-
cona. Krwawnik nie dziatat, a jezeli dziatat, to wbrew jej
oczekiwaniom za wolno. Na goraczke zwykle pomagata ko-
ra wierzbowa. Tej sprobuje w nastepnej kolejnosci.

Nie chciata zostawiaé¢ go samego, ale zadne z dwéch okien
w pokoju Gila nie wychodzito na ulice i nie miata jak kogo-
kolwiek wezwaé. Zwilzyta gatganek i przetarta mu czoto.

- Niedtugo wréce - powiedziata wiedzac, ze nie moze jej
ustyszeé.

Napisata kréciutka notke i postawita tam, gdzie powi-
nien ja zobaczy¢, jak si¢ obudzi, a potem pospieszyta na dét.
Przeszukata magazynek, wyszta z saloonu z wiadrem i du-
zym nozem, i wyprawita si¢ po kore z wierzb, ktdre rosty
tuz na zachod od miasta.

Wrécita po trzydziestu minutach, zadyszana, ale z wiader-
kiem petnym kory wierzbowej. Gil byt niespokojny i wciaz
miat dreszcze, ale nie odzyskat przytomnos$ci. Zeskrobata we-
wnetrzna warstwe kory do rondelka i podgrzata wywar. Skon-
czyta juz parzy¢ kore, a Gil wciaz jeszcze si¢ nie obudzit.

Zwilzyta $ciereczke i przetarta mu twarz.

- Gilu, obudz sig. No proszg, otwdrz oczy.

Dlaczego nie chciata zostawi¢ go w spokoju. Jej gtos
brzmiat tak, jakby nawotywata go ze skraju miasta. Uniesie-
nie powiek byto ponad jego sity. Jeknat i nawet to okazato
si¢ wysitkiem.

Patrzyta, jak wargi mu drgaja. Miata okropne uczucie, ze je-
zeli nie obudzi go sita, to Gil moze si¢ juz nigdy nie obudzié.

- Gil! Obudz si¢ i to juz!

Nie zareagowat.

- Czy chcesz umrzeé? - Czekata i patrzyta. - Zeby$ mi si¢
nie o$mielit...

- Sa... - Usitowat poruszy¢ reka, wyciagnaé ja do niej.

- Och, Gilu, Bogu niech beda dzigki. - Znowu przemyta mu
twarz. - Podtrzymam cig, tylko na chwilke, zeby$ si¢ napit.

Szybko nalata troche wywaru do kubka i usiadta w gto-
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wach tézka. Lekko przycisneta tyzeczke do jego dolnej war-
gi i saczyta mu herbatg do ust.

Goraca ciecz miata ohydny smak i Gil wzdrygnat sig.

- Sprébuj, Gilu. Po jednym tyczku.

Nie chciat jej wystraszy¢, ale w jej gtosie stychaé byto lek,
a to wystarczyto, zeby zachecié go do nastgpnego tyczka.

Kiedy przetknat niemal trzy tyzeczki naparu, odstawita
kubek.

- Teraz odpocznij.

Zdesperowana i przerazona, ze Gil jej sie¢ wymyka, posta-
nowita pola¢ odrobina wywaru jego rany. Nie zdotat zazy¢
doustnie tyle, zeby mu to mogto bardzo pomoéc. Zdjeta oktad
i po kropelce nakapata cieptego ptynu prosto na rany.

Gil jeknat i zgiat palec. Nie szamotat sig, co ja jeszcze bar-
dziej zaniepokoito. Uklekta przy tézku i wsunegta reke pod
jego dton.

- Gilu, nie chciatam narazié¢ ci¢ na niebezpieczenstwo.
Tak bardzo jest mi przykro... i tak mi si¢ z toba dobrze tan-
czyto. - Oczy jej napetnity si¢ tzami, kiedy musneta warga-
mi rozpalone, aksamitne ciato po zewnetrznej stronie jego
dtoni.

- Nie zastugujesz na to. To powinnam byta by¢ ja. - La-
godnie wysuneta dton i wstata.

Jego biurko stato przodem do okna. Wybrazita go sobie,
jak tam siedziat i wygladat na rzeke. Sprawdzita goraczke
i u§$wiadomita sobie, ze musi wyj$¢ na dwor. Jak bedzie sig
W niego ciagle wpatrywata, nie pomoze to ani jemu, ani jej.

Przeszta przed korytarz w kierunku podestu tylnych
schodow. Wiatr szarpnat jej spddnica i rozmierzwit wtosy.
To byto cudowne uczucie.

Kiedy stata na podescie, zauwazyta jakiego$ cztowieka,
ktory towit ryby troche dalej w goére rzeki i przypomniaty
jej si¢ lata, kiedy obie z Phoebe spedzaty gorace popotudnia
brodzac w strumieniu, zeby si¢ ochtodzié. Przecierata Gilo-
wi twarz, ale moze powinna zrobi¢ to samo z jego plecami
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i ramionami. Pospiesznie napetnita wiadro i dzban przy
studni i wrocita szybko do pokoju.

Wrzucita trzy kawatki materiatu do miednicy z zimna
woda, potem S$ciagnegta przykrycia z Gila. Zdjecie z niego ko-
szuli okazato si¢ wcale nieproste. W pierwszej chwili robita
to ostroznie. Ale potem przypomniata sobie, ze przeciez jest
nieprzytomny i skonczyto si¢ na tym, ze niemal ja z niego
zdarta. Dzigki Bogu nie miat na sobie nic pod spodem. Usty-
szata, jak dzwoni zebami i zawahata si¢ na chwilg, ale po-
tem zdecydowanie zabrata si¢ znowu do roboty i wyzeta
pierwszy kawatek materiatu.

Jak tylko lodowata szmatka dotkngta rozpalonych ple-
coéw Gila, ten szarpnat si¢ i stabo zakrzyczal, ale potem, kie-
dy zaczeta zimnym, wilgotnym materiatem przecieraé jego
skore, uspokoit sig. Szmatka szybko zrobita si¢ ciepta. Sara
wrzucita ja do miednicy i wzigta nastepna.

Plecy miat lekko opalone i gtadkie niczym jedwab. Jak
tylko poczuta, ze szmatka robi si¢ ciepta, wymieniata ja na
zimna. W pewnym momencie namoczyta recznik i roztozy-
ta mu go na plecach, przecierajac w tym czasie ramiona,
twarz i kark. Nie miata pojecia, od jak dawna prébuje go
ochtodzi¢, kiedy kto$§ zastukat do drzwi.

Phoebe uchylita je i wsuneta gtowe do $rodka. Zobaczy-
ta, ze Sara myje nagie plecy panu Perry'emu, pospiesznie
weszta do §rodka i zamkneta za soba drzwi.

- Saro, czy on...? Czy on umart?

- Zbyt bliska jeste§ prawdy. Czy pomogtaby$§ mi go
ochtodzié¢?

Odstawiajac koszyk Phoebe patrzyta przerazona.

- Przeciez on trzesie sie¢ z zimna. Co ty z nim wypra-
wiasz?

- Krwawnik nie zadziatat i zdotatam podaé mu tylko kil-
ka tykéw herbaty. - Sara wrzucita ciepta $Sciereczke do mied-
nicy i przesuneta reka po czole.

- To musi potrwaé, zanim goraczka opadnie.
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- On ptonat. - Sara przez dtuga chwile patrzyta na Gila. -
Pamigtasz, jak nam si¢ robito chtodno, kiedy brodzity$my
w strumieniu?

- Tak, ale...

- Moze nalezatoby posadzi¢ go w wannie, ale nie moze-
my tego zrobié. - Sara zwingta posciel w nogach t6zka i rzu-
cita ja na fotel.

- Panie Boze, Charles bedzie miat wiele do powiedzenia
na temat kapania pana Perry'ego.

- Po co mu o tym méwié? Poza tym nie bedziemy go ka-
paé¢ w prawdziwym sensie tego stowa. - Sara popatrzyta na
spodnie, ale si¢ rozmys$lita: nie bedzie ich zdejmowaé przy
Phoebe. - Jezeli to sobie przypomni, powinien by¢é nam
wdzieczny. - Podniosta n6z, za pomoca ktdrego obdzierata
kore z wierzb.

Phoebe az otwarta usta, kiedy Sara rozcigta nogawke do
samej gory.

- A teraz co robisz?!

- Im bardziej uda nam si¢ go ochtodzié¢, tym wigksza
szansa na to, ze zbijemy temperature. No, chodz. Wykreé
szmatke, az przestanie z niej kapad.

- Co on powie, jak zobaczy, co ty zrobitas?

- Mam nadzieje¢, ze bedzie ryczat jak wszyscy diabli.

- Catkiem prawdopodobne, ze twoje zyczenie si¢ spet-
ni. - Phoebe wzigta szmatke. - Zajme sie jego plecami i ra-
mionami.

Sara u$miechneta si¢ do niej szeroko.

- W przyszte lato mozesz to wyprobowaé¢ na Charlesie.

- Masz w sobie niegodziwa zytke, Saro Hampton. - Phoe-
be wydeta wargi, ale nie potrafita zachowaé surowos$ci. - To
ty wpadtas na pomyst, zeby mu przecieraé¢ nogi. Wigc bierz
si¢ lepiej do roboty.

- Pamigtaj, ze ma potamane zebra. Nie naciskaj go. - Sa-
ra lekko wykrecita szmatke i zaczeta od kostek u nédg.

Pocierata mu noge oboma rekami, w gore po tydce i pod
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kolanem, az do muskularnego uda. Odwracajac gtowe wsu-
neta szmatke pod skraj spodni. I niespodzianie jej palce zsu-
ne¢ty sie z materiatu prosto na jego posladki.

Serce jej skoczyto w piersi i szarpngta obie rece do tytu. Po-
czuta co$, czego nie widziata oczami. Usitujac wymazaé wraze-
nie z pamigci, upuscita szmatke i wytarta sobie rece o spddnice.

- O mdj Boze, jeste§ purpurowa na twarzy. - Phoebe
u$miechneta si¢ i przetarta lezaca na wierzchu reke Gila.

- Nigdy si¢ tak nie spoufalalam z zadnym me¢zczyzna. - Sa-
ra zerkne¢ta na Phoebe. - A ty?

- Tez nie. Nigdy nie byto powodu... - Phoebe wrzucita
materiat do miednicy i otarta rece o spddnice. - Ma takie
straszne dreszcze. Czy jeste$S pewna, ze to pomoze?

- Tak naprawde nie jestem, ale trzast si¢ juz, zanim za-
czetam. - Sara zanurzyta material w wodzie, wykrecita go
i zabrata si¢ do schtadzania mu stép. - Szkoda, ze nie po-
mys$latam o przyniesieniu ceraty. Koce si¢ robia wilgotne,
a nie mozemy go ruszyc¢.

- Mogtyby$dmy razem zmieni¢ mu posciel. - Phoebe unio-
sta skraj przykrycia. - Nie powinno to by¢ za trudne, dop6-
ki jest pétprzytomny.

Sara wrzucita szmatke do miednicy i wyprostowata sig.

- Czy mogtaby$ z nim posiedzie¢? Chciatabym przyniesé
ceratg, zanim go ruszymy.

- Idz. Poradzimy sobie.

Sara odwrdécita si¢ i niemal potkneta o koszyk.

- Co to jest? - Postawita go po drugiej stronie drzwi.

- Poniewaz nie wrécitas wczoraj wieczorem do domu, po-
mys$latam, ze mozesz by¢ gtodna.

- Zawsze si¢ wszystkimi opiekujesz - powiedziata Sara
wracajac przez pokdj do boku Phoebe. - A co z toba? Spa-
ta$ ostatniej nocy?

- To zasypiatam, to si¢ budzitam. - Phoebe wzruszyta ra-
mionami. - Zapomniatam juz, jak samotnie mozna si¢ czué
w tézku.
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Nagle na jej twarzy pojawit si¢ wyraz przerazenia iden-
tycznego z tym, jakie czuta Sara.

- Charles nie bedzie gtupio ryzykowat. - Przyjacidtka ob-
jeta ja. - Wréci niedtugo do domu.

Phoebe kiwneta glowa.

- Powtarzam to sobie, ale kiedy pomy$le o tych ludziach,
kazdy ze strzelba... - Dreszcz przeszedt jej po plecach. - Wy-
padki sie¢ zdarzaja...

Sara objeta ramiona Phoebe mocnym u$ciskiem i cofne-
ta sie.

- Nie wolno ci tak mys$le¢! Charles lada dzien wréci do
miasta, a Gil wyzdrowieje. Musimy w nich wierzy¢.

- Wierzg... - Phoebe u$miechneta si¢ - przez wigkszos$é czasu.

- Dobrze. - Sara ciepto si¢ do niej uSmiechneta. - Jak juz
utozymy Gila, zaczne umieraé¢ z gtodu. - Podeszta do drzwi
i zatrzymata si¢ patrzac na niego. - Bedzie zyt... po prostu
musi zyé. - Bedziemy tez musiaty zmieni¢ mu opatrunek.

Phoebe zobaczyta bdél we wzroku Sary.

- Nie jeste§ odpowiedzialna za to, co mu si¢ stato.

- Gdybym nie uderzyta tego bandyty...

- Saro, o tym mi nie moéwitas.

- Wymachiwat mi pistoletem przy twarzy. Zamachngtam
si¢ torba z pieniedzmi i wytracitam mu bron. - Sara otwo-
rzyta drzwi. - Tak mnie rozztoscit... Gil odwrdcit si¢ do
mnie. Nie jestem pewna, co miat zamiar zrobié. I wtedy ten
drugi bandyta strzelit mu w plecy.

Wpatrzyta si¢ w Phoebe.

- Widzisz, to byto przez mnie.

Sara spedzita reszte wtorku i nastegpne dwa dni robiac Gi-
lowi chtodne oktady i zmieniajac kompresy.

Chociaz byt pétprzytomny, zdotata wsaczyé mu do ust
troszke herbaty. P6Znym popotudniem w piatek napetnita
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ponownie wiadro i wtasnie miata go znowu zaczaé nacieraé,
kiedy zauwazyta, ze ma chtodniejsza skore.

Przetrwat goraczke.

Okryta go kotdra i uémiechneta sig.

- Teraz jestem naprawde gtodna.

Zjadta reszte chleba, zupy i pieczonego kurczaka, ktdre-
go Phoebe przyniosta jej na lunch. Pdzniej napetnita kubek
herbata z kory wierzbowej i usiadta w gtowach tézka.

- Czas juz na kolacje, §piochu. - Przegarneta palcami wto-
sy Gila usitujac go tagodnie obudzi¢. Miat lepsza cere.

Gtos Sary przesiakt przez gesta mgle zalegajaca w glowie
rannego. Czut si¢ tak, jakby przespat kilka dni, a moze na-
wet tygodni.

Sara podsunegta rece pod ramiona Gila i uniosta go nieco.

- Moze uda ci si¢ teraz wypi¢ kilka tykéw z kubka, cho-
ciaz si¢ nie chcesz obudzié.

Przycisneta kubek do jego dolnej wagi i wsaczyta mu
odrobing herbaty do ust. Przetknat, ale zanim wigcej wypit,
zacze¢to mu sie zbieraé na wymioty.

- Gil, czy mnie styszysz?

Odstawita kubek, zanurzyta palce w wiadrze i przetarta
mu twarz.

- Otwérz oczy, Gilu. Popatrz na mnie. Chociaz raz. - Na-
prawde byto mu lepiej. Miata ochote krzyczeé z radosci. Po
raz pierwszy od czterech dni miata wrazenie, ze trzyma
w ramionach zywego cztowieka.

- Mmm. - Ciepto i sita obejmujacego go ramienia byty ta-
kie mite. - Otart si¢ o nia policzkiem. - Sar...?

- Tak, Gilu, jestem tutaj. Och, jak dobrze ustyszeé twdj
gtos. - Patrzyta, jak podejmuje walke. Powieki zatrzepotaty,
potem otworzyt oczy. - Witaj po powrocie. - Przycisneta
wargi do jego czota; byto duzo chtodniejsze.

- G... gdzie ja bytem?

- Odpoczywate$. Spate$. - Nie mogta si¢ przestaé¢ usmie-
chacd.
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Gil usitowat si¢ poruszyé i bdl przeszylt mu bok.

- Bank... Napad...

- Zostate$ postrzelony - przypomniata mu.

Spuscit wzrok i przekonat sig, ze wpatruje si¢ we wtasna
reke.

- Gdzie moja koszula?

- Musiatam ja z ciebie zdjaé, zeby ci zbi¢ goraczke.

Nie brzmiato to sensownie, ale w tym momencie byto
mu wszystko jedno.

- Pi¢...

- Przyniose¢ szklanke¢ wody.

Odsunegta si¢ od niego delikatnie, jakby byt niemowle-
ciem, i przez krdotka chwile Gil zastanawiat si¢, co napraw-
de mu si¢ stato. Kiedy o tym mys$lat, uswiadomit sobie, ze
jest staby jak kocig. Czekajac na picie, usitowat si¢ poruszy¢.
Rece go nie bolaty, ale ruch prawej wywotat przerazliwie
ostry bél w boku.

Sara postawita kubek herbaty na podtodze.

- Czy jezeli ci¢ podtrzymam, mys$lisz, ze uda ci si¢ od-
wrocié troche tak, zeby$ brode¢ potozyt na skraju tézka?

- Dlaczego nie moge usiasé¢?

Sara uklekta przy t6zku, zeby moéc widzieé jego twarz.

- Kula przebita ci plecy i wyszta bokiem przez pier§. Ztama-
ta ci co najmniej dwa zebra i stracite§ potezna ilo$¢ krwi. Nie
powinienes si¢ ruszaé, chyba ze ci¢ nie boli. - Pomogta mu pod-
petznaé blizej brzegu tézka i przysunegta szklanke do ust.

Wypit tylko dwa mate tyki, zanim odsune¢ta szklanke.

- Dlaczego nie moge wypié¢ do konca?

- Za duzo na raz i moze ci si¢ zrobi¢ niedobrze.

- Jak poczuje mdtosci, to przestang pié.

- W porzadku. Ale tylko troche.

Wypit takomie dwa tyki i nagle zapytat.

- Ile krwi?

- Co? - zapytata Sara zdezorientowana, a potem przypo-
mniata sobie watek ich rozmowy. - Duza katuza na podto-
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dze w banku - powiedziata rozktadajac rece, zeby miat poje-
cie o jej powierzchni. - Petny duzy dzbanek? I przemoczytes
liczne opatrunki, ale krwawienie chyba ustato. To jeden z po-
wodow, dla ktérych nie chce, zeby$ sig zbyt wiele ruszat.

- Pewnie bede tu tkwit przez jaki$ czas. - USmiechnat sie
do niej krzywo. - Ty mnie uratowatas?

Sara potrzasneta gtowa.

- Wszyscy pomagali. To Charles wiedziat, co trzeba zro-
bi¢. Jestem pewna, ze gdyby nie on, juz by$ nie zyt.

- Podziekuje mu nastepnym razem, jak go zobacze.
A gdzie jest Jack?

- éciga z reszta tutejszych mezczyzn bandyte z banku, te-
go, ktéry udawat dzentelmena.

- Obawiam sig, ze na razie niewiele pamig¢tam. Jak dtugo
bytem... spatem?

- Postrzelili ci¢ w poniedziatek rano. Teraz jest piatek
wieczor. Przez ten caty czas przytomny bytes$ tylko chwila-
mi, po kilka minut. - Podniosta kubek do jego warg i data
mu si¢ napié.

Tak mu si¢ chciato pié, ze nie poczut goryczy, dopdKki nie
skonczyt.

- Co to za wywar?

- Herbata z kory wierzbowej, na goraczke.

- Ale teraz juz jej nie mam, czy mdégtbym dostaé kawe?
Nigdy nie lubitem herbaty.

- Jak ci ja podatam pierwszy raz - Sara u§miechnegta si¢ - to
powiedziate$, ze herbaty nie pijasz. - Wylata herbate do noc-
nika i nalata mu kawy.

Gil wciagnat zapach pary, u$§miechnat si¢ i pociagnat tyk.
Nagle na zewnatrz data si¢ styszeé¢ wrzawa.

- Co sie dzieje?

Sara pospiesznie podeszta do okna.

- Nic stad nie widze, stysze tylko glosy. - Odwrécita sie
do niego. - Bedziesz w porzadku, jak pdjde zobaczyé?

- Odpoczng. Nie moge nic innego robié.
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- Prosze cie, nie probuj wstawaé. Zebra ci sie jeszcze nie
zrosty i jestem pewna, ze watroba tez nie jest w porzadku.

- Watroba? Co ty wiesz o mojej watrobie?

- Charles powiedziat, ze wydaje mu si¢, ze powiniene$
tam mieé watrobeg - pokazata na jego zebra - tam, pod ze-
brami.

- Nie jestem pewien, czy chce wiedzieé, dlaczego w ogd-
le ci¢ interesowato, gdzie ja mam.

- Chciatam wiedzieé, co czuje... - Na zewnatrz podniosty
si¢ gtodne wiwaty i Sara pomkneta do drzwi. - Bedziemy mie-
li czas porozmawiaé o tym pOzniej.

- Jestem cholernie pewny, ze bedziemy. - A wiec, pomy-
§lat, zaznajomita si¢ z moim ciatem. Nie miatem przyjem-
nodci cieszy¢ si¢ jej eksploracja.

Sara pedem zbiegta do saloonu i wypadta na ulice. Wré-
cili! Psy szczekaty, dzieci wiwatowaty, a kobiety biegty do
swoich me¢zczyzn. Zauwazyta Charlesa w chwili, kiedy brat
Phoebe w ramiona, Clay i Cora przywarli do nich. Pan
Young oderwat si¢ od ttumu i skierowatl w stron¢ ,,Wedge",
a Sara podbiegta do niego.

- Prosze pana, czy ztapaliscie go?

- Tak, prosz¢ pani.

- 1 gdzie teraz jest? W wigzieniu?

- Nie zyje. - Jack wyminat ja i wszedt do saloonu.

Sara rzucita si¢ za nim.

- Prosze mi powiedzieé, co si¢ stato! Prosze, niech pan
mi powie. Czekali§my tyle dni bez zadnych wieSci.

Jack wszedt za bar, chwycit butelke whiskey i szklanke,
ktéra napeinit bursztynowym trunkiem.

- ZtapaliSmy go przed Umintilla.

Sara uderzyta reka w bar, zeby zwrdcié na siebie jego
uwage.

- A co stato si¢ potem?

Jack wlat sobie w gardto pdot szklanki trunku.

- Ten zarozumiaty sukinsyn podwinat ogon pod siebie
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i w nogi. Trafitem go w plecy. - Dopit whiskey. - Sprawie-
dliwie, no nie?

Sara pokiwata gtowa wstrza$nicgta, ze powiedziat to tak
po prostu.

- Przypuszczam, ze tak. - Styszata opowieSci o wymierza-
niu sprawiedliwo$ci na Zachodzie, ale rzeczywisto$é byta
catkiem inna.

- Nic pani nie jest?

- Nic. - Przetkneta i ruszyta w kierunku schodéw, potem
zatrzymata sig. - Czy komus jeszcze co$ si¢ stato?

- Nie, szanowna pani. Tylko temu sukinsynowi.

- Co... co zrobili$cie z nim... z jego ciatem?

- Ja bytem za tym, zeby je zostawié dla sepéw. Niektdrzy
mowili, ze to nieprzyzwoicie w stosunku do ptakéw. Pogrze-
baliémy go, a w nogach dali$émy tabliczke: TU LEZY ZLO-
DZIEJ I MORDERCA. - Nalat sobie jeszcze jedna szkla-
neczke i opréznit ja jednym haustem. - Jak tam z Gilem?

- Obudzit si¢ kilka minut temu. Nie moze doczeka¢ sig,
zeby si¢ z panem zobaczyé.

- Wciaz lezy plackiem?

- Prosz¢ pana - powiedziata Sara podchodzac do baru -
Gil miat bardzo wysoka goraczke i byt nieprzytomny od
chwili, kiedy panowie odjechali§cie. Mato brakowato, a byt-
by umart.

Jack ruszyt w kierunku schodoéw.

- Ale teraz...?

- Tak - powiedziata Sara i dogonita go. - Ale jest bardzo
staby. Tak slaby, ze nie jest w stanie si¢ poruszaé. - Chwy-
cita Jacka za reke. - Czy pan rozumie? Nie pozwole panu
go denerwowad.

- Pani co? - Jack wybuchnat §miechem. - A niech mnie
wszyscy diabli.



Sara potozyta dton na czole Gila i westchneta. Spoglada-
jac na pana Younga pokrecita gtowa i pokazata na drzwi.
Kiedy wyszli na korytarz, podprowadzita go do schoddéow
i zatrzymata sig.

- Dzieki Bogu, tylko $pi. Dam panu znaé, kiedy si¢ obudzi.

Jack skinat gtowa.

- Péjde odwiedzi¢ panne Layton. Pdzniej bede za barem.

- Prosze zaj$¢ tutaj, jak bedzie pan wracat. Moze nie be-
dzie spat.

- Zajde. Dzigkuje pani.

Sara wrécita do pokoju Gila i delikatnie zamkneta drzwi.
Teraz mogta dokonczyé opowiadanie o napadzie na bank.
Phoebe méwita, ze nie chce wydawaé gazety, dopdki nie be-
dzie wiedziata, czy Charles jest bezpieczny. Gazeta ukaze
si¢ z kilkudniowym opdznieniem, ale Sara przekonana by-
ta, ze nikt nie bedzie si¢ na to skarzyt.

Rozlegto si¢ ciche pukanie i do pokoju weszli Phoebe
i Charles.

- Jak z nim? - szepnegta Phoebe.

Sara przeszta do okna na tytach pokoju, a oni poszli za nia.

- Goraczka spadta. Wypit troche wody, tyk herbaty
i odrobing kawy. Staby jest jak nowo narodzone kocig, ale
$pi spokojnie.

Charles obejrzat si¢ na Gila.

- Phoebe opowiadata mi o jego goraczce. Powiedziatbym, ze
zaczyna wracaé do siebie, dzigki tobie, Saro. A jak tam z toba?

- Teraz, jak juz wiem, ze wyzdrowieje, bedzie ze mna do-
brze.

- Ten cztowiek niewatpliwie ma szczedcie. Wigkszos$é lu-
dzi nie przezytaby takiej rany.

Sara rzucita mu jadowite spojrzenie.

- Charlesie - sykneta - tego mi nie mowites.

163



- I bez tego miata$ si¢ czym martwié. Kiedy$ bedziesz mi
musiata opowiedzieé, jak to zrobitas.

- Szarpie to byt zty pomyst. - Sara u$dmiechneta si¢ do
Phoebe. - Zreszta Phoebe moze ci opowiedzie¢ o wszyst-
kim. Bardzo mi pomagata.

Charles przeniést wzrok z Phoebe na Sarg.

- Wy dwie si¢ nigdy nie zmienicie, prawda? - Przyciagnat
zon¢ do swojego boku. - I pewnie nic w tym ztego.

- Ugotowatam na kolacje rosét z wotowiny - powiedzia-
ta Phoebe usmiechajac si¢ od ucha do ucha. - Przysle wam
przez Claya troche dla was obojga.

Charles zagapit si¢ na nie.

- O czym ty méwisz?

- Ona musi coS$ je$¢, Charlesie, a opiekujac si¢ panem Per-
rym ma i tak petne rece roboty, nawet jezeli nie musi goto-
waé sobie na tym matym piecyku. - Phoebe zatozyta sobie
koszyk na reke i czekata, zeby udaé si¢ z me¢zem do domu.

- To ty z nim tu byta$ przez caty czas, Saro? Przez cata noc?

Sara wzruszyta ramionami.

- Pewnie Phoebe by mnie zmieniata, ale sadzitySmy, ze
tobie moze si¢ to nie spodobaé.

- Pan Young albo pan Farmer moga teraz przeja¢ wasze
obowiazki.

- Nie - powiedziata Sara stawiajac Charlesowi czoto row-
nie nieustepliwie jak zwykle. - Przeprowadzitam go przez
najgorszy okres i dopilnuje¢, zeby wyzdrowiat.

- Alez Saro, to...

Phoebe pociagneta go za reke i popatrzyta mu w oczy.

- To jej decyzja, Charles. Dzieci na ciebie czekaja. - Usi-
towata naktonié go, zeby nie nalegat, przynajmniej dopdki
nie wyjasni mu sytuacji w cztery oczy.

- Tak, kochanie. - Popatrzyt na Sare. - Wrdce tu pdzniej
z kolacja.

- Dziekuje ci. Moze Gil nie bedzie wtedy spat. Wiem, ze
chce si¢ z toba zobaczy¢.
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Phoebe ruszyta do wyjécia, potem przypomniata sobie
o liscie.

- Bytabym zapomniata. - Wyciagneta koperte z kieszeni
spodnicy i podata ja Sarze. - List do panny Lucy przyszed?t
z dzisiejsza poczta.

- Od pana Browna? - Biorac koperte Sara poczuta
dreszcz radosnego oczekiwania i serce jej zatomotato. Tyle
si¢ wydarzyto, ze niemal o nim zapomniata.

- Pismo wyglada tak samo. - Phoebe usmiechne¢ta si¢ i wy-
szta razem z Charlesem. Miata nadzieje, ze list oderwie my-
§li Sary od pana Perry'ego cho¢ na kilka minut.

Kiedy Gil si¢ obudzit, w pokoju panowata cisza. Czy Sa-
ra wyszta? Nie wyobrazal sobie, ze az takiego wysitku mo-
ze wymagaé odwrocenie gltowy w kierunku drugiej czesci
pokoju. Byta tam, siedziata na jego fotelu i czytata. Jej war-
gi wygiety sie¢ w uSmiechu i leniwie nawijata pasemka wto-
sOw na palec. Jak mito si¢ zbudzi¢ i zobaczy¢ taki widok.

- List z domu?

- O, nie - powiedziata drgnawszy na jego gtos. Szybko
ztozyta kartke i wepchneta ja do kieszeni spddnicy. - Lepiej
si¢ czujesz?

- Przynajmniej nie maci mi si¢ w gtowie. Kiedy bede modgt
wstaé?

- Nie jestem pewna. Za kilka dni. A moze dopiero za ty-
dzien albo dtuzej. - Podeszta do t6zka i odchylita przykry-
cia. - Jak si¢ ma twodj bok?

- Boli jak... diabli. Czy masz na to jakie$ lekarstwo?

- Tylko syrop z morfina. Mogtabym ci da¢ pdét dawki.
Moze to wystarczy, zeby uSmierzy¢ bdl, a nie uspi cig.

Gil poruszyt lewa reka i probowat przekrecié si¢ na ple-
cy. Potworny bdl jak rozpalony do czerwonos$ci pogrzebacz
przeszyt jego prawy bok az do krocza. Ryknat. Po twarzy
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$ciekat mu kroplisty pot. Zaciat zeby i czekat, az meczarnia
si¢ skonczy.

Sara chwycita butelke ze specyfikiem i tyzeczke. Nalata
pot tyzeczki i wrozyta mu do ust.

- Powinno niedtugo zadziataé. - Otarta mu twarz chtodna
szmatka i sprawdzita bandaze. - Zeby$ mi si¢ wiecej tak gwat-
townie nie ruszat. Niewykluczone, ze znowu zaczate$§ krwawié.

- Do... brze. - Bél wydawat si¢ nasilaé¢, kiedy chwytat po-
wietrze, wiec skupit si¢ na powolnym oddychaniu.

- Tak lepiej. Musisz pomys$leé¢, zanim si¢ ruszysz.

- Yhm. - Poczut fale ulgi, kiedy bdl zaczat przycichaé. -
Poniewaz nigdzie si¢ nie wybieram, moze opowiedziataby$
mi o mojej watrobie?

Sara wzieta koc ze swojego siennika po drugiej stronie
pokoju, ztozyta go i usiadta na poduszce na podtodze przy
jego t6zku.

- Krew musiata z ciebie wyptywaé od chwili, kiedy do cie-
bie strzelili. Nie potrafitam jej zatamowaé. Charles przygla-
dat si¢ w czasie wojny chirurgom przy pracy, wigc przywia-
zywatam wielka uwage do tego, co moéwit. Powiedziat, ze
w ranie moga by¢ kawatki kosci, odtamki kuli i strz¢gpy ma-
teriatu z twojej koszuli i ze trzeba je koniecznie usunag.

Gil miat teraz oczy szeroko otwarte.

- Nie przerywaj.

Udato jej si¢ wczedniej odsunaé¢ to wspomnienie gdzies$
na samo dno pamigci, ale teraz przywotata je dla niego.

- Musiatam ci wepchnaé palce do $rodka... tylko dwa...
w ten kanat po kuli. To wtedy dotkngtam twojej watroby,
a wtasciwie przepchnetam sie przez nia na wylot i stad
wiem, ze masz ztamane zebra.

- Czy znalazta$ co$ jeszcze? - Gil potart czotem o przy-
krycie. - Poza moja watroba?

Sara u$miechneta sig.

- Tak, i powyjmowatam odtamki, gtéwnie z twojej watroby.

- Znalem takich lekarzy, ktéorym za nic nie pozwolitbym
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grzebacd sobie w Srodku. - Powoli docierato do niego to, co mo6-
wita, i kiedy wreszcie zrozumiat, poczut si¢ nieco nieswojo.

- Co ci jest? Czy ci niedobrze?

- Nie - powiedziat cicho. - Naprawde wepchnegtas$ palce
w te dziure po kuli? Az na druga strone?

- Z obu stron. Charles dat ci whiskey, najlepsza jaka ma-
cie, tak méwit, ale wiem, ze bolato. - Potozyta mu dton na
ramieniu. - Musiatam to zrobié¢, Gilu, ale staratam si¢ by¢
mozliwie delikatna.

- Dzigkuje¢ ci, Saro. - Zamknat na moment oczy i lekko
skinat gtowa. - Na to trzeba byto odwagi - powiedziat pa-
trzac jej w oczy.

- To nie byta odwaga, tylko desperacja. - Siggneta do kiesze-
ni i wyjeta kule. Podniosta ja tak, zeby mogt si¢ jej przyjrzeé
i powiedziata: - Przeznaczona byta dla mnie. Nie dla ciebie.

Gil rzucit tylko okiem na kulg; przygladat sig, jak jej pigk-
ne, niebieskie oczy napeiniaja si¢ tzami. Nigdy nie czut sie
tak kompletnie bezradny, zbyt staby, zeby chociaz wycia-
gnaé reke i otrzed jej tzy.

- Tego nie mozesz wiedzie€.

- Och, ale wiem. - Gniewnie otarta oczy wierzchem dto-
ni. - Ty tez bedziesz wiedziat, jak ci wréci pamigé. - Czy be-
dzie ja winit za swoja ran¢? A moze po prostu nie bedzie
wiecej chciat z nia mie¢ do czynienia? Cata soba pragneta,
zeby wrocit do zdrowia, zanim to si¢ stanie.

- Czy mogtaby$ mi pomdc zatozyé¢ koszulg? Troche mi
teraz chtodno.

12

Phoebe spakowata do koszyka miske, tyzke, serwetke
i gliniany garnek peten goracego rosotu.
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- Czy jeste§ pewien, ze chcesz karmié¢ pana Perry'ego?
Nie bedzie to tatwe. Przygladatam sig, jak Sara to robi.

Charles ucatowat ja w policzek.

- Mydle, ze sobie poradze. Sara musi na troche stamtad
wyj$¢. Zapytam Timothy'ego Farmera, czy posiedzi z Gi-
lem dzi§ w nocy.

Phoebe okrecita si¢ i potozyta mu ptasko dtonie na piersi.

- Niech pan mnie postucha, panie Abbott. Sara potrzebuje
tego i chce pielggnowad jego rany. Czuje si¢ odpowiedzialna.

- To nonsens. Nie miata szans, zeby od czegokolwiek po-
wstrzymacé tego zbira-morderce.

- Nie przekonasz jej, wigc prosze, nie probuj.

- Moja droga, wiesz, co ludzie beda moéwili. - Przesunat dto-
nia po wtosach. - Tam do diabta, pewnie juz o niej plotkuja.

- Jezeli sprébujesz zakazaé¢ Sarze wstepu do jego pokoju,
Charles, lepiej dzi§ wieczorem nie wracaj do domu.

- Stuchaj, Phoebe, kochanie, zanim zaprosita$ Sare, zeby
si¢ do nas sprowadzita, powiedziatas, ze nie stanie ona mig-
dzy nami.

- To ty ja tam stawiasz - zwrdcita mu uwage Phoebe. - De-
nerwowate$ si¢ na nia, bo wydawato ci sig, ze w jej artykutach
mozna wyczué antypati¢ do pana Perry'ego. Jest oczywiste, ze
zmienita zdanie. Czy nie wolatbys$, zeby byli w przyjaznych
stosunkach?

- Zaczekam, az dowiem si¢, co myS$li o tym Gil. Teraz,
kiedy juz si¢ obudzit, moze czué si¢ zazenowany, ze kobie-
ta gmerata w jego ciele.

Phoebe wybuchneta Smiechem.

- Rzeczywis$cie od dawna jesteSmy matzenstwem, praw-
da? - Podata mu koszyk. - Jezeli go nakarmisz niedtugo, ro-
sOt bedzie jeszcze wystarczajaco ciepty. Jezeli nie, bedziesz
musiat go odrobine podgrzaé na piecyku. I nie zapomnij po-
wiedzie¢ Sarze, ze podgrzewam dla niej kolacje.

- Tak, kochanie. - Objat ja i mocno przytulit. - Bardzo
za toba tesknitem.
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- To dobrze - wymruczata wtulona w jego pier§. - Mo-
zesz mi pozniej pokazaé, jak bardzo.

- Mam taki zamiar. - Ucatowat ja i ruszyt do saloonu.
Kiedy doszedt do drzwi Gila, chwycit za klamke i zawahat
si¢. Stat tam przez chwilg, potem zapukat.

Sara otworzyta drzwi i uSmiechnegta sig.

- Wejdz. Dobrze mu zrobisz. - Wyciagneta reke po ko-
szyk, ktéry przynidost Charles. - Jak tadnie pachnie.

- Ciesze si¢, ze tak uwazasz. - USmiechnat si¢ do niej. - Phoe-
be podgrzewa dla ciebie talerz. - Popatrzyt na Gila, ktéry lezat
na tézku twarza do dotu.

- Co Phoebe przystata?

- Goracy rosét. - Charles wysunat reke i nie pozwolit jej
zamknaé¢ drzwi. - Idz zjes¢ w domu. Gil i ja nie potrzebu-
jemy, zeby kto§ nami dyrygowat.

- On nie jest w stanie sam je$¢ - powiedziata Sara cicho. -
A wiecej niz kilka tyzek na raz wywotuje u niego mdtosci.

- Poradzimy sobie. 1dz. Phoebe czeka.

- Hej, wy dwoje. Nie bijcie sig¢ o mnie. - Gil chciat si¢ ro-
ze$miaé, ale tylko zakrakat. - Zostaw nas na trocheg, Saro.
Przyda ci si¢ odrobina §wiezego powietrza.

- Przyda si¢? - zapytata obchodzac tézko, zeby stanaé
Z nim twarza w twarz.

- Zarumienia ci si¢ znowu policzki. Poza tym musisz
mieé juz dos$é tego pokoju. Obiecujeg, ze bede tu czekat, az
wrécisz. - Zaktadat, ze wréci, ale nie mdgt byé tego pewien.

- W porzadku. - Sara chwycita szal z wieszaka. Rzeczy-
wiscie byta blada. - Nie pij za szybko. Jak ci si¢ zacznie od-
bija¢, nie zrobi to dobrze twoim ranom.

Gil zakrakat znowu.

- Czy to nie najstodsze stowa, jakie w zyciu styszate$,
Charles?

Sara zarzucita szal na ramiona i wyszta. Mezczyzni. Ze-
szta po tylnych schodach i przeszta si¢ brzegiem rzeki. By-
Yo ciemno choé¢ oko wykol, ale szum ptynacej wody i wia-
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tru dodawat jej ducha. Byta zmeczona i z radoS$cia przespa-
taby jedna cata noc, gdyby nie musiata si¢ bez przerwy oba-
wiaé, ze obudzi si¢ i zobaczy, iz Gil cichutko umart we $nie.

Moze to dlatego mu docinata. A moze on ja z rozmystem
prowokowat? Wiedziata, ze takie rzeczy go bawia.

Zostat ranny, kiedy jej bronit, ale byt dalej tym samym
cztowiekiem i nie miata powodow spodziewaé sig, ze bedzie
cho¢ troche¢ inny, jak wyzdrowieje. Przeszedt ja dreszcz
i otulita si¢ szczelniej szalem. kzy pociekty jej po policzkach.
Zrozumienie sytuacji powinno byto jej ulzyé.

Ale nie ulzyto.

Gil znowu sprébowat poruszyé prawa reka i nie udato
mu sig.

- Przykro mi, ale nie dam rady wstaé. Przysun sobie krze-
sto. Nie ma powodu, zeby$ siedziat na podtodze.

Charles postawit koszyk przy t6zku i stopa odsunat koc,
na ktorym siadywata Sara.

- Masz ty, chtopie, szczedcie. Bytem pewien, ze bede ci
musiat ztozy¢é wyrazy uszanowania na cmentarzu.

- Ciesze sie, ze si¢ pomylite$. - Gil wsunat sobie dton pod
policzek przesuwajac pole widzenia troche w gore.

Charles ustawit krzesto w poblizu tézka i usiadt.

- Gtodny? Phoebe przystata troche¢ rosotu. Myslisz, ze
uda ci si¢ go nie zwrocié?

Gil zmarszczyt brwi.

- Przepraszam. - Charles roze$miat si¢. - Za duzo czasu
spedzitem w towarzystwie wojskowych chirurgéow.

- Gdyby$ go spedzat w innym towarzystwie, to jak ro-
zumiem, nie bytoby mnie tutaj. Dzigki. Pachnie cholernie
tadnie.

Charles wyjat garnek z koszyka.

- Czy Sara ucieta trzcinke, przez ktéra mdgtby$ pic?
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- Dopiero niedawno si¢ obudzitem. Kawe i herbate da-
wata mi tyzeczka. Masz tam troche chleba i migsa?

Charles otworzyt garnek i wlat cze¢$¢ rosotu do miski.

- Poniewaz od pieciu dni nic nie jadte$, wojskowi chirur-
dzy trzymaliby ci¢ przez jaki§ czas na ptynnej diecie.

- Sara méwita mi, ze ty, Jack i inni pojechalidcie za dru-
gim bandyta. Co si¢ stato?

Charles zanurzyt tyzke w rosole i przytknat ja Gilowi do
warg.

- Ben widziat, jak ten zbir przejezdzat przez rzeke Mili
i kierowat si¢ na pétnoc. Pottora dnia szukali§my, az w kon-
cu natrafiliSmy na jego $lad w poblizu Columbii.

- Probowat si¢ przeprawié?

- Nie. Wygladato na to, ze zna okolicg. JechaliSmy roz-
proszeni przez caty dzien, zanim natkneliSémy si¢ na wysty-
gte obozowisko.

Gil przetknat nastepny tyk rosotu.

- Czy kto$ jeszcze zostatl ranny?

- Tylko ten bandyta. Wypalit do nas pare razy i w nogi.
Jack go trafit.

- Zatuje, ze nie mnie spotkata ta przyjemnos$é¢. - Gil prze-
tknat nastepny tyk. Chwilowo rosét nie wywotywat zadnych
sensacji zotadkowych.

- Juz nigdy nikomu nie zagrozi. - Charles zanurzyt tyzke
w rosole. - No a jak ci si¢ podoba Sara w roli pielegniarki?

Gil u$miechnat sig.

- Gra niemal warta byta $wieczki. Pewnie nie powinie-
nem moéwié jej, zeby wyszta. Na ogdt drocze si¢ z nia, a ona
mi si¢ odcina. Ale chyba ja troche rozztoscitem.

- Dobrze zrobites. Powinna byta wyj$¢ na troche.

- Tak mi si¢ wydawato. Siedziata tu ze mna przez caty ty-
dzien.

Charles zamieszat rosot.

- Och, bytbym zapomniat. Po drodze do miasta rozma-
wialiSmy o tym, zeby wybraé rade miejska.
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- Pewnie juz pora na to. Ale bardzo bym nie chciat wi-
dzieé, jak Gridley zmienia si¢ w miasto. Popatrz, co si¢ zro-
bito z Portland. - Gil przetknat nastepna petna tyzke roso-
tu. - Jezeli nie masz nic przeciw temu, to troche¢ odpoczng.

- Alez odpoczywaj. - Charles przelat rosét z powrotem
do garnka. - Postawie¢ zupe¢ przy piecu.

- Dzigki. Nigdy nie sadzitem, ze zmeczy mnie przetykanie.

- Zatoze sie, ze rowniez nigdy nie przypuszczates, ze ku-
la przewietrzy ci wnetrzno$ci. Odpoczywaj sobie. - Charles
wstat. - Przyniose ci gazete. Bedzie o pare dni spdzniona.

- Nigdzie si¢ nie wybieram. Dzig¢ki, Charlesie. Doceniam
twoja pomoc.

- Zawsze do ustug.

- Jestem pewna, ze poczuta$ si¢ lepiej, jak si¢ juz umytas
i przebrata$ - powiedziata Phoebe odkrawajac kawatek mio-
downika - ale czy nie miataby$ ochoty przespaé dzisiejszej
nocy we whtasnym tézku? - Postawita piernik przed Sara.

- Oczywiécie, ze miatabym. Ten siennik jest niemal row-
nie twardy jak podtoga, ale nie moge spaé¢ tutaj, dopoki nie
mam pewnoéci, ze z nim jest wszystko w porzadku. Ze nie
zacznie krwawié, jezeli si¢ obréci z boku na bok. Jakze sie
bede cieszyta, kiedy juz usiadzie, przekreci si¢ na bok albo
bedzie miat site sam jesé.

Phoebe patrzyta na nia oniemiata. Od lat juz nie widzia-
ta Sary takiej przygnebionej.

- Goraczka mu spadta. Powinien teraz dochodzié¢ do siebie.

Sara uniosta w gére dwa palce prawej dtoni.

- Wbitam mu te dwa palce migdzy zebra i w $§rodek watro-
by. - Przez moment widziata na nich krew, widziata je taki-
mi, jak wygladaty po poszukiwaniu odtamkéw w ciele Gila.

- Nie my$l o tym. Dzigki Bogu masz to juz za soba.

Sara chwycita widelec i wbita w piernik.
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- Mmm, ale dobre.

Phoebe przygladata sig, jak Sara pochtania ciasto niemal
je atakujac.

- Czy Charles powiedziat przy panu Perrym co$, co cig
zdenerwowato?

Sara potrzasneta gtowa i przetkneta ostatni kes.

- Nie. Dlaczego?

- Jaka$ jeste§ nieswoja. Kiedy ostatni raz widziatam cig
w takim nastroju, wtasnie przytapatas Johna na tym, ze
przetanczyt o jeden taniec za wiele z Penelopa Broderick.

Sara zastanawiata si¢ przez moment, potem si¢ usmiech-
neta.

- Ztote loczki i oczy jak zielone jabtuszko. Ciekawe, ko-
go teraz czaruje.

- Biorac pod uwage jej ustuznos$é¢ - Phoebe usmiechneta
si¢ z wyzszo$cia - pewnie pierwszego mezczyzng, jaki poja-
wit si¢ w polu widzenia. - Zjadta okruszek z blachy. - Po-
wiesz mi, co si¢ stato?

Sara odniosta talerze po kolacji do zmywalni i zaczeta
my¢ je w miednicy z mydlinami.

- Chyba ucierpiata moja préznos$é. - Tak, zdata sobie
sprawe, ze chodzi o te jej przekleta dume.

- O czym ty mowisz?

- Przypomniano mi, ze Gil to nadal Gil. Rany nie odmie-
nity go. - Sara wzruszyta ramionami. - Zapomniatam o tym.
- Oczywi$cie, ze jest soba. A kogo si¢ spodziewata$?

Sara potrzasneta gtowa.

- Moze to nie on si¢ zmienit - rzucita Phoebe.

- Tylko ja? - Sara popatrzyta na nia. - Czy myS§lisz, ze to
ja si¢ zmienitam?

- Sama musisz sobie na to odpowiedzie¢. - Phoebe byta
pewna, ze ludzie zauwaza rdéznice i chciata, zeby Sara
us$wiadomita ja sobie pierwsza. - Gdyby nie byto napadu na
bank, czy obchodzitoby cie¢ choé troche, jak si¢ czuje pan
Perry?
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Sara popatrzyta na swoja najdrozsza przyjacidétke i poki-
wata glowa.

- Masz absolutna racje, jak zwykle. Dzig¢kuje¢ ci. Zobacze,
jak sobie radza Gil i Charles.

- Przyslij tego mojego do domu.

- Dobrze.

Sara wroécita do pokoju Gila tylnymi schodami. Zastuka-
ta i zajrzata do Srodka. U Gila byt pan Young.

- Dobry wieczér.

- Dobry wieczér pani. - Jack wstat. - Ja juz bede szedt.

- Nie. Prosz¢ zostaé¢. Szukatam Charlesa... pana Abbotta.

- Wyszed?t juz jaki§ czas temu - powiedziat Gil.

- Zaraz wroce.

Poszta w kierunku schodéw prowadzacych do saloonu
i schodzita stopien po stopniu, az miata na widoku caty bar.
Nie zobaczyta Charlesa i wrdcita na gére. W korytarzu mi-
neta si¢ z Jackiem, a rownocze$nie przy tylnych drzwiach
pojawit si¢ Charles.

- Ciesze sig, ze wrocita$ - powiedzial natknawszy si¢ na
nia przed pokojem Gila. - Poniewaz Gil nie jest w stanie
usia$é, zeby si¢ napié¢, pomyslatem, ze bardzo by mu pomo-
gta stomka. - Podat jej trzcinki. - Czutbym si¢ jak niemow-
le, gdyby Phoebe musiata podawaé mi tyzeczka kawe do ust.

- Na pewno bedzie ci wdzieczny. - Opuscita reke
z trzcinkami i napotkata jego wzrok. - Phoebe czeka na cie-
bie. - Jego policzki pociemniaty odrobing, ale nie skomen-
towata tego. To nawet ujmujace, pomys$lata otwierajac drzwi
do pokoju Gila.

Charles przygladat jej sig, jakby si¢ nad czyms$ zastanawiat.

- To tadna sukienka.

- Dzigkuje ci. - Zerkneta na migkka brazowa, wetniana
sukienke zastanawiajac si¢, dlaczego zwrdcit uwage na to, ze
si¢ przebrata. Sukienka byta stara, luzna i wygodna. Idealna
do spania, skoro juz nie mogta ktadac si¢ zatozyé koszuli
nocnej.
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- Nie zapomnij ich wysuszy¢ - powiedziat Charles poka-
zujac na trzcinki.

- Nie zapomne. Ciesze¢ sie, ze wrocite$ i ze nikomu nic sie
nie stato. Napiszesz o swoim przezyciu w gazecie, prawda?

Charles kiwnat gtowa i udmiechnat si¢ szeroko.

-Jutro. Bede oczekiwat tego samego od ciebie.

-Juz prawie skonczytam. Dobranoc, Charlesie. - Za-
mkneta drzwi i roztozyta trzcinki w poblizu pieca. Gil lezat
w prawie takiej samej pozycji, w jakiej zostawita go wycho-
dzac, ale spat.

Odpoczywat spokojnie, policzek miat chtodny.

- Spij dobrze.

Gil wzdrygnat sie i obudzit. Sara przykrecita lampe. W po-
koju byto ciepto. Sara lezata na swoim sienniku i spata. Par-
skneta i westchneta przez sen. Szum deszczu spowodowat,
ze Gil poczut sie niewyraznie. Cholera. Musiat si¢ wysika¢é,
ale wiedziat, ze w zadnym wypadku nie uda mu si¢ wstaé.

I co teraz? Przyszto mu nagle na my$l pytanie, jak sobie
radzit, kiedy byt nieprzytomny. Czy Sara wzywata Jacka na
pomoc? Nie, przeciez go nie byto. Zadnego z mezczyzn nie
byto w miasteczku. O rany...

Musiata opiekowaé si¢ nim jak matym dzieckiem, karmié
go tyzeczka, a teraz to. Czy jego upokorzeniom nie bedzie
konnca? Pomacat pod tézkiem w poszukiwaniu nocnika. Mu-
siata to cholerstwo trzymaé gdzie§ na podoredziu, ale nie
mogt go znalezé w zasiggu reki. A nie sadzit, zeby mu sig
udato powstrzymywaé duzo dtuzej.

Podkurczyt jedno kolano, potem drugie i przechylit si¢
na bok. Kiedy siegnat do pasa spodni, okazato si¢ ze trzy
pierwsze guziki sa rozpigte. Musiata mu wczedniej pomagaé.
Nie byto innego wyjscia. Trzeba ja obudzié.

- Saro... $pisz?
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Sara wymamrotata co$ przez sen.

- Saro - powiedziat nieco gtodniej niz poprzednio. -
Obudz sigl... Saro!

Usiadta z szeroko otwartymi oczami, jeszcze zanim si¢
na dobre obudzita.

- Gil? - szepngta.

- Tak. Potrzebuje pomocy.

Odrzucita przykrycie i pospieszyta do niego.

- Czy ci niedobrze?

- Zaraz si¢ zleje do tézka. Zawotaj Jacka... albo mi poméz.

- Och! - pisn¢ta Sara. - Zaraz zawotam pana Younga. - Po-
spieszyta do drzwi. - Ktdry jest jego pokdj?

- Po drugiej stronie korytarza przy frontowych schodach.

Sara popedzita do drzwi Jacka i zapukata. Ze $rodka nie
dobiegat zaden dzwiek. Zapukata ponownie.

- Prosze¢ pana, Gil potrzebuje pana pomocy. - Czy on
tam byt? Och, prosze, jeknegta w duchu i uderzyta w drzwi
piescia. - Panie Young!

Nic.

- Przepraszam pana, ale jestem w desperacji - powiedzia-
ta otwierajac drzwi. W pokoju byto kompletnie ciemno. To
musi by¢é koszmarny sen, doszta do wniosku wchodzac do
§rodka. - Prosze pana! Musi si¢ pan obudzié¢. - Potkneta sie
o co$ i niewiele brakowato, a bytaby si¢ wywrdcita na 16z-
ko. - Prosze pana, musi pan pomé6c Gilowi. - Przykrycia na-
wet nie zaszeleScity.

Zacinajac zeby wyciagneta reke, zeby nim mocno potrza-
sna¢. Wymacata koc... i nic wiecej. Nie byto go tam!

Wrécita biegiem do pokoju Gila.

- Nie ma go. Ja... bede ci musiata poméc.

- Podkreé lampe... nie, moze lepiej nie. - To byto dla niego
catkiem nowe przezycie. - Czego uzywata$ ostatnim razem?
- Ostatnim razem? Nie byto jeszcze takiej potrzeby.

Udwiadomit sobie, ze musiat by¢ bliski §mierci.

- Gdzie$ tu powinien by¢ stary emaliowany dzbanek. Po-

176



szukaj w kacie. Wydaje mi si¢, ze tam go Charles odstawit.
- Co za piekielna sytuacja... Sara Hampton bedzie mu po-
magata si¢ wysikaé.

Sara podkrecita lampeg, znalazta emaliowany dzbanek
i przykrecita znowu knot w lampie tak, ze z trudem mogta
zobaczy¢ tézko.

- Gdzie mam go postawié?

- Bedziesz tu musiata podejsé.

éciskajac obiema rekami dzbanek obeszta t6zko dookota.

- Czy mam ci go przytrzymac?

- Najpierw pom6z mi przesunaé si¢ na skraj tdézka.

Sara postawita dzbanek na podtodze i wpatrywata sig
W ciemny zarys ciata.

- Czy dasz rade si¢ oprze¢ na tokciach, troszeczke?

Gil przesunat rece w przod.

- Jestem gotow.

Sara $ciagneta z niego przykrycie.

- Kiedy unios¢ ci biodra, oprzyj si¢ na rekach i sprobuj
trzymad si¢ prosto. - Potozyta jedna dton po kazdej stronie
bioder i napigta mies$nie, ale nie starczyto jej sit.

Gil zacisnat szczeki i czekat. Oddatby wszystko, zeby
mieé w Y6zku dziure.

- Bede si¢ musiata oprzeé kolanem o t6zko. - Uniosta spdd-
nice na tyle, zeby wsunaé¢ kolano pomigdzy jego kolana na
tézku. Po plecach przeszed?t jej niesamowity dreszcz. Nigdy
jeszcze nie byta w tak osobliwej sytuacji z mezczyzna, ale
przynajmniej w pokoju byto ciemno i Gil nie mégt zobaczy¢,
jaka jest zazenowana. - W porzadku. Sprébujemy jeszcze raz.

Gil odprezyt si¢ odrobing. Przez jedna krétka chwilg oba-
wiat si¢, ze Sara przygniecie mu klejnoty rodzinne do 16z-
ka. Gdyby nie to, ze byto mu tak pilno, poczutby si¢ rozba-
wiony sytuacja.

Sara oparta swéj ciezar na kolanie, objeta go ramionami
za biodra i uniosta. Zadziatato. Opusécita jego biodra na skraj
Yozka.
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- Nie widze twojej twarzy, wigc nie wiem, czy ci¢ boli.
Bedziesz mi musiat powiedzieé, kiedy boli.

- Wszystko jest.... w porzadku. A przynajmniej bedzie. - Wy-
prostowat lewa r¢ke¢ wzdtuz boku i zgiat prawa noge w kola-
nie. - Obr6¢ mnie na bok.

Sara wysunegta kolano spomigdzy jego kolan i potozyta
mu jedna reke¢ na biodrze, a druga na ramieniu. Odniosta
wrazenie, ze niewiele mu zostato wy$cidtki na kosciach.
Wbrew wtasnej woli wyraznie przypomniata sobie, jak stat
przed nia z pewnym siebie u§miechem. Pocisngta mocniej,
Gil troche dopomédgt i zdotata jako$ przeturlaé¢ go na bok.

- I jak?

- Niezle.

- A teraz co?

- Przynie$ dzbanek. - Siggnat do spodni. - Przytrzymayj
go przy brzegu td6zka.

Sara przytrzymata dzbanek w poblizu miejsca, gdzie - jak
sobie wyobrazata - powinna si¢ znalez¢ jego reka, i zamkne-
ta oczy.

- Nie patrze. Powiniene$ sprawdzié¢, czy dzbanek jest
tam, gdzie powinien by¢.

- Pewnie powinienem. - Byto na tyle jasno, ze widziat,
jak z catych sil zaciska oczy. Poczut, ze brzeg dzbanka na-
piera na tézko. - Lepiej trzymaj dno nizej niz gore.

Sara przechylita dzbanek, przycisn¢ta jego brzeg do skra-
ju materaca i w myS$li btagata go, zeby si¢ pospieszyt.

Gil z wysitkiem przesunat biodra do przodu, zaciat z¢by,
zeby wytrzymacé bél i w koncu si¢ zatatwit. Cholera, co za
wspaniate uczucie. Niewiele brakowato, a bytby si¢ utopit.

Miata wrazenie, ze to trwa bardzo dtugo. Biedaczysko,
pomyslata §ciskajac dzbanek oburacz. Potem wydato jej sie,
ze tracit bok dzbanka. Czy juz skonczyt? Doszta do wnio-
sku, ze nie da si¢ tego delikatnie sformutowad.

- Skonczytes?

- Tak. - Zapiat z przodu kalesony i spodnie, i odetchnat
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z ulga. - Dziekuje ci, Saro. Jutro zaczne¢ pracowaé nad sia-
daniem.

Sara przykryta go kocem i postawita dzbanek przy drzwiach.

- Czy moge ci co$ podad?

- Troche wody? Rosotu? Pi¢ mi si¢ chce.

- Co$ mi si¢ wydaje, ze to nieuniknione - wymamrotata
podchodzac do piecyka.

Gil zaczat si¢ Smiaé, co skonczyto sie tym, ze chwycit si¢
za bok.

- Jak juz dostang pié, to si¢ przespie. Jezeli chcesz i$¢ do
domu, idz.

Sara trzasneta drzwiczkami od pieca nieco silniej, niz
miata zamiar, i skrzywita sie.

- Moze wolatby$, zeby sie tu do ciebie wprowadzit Jack,
albo mogtabym ci da¢ dzwonek, zeby$s médgt go wzywad.

Odwrdcit gtowe w jej strong, ale nie miat sity na nic wie-
cej.

- Cholera, nienawidze tego.

Sara skonczyta nalewaé¢ wode do szklanki i podata mu ja.

- Trzcinki nie wyschty jeszcze na tyle, zeby$ mégt ich
uzyé, ale jestem pewna, ze sobie bez nich poradzisz.

Kiedy brat od niej szklanke, musnat palcami jej palce. Sa-
ra gwattownie cofneta reke oblewajac mu woda dton.

- Czemu mi nie zaproponowata$ kapieli? - zapytat.

- Jak $miesz...? - Patrzyta na niego szeroko otwartymi
oczami. Gil zrobit mine¢ matego chtopca. Sara podniosta
oczy do sufitu i potrzasnegta gtowa. - Ty pajacu. To silniej-
sze od ciebie, prawda?

Gil uniést szklanke w toadcie.

- Nie potrafie ci si¢ oprzeé. - Usitowat si¢ napi¢ i niemal-
ze wylat sobie wode na twarz.

Sara spiorunowata go wzrokiem i podeszta do swego sien-
nika; jaka$ jej czastka goraco pragnegta, zeby to co powie-
dziat, byto prawda. W koncu kazda chyba kobieta pragnie
by¢ bardziej pociagajaca niz na przyktad taki muchomor.
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Gil przyjrzat si¢ jej i doszedt do wniosku, ze posunat sig
za daleko.

- Saro, ktora doktadnie uwaga tak ci¢ rozztoscita?

- Ktéra? Masz na mys$li ze jedna? - Sara okrecita si¢ i po-
patrzyta na niego spode tba.

- Dwie? To do ciebie niepodobne, zeby$ nie wygarnegta
mi prawdy.

- Ty... - Jak mu odpowiedzieé, zeby nie wyj$¢ na jeszcze
wiekszego gruptasa? Albo co gorsza nie popas¢ w rzewny
ton. - Powiedziate$, ze moge sobie pdjsé. I to wtadnie pro-
buje¢ zrobié.

- Myélatem, ze jeste$S zmeczona. - Przygladat sie jej oczom
i ustom. Posunat si¢ za daleko. - Nie chce, zeby$ odeszta. Czy
naprawde sadzisz, ze Jack mdgtby zajaé twoje miejsce?

Popatrzyta mu w oczy.

- Nie, ale nie jeste§ moim... Teraz jeste§ przytomny i mo-
ze ci pomagaé¢ kazdy, kogo sobie wybierzesz.

- Dobrze sobie radzisz, Saro. - USmiechnat si¢ do niej. -
Zostaniesz?

- Dopéki nie bedziesz mogt sam siedzieé i je$é i... i pora-
dzi¢ sobie ze swoimi osobistymi potrzebami.

- Dobrze. - Podsunat dton pod szklanke i przechylit ja
sobie do ust. Woda nigdy jeszcze nie byta taka pyszna. Kie-
dy skonczyt pié, potozyt gtowe na tozku.

- Czy ciagle masz ochote na ros6+?

- Jezeli ci to nie przeszkadza.

Potrzasneta gtowa.

- Dwadzie$cia cztery godziny temu wszystko bytabym
data, zeby ustyszeé twdj zartobliwy ton. - Postawita ronde-
lek na piecyku i nalata rosotu.

- Naprawde?

Odbierajac szklanke popatrzyta na niego.

- Gil, ciesze sie, ze lepiej si¢ czujesz. Naprawde. - USmiech-
neta si¢ blado. - Moze chciatby$ do kogos$ napisa¢? Powiado-
mié, co si¢ stato, i zapewnié, ze wszystko bedzie z toba do-
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brze? - Zastanowit si¢ nad propozycja, a ona w tym czasie
rozwazata, o kim mogt mysleé.

Byt taki list, ktory powinien napisaé, ale tego akurat li-
stu Sara nie mogta za niego wystaé.

- Nie teraz. Moja rodzina si¢ o tym nie dowie. Napisze
do nich pdzniej.

- Z rado$cia napisze list pod twoje dyktando, jezeli sie
rozmyslisz.

- Powiadomig ci¢. - Usmiechnat sig.

Sara napetnita do potowy szklanke rosotem.

- Pomy$latam, ze pewnie bedziesz wolat si¢ napié, niz ze-
bym cie¢ karmita tyzeczka.

- Rzeczywidcie czutem si¢ jak maty chtopiec w krdétkich
porteczkach.

Podata mu szklanke.

- Wygladasz jak maty chtopiec, kiedy $pisz.

Gil zacisnat szczeki i skrzywit sig. Kiedy przeszta mu cheé
do $§miechu, popatrzyt na nia.

- Prosze cig, nie rozémieszaj mnie. To boli.

- Nigdy si¢ sobie nie wydawatam szczegdlnie zabawna.

- Mylisz si¢, Saro. Zdecydowanie zdarza ci si¢ to od cza-
su do czasu. - Powoli przechylit szklanke do ust i zaczat ty-
kaé rosét.

- Pochlebiasz mi... - Przygladata mu si¢ zafascynowana
jego grdyka. Podskakiwata za kazdym razem, kiedy przety-
kat. Jak skonczyt, napetnita ponownie szklanke. Wciaz wy-
gladat tak mtodo. - Ile masz lat?

- Dwadzie$cia dziewig¢é. A dlaczego pytasz?

- Bez powodu. MyS$latam, ze jeste$ starszy. - Sciagnq%a
brwi. - Wygladasz na starszego, jak nie lezysz chory w téz-
ku. - Zabrzmiato to idiotycznie.

Gil pokazat z¢by w u$miechu.

- Nie bede pytat, ale nie wygladasz mi na taka staruszke,
zeby dwadzie$cia dziewie¢é lat mogto ci si¢ wydawaé bardzo
mtodym wiekiem.
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- Wszystko zalezy od tego, co wydarzyto sie przez czte-
ry lata. - Po ostatnim tygodniu czuta si¢ o dziesi¢é lat star-
sza niz on.

- To prawie zadna rdznica.

- Dzieki.

Druga szklanke rosotu dopijat juz wolniej.

- MySéle, ze teraz bede mogt spaé. A jak ty?

- Dzien byt dtugi. - Wyptukata szklanke i postawita ja na
stole. - Czy bedzie ci dos$é ciepto? Mam dodatkowy koc.

- Ty go wez. Jezeli zrobi si¢ za zimno, mozemy si¢ razem
przykryé. - Oczy jej rozszerzyty sig, a potem zwezity. Gil
u$miechnat si¢ do niej mito. - Stodkich snéw, Saro.

13

Sara obudzita si¢ nastepnego ranka pdzniej niz zwykle.
Poprzedniego wieczoru przez dtuzszy czas nie mogta za-
snaé. Ustyszata szelest kocdw i odwrdcita si¢ w strong Gila.
Patrzyta na niego z drugiego konca pokoju, a to, ze oboje
lezeli przy tym na swoich postaniach, wywotywato prze-
dziwne taskotanie w jej podbrzuszu. Jego oczy powoli
otwarty si¢ i skupity na niej.

Udmiechneta si¢ niezobowiazujaco.

- Dtugo juz nie $pisz?

- Kilka minut. - Wystarczajaco dtugo, zeby zobaczy¢, jak
przeciaga si¢ niczym zadowolona kotka. - Ty mi si¢ juz przy-
gladatas. Pomy$latem, ze tez powinienem skorzystaé z okazji.

Sara wysuneta si¢ z cieplutkiego postania, pouktadata koce
i odstonita zastony. Potem rozpalita ogien i nastawita kawe.

Kiedy ona zajmowata si¢ dziatalno$cia praktyczna, on za-
stanawiat sig, czy to jej druga natura, czy tez chce w ten spo-
sOb przerwaé intymny nastrdj. Z rozmystem czy bez, rezul-
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tat byl taki sam. Nie miat nic do roboty poza rozgladaniem
si¢ i zwrdcit uwage na subtelne zmiany w pokoju. Wygladat
niemal po domowemu.

- Czy zostato jeszcze troche rosotu?

- Odrobing. - Nalata resztke rosotu do rondelka i posta-
wita go obok kawy. - Pdzniej ugotuje¢ ci wigcej - powiedzia-
ta ogladajac si¢ na niego. Ze zmierzwionymi wtosami °wygla-
dat ujmujaco. - Czego jeszcze chciatby$ si¢ napié?

- Czy mégtbym dostaé co$ do jedzenia?

- Na razie pite$ tylko troszke wigcej niz jeden kubek na
raz. Zobaczymy, czy wicksza ilo$¢ nie rozstroi ci zotadka,
a dopiero potem sprobujesz jes¢é.

- Jezeli tak mowisz. - Naciagnat sobie przykrycie na ra-
mig. - Jak bedziesz miata czas, to chciatbym zmienié¢ koszu-
le. Ta jest taka jakby troche cienka.

- Ladnie ci bedzie w tej zielonej flanelowe;j.

- Jezeli tak moéwisz. - USmiechnat si¢ do siebie, kiedy
wsuwat reke pod koc i rozpinat guziki koszuli. - Tak bym
chciat juz méc obrdcié sie na bok albo usia$¢ w wannie.

- Nie zalecatabym tego, dopdki rany si¢ nie zagoja. - Sara
otworzyta szufladeg i przesungta rekami po migkkiej wetnianej
koszuli na wierzchu. - Plecy, rece i nogi masz catkiem czyste.

Popatrzyt na nia.

- Skad to mozesz wiedzieé¢?

- Przemywatam ci je wilgotnymi szmatkami.

- Kapata$ mnie, jak bytem nieprzytomny? A mnie cala za-
bawa omingta?

- Przespate$ kapiel, to prawda, ale nie jestem pewna, czy
dobrze by$ si¢ przy niej bawit. - Za to gdybym ja nie byta
taka zmartwiona, mogtabym ja uznaé za catkiem ekscytu-
jaca.

- Czy ty si¢ czerwienisz, Saro? Co ty wlasciwie robitas?

- Absolutnie si¢ nie czerwieni¢. - Ostrym ruchem strzep-
neta koszule. - Robitam ci oktady z zimnych, mokrych ka-
watkow materiatu, a to dowodzi, jaki byte$ chory. Po pierw-
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szym w ogolle przestate$ protestowaé. - Zaczeta rozpinaé ko-
szule. - Phoebe mi pomagata.

- Ale musiato byé przedstawienie - powiedziat przygla-
dajac si¢ jej. - Ile pan zaprositas§ do pomocy?

Udmiechneta sig.

- Zatuje, ale nie pomys$latam, zeby sprzedawaé bilety. Mo-
gtyby$my si¢ podzieli¢ pienigdzmi, a jestem pewna, ze da-
my z radoscia porownywatyby twoja posture z postura swo-
ich mezéw.

- Pewnie powinienem by¢ ci wdzieczny za to zaniedba-
nie. - Wypchnat spod siebie boki koszuli, co wymagato wig-
cej wysitku, niz przypuszczat.

Sara odchylita kotdre i koc, i uémiechneta si¢ na widok je-
go porozcinanych spodni. Alez on ma tadne nogi, pomyS$lata.

- Moze bytoby ci wygodniej w nocnej koszuli.

- Sypiam w koszuli tylko podczas mrozéw.

- W nocy juz robi si¢ zimniej - powiedziata usitujac $cia-
gnaé razem boki jednej nogawki - a ty nie mozesz si¢ ru-
szaé, zeby si¢ rozgrzaé.

- Co ty robisz? - Poruszyt noga i poczut co$ dziwnego. - Co
si¢ stato z moimi spodniami?

- Rozcigtam ci nogawki.

- Zniszczyta$ mi pare dobrych spodni?

- Méwitam ci, ze musiatam ochtodzié jak najwiekszy ka-
watek twojego ciata. Phoebe mi pomagata, a nie chciatam
urazié¢ jej wrazliwo$ci, zdejmujac ci przy niej spodnie.

- Jej wrazliwo$ci? - zapytat cicho. - Czyzby$ ty byta bar-
dziej przyzwyczajona do zdejmowania panom spodni niz ona?

Sara zignorowata jego zaczepke.

- W tym czasie twoje zycie wydawato si¢ wazniejsze niz
para spodni. Ale zdarzato mi si¢ juz wczes$niej mylié.

- Naprawde si¢ martwita$, prawda?

- Nigdy jeszcze nie czutam si¢ odpowiedzialna za $Smieré
cztowieka. Nie chciatam zaczynaé od ciebie.

- Ciesze sie.
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- Jak zmienimy koszule, pomoge ci zmienié spodnie.

- Teraz to proponujesz, jak jestem na twojej tasce.

Sara uSmiechneta sig, ale powiedziata tylko:

- Jezeli wyprostujesz rece po bokach, wéwczas zsuneg z cie-
bie koszule. - Oparta si¢ pragnieniu, zeby go dotknaé, ale
zwrocita uwage na jego ruchy. - Czy boli ci¢ prawa reka?

- Boli mnie bok. Kiedy korzystam z tej reki, czuje sie tak,
jakby mnie kto$ przebijat nozem.

- Bede ostrozna. - Wsuneta palce pod koinierzyk z tytu
i pociagneta dot koszuli druga reka. Kiedy przesuwata mu
koszule po topatkach, muskata gtadka, lekko opalona skére.

- Czy co$ nie w porzadku?

- Nie... wcale nie. - Poczuta si¢ zazenowana, ze przytapat
ja na tym, jak mu sie przyglada, i szybko $ciagneta mu lewy
rekaw. Drugi dat si¢ zsunaé z tatwoscia.

Kiedy upus$cita koszule na podtoge, zobaczyt plame krwi.

- Mysélatem, ze juz przestatem krwawié.

- To tylko mata plamka. Jezeli ruszasz si¢ za duzo, to trosz-
ke krwawisz. - Wsuneta mu prawy rekaw koszuli na reke. - Wy-
pratam koszule, te¢ z dziurami po kulach. Lezy na biurku.

- Pamiatka? Zatoze ja w przyszte lato. Jezeli si¢ okaze
chtodniejsza, to moze przestrzele sobie jeszcze kilka koszul.

- Moze to zbije z tropu nastgpnego cztowieka, ktdry be-
dzie do ciebie mierzyt z pistoletu. - Zatozyta mu drugi re-
kaw, a potem wygtadzita koszule na plecach.

- Mmm, jak przyjemnie. Czy zdarza ci si¢ zajmowaé ma-
sazem plecow? Ja sie tam nawet nie moge podrapad.

- Pewnie mogtabym ci¢ pomasowa¢é, ale czy nie beda cie
od tego bolaty zebra?

- Moéwita$, ze nacierata$ mi plecy mokrymi szmatkami.
Nie widze¢ powodu, dla ktédrego przeciaganie po nich palca-
mi miatoby mi w czymkolwiek zaszkodzié. - Probowat po-
patrzeé¢ na nia katem oka, ale byt w stanie zobaczy¢ tylko
jej bluzke. - Jezeli nie chcesz mi pomasowaé plecéw, to
przynajmniej zréb krok w bok, zebym ci¢ mégt widzieé.
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Zaledwie dotkneta jego plecéw jedna reka, Gil zamknat
oczy. Dobrze, pomyslata, lepiej nie patrz. Przesungta palca-
mi w strone¢ jego karku.

- Naciskaj moze troszke mocniej, Saro. Teraz taskoczesz.

- W porzadku. - Trzymajac dot koszuli w jednej rece, potar-
ta mu plecy nieco silniej. Gil wymamrotat co$ gtebokim gtosem,
niemal jakby mruczat, wigc kontynuowata bardziej pewnie.

- Jak mito...

Ona tez tak uwazata wodzac palcami po jego ramionach.
Wymasowata mu kark. Wtosy miat geste i migkkie. Kiedy
przesuwata rekami w dot, wyobrazita sobie, ze on jej robi
to samo. Niepokojacy obraz wydat jej si¢ niemal realny. Na
sama my$l o tym, ze jego wielkie dtonie dotykaja jej plecow,
Sar¢ przeszedt dreszcz.

Gil poczut drzenie jej rak i uSmiechnat sig.

- To bardzo mite uczucie. Musisz mieé¢ wprawe.

- Dawno tego nie robitam. - Uniosta dtonie, zgi¢ta i roz-
prostowata palce, a serce bito jej w radosnym oczekiwaniu,
ktérego juz prawie nie pamiegtata. - Czy tatwiej bedzie zmie-
ni¢ ci spodnie, jak bedziesz lezat na brzuchu, czy na plecach?

Naprawde¢ bardzo chciat, zeby nie stata poza jego polem
widzenia.

- Chyba na brzuchu.

- Tak, moze tak bedzie najlepiej. - Potozyta rece na pasku
jego spodni i zaczeta przesuwaé kazda z nich do przodu.

- Co ty probujesz zrobié¢?

Sara zamarta, pochylona nad nim; niemalze obejmowata
g0 W pasie.

- Rozpiaé ci spodnie.

- Powinna$ byta zapytaé. - Ale cieszyt si¢, ze tego nie zro-
bita. - Sa rozpiete. Wsun kciuki za pas i zsuniesz je z tatwo-
$cia. - Rece jej sig trzesty, a on uswiadomit sobie, ze jednak nie
jest pozbawiony czucia ponizej pasa. Sara przesung¢ta spodnie
az do bioder i zatrzymata si¢. - Lepiej cie przykryje kocem.

- Jak chcesz - powiedziat sucho.
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Na pewno nie chce, zeby prze$§ladowato mnie wspomnie-
nie jego siedzenia, pomys$lata rozktadajac na nim koc. Siegne-
ta pod przykrycie, zsung¢ta mu spodnie z bioder i ud, i Scia-
gneta nogawki w dét.

- Zatuje, ze nie mam zadnych luznych spodni. Nigdy jesz-
cze nie lezalem w t6zku ubrany.

- Gdzie trzymasz spodnie?

- W trzeciej szufladzie. Wybierz najstarsza pare.

Sara znalazta pare migkkich, znoszonych ptéciennych
spodni.

- Te wygladaja na wygodne. - Podniosta je tak, zeby mégt
zobaczyé.

- Dobry wybor.

Odkryta jego nogi, ale siedzenie zostawita przykryte. Na-
ciagnigcie nogawek na nogi tak, zeby nie poruszy¢é boku,
trwato dtuzej niz zdejmowanie, ale powoli podsungta mu
spodnie na siedzenie.

- No. Lepiej ci?

- Duzo. - Usitowat wyciagnaé szyje i popatrzeé na nia. -
Czy widzisz jaki§ powdd, dla ktérego miatbym ciagle lezeé
na brzuchu?

- Od kiedy si¢ czujesz lepiej, wtasciwie nie.

- Dobrze. Wyglada na to, ze niewiele jestem w stanie sam
dla siebie zrobié. - Zebrat sity przed dotkliwym bdlem, kté-
ry, tego byt pewien, zaraz nim wstrzasnie.

Sara przygladata mu si¢ bacznie przez chwile.

- Wyprostuj rece przy bokach. Przeturlam ci¢ jak ktode. -
Utozyta mu poduszki za plecami i przewrécita go do tylu,
a potem wyjeta poduszki.

Gil westchnat i udmiechnat si¢ do niej.

- Masz delikatny dotyk. - Uniést jej dton. Palce Sary za-
drzaty, a on potart kciukiem po kostkach.

- Lepiej przynios¢ rosot. - Nie chciata czué ciepta jego
dotyku i wysunegta dton. - Pewnie jest juz wrzacy. - Przy pie-
cyku nalata parujaca ciecz do kubka.
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- Czy ktéras z tych trzcinek wyschta na tyle, zeby moz-
na jej uzy¢?

Sara sprawdzita i wybrata jedna.

- Uzywate$ kiedy$ takich trzcinek?

- W dziecinstwie. StrzelaliSmy z nich nasionami.

- Przynajmniej wiesz, ze to dziata. - USmiechne¢ta sig. - Be-
dziesz musiat zaczekaé, az rosot przestygnie, inaczej trzcinka
zmigknie. - Odcigta jeden segment, przytozyta go do warg
i dmuchneta, zeby upewnié si¢ czy jest drozna. - Co jeszcze
robited ze swoimi przyjaciétmi?

Gil wyszczerzyt zeby.

- Raz wtozyli§my kierownikowi szkoty zywa rybe do kie-
szeni, raz przejechaliSmy przez miasteczko przebrani za In-
dian, a raz.. - zachichotat - zakradli§my si¢... nie, o tym nie
chciataby$ stuchaé. - Byty w zyciu mezczyzny takie chwile,
ktérymi nie mozna dzieli¢ si¢ z dama.

- Musiate$ tez by¢é dobrym gawedziarzem. - Podata mu
kubek i stomke. Rozlegto si¢ pukanie do drzwi. - Prosze.

Do $rodka wszedt Charles.

- Dzienn dobry. Ciesze sie, ze zadne z was juz nie $pi.

- Kontrolujesz mnie? - Sara nalata kawy do swojego kub-
ka i dmuchnegta na goracy ptyn.

- Gil, wygladasz duzo lepiej.

- Bede ci musiat uwierzyé na stowo. - Gil zerknat w kie-
runku Sary. - Przynajmniej si¢ obudzitem.

Sara zauwazyta, ze Charles przyglada jej si¢ tak, jakby
czyms$ si¢ martwit. Wyprostowata si¢ i w odpowiedzi zacze-
ta si¢ bacznie przygladaé jemu.

Charles podszedt blizej.

- PowinniSmy wydaé¢ gazete i jeste§ mi potrzebna. Oliver
Grebby posiedzi troche z Gilem.

- Chyba nie martwisz si¢ 0 moja reputacje - szepneta.

- Wystarczajaco dtugo tu bytas. - Charles zwrécit si¢ do
Gila. - Czy zgadzasz si¢ na to, Gil?

Pan Grebby wszedt i zdjat kapelusz.
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- Dzienndobrypani, pani Hampton. Dziendobry, panie Perry

- Mito ci¢ zobaczyé, Oliverze, ale niepotrzebna mi pieleg-
gniarka.

Sara u$miechneta si¢ do pana Grebby'ego.

- Ma si¢ nie ruszaé. Niewiele trzeba, zeby znowu zaczat
krwawié. Pokaze panu dlaczego.

Gil przycisnat koc mocno do boku.

- To nie jest konieczne.

- Nie zgadzam si¢. - Uniosta reke, odchylita koc i podcia-
gneta koszule odkrywajac bandaz. - Jezeli zobaczy pan jego
rang, trudniej bedzie mu namoéwié pana do wyjécia. - Prze-
sungta bandaz na tyle, zeby odstonié rane na przodzie. Pan
Grebby zbladt i Sara wiedziata, ze osiagne¢ta swéj cel.

- Prosze si¢ nie obawiaé, prosze¢ pani, nie zostawi¢ go sa-
mego. - Pan Grebby cofnat si¢ o krok. - Czy bede musiat...
zmieniaé¢ opatrunek? Nie jestem pewien...

- Nie, prosze pana. Gil moze wypié tyle rosotu, kawy i wo-
dy, ile bedzie chciat. Przys$le jeszcze troche rosotu. - Rzucita spoj-
rzenie na Charlesa i dodata: - Nie zostawiam pana na dtugo.

Charles podszedt do otwartych drzwi.

- Poradza sobie $§wietnie, Saro. Chodzmy.

Sara delikatnie nasun¢ta bandaz na miejsce i obciagneta
Gilowi koszule. Kiedy otulita go kocem, napotkata jego
spojrzenie.

- Zachowuj si¢ przyzwoicie.

Gil przytozyt dton do boku i zachichotat.

- Chwilowo moze powinienem.

Sara owingta szalem ramiona, wzigta kartki ze swoim ar-
tykutem i przygotowane notatki, i wyszta z Charlesem. Po
zastanowieniu uswiadomita sobie, ze dobrze zgrali to w cza-
sie. Gil prawdopodobnie znowu bedzie potrzebowat skorzy-
sta¢ z dzbanka, a ona z przyjemno$cia przekaze ten obowia-
zek panu Grebby'emu.
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Sara przeczytata ponownie swoja relacje z napadu na
bank, potozyta na biurku Charlesa i zajrzata mu przez ramig.

- Czy to twoj artykut wstepny?

- Wtasdnie go koncze. - Podnidést na nia zmeczony wzrok.
- A co z artykutem panny Lucy? Myslisz, ze staruszka be-
dzie co$ dla nas miata w tym tygodniu?

- Staruszka? To brzmi tak, jakby mogta by¢ za staba, ze-
by cokolwiek napisaé!

- Wystarcza ze dwie strony. Nie chciatbym, zeby wszyst-
kie artykuty w gazecie miaty za temat napad na bank.

- Zobacze, co ,,ona" zdota wymysli¢. - Nie miata serca do
pouczen o formach towarzyskich. Podczas tancow mez-
czyzni zachowali si¢ jak dzentelmeni. Czy od tamtego wie-
czoru minat tylko tydzien?

- Czy mi si¢ zdaje, czy miata$ jaki$ list od pana Browna?
Moze go wykorzystasz.

- Zobacze¢ - powiedziata i dotkneta reka kieszeni. - Jak go
przeczytam jeszcze raz. - Przejrzata ponownie artykut. - Ra-
da miejska? O co tu chodzi?

- Po napadzie zaczeli§my si¢ zastanawiaé, czy nie pora juz
wybraé rade miejska. Moze powinniSmy naja¢ szeryfa albo
kogo$, kto mdgtby petnié jego role, kiedy zajdzie potrzeba.

- Tak tu byto spokojnie, nieche¢tnie myéle o tym, ze mo-
ze nam byé potrzebny szeryf.

Charles podnidést na nia oczy.

- Sadze, ze niektérzy nazwaliby to postepem.

- W jakim kierunku? - Potrzasneta gtowa. - Nie zwracaj
na mnie uwagi.

- Moze by$ si¢ przeszta? To zawsze pomaga rozjasnié
umyst.

- Zrobie tak. - Zdjeta szal z oparcia krzesta. - Z kim
chciatby$, zebym przeprowadzita w tym tygodniu wywiad?
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- Rzeczywi$cie! Zastanéwmy si¢... Moze by tak z Timo-
thym Farmerem?

- W porzadku. Do zobaczenia pdzniej. - Musiata zatatwié
pewna sprawe, zanim pdjdzie na spacer.

Zajrzata do sktadu towaréw mieszanych, kupita pulchnego
kurczaka i poszta do domu. W domu byto pusto; zabrata si¢
do roboty. Wkrétce w kociotku petnym wody perkotat juz na
kuchennym piecu kurczak z ziotami. Zostawita karteczke dla
Phoebe, zatozyta gruba peleryne i wyszta na zewnatrz.

Od wschodu wiat rzeski wiatr; Sara energicznym Kkro-
kiem poszta wzdtuz rzeki do matego strumyka, przy kté-
rym skrecita w las. Czuby wysokich §wierkéw i czerwonych
cedréw kotysaty sie malowniczo. Do strumyka ostroznie
zblizyta si¢ tania i Sara zatrzymata si¢, zeby na nia popa-
trze¢. Czuta si¢ niemal winna cieszac si¢ tym petnym spo-
koju obrazem, podczas gdy Gil lezat w tézku i nie byt w sta-
nie nawet przekrecié sie na bok bez czyjejS pomocy.

Zawingta si¢ szczelnie w peleryne i idac miedzy drzewa-
mi przypominata sobie, jaki dZzwieczny miat gtos i jak czule
tulit jej dton. Pamigtata nawet ciepto jego ramion, kiedy trzy-
mat ja w swoich silnych objeciach podczas wspdlnego tanca.

Przyspieszyta kroku. Ze wszystkiego zartowat. Czy nie po-
trafit by¢ powazny? Jej dton musneta kieszen przy spddnicy.
Nie kazdy uwazat zycie za wspaniata zabawe. Zatrzymata sie
na tyle, zeby ponownie przeczytaé list pana Browna. Fiolek
przy omszatym kamieniu, na wpot ukryty przed okiem! Piek-
ny niczym gwiazda, gdy jedna tylko na niebie zaswieci.

I znowu nie podat nazwiska na kopercie. Najwyrazniej
nie zyczyt sobie nawiazania prywatnej korespondencji. Cie-
kawe. Odrobina tajemnicy moze sytuacji dodaé¢ smaku ale
jej nadmiar tylko ja frustrowat.

Ruszyta z powrotem do miasta.

Wystarcza dwie stroniczki, o tyle Charles prosit. Jako
panna Lucy. Sporzadzita sobie juz kiedy$ liste tematow. Zaj-
mie si¢ nastepnym z listy i zakonczy linijka czy dwoma do
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pana Browna. Jezeli rzeczywiscie jest zainteresowany, mo-
ze ten artykut da mu odwage, zeby si¢ z nia zapoznaé.

Pospiesznie wrécita do redakcji po papier i otéwek, a na-
stepnie udata si¢ do zaktadu fryzjerskiego, zeby przeprowa-
dzi¢ wywiad z panem Farmerem. W dwadziedcia minut pdz-
niej wyszta ze wszystkimi informacjami, jakie przymiliwszy
sie, udato jej si¢ wycisnad.

Jej przyjacidétka wrocita do redakcji Gazette i pomagata
Charlesowi ztozy¢ pierwsza strong¢ gazety.

- Phoebe, czy znalazta$ karteczke, ktdéra ci zostawitam
w domu?

- Cora ja znalazta. - Phoebe otarta rece w szmate i pode-
szta do Sary. - Skosztowata tez rosotu i chce wiedzieé, jak
go zrobitas.

- To urocze z jej strony. Szkoda, ze nie zapisatam sobie,
jakich uzytam sktadnikéw. - Sara przeszukata notatki i zna-
lazta liste tematdéw do artykutdw panny Lucy.

- Nie wspomniata$ ani stowem o liscie. Czy byt od ,,pa-
na poety"?

- Byt i sama dobrze o tym wiesz. - Sara wyjeta z kiesze-
ni list i podata go Phoebe. - Jezeli napisze jeszcze raz, wy-
brataby$ si¢ ze mna ktérego$ dnia do Fenton's Crossing?

- Nie, nie wybrataby si¢ - powiedziat Charles patrzac na
nie obie.

Phoebe nie zwrécita uwagi na meza i przeczytata list.

- Naprawde robi takie wrazenie, jakby si¢ w tobie zadu-
rzyt. Kiedy chcesz jechaé?

- Powinnam zaczekaé, az Gil wstanie z Y6zka. Poczekaj-
my, czy ,pan poeta" jeszcze si¢ odezwie.

- Nie sadze, zeby miat teraz przestaé. Zrobimy sobie pik-
nik... pojedziemy na caty dzien. - Phoebe zerkne¢ta spod oka
na Charlesa. Nie chwycit przynety. - Mozemy zatozyé na-
sze najlepsze, niedzielne suknie i nawiazywaé rozmowe
z kazdym z mezczyzn w mieécie, dopoki nie trafimy na pa-
na Browna.
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- Powinno by¢ zabawnie - powiedziata Sara pograzona
w mys$lach o artykule.

Phoebe spiorunowata wzrokiem Charlesa, potem Sarg.

- Prawdziwe z was dusze towarzystwa.

- Kochanie, im predzej sic gazeta ukaze...

- Wiem. - Podeszta do niego. - Czy chcesz, zebym zaje-
ta si¢ ogtoszeniami?

- Dziekuje¢ ci, Phoebe. - Charles u§miechnat si¢ do niej.

Sara pracowata nad artykutem panny Lucy na temat sztuki
konwersacji. Zakonczyta rada dla dzentelmena, ktdry szczegdl-
nie zainteresowany jest jaka§ dama i czuje si¢ niepewnie na
my$l, ze mdégiby z nia rozpoczaé korespondencje. Kiedy juz
zorientuje sie w jej sympatiach, radzita, powinien zwrécié sie
do niej z wicksza pewnos$cia. Zakonczyta cytatem, ktéry gdzie$
kiedy§ przeczytata: Mitos¢ nie patrzy oczami, lecz umystem.

Nie catkiem zgadzata si¢ z tym cytatem, ale miata nadzie-
je, ze doda on ,,panu poecie" odwagi. Napisata wersje osta-
teczna i podata ja Phoebe.

- Przeczytaj ostatni paragraf.

Phoebe przejrzata uwaznie koniec artykutu i skingta gtowa.

- Czy myslisz, ze ,,pan poeta" zrozumie, o co ci chodzito?

- Kusi mnie - Sara wzruszyta ramionami - zeby na tej
szpalcie da¢ mu znaé, ze chciatabym si¢ z nim spotkaé, ale
to brzmi zbyt zuchwale, nawet jak na mnie.

- Zatrzymad prasg... mamy tytut na pierwsza strong!

- Charlesie Abbott, w ogdle nam nie pomagasz.

Charles potrzasnat gtowa.

- Dlaczego nie pozwolicie temu biednemu cztowiekowi
kierowaé¢ swoimi sprawami na swoj wtasny sposéb?

- Jakimi sprawami? - Sara zachichotata.

- Kiedy Clay po raz pierwszy okaze zainteresowanie ja-
ka$ dziewczyna, bede z nim musial odbyé dtuuuga rozmo-
we. - Charles podszedt do Phoebe. - Czy to artykut panny
Lucy?

Podata mu kartki.
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- Lepiej péjde zobaczyé, co robi Cora. Czy chciatbys, ze-
bym ci pdzniej przyszta pomoc?

- Nie, prawie juz moge zaczynaé. Zobaczymy si¢ w do-
mu, moja droga. - Czytajac artykut powedrowat z powro-
tem do prasy drukarskiej.

- Czy mozemy juz wychodzié, Saro?

- Jeszcze tylko kilka minut. - Sara siggneta po notatki
z wywiadu z panem Farmerem i szybko napisata krdtki
tekst. Potozyta go na biurku Charlesa, schowata list ,,pana
poety"” wraz z pozostatymi do szuflady, pouktadata papiery
na biurku. - Jestem gotowa.

Phoebe obejrzata sic na meza i wyszta razem z Sara.

- Gdybym mu nie powiedziata, ze wychodze, nawet by
nie zauwazyt.

- Lubi te prace i dobrze ja wykonuje. - Sara wzigta Phoe-
be pod reke. - Nie badz dla niego za surowa. On ci¢ uwielbia.

Phoebe u$miechneta sie.

- To dlatego z nim wytrzymuje.

- Jest co$, co musze kupi¢ u Seatondw. Chcesz pdj$é ze
mna? To zajmie tylko pare minut.

Phoebe skingta gtowa i poszty drewnianym chodnikiem
do sktadu towarow mieszanych.

- Nie zapominaj o rosole. Wciaz jeszcze si¢ gotuje.

- Nie o$Smielitabym si¢. Zanim wysztam, Gil narzekat na
brak jedzenia. - Weszty do Srodka i Sara podeszta do bocz-
nej $ciany, pod ktdra na pétkach pouktadane byty jedne na
drugich bele materiatow.

Phoebe podazata za nia.

- Czego szukasz? Nagle zainteresowata$ si¢ szyciem?

- Mozna by tak powiedzieé. - Sara przesungta dtonia po
zwoju niebieskiej flaneli i zmierzyta wzrokiem czerwona. -
Jezeli kazda kobieta powinna mieé czerwona halke, to czy
nie sadzisz, ze Gilowi spodobatyby si¢ czerwone spodnie do
spania?

Phoebe patrzyta na nia szeroko otwartymi oczami.

194



- Gilowi? Masz zamiar uszy¢ mu flanelowe spodnie do
spania?

- Beda migkkie i cieple. - Sara popatrzyta na przyjaciot-
ke. - I nikt ich nie bedzie ogladat. Jak mys$lisz? Czerwone
czy niebieskie?

- Mysle, ze zwariowatas.

- Czerwone. - Sara §ciagneta bele z potki i zaniosta ja na
ladg.

Alice Seaton skonczyta obstugiwaé klientke i podeszta do
Sary.

- Prawda, ze przyjemny ten wisniowy kolor?

- Tak, bardzo.

- Czy chcecie, zeby wystarczyto na halke?

Poniewaz jak dotad Sara nigdy nie szyta meskich spodni,
mogta si¢ tylko domyslaé, jaka dtugos$é bedzie jej potrzebna.

- Powinny wystarczy¢ trzy jardy i pét, i poprosze o dwie
igty i troche nici. Péjde wybraé guziki.

- Nie spiesz si¢, Saro.

Sara uSmiechnegta si¢ do Alice, potem dotkne¢ta ramienia
Phoebe i podeszty do kaszty z guzikami.

- Ile guzikow bedzie trzeba?

- Juz zapomniatad? - Phoebe znizyta gtos. - Przeciez to
nie byto tak dawno, prawda?

- Powinny wystarczy¢ trzy. Nie bedzie w nich chodzit po
ulicy. - Sara wybrata guziki. - Czy pozwolisz, ze uzyje pa-
ry spodni Charlesa jako wzoru? Wykrojenie nie zajmie mi
duzo czasu.

- Zrobig to za ciebie.

- Dziekuje ci, ale nie. To moja robota. -Jezeli spodnie si¢
nie udadza, postanowita Sara, przynajmniej zrobi si¢ z nich
cata sterte czerwonych szmatek do kurzu.



14

Sara zastukata do drzwi Gila obtadowana materiatem, pu-
detkiem z szyciem i dwoma stoikami rosotu z kurczaka. Po-
niewaz byto sobotnie popotudnie, w catym miasteczku
trwata krzatanina i bieganina.

Pan Grebby otworzyt drzwi i usmiechnat si¢ do niej.

- Akurat $pi - wyszeptat.

- Przepraszam pana - Sara weszta cicho i potozyta tobot-
ki - ze tak dtugo to trwato.

- Wszystko z nim w porzadku, tylko ciagle chce mu si¢
pi¢ - powiedziat pan Grebby.

- Dzigkuje, ze dotrzymat mu pan towarzystwa. Jestem
pewna, ze Gil ucieszyt si¢ widzac pana.

Pan Grebby wyszedt na korytarz i skinat na Sare, zeby
si¢ do niego przytaczyta. Kiedy to zrobita, przymknat drzwi
i szepnat:

- Jak dtugo bedzie jeszcze tak lezat plackiem?

- Naprawde nie jestem pewna. My$latam, ze Charles beg-
dzie wiedziat, ale on mi tylko powiedziat, ze ludzie, ktorzy
odnosili takie rany jak Gil, na ogdt tego nie przyzywali.

- No, no. - Pan Grebby przesunat dtonia po podbrédku. -
Jezeli bedzie pani czego$ trzeba, prosze tylko da¢ mi znaé.

- To mito z pana strony.

Kiedy Gil spat, wyprawita si¢ do studni po $§wiezy zapas
wody i zacze¢ta zszywaé flanelowe spodnie. Poniewaz miat
je nosi¢ tylko w swoim pokoju, nie wszyta mu kieszeni. Szy-
jac zerkata na niego i miata nadzieje¢, ze bedzie spat, dopo-
ki nie skonczy.

Nie byto to madre, ale nagle sama idea kalesonéw do spa-
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nia dla niego wydata jej si¢ czym$ niestychanie intymnym,
bardziej nawet niz wsuwanie mu palcéw miedzy zebra.
Skonczyta boczne szwy i zaczeta zszywaé szew Srodkowy,
usitujac nie mys$le¢ o tym, co bedzie zakrywat.

Gil przetknat i potart usta wierzchem dtoni. Czy tylko $ni-
Yo mu sie, ze jadt kurczaka? Tak $licznie pachniato, ze nie-
mal czut jego smak w ustach. Ziewnat i potart sobie twarz.

- Timothy... musiatem zasnag.

Na dzwiek jego gtosu Sara podskoczyta i wbita igtle w sam
§rodek krocza.

- Timothy wyszedt przed chwila. - Upuscita kalesony na
podtoge i podeszta do tézka, a serce wciaz fomotato jej
W piersi.

Oczy Gila otworzyty si¢ gwattownie i u§miechnat sie.

- Wrécitas$.

- Na to wyglada. Czy dobrze wypoczates$? - Podeszta do
piecyka i nalata mu kubek rosotu.

- Mhm. - Pociagnatl nosem. - Wciaz mi tu pachnie kur-
czakiem. Chyba nigdy nie miatem takich realistycznych
snéw o jedzeniu.

Wiedziata, ze si¢ szeroko usSmiecha, ale nie mogta sig
oprzeé, zeby chociaz przelotnie na niego nie zerknaé.

- Musiate$ poczué zapach rosotu.

- Jakie mam szanse, ze znajd¢ w nim pare ke¢sow ptaszka?

- Niewielkie albo zadne. - Kiedy podata mu kubek i trzcin-
ke, przesunat rekami po jej dtoniach. Nie umkneta z rekami.
- Jak twoje zebra?

- Bola.

Sara odchylita przykrycia i koszulg. Na bandazach nie by-
Yo $§wiezych plam, a to podniosto ja na duchu. Lekko naci-
sneta gtadka, ciepta skére i Gil sie wzdrygnat.

- Za dzien albo dwa moze bedziesz mogt dostaé troche
budyniu i moze odrobing siekanego migsa w rosole.

Palce miata chtodne, ale na policzki wystapity jej chyba
wypieki. Gil wyciagnat reke i odgarnat jej do tytu wtosy. By-
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ty réwnie migkkie, jak wygladaty, i nie miat ochoty opuscié
reki.

Popijat ptyn przez stomke i u§émiechat si¢ do niej.

- Mm, smakuje réwnie dobrze, jak pachniato.

- Ciesze sig, ale nie spodziewaj si¢, zeby nastgpny rosét
smakowat tak samo. Nie korzystatam z przepisu.

- Masz zamiar dla mnie gotowac?

- Kto$ musi. Ty nie dasz rady.

- Byt tu wcze$niej Jack. - Gil pociagnat nastepny tyk ro-
sotu. - Widziata$ go?

Sara potrzasng¢ta gtowa.

- Pewnie nie miat zadnego powodu tu siedzieé, jak juz
zasnates.

- Nie mam mu za zte. - Dopit do konca rosét z kubka. - Kté-
ra jest godzina?

- Nie jestem pewna. A dlaczego?

- Moja zatoga w soboty po potudniu zjezdza si¢ do mia-
steczka. Bede musiat dowiedzieé sig, co si¢ dzieje w obozo-
wisku. - Zapatrzyt sie¢ w okno. - Catkiem stracitem poczu-
cie czasu lezac tutaj.

Sara postawita zegar z przodu na rogu komody, tarcza do
Gila.

- Czy widzisz teraz zegar?

Gil obejrzat si¢ na komode i kiwnal gtowa.

- Dzigki. Czy Charles wydat juz gazete?

- Pewnie w tej chwili ja drukuje. Prawie byta ztozona i go-
towa, kiedy wychodzitam z redakcji. - Masz ochotg na wigcej?

Wyciagnat do niej kubek.

- Mam nadziejeg, ze ugotowatas cate mndstwo.

- Tyle, ze powinno ci wystarczy¢ do jutra. - Napetnita po-
nownie kubek i podata mu go.

- Co zrobita§ z kurczakiem?

- Co zrobitam? - zapytata wzruszajac ramionami. - Zo-
stawitam go na talerzu u Phoebe. Dlaczego pytasz?

- Bardzo bym go chciat dosta¢ w swoje rece na dwie minuty.
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Sara roze$miata si¢, a potem postanowita, ze nie powin-
na go zachecaé.

- Jezeli skonczytes$, zabiore kubek.

Gil przytrzymat go oburacz i zrobit mine, ktéra miata
byé grozna.

- Jezeli cenisz swoje zycie, nie rob tego.

- Ciesze sie, ze zrozumiate$ - powiedziata rozbawiona. - Ro-
sOt jest lepszy niz woda albo nic.

Przystuchiwali sig, jak droga nadjezdza jaki§ woz i zatrzy-
muje si¢ przed saloonem.

Gil spojrzat znad brzegu kubka na zegar.

- To powinni by¢é moi ludzie. Bedziesz musiata poznaé
mojego nadzorceg, Henry'ego.

- Péjde do domu na kola... to znaczy, zostawie cig, zeby$
mébgt sobie pogawedzié z twoimi przyjacidotmi.

Wyszczerzyt do niej zeby.

- Zapomniata$ sobie przynie$é kolacji?

Sara otwarcie stawita mu czoto.

- Tak, zapomniatam.

- Chetnie si¢ z toba podziele. Poczestuj sie¢ kubkiem ro-
sotu... ja stawiam.

- To bardzo wspaniatomy$lnie z twojej strony, ale ja...

- Wolatabym zje$é co$ bardziej konkretnego. - USmiech-
nat si¢ z przymusem. - Ja zreszta tez.

Na korytarzu zaczeto si¢ jakie§ hatasliwe zamieszanie,
a po chwili kto§ zatomotat do drzwi. Sara przyjrzata si¢ Gi-
lowi.

- Twoi przyjaciele?

- Lepiej im otwérz - Gil szeroko si¢ uS§miechnat - zanim
zdejma drzwi z zawiasow.

Sara szarpneta drzwi, ale nie otworzyta ich na o$ciez, tyl-
ko uchylita i stangta w progu. Znalazta si¢ twarza w twarz
z jakim$§ mocno zbudowanym mezczyzna; po jego obu stro-
nach ttoczyli si¢ dwaj inni.

- Dzierh dobry panom.
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Trzej mezczyzni natychmiast zamarli, potem wyprosto-
wali si¢ i zrobili nieco zazenowane miny.

Najstarszy i najnizszy z tréjki przepchnat si¢ fokciem do
przodu.

- Szanowna pani, my pracujemy dla Gila, w obozowisku.
Mogliby§my si¢ z nim zobaczyé?

- Dugan, to ty?

- No. A jak myS$late$, kto by tak walit do drzwi?

- Wpuséé ich, Saro. Znam tych kawalarzy.

- Wejdzcie, panowie, proszg. - Otworzyta drzwi szeroko
i odstapita o krok. Dugan, o szorstkiej twarzy, w nieokre-
$§lonym wieku i niewiele wyzszy od Sary, skinat gtowa mi-
jajac ja, a ona u$miechneta si¢ do niego. Reszta poszta za
przyktadem Dugana.

Gil usitowat troche si¢ podnie$é¢ na tézku, ale bezzwtocz-
nie zrezygnowat.

- Saro, chciatbym, zeby$ poznata niektérych pracowni-
kow z obozowiska drwali. Dugan to najlepszy parzygnat na
zachdd od Mississippi. Henry jest nadzorca, a Beal pracuje
na wysokos$ciach. Panowie, to jest pani Hampton, mdj oso-
bisty chirurg.

- Panowie, mito mi panéw poznad.

- Jak si¢ pani ma, pani Hampton - powiedzieli trzej megz-
czyzni unisono.

Sara popatrzyta na Beala.

- Czy zechciatby pan powiedzie¢ mi, co to znaczy praca
na wysokos$ciach? Nie styszatam tego wyrazenia.

- Wspinam si¢ na wierzchotki drzew, prosze pani.

- To brzmi niebezpiecznie.

- Obozowiska drwali nie sa dla ludzi o tchdérzliwych ser-
cach, Saro.

Gil powiedziat to tagodnie, a potem zwrécit si¢ do swo-
ich pracownikéw.

- Henry, jak ci si¢ udato wydtubaé Dugana z obozowiska?

Dugan spojrzat na Gila spode tba.
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- Nikt mnie tu sila ciagnaé nie musiat.

- Vonney. - Henry zblizyt si¢ o krok do t6zka od strony nég.
- Wczoraj wieczorem dowiedziata sie, ze ci¢ postrzelili. Ten fli-
sak, ktory jej powiedziat, nie wiedziat, czy zyjesz, czy nie.

- Cholera. - Gil zerknat na Sarg. - Jak tam z nia?

Dugan stanat przy boku td6zka.

- Pytanie, jak tam z toba?

- Byto gorzej, ale dzieki pani Hampton juz niedtugo be-
dziecie mnie mieli na karku.

Beal wyjat z tylnej kieszeni butelke, wyciagnat reke i po-
kazat ja Gilowi.

- Zatoze sie, ze przydatby ci si¢ tyk czy dwa.

Sara bacznie spojrzata na Gila i nieznacznie potrzasne¢ta
gtowa. Wystarczajaco duzo sprawiat ktopotéw na trzezwo.
Nie miata ochoty przekona¢ sig, jak by si¢ zachowywat, gdy-
by sobie podchmielit.

Gil wzruszyt ramionami.

- Dzigki. Ja nie powinienem, ale nie ma powodu, zeby-
§cie wy nie mieli wypi¢ za moje zdrowie.

Sara zwing¢ta w ktebek flanelowe kalesony i wepchneta do
koszyczka z szyciem. Wzigta pusty dzbanek, zarzucita sobie
szal na ramie i przeprosita panéw. Zaktadata, ze Gil musi
porozmawiaé¢ ze swoimi ludzmi i ze bedzie zadowolony mo-
gac to zrobié¢ bez $§wiadkow.

Gil obserwowat, jak jego ludzie przygladaja si¢ znikaja-
cej za drzwiami Sarze i wcale nie miat im tego za zte. Sam
réwniez z przyjemno$cia na nia patrzyt, a do tego prze-
waznie na twarzy Sary jednoznacznie malowaty si¢ uczu-
cia. Kiedy drzwi si¢ zamknely, mezczyzni odwrdcili sig
znowu do niego.

Beal szeroko si¢ u§miechnat, przetknat haust whiskey i prze-
kazat butelke Duganowi.

- Jakze$ se zatatwit taka tadna pielegniarke, szefie?

- Miatem szczgécie. - Gil popatrzyt na Henry'ego. - Co
si¢ dziato w obozowisku? Byty jeszcze jakie§ pozary?
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- Nic, czym trzeba by si¢ byto martwié. Tyle padato, ze
wszystko zrobito si¢ mokre.

Dugan podat butelke Henry'emu i przysunat si¢ blizej do
tozka.

- Doszto do nas, ze cie postrzelili w bok. Jeszcze nie sty-
szatem, zeby si¢ po czyms$ takim kto$ pozbierat.

- Wcale si¢ nie pozbieratem. Musieli mnie tu przyniesé. -
Gil potozyt reke na swoich ranach i przekrecit sie¢ na zdro-
wy bok. - Zebra mi si¢ jeszcze nie catkiem wygoity.

Dugan potrzasnat gtowa.

- I nie spodziewaj si¢, ze szybko do tego dojdzie.

- Co mam powiedzie¢ Vonney? - Henry popatrzyt na sien-
nik w drugim koncu pokoju. - Ona naprawdg si¢ o ciebie mar-
twi, Gil, ale tak sobie pomys$lata, ze pewnie nie chciatbys, zeby
przyjechata tu. - Pociagnat z butelki i podat ja znowu Bealowi.

Gil wyobrazit sobie reakcje Sary na Vonney i zachichotat.

- Jeszcze przez jaki$ czas nie bede jezdzit konno, ale po-
wiedz jej, ze jak juz wsiade na konia, to zajade do niej. Czy
skonczyli$cie z wyrebem tamtego kawatka?

- No. PrzeniedliSmy si¢ z robota dalej na potudnie.

- Zrobito si¢ zimno. Lada dzien moze spa$é¢ $nieg - dodat
Beal.

Gil przytaknat.

- Czy przywiezliScie ksiegi rachunkowe?

- PomyS§leliSmy, ze pewnie nie bedziesz ich chciat ogla-
daé, dopdki ci si¢ nie polepszy. ZostawiliSmy je w biurze
Jacka - powiedziat Dugan. - Przynios¢ je na gore pdzniej,
jak bedziesz chciat.

- Bytbym ci wdzigczny, Dugan. I najlepiej bedzie, jak
jeszcze kupisz zapasy u Seatondéw. - Gil popatrzyt na Hen-
ry'ego. - Bedziesz si¢ tym musiat zajaé zamiast mnie.

- Juz ty si¢ nie martw. Zatatwimy zapasy.

Gil skinat gtowa.

- Musi sie wam, chtopcy, chcieé pié. Lepiej zrébcie dobry
poczatek, zanim was inni ubiegna.
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- Wypijemy tez pare¢ za ciebie, szefie - powiedziat Beal
idac do drzwi.

- Zrébcie tak. - Rozlegto si¢ pukanie. Gil gestem poprosit
Beala, zeby otworzyt. Wszedt Charles wymachujac najnow-
szym wydaniem Gridley Gazette i podat je Gilowi. - Teraz
bedziesz si¢ mdgt dowiedzieé, co si¢ dziato, jak byte$ nieprzy-
tomny. - Popatrzyt na pozostatych. - Nie wiedziatem, ze je-
stedcie tu na gorze. W saloonie mam wigcej gazet.

- I dobrze - powiedziat Henry. - Lepiej sobie jedna we-
zme, zanim si¢ skoncza. Do zobaczenia jutro, Gil.

- Dzieki, ze wpadliscie. - Gil zerknat na gazete, kiedy je-
go ludzie wychodzili.

- Mysélatem, ze zastane¢ tu Sare.

- Wyszta na chwile, kiedy chtopcy przyszli.

- Lepiej pojde roznie$é gazety. - Charles otworzyt drzwi
i obejrzat si¢ na Gila. - Cieszg¢ sig, ze ci lepiej. Nigdy nie lu-
bitem artykutéw wstepnych o pogrzebach.

- Ja réwniez nie. - Gil umiechnat si¢. - Zwtaszcza o mo-
im wtasnym.

Zjadtszy pospiesznie positek w domu Sara wrécita do po-
koju Gila. Kiedy on czytat Gazette, ona pracowata nad fla-
nelowymi kalesonami. Przeciagajac nitke przez materiat zer-
kneta na niego i zobaczyta, jak sie uSmiecha.

- Nie sadzitam, ze w tym wydaniu znajdzie si¢ cokolwiek
do $miechu.

- Zabawny wydat mi si¢ opis Charlesa i reszty, jak tropi-
li naszego opryszka. - Podnidst oczy znad gazety i zobaczyt,
ze jej usta wygiety sie w tesknym usmiechu. Gdyby nie tkwit
jak kloc w tym tézku, niech go diabli, jak nic by... Ale tkwit,
i koniec. - Co sadzisz o tym artykule?

- Jeszcze nie czytatam. Kiedy skonczytam swéj wilasny,
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wysztam z redakcji. - Zakonczyta szew. - Czy przeprowa-
dzit wywiad z panem Farmerem i panem Grebbym?

- Tak, przytacza kilka wypowiedzi.

- I dobrze. Jestem pewna, ze kazde z nas widziato ten na-
pad inaczej. - Pogrzebata w koszyku i znalazta dtugi kawa-
tek sznura.

Gil po raz pierwszy zwrécit uwage na co$, co wygladato na
bardzo diugi rekaw, ktéry zwisat z jej kolana. Co ty szyjesz?

Podniosta na niego oczy, jakby przytapat ja z palcem
w deserze.

- Kalesony... - Wstata i uniosta je w gore.

Przyjrzat im si¢ sceptycznie.

- Czy nie beda na ciebie za duze?

- One sa dla ciebie... do spania. - Podata mu jedna nogaw-
ke do pomacania. - Flanela jest mickka. Powinny by¢ ciepte
i, mam nadzieje, wygodne.

- Ty je uszytas dla mnie? - W zyciu jeszcze nie widziat
pary takich workowatych, dtugich gaci. Bez zastanowienia
potozyt sobie reke na brzuchu. Czy naprawde wygladat az
tak tego?

- Bede musiata zmierzy¢ dtugoséé twoich spodni, zanim je
obrebieg.

- Ale jak one si¢ utrzymaja na gorze? Przeciez sa w pasie...

- Och, ja je specjalnie skroitam takie szerokie, zeby cie
nie gniotty. Mam mocny sznur - powiedziata podnoszac go
do goéry. - Chyba da si¢ je Sciagnaé, nie uwazasz?

- Jeste$ petna niespodzianek, nie? - Do diabta, co wtasci-
wie powinien powiedzieé¢? Zmie$ciliby si¢ w nich oboje... co
samo w sobie mogto by¢ interesujace... nadawalyby sie tez
na potowe kostiumu $wigtego Mikotaja. - Nie powinna$ by-
ta zadawaé sobie tyle trudu, Saro. Jestem pewien, ze u Sea-
tondw mozna kupié¢ nocne koszule.

Moze nie powinna byta uszyé tych kalesondéw, ale je
uszyta.

- Bytoby w niej trudniej sprawdzaé twoje rany. - Przy-
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mierzyta kalesony do pary jego starych spodni i zaznaczyta
obrabek.

- To prawda.

- Nie musisz ich nosi¢. - Odtozyta spodnie z powrotem
do szuflady i zatrzasneta ja. - Poza tym, kto ci¢ w nich beg-
dzie ogladat?

- Nigdy nie wiadomo - powiedziat z u$mieszkiem.

- Pewnie nie - powiedziata ignorujac jego przekorny
u$miech. - A skoro czujesz si¢ o tyle lepiej, moze chciatbys
si¢ wykapac?

- Milo by byto, ale nie wydaje mi si¢, zebym zdotat doj$é¢
do Timothy'ego, a pewne to jak diabli, ze zanie$¢ si¢ nie dam.

- Mozna i w tézku. Nie bedzie to takie mite, jak siedze-
nie w wannie z goraca woda, ale przynajmniej lepiej si¢ po-
czujesz. - Usiadta na krzesle i zacze¢ta upinaé obrabek kale-
sonow. - Jezeli nie masz ochoty na kapiel, zmieni¢ ci tylko
bandaze i oktad.

- Jestem gotow, jezeli ty jeste§ - odpowiedziat z szerokim
u$miechem. Podkulit kolana i opart sobie gazet¢ o nogi. -
Czy Charles méwit, jak dtugo goja si¢ zebra?

- Chyba nie. - Sara ucigta kawatek nitki. - Kilka lat temu
jeden z sasiadow spadt z konia i ztamat sobie zebro. Minat
tydzien albo co$ koto tego, zanim mébgt si¢ bez wigkszego
bdélu ruszyé.

- Nie moge tu lezeé jeszcze przez tydzien! - Gil ponuro ro-
zejrzat si¢ po pokoju. - Przeliczytem juz wszystkie deski na
trzech $cianach. - A zeby napisa¢ do panny Lucy, potrzebujg
ksiazki, o ktdra nie o$miele si¢ ciebie poprosi¢, pomyslat. Szyb-
ko zerknat na biurko i odetchnat z ulga. Nie zaniedbat odtozy¢
na miejsce tomu Szekspira ani ksiazki Williama Wordswortha.

- Jezeli nie masz sity wstaé, bedziesz musiat zostaé¢ w 16z-
ku. - Sara przebijata materiat igta i patrzyta na niego. - Ale
przynajmniej zyjesz i mozesz narzekaé.

Przez moment poczut si¢ zaskoczony brutalnym stwier-
dzeniem.
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- Masz racje, owszem, tylko cholernie dziwnie si¢ czujeg,
poniewaz musze¢ tu tkwi¢ nie majac nic do roboty.

Rozumiata jego frustracje, ale nie podobato si¢ jej, ze mo-
wi ,,tkwié¢ tutaj", nawet jezeli nie dodat, ze z nia.

- Czy lubisz czytaé¢? Moge ci pozyczyé z biblioteki kaz-
da ksiazke, na ktdra bedziesz miat ochote.

- Bede cie trzymat za stowo. Nie ksiazke. Nie bede tu le-
zat na tyle dtugo, zeby jaka$ przeczytaé¢ do konca, ale miat-
bym ochotg¢ rzuci¢ okiem na najnowszy egzemplarz Oregon
Statesman.

- Gazety powinny byty przyj$¢é w piatkowej poczcie.
Sprawdze jutro.

- Dziekuje¢ ci. - Cholera, irytowato go dotkliwie, ze jeze-
li czegokolwiek chciat, byt uzalezniony od niej albo od ko-
go$ innego. - Nie chciatbym ci sprawiaé ktopotu, ale ten ro-
sot tak §licznie pachnie.

- Pochlebstwa nie sa konieczne. - Sara dzgneta igla w ka-
lesony i odtozyta je na bok, zeby nalaé¢ rosotu. - Czy tu na
dole jest kuchnia?

- Jest kuchnia weglowa i kredens.

- Czy pan Young ma duzy kociotek?

- Nie liczytbym na to. Nie jestem catkiem pewien, czy
zauwazyt, ze ma tam na dole kuchnig.

- No to przynios¢ z domu. - Sara podata mu kubek
i stomke. - Pij powoli.

Gil pociagnat tyk i niemal wyplut goracy ptyn na t6zko.

- Jezeli nie bede grzeczny, poparze sobie usta.

Sara poszta do Phoebe, przygotowata wszystko, co byto po-
trzebne do kapieli, tacznie z duzym kociotkiem do grzania wo-
dy, i wrécita do saloonu. Zanim poszta na gére tylnymi scho-
dami, zatrzymata si¢ przy studni i napetnita kociotek. Wracajac
na gére modlita si¢ w duchu, zeby mycie Gila okazato si¢ réw-
nie proste, jak kapanie Claya i Cory, kiedy byli malutcy.

Gil przygladat sie, jak Sara mozoli si¢ z kociotkiem, i czut
si¢ bezradny.
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- Czy naprawde potrzebujesz az tyle wody?

- Prawdopodobnie nie, ale nie chciatam, zeby mi zabra-
kto, zanim skoncze.

Postawita kociotek na podtodze i rzucita w nogach t6zka
myjke do twarzy, mydto i reczniki.

- To ty mnie bedziesz kapata?

Ton jego gtosu dawat duzo wigcej do myslenia niz stowa;
Sara zbesztata si¢, ze nie poznata si¢ na jednym z jego zartéw.

- Mytam juz Claya i Core. Przekonana jestem, ze sobie
z toba poradze.

Wyszczerzyt zeby w u$miechu.

- Ja to robitem od lat.

- To wielkie osiagniecie. - Sprzatneta z piecyka, nastawi-
ta kociotek do grzania i dotozyta drewna do ognia.

- Nabratem catkiem nieztej wprawy, ale jezeli nalegasz...

- Mam nadzieje¢, ze podzielisz si¢ ze mna swoim do$wiad-
czeniem. - Jedyna cze$¢ jego ciata, ktérej nie widziata w cia-
gu ostatniego tygodnia, miedcita si¢ pomigdzy pasem a gora
ud. Na sama my$l o tym poczuta niepozadane trzepotanie
w zotadku i przycisngta reke do brzucha. Jezeli tam tez ma
by¢ umyty, bedzie to musiat zrobié¢ sam.

- Chciatbym przy zmienianiu bandazy zobaczy¢, jak wy-
gladaja dziury w moich bokach.

Sara podniosta flanelowe kalesony i usiadta na krzeSle.

- Niewiele jest tam teraz do zobaczenia. Since i dwie nie-
wielkie ranki... tam, gdzie kula weszta i ktéredy wyszta. Skoé-
ra i mig$nie musiaty si¢ juz zrosnad.

- Widywatem rany od kul, ale nigdy wtasne.
- Zatuje, ze nie ma jakiego$ sposobu, zeby zobaczyé, czy
si¢ goi watroba.

—

c
Gil zerknat na gazete.

- Mozesz tam zajrzeé, jezeli chcesz. Z radoscia pozwole
si¢ 0 nia martwic.

—_

c
- Powinnam byta postaé po lekarza, kiedy$my ci¢ juz tu
ulokowali, ale jeszcze nie trafitam na takiego, ktéry miatby
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nieznane Phoebe lekarstwo na goraczke. Zreszta moze teraz
bedziesz chciat po kogo$ postaé.

- Wigkszo$¢ lekarzy przecina wrzody, sktada kosci
i w ostateczno$ci zaktada kilka szwéw. Wole, zeby moje
zdrowie pozostawato w twoich rekach.

- Dziekuje ci, ale jeste$ pierwsza i pewnie ostatnia osoba,
dla ktérej to robig. - Wpatrywata si¢ w niego, dopdki nie
podniést oczu. - Wdzieczna ci jestem, ze tak wierzysz we
mnie, ale stanowczo wolatabym tylko o tym pisaé.

Gil przygladat si¢ jej dtoniom, jej dtugim palcom. Sta-
nowczo chetniej wyobrazatby sobie, jak dokonuja cudow
z jego ciatem, niz jak grzebia mu mig¢dzy zebrami.

- Masz talent tak do jednego, jak do drugiego. - Wciaz
jeszcze nosita t¢ obraczke. Czego potrzeba, zeby ja zdjeta
i odrzucita zwiazane z nia wspomnienia? zastanawiat sig.

- Co robite$, zanim zaczate$ zajmowadé si¢ wyrebem?

Spojrzat na nia znad gazety.

- Przez jaki$ czas sprzedawatem w gérach rézne potrzeb-
ne rzeczy, bytem przewodnikiem, najmowatem si¢ do kaz-
dej roboty, za ktéra mozna byto dostaé stata wyptate. A ty?

- Ja? - Sara wpatrywata si¢ w niego zaktopotana. Nikt jej
wczeéniej nie pytat, co robita, i dobrze.

Gil zachichotat na jej zmieszana ming.

- Do ktoérej gazety pisata$ na Wschodzie?

- Do zadnej. Kiedy jaki$ artykut czy czyje$ zdanie irytowa-
ty mnie, pisatam do wydawcéw gazet w Filadelfii. Wystatam
Phoebe kopi¢ jednego z listéw, a ona przekonata Charlesa, ze
mogtabym pisaé¢ dla Gazette. - Wzruszyta ramionami. - Moze
si¢ czuje nabity w butelke, ale wciaz mnie jeszcze nie zwolnit.

- Kilka twoich pomystéw zaszokowato niektérych ludzi,
ale data$ tez czytelnikom co$, nad czym moga si¢ zastano-
wié. Nie ma w tym niczego ztego.

Sara uniosta brew do gory.

- Odniostam wrazenie, ze nie nalezysz do grona zwolen-
nikdw moich tekstow.
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- Nie ze wszystkimi twoimi pomystami si¢ zgadzam, ale
sa interesujace.

Sara uznata t¢ uwage za pochlebna, chociaz wiedziata, ze
Gil wy$miewa si¢ z jej artykutédw. Z kociotka zaczeta uno-
si¢ si¢ para, wiec zdjeta go z piecyka. Nalata goracej wody
do miednicy i dodata zimnej, zeby go nie poparzy¢.

- Bede musiata zdjaé ci koszule i spodnie. - Przypomnia-
ta sobie o ceracie i roztozyta ja obok niego. - Jezeli jest nie-
wystarczajaco ciepto, dotoz¢ do ognia.

- Jest niemal tak ciepto, jak w lecie. - Zastanawiajac si¢
co bedzie dalej, rozpiat koszule i spodnie.

Sara pomogta mu S$ciagnaé koszule, potem siggneta pod
koc po spodnie. Ten etap byt stanowczo tatwiejszy, kiedy
Gil byt nieprzytomny. Niezdarnie, po omacku usitowata
chwyci¢ go za pas, a tymczasem jej palce musnegty jego
spodnie z przodu. Wypuktoé¢ pod spodniami drgneta i nie-
wiele brakowato, a Sara wyskoczytaby ze skéry. Zdecydo-
wanie nie byt to maty chtopiec. Rece jej sie tak trzesty, ze
prawie $ciagng¢ta mu kalesony razem ze spodniami.

Gil zdusit wzbierajacy w nim wybuch $miechu oraz roz-
koszne uczucie, jakie wzbudzito jej dotknigcie.

- Czy moge co$ zrobié, zeby ci pomédc?

- Nie - powiedziata nie podnoszac oczu i sktadajac bar-
dzo starannie spodnie. Chwycita za mydto z mocnym po-
stanowieniem, ze odzyska panowanie nad soba.

Zamoczyta myjke, namydlita ja i zacz¢ta szorowaé mu
twarz i szyje.

- Aaach. Jak dobrze.

- Ciesze sig.

Wyptukata i wyzeta myjke. Gil zamknat oczy, kiedy wy-
cierata mu mydto z czota. Rzesy miat ciemne, dtugie i pod-
winigte na koncach. Przeciagneta myjka po policzku i sta-
nowczym podbrédku, ale najwicksza uwaga darzyta usta.
Wiedziata, ze z nim tanczyta, a Phoebe twierdzita z kolei,
ze odprowadzit ja do domu, ale czy prébowat ja pocatowaé?
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I czy ona pozwolita na to, zeby jej dotykat, zeby przyciskat
swoje ciato do niej, zeby potozyt wargi na jej ustach?

Do diabta, po co ona wypita na zabawie tyle ponczu?

Gil czut, jak jej oddech owiewa mu wilgotny policzek, ale
dton zatrzymata sie.

- Co$ nie w porzadku?

- Nie... Zarost. Zaczeta ci rosnaé broda. Jezeli chciatby$
si¢ ogoli¢, jestem pewna, ze pan Farmer z rado$cia to dla
ciebie zrobi.

Kiedy otworzyt oczy, wyprostowata sig. Zupetnie jakby
tego wczedniej nie zauwazyt, pomacat si¢ po szczece.

- Masz racje. Zajmiemy si¢ ta sprawa rano. - Wtosy roz-
sypaty si¢ jej na ramiona i kuszaco zwisaty, niemal proszac
sig, zeby ich dotknat. - Usiade, zeby$S mi mogta umy¢ plecy.

- Pozwdl, ze najpierw umyje¢ ci rece. - Z twardym postano-
wieniem, ze nie pozwoli sobie juz wigcej na rozproszenie uwa-
gi, namydlita myjke i zaczeta szorowaé jego rece i whochata piers.

- Nie tak mocno. Przeciez nie bawitem si¢ w btocie.

15

Gil nigdy jeszcze nie miat tak czystych rak i szyi. Kiedy
Sara ptukata myjke, przesunat nogi za skraj tézka i zsunat
je na podtoge. B6l przeszyt jego bok.

- Auuu!

- Co si¢ stato? - zapytata odwracajac si¢ w jego strong.

- Moje nogi... och, méj bok... - Kiedy fale bélu zaczety za-
taczaé coraz szersze kregi, zacisnal zgby.

Sara uniosta jego nogi z powrotem na materac i ugicta je
w kolanach. Gil twarz miat zbielata, a czoto pokryte kropli-
stym potem. Wyzeta myjke i wytarta mu twarz.

- Co ty probowate$ zrobic?
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- Usias¢... - Trzymat si¢ za bok; bol $ciskat go ponizej pa-
sa niczym obregcz ze stali.

- Mam nadziejg, ze jeszcze przez kilka dni nie begdziesz
tego ponownie prébowat. - Znalazta specyfik i nalata trosz-
ke na tyzeczkg.

- Jezeli to morfina, nie...

Sara przysungta mu tyzeczke do ust, ale on zacisnat wargi.

- Nie chceg ponosi¢ winy, jezeli sobie znowu pootwierasz
rany.

Odepchnat jej reke.

- Nie potrzebuj¢ tego.

- No to lez spokojnie, zebym mogta skonczyé mycie.

- Niedobrze mi si¢ robi od tego lezenia. - Wyciagnat re¢-
ke i ujat jej dton. - Saro, pomo6z mi usia$éé¢. Chyba nie pro-
sze¢ o wiele.

Nie miata mu za zte, ze chce usias$é. To byta taka prosta
prosba.

- W porzadku. Sprébuje.

Wsunegta reke pod jego kolana.

- Potéz mi reke na ramionach i przytrzymaj si¢ mnie. Mam
zamiar ci¢ obrécié¢. Kiedy opuszcze ci nogi w dét, oprzyj sie
0 mnie.

B4l tagodniat, byto mu juz lzej oddychaé.

- To powinno by¢ raczej proste.

Podtrzymujac mu kolana reka Sara wysunegta jego nogi
za skraj tézka i opuécita stopy na podtoge. Kiedy odwrdci-
ta gtowe, zeby na niego popatrzeé, wargi Gila musnegty dot
jej policzka. Zamarta.

- Uff. - Gil uniést reke i uSmiechnat si¢. - Bytoby mi le-
piej, gdyby nie to, ze strasznie mi si¢ kreci w gtowie.

Sara wyprostowata si¢ nie puszczajac jego rak.

- Czy robi ci si¢ niedobrze?

- Nie. - Objat rekami jej nogi i przywart do niej. - Umyj
mi plecy, jezeli masz taki zamiar. Nie wytrzymam dtugo
W tej pozycji.
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Chwycita myjke i szybko umyta mu plecy, potem go wy-
tarta.

- Bytoby teraz tatwiej zatozy¢ ci czysta koszulg. Czy dasz
rade podeprzeé sie zdrowa reka?

- Nie rusze si¢. - Oczy miat zamknigte, zeby nie dopu-
$ci¢ do siebie widoku wirujacego pokoju. Moze jezeli bedzie
udawat, ze ja obejmuje, pokdj przestanie si¢ krecié.

- Nie moge¢ dosiegnaé¢ komody. - Sara szukata czegos$,
czym mogtaby go podeprzeé. Poduszki byly za migkkie,
a trzymat ja tak kurczowo, ze nie mogta poruszy¢ zadna no-
ga. Pogtadzita go po mickkich wtosach, ale chyba tego na-
wet nie zauwazy#t.

- Gil, jezeli zabierzesz lewa reke, to mysle, ze uda mi sie
otworzy¢ szuflade.

- W porzadku. - Pudcit jedna noge i opart policzek o jej
udo. Byt taki czas, kiedy na pewno nie bytaby mu pos$wie-
cita jednej wolnej chwili, a teraz czepiat si¢ jej, jakby byt
matym chtopcem. A ona mu na to pozwalata. Tak bardzo
sie co do niej mylit.

Sarze udato si¢ wyciagnaé tak, ze palcami zahaczyta o brzeg
szuflady. Chwycita pierwsza z brzegu koszule.

- Mam ja.

Gdyby nie to, ze czut si¢ jak wirujacy bak, sprawitoby
mu przyjemnos$¢ to, ze go ubierata. Wkrétce juz miat koszu-
le na sobie.

Dzieki.

- Chcesz juz sie potozyé?

- Zdecydowanie. - USmiechnat si¢ szeroko. - Chcesz si¢
do mnie przytaczyé?

Sara wbita spojrzenie w czubek jego gtowy, zaskoczona,
ze si¢ z nia tak beztrosko droczy... a przeciez tak upojna wy-
data sie my$l o obejmujacych ja ramionach, o udach uwieg-
zionych miedzy jego udami, o...

- Ja... lepiej nie. - Potem postanowita odptaci¢ mu pigk-
nym za nadobne. - Jeszcze bym zasneta. Co by pan Young
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pomys$lat, gdyby nas razem zastat w tézku? Albo Charles?

Gil zaczat si¢ $miad.

- Mieliby chtopcy w mies$cie o czym marzyé.

- Predzej by mieli koszmarne sny. - Pochylita sie, jedna
reka ujeta go za ramiona, druga wsune¢ta mu pod kolana i de-
likatnie opuscita go w tyt, unoszac réwnoczednie jego nogi.

Gil trzymat si¢ jej opadajac na materac i pociagnat ja
w dét za soba.

Przesungta mu nogi na tézko kolanem.

- Mozesz juz mnie pus$cié. - Szczecinka na jego brodzie
wbijata jej si¢ w policzek. Wargi znalazty si¢ przy jej uchu.

- Jeszcze nie. - Przesunat reke na jej kark i przeciagnat
wargami po szczece. - Od tamtej zabawy marzytem, zeby
to zrobié jeszcze raz. - Delikatnie dotknat jej ust i zanurzy?t
rece w jedwabiste wlosy.

Sara nie oponowata. Chciata go pocatowaé. Przycupnegta
na skraju materaca obok niego, rozchylita wargi. Wielka
dton tulita jej gtowe tak, jakby byta czym$ kruchym, a dru-
ga reka gtadzita ja po plecach i budzita namigtnos$¢.

Przez ostatnie kilka lat Sara zyta w uczuciowej prézni
i od nagtej fali podniecenia zakregcito jej si¢ w gtowie. Sto-
dycz pieszczot powodowata, ze rozkoszne dreszcze chodzi-
ty po plecach, a ciato reagowato na niego tak, jakby juz
z nim byto oswojone.

Kiedy catowat ja pierwszy raz, jej opory ostabit zaprawiony
trunkiem poncz, ale tym razem byto inaczej. Otwierata si¢ przed
nim z pragnieniem rownie silnym jak jego pragnienie. Moze jed-
nak powinien byt zazy¢ dawke syropu, zeby nie czué bdlu ze-
ber, ale kiedy ja obejmowat, dziatato to niemal tak samo.

Catowat kacik jej ust, jej brodeg.

- Juz myS$latem, ze zapomniatas, albo nie chciatas pamige-
ta¢. - Musnat kostka u reki jej policzek méwiac: - Cieszeg
sig, ze si¢ mylitem.

- Zapomniatam o czym? - zapytata Sara; czuta si¢ trochg
oszotomiona. - O czym ty mowisz?
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- Oj. - Nie powinien byt odrywaé ust od jej warg.

- Powiedziate$: ,jeszcze raz". Czy... czy my... si¢ juz cato-
wali$my...? - zapytata. Wspomnienie byto rozmyte, unosito
si¢ tuz poza zasiggiem jej pamigci.

- Po zabawie, kiedy ci¢ odprowadzitem do domu... - Nie
spuszczat z niej oczu, chciat podzieli¢ si¢ z nia tym wspo-
mnieniem, iskra, od ktdérej zatomotaty ich serca, kiedy war-
gi si¢ zetknety... - PocatowaliSmy si¢ na dobranoc przy
drzwiach.

Jego niski gtos sam dziatat jak pieszczota. Powiedziat jej
prawde. Czuta to w kosciach.

- Ciekawe, czy Charles i Phoebe nas widzieli? - Do licha,
jej ciato nie miato zadnych trudno$ci z przypomnieniem so-
bie tego, czego ona sobie przypomnieé nie mogta.

- Minatem si¢ z nimi wracajac tutaj. Mogli widzieé¢. - Za-
stanowit si¢. Nie zauwazyt zadnych uSmieszkéw ani dziw-
nych spojrzen, ktére wzbudzityby jego podejrzenia, ze wi-
dzieli jak obejmowat Sare. - Bytem zajety.

Sara wstata i z roztargnieniem przesuneta palcami po
wargach.

- Odpocznij, a ja cig skoncze myé. - Jej ciato niewatpli-
wie pamigtato jego pierwsza pieszczote, ale wiedziata, ze
tym razem jej umyst tez nie zapomni. Wciaz czuta na war-
gach jego smak.

Przygladat jej sie z uSmiechem. Miata na niego taki wta-
$nie wptyw. Wygladata na rozkojarzona, sympatycznie roz-
kojarzona. Utozyt si¢ mito zaskoczony jej reakcja. Kiedy
wylata zimna wode¢ z miednicy za okno na tytach, zaczat za-
pinaé koszule, ale zatrzymat si¢ po trzecim guziku.

- Czy nadal chcesz zmienié¢ bandaz?

Sara zamkneta okno i podeszta do piecyka.

- To zrobi¢ w nastepnej kolejnoSci.

- Czy moge popatrzecé?

- Nie widze zadnego powodu, zeby$ nie miat patrzeé. -
Zerkneta na swdj wtasny bok, ale nie bardzo mogta zobaczyé
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miejsce, gdzie powinna znajdowaé si¢ jego rana. - Czy masz
lusterko?

- W gérnej szufladzie.

Kiedy przygotowata juz $wieze bandaze i oktad, podata
mu re¢czne lusterko. Za pomoca noza rozcigta bandaz, po-
tem go zdjeta.

- Wciaz jeszcze si¢ saczy. - Delikatnie przemyta mu bok,
ale kiedy go wytarta, wysiek z rany na piersi nie ustat.

Gil ustawit lusterko pod katem i wpatrzyt si¢ w niewiel-
kie siniaki na boku piersi.

- Wyglada, jakby mnie kopnat mut, a nie jakby mnie kto$
przestrzelit na wylot. Trudno uwierzyé, ze zdotatas tedy
przepchna¢ palce.

- Ciesze si¢ ze to pochwalasz. - Oparta si¢ kolanem na
materacu i przeniosta na niego swéj ciezar, zeby moc oczy-
§ci¢ druga ran¢. - Owijanie ci¢ bandazem moze by¢ troche
niezreczne, ale chce, zeby$ si¢ nawet nie poruszyt.

- Tak, szanowna pani. - Znowu zachowywata si¢ catkiem
oficjalnie, uswiadomit sobie.

Sara podsunegta jeden koniec bawetnianego pasa pod ple-
cy Gila i przytozyta $§wiezy oktad na kazda rane¢, potem za-
czeta owijaé go pasami materiatu.

- Czy nie bytoby tatwiej, gdybym usiad+?

- Moze nastgpnym razem. Skonczytam. - Zawiazata ko-
niec bandaza i obciagneta mu koszulg. - Lepiej ci?

- Tak. Ciepto.

- I tak powinno by¢. - Odwingta koc i zaczeta mu $cia-
gaé skarpety.

Kiedy juz roztozyta pod jego nogami ceratg, namydlita
myjke. Takie tadne nogi, pomy$lata i zacz¢ta mycie od sto-
py. Skéra byta blada, gtadka i miekka. Kostki miat szczupte,
niemal kos$ciste, ale tydki jedrne i pokryte migkkimi, ciem-
nymi wtosami. Myjka przesunegta si¢ po kolanie, poczuta, jak
udo sztywnieje pod jej palcami. Oddech jej uwiazt w gardle.
To tylko czegdci ciata, powtarzata sobie. To tylko czesci je-
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go ciata i na razie wcale nie takie odmienne od jej wtasnych.

Usitowata to sobie wmowié, ale palce jej drzaty, a w ustach
zasychato. Jezeli sama siebie nie potrafi oszukaé, co on sobie
pomysli? Przestan si¢ zadreczaé. Zajmij si¢ tylko myciem,
zbesztata sama siebie.

Gil przytrzymywat mocno koc na biodrach i ze wszyst-
kich sil usitowat ignorowaé dotyk rak Sary przez myjke,
ktora przesuwata si¢ coraz wyzej po jego nodze. Jak tylko
wyzdrowieje, przyrzekt sobie, on ja umyje. Kiedy pocierata
namydlona myjka wewnetrzna strone jego uda, wbit piesci
w materac i wybrazat sobie, jak myje namydlonymi dtonmi
jej szczupta szyje, nagie ramiona i petne piersi. Objatby ja
w pasie, przesunat dtorimi po gtadkim brzuchu, zatopit pal-
ce w loczkach, ktdre sobie wyobrazat...

- Skonczytam. - Wyjeta spod niego cerate.

- Och, Saro...

Na jego gieboki, aksamitny gtos przez brzuch Sary prze-
szto prowokacyjne drzenie. Jeszcze nigdy jej imi¢ nie brzmia-
Yo tak picknie. Musiata pewnie przysnaé i tylko jej si¢ $nito.

- Ktére spodnie chcesz zatozyé?

- Oczywiécie te czerwone.

Sara zebrata pobrudzone bandaze i r¢czniki, i potozyta je
w korytarzu przy drzwiach.

- Nie myS$l, ze musisz. Jezeli si¢ zrobi duzo zimniej, mo-
ze sama zechce je zatozy¢é pod halki.

- Podzielg si¢ z toba. Ty mozesz je nosi¢ w dzien, a ja no-
ca.

- Wigcej sensu ma uszycie drugiej pary. - Wzigta czerwo-
ne, flanelowe kalesony i wsuwata mu je na nogi, az palce
otarty si¢ o jego biodra.

- To nie bytoby takie zabawne.

- Moze powiniene$ sam podciagnaé je do gory.

Gil z szerokim u$miechem wsunat rece pod koc, chwycit
flanele i podciagnat kalesony do pasa. Przypomniaty mu si¢
nocne wyprawy z okresu btedéw mtodosci.
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- Gdzie jest guzik? - Odrzucit koc na bok i podnidst kon-
ce sznura.

- Zawiaz tylko ten sznur. Nie spadna ci. - Kalesony by-
ty luzne. A wtasdciwie nawet workowate, ale nie beda go ci-
snaé. Strzepneta koc i czekata, az Gil skonczy wiazaé sznur.

- Tak. Ten sznur jest mocny. - Przygladat si¢ oczom Sa-
ry, kiedy przykrywata go kocem. Jak tylko przykrycie opa-
dto na jego pier$, chwycit ja za rece. - Dziekuje ci za kapiel.

Sara nie wiedziata co powiedzieé. I niestety poczuta, jak
od rumienca zaczynaja jej ptonaé policzki. Spojrzata mu
W oczy i poczuta, ze jej opory stabna. Stwierdzenie ,,mnie
tez byto mito" nie wydawato si¢ stosowna odpowiedzia. On
zreszta juz to wiedziat.

- Moze usiadziesz obok mnie? Poczytamy sobie razem
gazete.

Sara u$miechneta si¢ i skinegta gtowa. Kiedy przycisnat war-
gi do grzbietu jej dtoni, poczuta pocatunek azw palcach u nég.

W niedziele rano, kiedy przyjaciele Gila zaczeli wpadaé do
niego, zeby zobaczy¢, jak si¢ czuje, Sara wyszta na bardzo po-
trzebny jej spacer. Powedrowata nad rzeke, przeszta przez
most do mtyna i spacerowata po polach. Jej my$li pomykaty
to tu, to tam, niczym pszczoty na tace peinej kwiatdéw.

Przez ostatni tydzien dowiedziata si¢ bardzo wiele o Gi-
Iu i o sobie samej. Wytworzyta si¢ miedzy nimi wigz, ktorej
nie da si¢ zapomnieé. Nie zastanawiata si¢ wczedniej powaz-
nie, czy moze doj$¢ miedzy nimi do czego$ wigcej, ale nie
mogta réowniez ignorowaé tego, jak instynktownie na niego
reagowata. Kiedy czytali razem gazete, trzymat reke na jej ra-
mionach, a ona zauwazyta, ze Gil czyta szpalte panny Lucy
i poczuta uktucie poczucia winy z powodu pana Browna.

Czy w ogdéle mozna kochaé¢ dwéch mezczyzn naraz?
A moze po trzydziestce zrobita si¢ z niej ptocha dzierlatka?
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Lodowaty wiatr przewiat w koncu jej szal i poszta do do-
mu. W domu byto pusto, wiec wykapata si¢, przebrata i nasta-
wita nastepny garnek rosotu. Jak zwykle, kiedy czuta si¢ nie-
swojo, zwrdcita si¢ do ksiazek. Tym razem przejrzata uwaznie
ksiazke z przepisami Phoebe na jej ulubione dania. W kilka mi-
nut pdzniej postanowita zrobi¢ Gilowi budyn z tapioki.

Wtadnie skonczyta przygotowywaé sktadniki, kiedy do
kuchni weszta Phoebe i rozejrzata si¢ z potprzytomnym usmie-
chem. A za nia Cora. Sara szybko zamkneta ksiazke kucharska.

- Wczednie wychodzitas.

- Tak naprawde to nie. - Phoebe zwrdcita si¢ do Cory. -
1dz si¢ przebraé, kochanie.

- Hej, ciociu Saro. Czy znowu gotujesz rosotek z kurczaka?

- Tak, stoneczko. Czy skosztujesz pdzniej i powiesz mi,
czy jest dobry?

- Mhm. - Cora ucatowata Sar¢ i wyszta z kuchni.

Sara uSmiechneta sie do Phoebe.

- Tesknitam za toba.

- Cieszg sig, ze pan Perry duzo lepiej si¢ czuje i ze jesteS w do-
mu. - Phoebe objeta ja. - Charles tez si¢ ucieszy, ze wrdécitas.

- Nie moge tu zostaé. Ale skoro teraz przyjmuje przyja-
ciét, postanowitam przygotowaé mu kilka potraw. - Sara od-
stawita ksiazke na miejsce.

- A wiec spedzisz z nim nastgpna noc.

- W tym samym pokoju. Nie w jego tézku. - Sara zamie-
szata zupe i zerkneta na Phoebe. - Nie jest w stanie jeszcze
si¢ soba zaja¢. Nie moze sam nawet usia$é.

- A czemu miatby si¢ stara¢? Przeciez go obstugujesz - zrze-
dzita Phoebe. - Johna az tak nie rozpieszczatas.

- Nie byto potrzeby. - Sara obejrzata si¢ przez ramie¢ na
Phoebe. - To niepodobne do ciebie. Czy nie pamigtasz, ile
krwi stracit Gil? Musi by¢ jeszcze staby przez kilka tygodni.

- Prébowatam zapomnieé, ze widziatam, jak lezat na pod-
Yodze... Przepraszam. - Phoebe zadrzata. Boze, to chyba najgor-
szy widok, jakiego byta $wiadkiem w catym swoim zyciu. - Ty-
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le ze zachowujesz si¢ jak rozkochana zona... a nie jeste$ nia.

- Gdyby mnie nie zastonit, juz bym nie zyta. Czy to nie
wystarczajacy powdd?

- Pamigtaj, prosze¢, kim on jest. Przed zabawa z trudem
udawato ci si¢ by¢ dla niego uprzejma.

Sara potrzasneta gtowa.

- Wczoraj wieczorem Gil usitowat usiadé, kiedy go my-
tam, ale zrobit sobie krzywde. On naprawde niechetnie...

- Nie zrobitas tego!

- Phoebe, zamknij buzig¢. - Sara przestawita garnek na
bok ptyty. - A jak inaczej miat si¢ umy¢? Po kilku dniach
goraczki kapiel byta mu potrzebna.

Phoebe nastawita czajnik.

- Czy skonczyta$ kalesony?

- Tak, i wczoraj wieczorem je zatozyt. - Sara dodata troszke
soli i pieprzu do zupy. - Artykut Charlesa byt bardzo dobry.

- Twéj tez. - Phoebe postawita dwa kubki na kuchennym
stole. - Herbaty?

- Tak, prosze.

- Charles rozmawiat z potowa mezczyzn z miasteczka.
Wyglada na to, ze wszystkim podoba si¢ pomyst z rada miej-
ska. Pan Seaton chce, zeby w tym tygodniu odbyto sie
w miasteczku zebranie, zeby$§my zdecydowali, jak poradzié
sobie z wyborami.

- Dobry pomyst. - Sara usiadta przy stole. - Czy chciata-
by$ zasiadaé w radzie?

- Ja? To mezczyzni gtosuja. Oni nie wybiora zadnej ko-
biety. - Phoebe rozeSmiata si¢. - Naprawde¢ masz czasami
ciekawe pomysty.

- To, ze kobiety nie moga gtosowaé na prezydenta czy
gubernatora, wcale nie znaczy, ze nie powinny$my mieé nic
do powiedzenia o tym, co dzieje si¢ w naszym wtasnym mia-
steczku.

- Masz racje, ale jak zdotamy przekonaé mezczyzn, zeby
nam pozwolili gtosowaé¢? Mozemy si¢ z nimi nie zgadzaé.
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- Bedziemy musiaty wzia¢ udzial w tym zebraniu - po-
wiedziata Sara z szerokim uSmiechem - i dopilnowaé, zeby
inne kobiety tez tak zrobity.

Gil odstawit pusta misk¢ na Y6zko przy swoich nogach.

- Zupa byta naprawde dobra. Po raz pierwszy od tygo-
dnia czuj¢ si¢ najedzony. Dzigki.

- Cieszg si¢, ze ci smakowata. - USmiechneta sie. Napraw-
de musiat by¢ gtodny; zupa wcale nie byta nadzwyczajna.

- Zdumiewajace, jak dwa mate kawateczki marchewki,
kes ziemniaka, jedna fasolka szparagowa i pare wtdkienek
kurczaka mnie nasycity.

- Ostatnio az tyle nie jadate$. - Postanowita nie méwié
mu o budyniu.

Gil przygladat si¢ obrabkowi jej spddnicy.

- Czy chodzita$ dzi§ w tych czerwonych kalesonach?

- Wtozytam je dzi§ rano do skrzyni. - Sara roze$Smiata si¢
i potrzasne¢ta gtowa. - Sprawdze opatrunek i pomoge ci
zmienié¢ spodnie.

- Umowa stoi. - Rozpiat spodnie i podciagnat koszulg. - Za-
czynam si¢ do tego przyzwyczajaé. Czy bedziesz od czasu do
czasu sprawdzata moja blizne, jak juz wyzdrowieje? W imig
starych wspomnien?

Sara uklekta przy t6zku.

- Naprawde czujesz sie lepiej. Jak tylko bedziesz w sta-
nie siedzieé¢, nie bede ci juz potrzebna.

- Kto tak powiedziat? - Przyzwyczait si¢, ze dzieli z nia
pokdj. Nie byto to tak sympatycznie, jakby dzielit z nia téz-
ko, ale jej towarzystwo bez watpienia byto mite. - Jezeli nie
zdotam wstaé, bede tu tkwit w tym tézku. Samotnie.

Podniosta na niego oczy.

- Wyniose si¢ stad na dtugo przedtem, zanim staniesz si¢
na tyle silny, zeby przyjmowaé... w swoim pokoju.
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Gil ztapat si¢ za zebra i zachichotat.

- Na bandazu jest plama. Czy probowates$ dzi$ siadaé?

- Nie, ale materac robi si¢ z dnia na dzien coraz twardszy.

- Kiedy nie bedziesz musiat spedza¢ w tézku catego dnia,
wyda ci si¢ wygodniejszy. - Przygotowata oktad i owingta
go $wiezym bandazem.

- Jestem jak nowo narodzony.

- Dopéki rany sa otwarte i saczy si¢ z nich, zawsze ist-
nieje niebezpieczenstwo, ze mozesz znowu dostaé¢ goraczki.
- Obciagneta mu koszulg. - Nie wiem jak ty, ale ja nie mam
ochoty przezywaé czego$ takiego jeszcze raz.

- Ja tez nie, ale mito wiedzieé, ze sie¢ 0 mnie martwisz.

Wzruszyta ramionami.

- Nie tylko ja. Martwili si¢ wszyscy, a zwtaszcza Jack.
Zrobit si¢ catkiem biaty, kiedy zobaczyt, ile twojej krwi wy-
ciekto na podtoge w banku. - Wyjeta flanelowe kalesony
i potozyta na t6zku.

- Kiedy$ przeciat sobie koniec palca i zrobito mu si¢ nie-
dobrze. Biedny Jack. Pewnie jestem jego dituznikiem. Nie-
watpliwie skomplikowatem mu zycie towarzyskie.

Sara z u$mieszkiem odwingta koc.

- Czemu nie miatby na kilka wieczoréw zamknaé saloo-
nu? Megzczyzni nie musza pi¢ co wieczor.

- Dobry pomyst.

Sciagnq%a mu spodnie i zatozyta flanelowe kalesony. - Czy
kto§ méwit ci o zebraniu mieszkainncéw miasteczka?

- Tak. MyS$la, ze dzigki radzie w miasteczku utrzyma si¢
spokdj. - Potrzasnat gtowa. Zdaniem Jacka mozna byto za-
gwarantowaé spokdj tylko w jeden jedyny sposdb: zamknaé
bank. Jezeli zniknie przynegta, bandyci nie beda si¢ mieli
czym interesowac.

- Nie brzmisz bardzo entuzjastycznie.

- Powinienem byt mieé przy sobie bron, ale od lat juz nie
mieliSmy zadnych ktopotéw. Trzymam pistolet za barem.
Bardzo mi to pomogto.
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- Ten napad byt okropny, ale miasteczko jest mite. - Przy-
kryta go kocem. - Bardzo bym nie chciata, zeby wszyscy za-
czeli nosi¢ bron i gotowi byli zastrzeli¢ pierwsza osobe, kto-
ra ich wystraszy.

- Podobnie jak ja. - Chwycit ja za reke i przytrzymat. - Péj-
dziesz na to zebranie, prawda?

- Jezeli nie poczujesz si¢ gorzej, mam zamiar si¢ tam po-
jawié.

- Dobrze. Mozesz by¢é moimi oczami i uszami. - UScisnat
tagodnie jej dton. - Juz ty nie pozwolisz, zeby komukolwiek
cokolwiek uszto ptazem. - Pociagnat jaw dot i otoczyt ra-
mionami.

- Och, badz ostrozny. - Serce zaczeto jej walié¢. - Nie chce
urazi¢ ci¢ w bok.

- Nie urazisz, Saro - zapewnilt ja gtebokim gtosem.

Nie byta pewna, czy to Gil ja przyciaga blizej do siebie,
czy moze to tylko jej pobozne zyczenia, ale pochylita sie
w przdd i musneta jego wargi swoimi. Lekkomys$lno$é, ale
byto jej juz wszystko jedno.

Lekko wessata jego dolna warge i zaparta si¢ dtonmi
o materac, zeby si¢ o niego nie oprzeé, ale dobry Boze, tak
bardzo pragneta, zeby ja mocno przytulit, zeby mogta po-
czué, jak ich ciata przywieraja do siebie. Kiedy jeknat i prze-
sunat dtonmi po jej rekach, pocatowata go jeszcze giebiej,
rozpaczliwie usitujac ulzyé pulsujacemu w niej pozadaniu.

Gil z catej duszy pragnat ja zaspokoié¢, marzyt o tym, ale nie
mogt kochad jej tak, jak chciat... do konca, az do zupetnego wy-
czerpania obojga. Pogtadzit otwartymi dtonimi jej piersi, leciut-
ko ugryzt z boku w szyje. Doprowadzato go to do szalenstwa,
byto niemal tortura. Do$¢. Objat dtonmi jej §liczna twarz i ca-
Yowat coraz namietniej, az obojgu zaczeto brakowaé tchu.

Sarze krecito sie¢ w gtowie i robito stabo; jedynie taskota-
nie w podbrzuszu stawato si¢ coraz silniejsze.

- Masz na mnie strasznie dziwny wptyw. - Widziata juz jego
konczyny, ale miata ochote bez pos$piechu obejrzeé cate ciato.
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- Ty tez. - Cholera, nie potrafit przesta¢ jej dotykaé i pa-
trze¢ na rozkosz malujaca si¢ na twarzy Sary. Ucatowat kaz-
da pier§ przez bluzke, nakryt jej brzuch dtonia i lekko po-
cierat. Przesunat reke na udo Sary.

Nigdy jeszcze nie miata takich wrazliwych piersi.
Wnetrzno$ci w niej topniaty, pulsowaty pragnieniem wypet-
nienia. Byt poezja i najstodsza muzyka, jaka kiedykolwiek
styszata. Nagle zaniepokoita ja jakas czastka pamigci... przy-
pominajac o panu Brownie. Zebrata cata sit¢ woli i przyci-
sneta dton Gila wtasna. - Nie... nie teraz.

Dygotata cata z pragnienia, a on chciat byé tym, ktdry je
zaspokoi. Boze, pomys$lat, co za meka. Teraz naprawde zro-
zumiatl wers z Williama Szekspira: Niebo na ziemi twdj Slub
mi  otworzyt...”

Sara przeczytata wydrukowana przez Charlesa kartke
z zawiadomieniem o zebraniu, wyznaczonym na $§rode wie-
czorem w koSciele.

- Wyglada $wietnie, Charlesie, tylko Zze zapomniate$
o uwzglednieniu dam w swoim zaproszeniu.

- Kobiety, ktére przyjda ze swoimi mezami, beda mile
widziane. - Charles podrapat si¢ po gtowie. - Nie widze zad-
nego powodu, zeby o tym wspominad.

- Jak to zwykle mezczyzni, ale chciatabym zeby$ dodat
,damy" albo skasowat ,panow". Wybieram si¢ na to zebra-
nie podobnie jak Phoebe i zachecamy pozostate panie, zeby
do nas dotaczyty.

- O co tyle krzyku? Zbieramy si¢ tylko po to, zeby po-
rozmawiaé¢ o wyborach do rady. Nastawiamy si¢ raczej na
dyskusje.

* przektad Leona Ulricha
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- Nie jestem mezatka. Podobnie jak Elsie North albo
Tess Layton, zeby wymienié¢ tylko kilka, a zony moga nie
zgadzaé¢ sie z mezami. To jest rOwniez nasze miasteczko.

Charles jeknat.

- Dlaczego to brzmi tak, jakby zanosito si¢ na bunt?

- Bunt haleczek? - USmiechnegta sie. - Dobry pomyst. Na-
prawde jestem przekonana, ze powinny$my mieé¢ co$ do po-
wiedzenia o tym, jak rzadzone bedzie nasze miasteczko. Te-
rytorium Wyoming udzielito kobietom prawa do gtosowania
trzy lata temu.

- W porzadku. Nikt nie powiedziat, ze panie nie bgda mi-
le widziane. - Zaczat na nowo sktada¢ strong. - Chciatbym
przekazaé zawiadomienia mozliwie najwigkszej ilo$ci ludzi.
Czy zechcesz je rozdawaé¢ w miasteczku? Ja pojade na far-
my i do mtyna.

- Tak, pod warunkiem, ze wprowadzisz t¢ zmiang. Jeze-
li zostana mi jakie§ egzemplarze, rozdam je w szkole.

- Mogtaby$ tez kilka zostawi¢ w saloonie.

- Nie martw si¢. Dopilnuje, zeby kazde przedsigbiorstwo
w mieScie miato jedno zawiadomienie na wystawie, a dru-
gie na ladzie. Wieéci rozejda si¢ szybko.

Po krotkim czasie Sara wyszta z redakcji Gazette z nare-
czem zawiadomien. Najpierw zatrzymata si¢ u Seatondw.
Pan Seaton rozlepit trzy plakaty, w tym jeden w witrynie
od frontu. Pan Kenton wziat dwa, a nastepne dwa zostawi-
ta w biliotece. Przechodzita z jednej strony drogi na druga,
rozdajac zawiadomienia.

Zaszta do domu po nastepny stdj zupy i miske z budy-
niem z tapioki i zaniosta je do saloonu. Pan Young siedziat
za stotem; podeszta do niego.

- Jak si¢ pan dzisiaj ma?

- Wspaniale, prosze pani. Co tam pani przyniosta?

- Zawiadomienie o zebraniu mieszkancéw miasteczka -
powiedziata podajac mu je. - Chciatabym zostawi¢ jedno na
barze. Zalezy nam, zeby wszyscy wzieli w nim udziat.
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- Niech pani tak zrobi. Zamykam saloon. Za nic nie opu-
§citbym tego zebrania.

- Ciesze sig, ze si¢ pan wybiera. Zobaczymy si¢ tam.

Poszta na gore, zastukata do drzwi Gila i uchylita je.

- Moge wejs¢?

- Najwyzszy czas.

Sara weszta i zamkneta drzwi.

- Ciesze sig, ze nie $pisz.

- Jestem juz tym zmeczony. Gdybym miat kawatek pa-
pieru, napisatbym do panny Lucy i poprosit ja, zeby przy-
szta i zajeta si¢ mna. - USmiechnat si¢ do niej krzywo i za-
uwazyt przelotny wyraz zaskoczenia na jej twarzy.

Znowu si¢ z nia droczy? To bytoby do niego podobne,
ale przypomniata sobie, ze przeciez nie wie, nie moze wie-
dzieé, ze ona jest panna Lucy. Gdyby odkryt prawde, wszy-
scy wySmiewaliby si¢ z niej tak, ze musiataby si¢ wynie$é
z miasta. Bez konca by jej to wypominat.

- Mys§lisz, ze ona nie ma nic innego do roboty?

- Wydaje si¢ bardzo sympatyczna dama.

Sara potozyta zawiadomienia w nogach t6zka, a kosz po-
stawita na podtodze.

- Mam nadziej¢, ze zanim ona mogtaby tu dojechaé, ty
juz nikogo nie bedziesz potrzebowat na state.

- Nie badz zbyt rozsadna, Saro. To odbiera cata przyjem-
no$¢ marzeniom.

- Niekoniecznie. - Zawiesita peleryne na oparciu fotela. -
Gtodny?

- Chociaz robisz taka dobra zupeg, jako$ niezbyt diugo
trzyma mi si¢ na zebrach.

- Przyniostam ci wiecej i jeszcze miseczke budyniu z ta-
pioki.

- Jeste$ aniotem.

Sara nalata zupy do kubka i podata mu razem z tyzka.
Postawita miseczke na niewielkim stoliku przy tézku. - Roz-
datam zawiadomienia juz w catym mieécie - powiedziata po-
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dajac mu jedno. - Charles zawiezie je na farmy i do mtyna.

Szybko przeczytat ulotke.

- Powinny $ciagnaé cate ttumy. Czy naprawde spodzie-
wasz si¢, ze przyjdzie wiele kobiet?

- Przeciez tutaj mieszkaja. Nie widz¢ powodu, zeby one...
my... zebySmy nie miaty nic do powiedzenia na temat tego,
co sie dzieje.

-Jako$ wcale nie czuje si¢ zaskoczony - uSmiechnat si¢ Gil.

16

Phoebe szta bocznym przejSciem za Sara przez kosciot.

- Nie idZzmy juz dalej do przodu. Jezeli siadziemy
w pierwszym rzedzie, bedziemy przez caty czas musiaty sie
odwracaé, zeby zobaczyé¢, kto mowi.

- Nie bedzie ci przeszkadzaé, jak siade przy przejsciu?
Nie zaszkodzi zrobié sobie dla pamigci notatek z tego ze-
brania.

Phoebe spojrzata na nia przenikliwie.

- Czy Charles prosit cig, zeby$ o nim napisata?

- Nie, ale moze przyda si¢ w gazecie artykut, ktéry po-
moégtby nam wprowadzié do rady kobiete, jezeli taka bedzie
decyzja ogdtu.

- Widze Elsie North. - Phoebe pomachata do niej i ge-
stem poprosita, zeby do nich dotaczyta. - Cickawe, czy ze-
chciataby zasiadaé¢ w radzie.

- Zapytaj ja. - Sara uSmiechneta si¢ do Elsie. - Przemy-
§latas to sobie?

- Ja miatabym ochote¢ - zwierzyta si¢ Phoebe. - Ale tak
naprawde¢ nie sadze¢, zebym miata szans¢. M¢zczyzni beda
gtosowali na mezczyzn.

- Hm. Nie rezygnuj jeszcze ze swojej kandydatury. - Sa-
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ra podniosta oczy, kiedy Elsie podchodzita do nich. - Sia-
daj, prosze.

Elsie usiadta po drugiej stronie Phoebe.

- Alice i Beth stoja na zewnatrz ze swoimi mezami, wigc
beda tu dzi§ wieczorem oprdcz nas jeszcze inne kobiety.

Sara popatrzyta na drzwi.

- Wtadnie wszedt Ben Layton, ale nie widze¢ Tess.

- Jack Young stara si¢ o jej wzgledy. - Elsie pochylita si¢
w kierunku Phoebe i Sary. - Pewnie przyjdzie razem z nim.

- To dlatego Gil...

- O, widze ja - przerwata jej Phoebe - z panem Youn-
giem. Alez z nich sympatyczna para.

- To prawda. - Elsie postukaia Sar¢ po kolanie. - Co mé-
witas§ o panu Perrym?

- Nic waznego. - Nie na tyle, zeby o tym opowiadaé, po-
mysS$lata Sara, ale wyjasnito jej to uwage Gila dotyczaca to-
warzyskiego zycia Jacka.

- Nareszcie - powiedziata Elsie. - Ten chtéd zagoni ich
wszystkich do $rodka. - Postukata Sar¢ w reke. - Kto zostat
z Gilem Perrym?

- Jest sam. Mam nadzieje, ze spotkanie nie bedzie si¢ cia-
gneto za drugo. Odpoczywat, kiedy wychodzitam.

- Popatrz - powiedziata Phoebe. - Przyszli Ryanowie
i Udallowie.

- Oni maja farmy na potudnie od miasteczka, czyz nie? -
Sara rozejrzata si¢ po sali i u§wiadomita sobie, ze nie zna wie-
lu z wypetniajacych ja ludzi.

- Tak. Jestem zdumiona, ze tyle oséb przyjechato w po-
wszedni wieczOr i to niemal bez uprzedzenia. - Phoebe od-
ktonita si¢ panstwu Pace.

- Gdzie jest Charles? - zapytata Elsie. - Nie widze¢ go.

- On i George usituja si¢ przedosta¢ do podium - powie-
dziata Alice Seaton zajmujac miejsce za Sara.

Sara rozmawiata z Alice, dopdki zebranych nie przywo-
tano do porzadku, chociaz byto dopiero kilka minut po siéd-
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mej. Charles najpierw przedstawit siebie, a potem George'a
Seatona. George z kolei krotko zaznajomit obecnych z po-
gladami, ktére doprowadzity do zwotania zebrania i popro-
sit o propozycje, jak zabraé si¢ do wybierania rady miejskiej.

Jeden z mezczyzn zawotat:

- Moze wystarczy przez podnoszenie rak?

- Ja to chciatbym wiedzieé¢ - jaki§ me¢zczyzna na tytach
sali wystapit do przodu - co by z tej rady miat Gil Perry.

Tu odezwat si¢ George.

- Rada bytaby wtadna wydawaé prawa i zaangazowaé sze-
ryfa, jezeli okazatby si¢ potrzebny. Databy nam przywdd-
cOw. MieliSmy szczedcie, ze kiedy Gil zostat postrzelony,
kilku dobrych ludzi zgtosito si¢ na ochotnika. Nast¢gpnym
razem moze si¢ tak nie zdarzy¢.

Sara rozejrzata si¢ po sali w oczekiwaniu na pytanie, kté-
re jej wydawato si¢ najbardziej oczywiste, ale ktorego nikt
nie zadat.

- Czy wiadomo juz, ze wigkszo$¢ ludzi chce mieé rade
miejska?

- Nie, pani Hampton. - George zachichotat. - To dlate-
go tu dzi§ jesteSmy.

- No wigc czy nie powinni$my najpierw tego przegtosowacé?

Charles rzucit spojrzenie na George'a i wzruszyt ramionami.

- Kazdy, kto jest za przeprowadzeniem wyboréw do ra-
dy miasta, niech uniesie r¢ke¢ do géry.

Sara rozejrzata si¢ i nie potrafita znalez¢é nikogo, kto nie
miatby uniesionej w gore reki. Kiwneta gtowa do Charlesa.

- W takim razie zgtaszam kandydature pani Phoebe Ab-
bott.

Alice zerwata sig.

- A ja zgtaszam pania Elsie North.

- Ja zgtaszam Sar¢ Hampton - oznajmit pan Grebby z ty-
lu sali.

Wszyscy Zaczeli méwié¢ réwnoczed$nie. Charles wsunat
dwa palce do ust i przerazliwie gwizdnat. Ttum uspokoit sig.
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- Musicie méwié¢ po kolei albo bedziemy tu siedzieli
przez caty przyszty tydzien.

- Czy to kto kiedy styszat, zeby kobieta rzadzita mia-
stem? - zawotat jaki§ mezczyzna.

- No... - Charles popatrzyt na George'a.

George wpatrywat si¢ w obserwujace go kobiety.

- Panie Seaton - odezwata si¢ Alice. - Moze by umie$cié
nazwiska kobiet na liScie i pozwoli¢ wyborcom zdecydowag,
kogo chca mieé¢ w radzie?

Phoebe wstata.

- Zgadzam sig.

Wstat Vernon Riggs.

- Ja powiem: Gil Perry. To bytby dobry wybor.

Potowa osdb na sali zgodzita si¢ z nim. Sara si¢ u$émiech-
neta. Szkoda, ze Gila tu nie ma, pomy$lata, dopisujac jego
nazwisko do listy kandydatéw.

Phoebe podniosta sie.

- Chciatabym zgtosi¢ kandydature Alice Seaton.

- Dzigkuje ci, ale nie. - Alice gwattownie potrzasne¢ta gto-
wa. - Mam wystarczajaco duzo roboty.

Zanim skonczyli zgtaszaé¢ kandydatury, Sara miata na li-
$cie siedmiu mezczyzn i cztery kobiety. Bedzie troche pro-
bleméw z wyborem. Wstata znowu.

- Czy podjeliSmy juz decyzje, z ilu oséb bedzie sie¢ skta-
data rada?

George zerknat na Charlesa.

- Z nieparzystej liczby. Siedmiu?

- Lepiej z pieciu - powiedziat podnoszac sie Jack. - Si6-
demka nigdy wspdlnie niczego nie uradzi.

- Co$ jest w tym, co méwisz, Jack - odezwat si¢ Timo-
thy Farmer.

Podniést sie Emmet Pratt.

- Proponowatbym, zeby pan Abbott napisat krétka bio-
grafi¢ albo o$§wiadczenie kazdego z kandydatow i zamie$cit

je w Gagzetce.
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- To dobry pomyst - skinat gtowa Charles. - Czy wszy-
scy styszeli? - Rozejrzat si¢ po zattoczonym kosciele. - Kaz-
da z nominowanych os6b powinna napisaé co§ o sobie
i przynie$¢ mi do redakcji albo umoéwié si¢ ze mna, jezeli
woli, zebym ja to za nia napisat. Chciatbym mieé¢ wszystko
na piatek, do publikacji w biezacym wydaniu.

- A moze wydrukowaé by tez kartki do tajnego gtosowa-
nia? - zapytat George. - Kazdy mégtby przynie$é swoje gto-
sy i wrzucié¢ je do specjalnego pudta na poczcie.

Wstat pan Pace.

- Dlaczego nie mieliby§my wszyscy gtosowaé w mieScie,
tak jak podczas prawdziwych wyboréow? Nie wszyscy czy-
taja gazete. Przykro mi, Charles.

- Nie ma problemu. - Charles rozejrzat si¢ po sali. - Ci, kto-
rzy sa za gtosowaniem w mie$cie, prosze unie$é rece. - Charles
i George przeliczyli je, a potem przez chwile o czyms$
debatowali. - Ci, ktérzy sa za gtosowaniem na kartkach z ga-
zety, prosz¢ podnie$é rece.

- Zdaje si¢ ze bedziemy mieli wybory w mieécie - oznaj-
mit George. - Teraz potrzebna nam bedzie data.

Zanim zebrani uzgodnili, ze glosowaé beda dwudzieste-
go drugiego, w sobote, przed Swiqtem Dziekczynienia, Sa-
ra miata juz trzy strony notatek. Zebranie si¢ skonczyto;
ludzie rozchodzili si¢ powoli, a usta im si¢ nie zamykaty.
Sara niecierpliwita si¢ juz, zeby péjs¢ do Gila i opowie-
dzie¢ mu o zebraniu.

Phoebe, Sara, Alice, RubyJean Drake i Elsie wyszty razem.
U podnéza schodéw Elsie zwrécita si¢ do pozostatych pan.

- Mydle, ze powinny$my si¢ umdéwié i porozmawiaé
o tych wyborach. Moze u mnie na lunchu?

- A o czym tu méwié? - Alice zerkneta na pozostate pa-
nie. - Ludzie sami zadecyduja.

Elsie potrzasngta gtowa.

- Jest sprawa, o ktdrej nikt si¢ ani nie zajaknat, a miano-
wicie, czy kobiety beda mogty gtosowaé. Powiadam wam,
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powinny$Smy przeprowadzi¢ kampani¢ i sktoni¢ kazda ko-
biete¢ w mieécie do glosowania.

Phoebe przytaknegta.

- Wybierz dzien, a pojawimy sig.

- Dobry pomyst. - Sara odwrécita sic do RubyJean i Ali-
ce méwiac: - Mozecie na mnie liczy¢.

- Kiedy jest ten lunch? - Ruby Jean pomachata do me¢za.

- W przyszty poniedziatek? - zaproponowata Elsie.

- Porozmawiam z panem Drake'iem. Jestem pewna, ze
nie bedzie miat nic przeciw temu. - Ruby Jean odeszta, ze-
by przytaczyé sic do meza.

Sara potrzasneta gtowa.

- Potowa problemu moze polegaé¢ na przekonaniu niektd-
rych kobiet, zeby zaczety mysle¢ samodzielnie.

- Juz ty wymyslisz jaki$ sposéb - roze$miata si¢ Phoebe. -
Lepiej pdjde po Charlesa, albo bedzie tu siedziat cata noc. Do
zobaczenia pdzniej.

Alice réwniez pozegnata si¢ i przytaczyta do meza.

Pan Pratt podszedt do Sary i Elsie.

- Dobry wieczér paniom. Mito widzieé, ze tak dobrze pa-
ni wyglada, pani Hampton, zwtaszcza po tym, co zdarzyto
sie¢ w zesztym tygodniu.

- Pan Pratt. - Zaskoczona Sara miata nadzieje, ze nie wy-
glada na zbytnio sptoszona. - Gratuluje nominacji.

- I wam, panie, obydwum. - Popatrzyt na Sar¢. - Chcia-
tem pania zapytaé¢ o fundusz biblioteczny. Rozumiem, ze
byta pani zajeta. Z rado$cia pomdogibym panstwu zdecydo-
waé, jakie ksiazki zaméwié, gdyby chcieli panstwo skorzy-
sta¢ z mojej rady. A moze fundusze zostaty zrabowane pod-
czas napadu?

- Pieniadze sa catkiem bezpieczne, dziekuje panu. Bede
musiata pdzniej powiadomié pana o zebraniu w sprawie wy-
boru ksiazek.

- Bardzo bytoby mito. - Uchylit kapelusza i odszedt.

Elsie zerkneta na Sare.
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- Co$ mi si¢ zdaje, ze chodzi mu o co$ wiecej niz tylko
ksiazki dla biblioteki.

- Och, mam nadziej¢, ze si¢ mylisz - odparta Sara. Ra-
zem z Elsie ruszyty w strone miasta. Sara dodata: - MysSle,
ze na poczatek musimy napisaé dobry zyciorys dla kazdej
Z kandydujacych kobiet.

Elsie przeszedt dreszcz i mocniej otulita si¢ szalem.

- Pewnie ochrypniemy, zanim si¢ to skonczy.

Sara zaszta do Phoebe po reszt¢ budyniu, a potem wré-
cita do pokoju Gila. W jego pokoju byto niemal ré6wnie zim-
no jak na dworze. Piecyk byt ledwo ciepty.

- Gil. - Wszystkie przykrycia lezaty na nim w nietadzie.
Sara szybko dotozyta do pieca.

- Niemal juz zwatpitem, czy przyjdziesz - powiedziat od-
suwajac koce z twarzy. - Czuje si¢ tu prawie jak w loddowce.

- Jestem pewna, ze podtozytam do ognia, zanim wy-
sztam. - Nastawita §wiezy dzbanek kawy. - Jak ci si¢ uda-
Yo tym wszystkim przykryé?

- Nie byto to proste. - Usitowat si¢ poruszyé i skrzywit sie.

- Pewnie juz nie bede¢ si¢ musiata martwi¢ o zmienianie
przes$cieradet, co? - Podciagata z niego po kolei wszystkie
koce i prze$cieradta.

- Czemu byS$ si¢ tym miata martwi¢? Przeciez na nich nie
lezatem. Bytem pod nimi. - Chwycit ostatni koc. - Chcesz,
zebym zamarzt?

Sara potozyta mu dton na czole.

- Przezyjesz tych kilka minut. - Wyszarpnegta mu koc
i przykryta go jednym z przescieradet od stép do gtéw, tacz-
nie z twarza.

Lezat spokojnie, kiedy uktadata na nim koce i kotdre bar-
dziej porzadnie, niz on to zrobit.

- Dobrze, ze mam na sobie te flanelowe kalesony - po-
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wiedzial spod poscieli. - Ale szkoda, ze nie ma koszuli do
kompletu.

- Przykro mi, ze tak zmarzte$. Nastepnym razem zanim
wyjde, upewnie sig¢, czy w piecyku jest mndstwo drewna.

Kawa byta gotowa. Sara podata Gilowi misk¢ z budyniem
i nalata obojgu po kubku kawy.

- Zatuje, ze nie mogte$ tam byé dzi§ wieczorem. W fa-
wach byto petno i ludzie stali w przejsciu i z tytu sali.

- Przynajmniej musiato wam by¢ ciepto. - Byto mu wszyst-
ko jedno, czy nie poparzy sobie warg parujaca kawa, byle go
tylko rozgrzata. Zjadt tyzke budyniu i westchnat. - Nie sadzi-
tem, ze jest tu w okolicy do$¢ ludzi, zeby wypetnié¢ kosScidt. -
I, dodat w mysli, pewny jestem jak wszyscy diabli, ze nie miat-
bym ochoty tam na tej sali z nimi wszystkimi siedzieé.

- Wielu z nich nie znam, ale wciaz jestem nowa w tym
mieécie. - Popijata goraca kawe.

- Czy masz zamiar opowiedzie¢ mi, co si¢ dzialo? - Na-
brat nastepna tyzke budyniu. - Czy tez bede musiat wystu-
cha¢ szczegdtowej relacji z catego wieczoru?

- Jeste$ w dobrym humorze, co? - Sara siggne¢ta po notat-
ki i spokojnie popatrzyta na lezaca na wierzchu kartke. Je-
zeli miat ochote zachowywadé sie¢ jak rozpuszczone dziecko,
potraktuje go jak dziecko.

- Chcesz si¢ ze mna zamieni¢? - Gil popatrzyt na nia
spode 1ba. - Polez sobie tu przez kilka dni, zobaczysz, jak
ci si¢ to spodoba.

Sara uniosta w jego strone¢ jedna brew.

- Mozesz sobie poczytaé o tym zebraniu w gazecie. Be-
dziesz miat na co si¢ cieszy¢.

- Och, Saro, ciesz¢ si¢ na tak wiele rzeczy. - USmiechnat
si¢ do niej promiennie. - Stuchanie o zebraniu znajduje si¢
niemal na koncu listy.

Zerkneta na niego spod oka i poczuta, ze robi jej si¢ cie-
pto w policzki.

- Czy nie jeste$ ciekawa, co znajduje si¢ na jej poczatku?
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Boze, alez jej serce tomotato w piersi. Popatrzyta mu
w oczy modlac si¢, zeby po jej twarzy nie byto wyraznie wi-
daé, czego oczekuje.

- A powinnam by¢?

Zasmiat si¢ tylko gitebokim, bogatym, dwuznacznym
$miechem.

- Jak juz bede w stanie, to ci pokaze.

Usitowat zmienié¢ pozycje - wielki btad. Skonczyto sie
tym, Zze sobie co$ naciagnat w boku. Zaciat zeby.

Sara przetkneta zastanawiajac si¢, czy znowu go Zle nie
zrozumiata.

- No to oboje mamy si¢ na co cieszyé¢ - powiedziata na-
potykajac jego przenikliwe spojrzenie.

- Tak, mamy. - Postawit miske¢ na stoliku przy t6zku. - By-
Yo kiedy$ tak, zeby$ musiata leze¢ w t6zku i nie mogta abso-
lutnie nic zrobi¢? Nawet dotozy¢ do pieca. - Machnat reka
w kierunku okna. - Nic stad nie widzg. Cieszytbym sig, gdy-
by na oknie usiadt jaki§ gawron.

- A moze poprosi¢ Jacka, zeby przesunat ci tézko do
okna? Widziatby$ rzeke albo ulice.

- Kiedy wréci, poprosze go. - Popatrzyt na nia. - Czy zda-
rza ci si¢ nie mieé ostatniego stowa w dyskus;ji?

- Kazdy si¢ czasem myli. - USmiechneta si¢ ciepto. - Na-
wet ty.

Gil ztapat sig za bok i zachichotat.

- Poniewaz kazesz mi zgadywaé, powiem, ze pewnie Kil-
ka oséb nastawiato si¢ na zasiadanie w radzie.

Sara przytakneta.

- Zostato zgltoszonych jedenascie kandydatur, a potem
zdecydowano, ze w radzie zasiadzie pie¢ oséb. - Dotozyta
jeszcze jedno polano do ognia.

- Kto znalazt si¢ w tej szczeSliwej jedenastce? - Gil wziat
miseczke z budyniem i unidst tyzke do ust.

- Charles, George Seaton, Jack, pan Drake, pan Pratt, pan
Riggs, Phoebe, pani North, pani Drake... ty i ja.
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Gil zakrztusit sie budyniem.

- Dobry Boze... tylko nie ja. Powiedz Charlesowi, zeby
mnie wykre$lit z listy.

- Nie wiem, czy to mozliwe. Wszyscy wyrazili aprobate dla
twojej kandydatury, ale powiem mu. Ja réwniez nie jestem
pewna, czy mam ochot¢ kandydowaé w tajnym glosowaniu.

- Alez si¢ Jack musiat u§émiaé. - Gil przetknat nastepny
kes. - W moim biurku lezy papier. Czy databy$ mi jeden ar-
kusik i otowek?

- W ktérej szufladzie?

Nie tej po prawej stronie, rozkazat jej w mysli. Czy po-
znataby papier, na ktorym pisane byty listy pana Browna?

- Goérna lewa. Wystarczy kawatek kartki. - Przygladat si¢
jej w nadziei, ze w szufladzie nie znajdzie si¢ nic, co mogto-
by ja zainteresowad.

Sara znalazta ot6wek i kawatek czystego papieru na ma-
lej drewnianej szkatutce.

- Wystarczy taki?

Gil skinat gtowa.

- Zechcesz to za mnie napisaé?

- Co mam napisacé?

- Musze¢ si¢ z toba natychmiast zobaczyé. Podkresl: mu-
sz¢. Wetknij to Jackowi w drzwi, dobrze?

- Wpada do ciebie co wieczdr, zanim podjdzie do siebie.
Dlaczego nie miatby tego zrobié dzi$?

- Nie chce, zeby zapomniat.

- Och, oczywiscie. - Poczut si¢ lepiej, wigc pewnie zenu-
je go proszenie, zeby mu pomogta z dzbankiem. - W drzwi?

- Otwdrz drzwi i wetknij kartke pomiedzy drzwi i wega-
rek... futryne.

- W porzadku.

Poszta korytarzem i zastukata do drzwi Jacka. Nikt nie
odpowiedziat, wigec uchylita je. W korytarzu nie palito sig
$§wiatto. Jakim cudem miat w ciemnos$ciach zobaczy¢ ten li-

$cik?
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Gil skonczyt jedé i zastanawiat sig, dlaczego jeszcze nie
wrocita.

- Co ty tam u diabta robisz? - zawotat.

Swiat%o, ktére padato z pokoju Gila na korytarz, stabo
rozpraszato mrok w pokoju Jacka, ale udato jej si¢ zlokali-
zowaé lampe. Kiedy wetkneta liScik w drzwi, zapalita lam-
pe i zostawita ja na podtodze w korytarzu.

- Czy mnie wolate$? - Zamkneta za soba drzwi i stangta
przy piecu grzejac rece.

Gil patrzyt na nia przez dtuga chwilg, przypominajac so-
bie, jak dobrze byto trzyma¢é ja w ramionach. Potem zauwa-
zyt btysk $wiatta na jej obraczce.

- Nic waznego.

We czwartek rano Phoebe zapakowata $niadanie do koszy-
ka i poszta osobidcie dowiedzieé sig, jak si¢ czuje pan Perry.
Chciata, zeby Sara byta dla niego mita, ale miata wrazenie, ze
sytuacja przekroczyta juz granice zwyktej uprzejmos$ci. Akurat
uniosta dton, zeby zastukaé¢ do drzwi, kiedy te otworzyty sie.

- Zobacze, czy Jack nie $pi - mowita Sara wychodzac na
korytarz i niemal wpadajac na Phoebe. - Phoebe! Nie spo-
dziewatam sig, ze ci¢ tu zobacze.

- Wczoraj wieczorem kilka dam pytato, czy dobrze sie
czujesz... méwity, ze mizernie wygladasz... i u§wiadomitam
sobie, ze pewnie od zesztej soboty nie jadtas porzadnego po-
sitku. - Phoebe uniosta koszyk w gére. - Przyniostam $nia-
danie dla ciebie i pana Perry'ego.

- Jak mito. Jestem bardzo gtodna. Postaw je przy piecyku.
Wréce za moment. - Sara zapukata do drzwi Jacka i wrécita
do pokoju Gila. W chwile pdzniej pojawit sie Jack. Usmiech-
neta sie do niego, potem zerkneta na Phoebe. - Chodz si¢ ze
mna przej$¢. Zaraz wrdcimy.

Phoebe zeszta za Sara do saloonu.
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- Co my tu robimy?

- Jack pomaga si¢ Gilowi... no...

- Och, nie pomys$latam o tym. Biedaczysko.

- Poradzi sobie z tym lepiej, kiedy bedzie mogt usia$é na
skraju Y6zka. - Zatrzymata si¢ przy koncu baru. - Czy
Charles jest zadowolony z wczorajszego zebrania?

- Uwazat, ze poszto bardzo dobrze, ale co§ mamrotat
pod nosem o ,buncie halek". - Phoebe usmiechnegta si¢ do
Sary. - Powiesz mi, o co mu chodzito?

- Sama nie wiem, czemu powiedziatam to na gtos. Roz-
mawiali§my o gtosowaniu kobiet w wyborach i Charles
stwierdzit, ze mu to wyglada na bunt.

UsSmiech Phoebe przygast.

- Pod koniec dnia bedziemy miaty przeciw sobie wszyst-
kich mezczyzn.

- To byto z géry wiadomo. Cztery kobiety zostaty zgto-
szone jako kandydatki do rady. Nikt nie powinien mie¢ kto-
potéow z u$wiadomieniem sobie, ze przynajmniej niektére
z kobiet zagtosuja na kobiety.

- Popatrz na reakcj¢ Charlesa. A wierz mi, ze bardziej
jest tolerancyjny niz wielu innych panéw.

- Wczoraj wieczorem nikt nie narzekat, ze nas zgtoszo-
no. Spodziewatam sig, ze bedzie o to kidtnia.

- Panowie sa prawdopodobnie pewni, ze mezczyZzni be-
da gtosowali na mezczyzn, a to zablokuje kobiety.

- A mnie przychodzi na mysl kilku panéw, ktdrzy pewnie
powiedza swoim zonom, ze im nie wolno glosowac... jezeli ich
zony w ogdle okaza zainteresowanie wyborami. - Sara usty-
szata, jak drzwi otworzyty si¢ i zamknety. - Mozemy wracaé.

Phoebe zatrzymata si¢ u stéop schoddéw i obejrzata si¢ na
malowidto nad barem. Jeszcze nie pytata Charlesa o nie. Mo-
ze dzi§ wieczorem. Przycisneta dtonia zotadek i uSémiechne-
ta sig. Wyszczotkuje sobie wtosy, poszczypie policzki, ubie-
rze si¢ do t6zka w koronkowa koszule i dopiero wtedy go
zapyta.
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Pospieszyta po schodach na gdéreg i weszta do pokoju Gi-
la za Sara.

- Siadaj, Saro. Ja was obstuze.

- Czy przytaczy si¢ pani do mnie, panno Saro? - Gil
u$miechnat si¢ zapraszajaco i wzruszyt jednym ramieniem.

- Bardzo pan taskaw. Ciekawe, jakie dzi§ mamy danie
specjalne. - Sara usiadta i przygladata si¢ Phoebe. - Nie mu-
sisz nas obstugiwac.

- Wyktadam tylko jajka. - Phoebe postawita miske z kre-
mem na talerzu i obstuzyta ich. - Czy pije pan kawe, czy
herbate?

Gil podat jej kubek.

- Kawe, prosze. Ten positek wyglada smakowicie.

- Tak, jest cudowny. - Sara poréwnata ich talerze. Phoe-
be data jej kietbaske z jajecznica, a Gilowi jajka i krem $mie-
tankowy.

Phoebe napetnita ponownie ich kubki.

- Och, Saro, Charles prosi ci¢, zeby$ dzi§ rano wpadta do
redakcji. Wydaje mi si¢, ze powinny$§my dotozy¢é wszelkich
staran, zeby o§wiadczenia kobiet znalazty si¢ u niego na biur-
ku na tyle wczednie, by zdazyt je zamiesci¢ w biezacym wy-
daniu gazety. Bedzie tatwiej rozmawiaé z paniami o... - tu
przerwata zerkajac na pana Perry'ego - ich udziale w gtoso-
waniu, jezeli o nas przeczytaja.

- Masz racje. Czy napisata$ juz swoje?

- Napisze, jak wroce do domu, ale moze lepiej najpierw
wpadne do Elsie.

- No to ja zobacze si¢ z Ruby Jean, zanim pdjde do re-
dakcji. - Sara zgarneta nastepna porcje jedzenia. Umierata
wprost z gtodu.

- Dobrze pani gotuje, pani Abbott - odezwat si¢ Gil.
Z przyjemnoScia zjadtby porcje kietbaski i grzanke, ale nie
narzekat. Przynajmniej teraz mdgt juz je$é, a nie tylko pié.

- Dotozytam do kremu troche¢ cynamonu, zeby bardziej
smakowat jak §niadaniowe danie.
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Gil zanurzyt tyzke w kremie i us§miechnat sie.

- Chetnie bym wiecej tego zjadt.

- Nie badz takomczuchem - zauwazyta Sara - albo zno-
wu wrdcisz na rosotkowa diete.

Gil popijat kawe.

- Tak jest, szanowna pani. - USmiechnat si¢ do Phoebe. -
Alez ona si¢ rzadzi, co?

Phoebe nie potrafita oprzeé si¢ jego urokowi i tez sig
u$miechneta. I w tej samej chwili zrozumiata, dlaczego Sa-
ra lubi przebywaé w jego towarzystwie. Hultaj byt z niego
i kpiarz, ale udmiech miat czarujacy.

- No, lepiej wroce do pracy. Nie zapomnisz wpasé do
Gazette, prawda?

- Tak czy owak miatam w planach spotkanie z Charle-
sem. - Sara wyczula ton dezaprobaty w gtosie Phoebe i ra-
czej nie poczuta si¢ zaskoczona. Phoebe i Charles na ogdt
si¢ ze soba zgadzali. - Jeszcze raz dzigekuje ci za $niadanie.

Kiedy Phoebe wyszta, Sara dokonczyta jajka i kietbaske.

- Mmm, to byto pyszne.

- Dobre byto. - USmiechnat si¢ do niej. - Kazdy kolejny
positek jest lepszy. Nie moge si¢ doczekaé, co bedziemy
mieli na lunch.

- Przyniose troche zupy. Mam duzo pracy.

- Dobrze. A co z kolacja? - Unidst kubek z kawa do ust
i patrzyt na Sare znad jego skraju. - Nie bedziesz siedziata
W pracy przez cata kolacje, prawda?

Och, ten jego u$miech, pomys$lata. Czy uzywa go w sto-
sunku do mnie dlatego, ze potrzebuje rozrywki?

- Nie martw si¢, Gilu. Nie zostaniesz gtodny. - Bedzie
koniecznie musiata pamietaé, zeby wpasé¢ do biblioteki i po-
zyczyé dla niego kilka gazet. Cokolwiek, zeby tylko prze-
stat mysleé¢ o jedzeniu.



17

- Phoebe i ja pomys$laty$my - Sara u§miechneta si¢ do Ru-
by Jean Drake - ze moze warto by zamie$ci¢ nasze oswiad-
czenia w nastepnym wydaniu Gagzette. Czy zastanawiatag
si¢, co chciataby$ w swoim napisaé?

Ruby Jean micgtosita chusteczke w palcach.

- Miatam porozmawiaé o tym z panem Drake'iem dzi$
wieczorem. To moze byé btad. Co ja wiem o zasiadaniu
w radzie miejskiej?

- Nauczysz sie. Nie wiemy, czy ktérykolwiek z kandyda-
téw ma jakie$ doswiadczenie. I chyba nikogo to nie martwi.

Ruby Jean przygryzta z boku warge.

- Nie jestem pewna, co powinnam napisad.

- Z radodcia ci pomoge, jezeli bedziesz chciata.

- Och, jej, naprawde nie wiem... - RubyJean skrecita moc-
niej chusteczke. - Czego po nas oczekuja?

Zachecana tagodnie przez Sare wyartykutowata w koncu
kilka mysli i przeniosta je na papier. Sara odetchnegta z ulga,
kiedy Ruby Jean skonczyta.

- Okazato si¢ to w konicu nie takie straszne. Dzigkuje ci,
Saro. - Ruby Jean wysuszyta strone¢ bibuta i ztozyta ja na
po6t. - Czy ty juz napisata$ swoje oswiadczenie?

- To jedna z rzeczy, ktédre musze zrobié¢ dzi§ po potudniu.

Ruby Jean podata Sarze kartke.

- Wdzieczna ci jestem za pomoc. Pan Drake bedzie za-
skoczony.

- I dumny z ciebie, jestem tego pewna. - Sara podeszta
do drzwi. - Powodzenia na wyborach. Masz zamiar gtoso-
waé, prawda?
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- Gtosowaé¢? My nie mozemy gtosowad.

- Ja mam taki zamiar. Jezeli mozemy kandydowaé na
urzad, powinny$my tez méc gtosowaé. - Sara poklepata Ru-
by Jean po dtoni. - Zastanéw si¢ nad tym. Catkiem sporo
z nas bedzie gtosowato. Mam nadzieje, ze do nas dotaczysz.

- Zobacze. Czy nadal mamy spotkaé si¢ na lunchu u El-
sie w poniedziatek?

- Tak. Zobaczymy si¢ tam. - Idac do redakcji Sara zasta-
nawiata si¢ nad wtasnym o$wiadczeniem.

Im giebiej zastanawiata si¢ nad zasiadaniem w radzie, tym
wiecej miata watpliwo$ci. Zanim weszta do redakcji, wiedzia-
ta juz jak sformutowaé te krotka wypowiedz. Jezeli kiedy$
byta pora na to, zeby ludzi zbulwersowaé, to wtasnie teraz.

- Charlesie, Phoebe przekazata mi twoja wiadomos$¢é - po-
wiedziata sadowiac si¢ przy swoim biurku.

- Potrzebuje twojej pomocy przy oswiadczeniach kandy-
datéw do rady. Emmett jest jedynym, ktéry chce je sam na-
pisaé. George, Jess i Vernon poprosili mnie, zebym si¢ zajat
nimi w ich imieniu. Czy rozmawiatas z Jackiem o jego
o$wiadczeniu?

- Nie, ale przyniostam o$wiadczenie pani Drake. Phoebe
najprawdopodobniej pracuje w tej chwili nad swoim, a mo-
je bedzie niedtugo gotowe.

Potozyta na blacie biurka kilka arkuszy papieru i zacze¢ta
szkicowaé¢ otdéwkiem swodj rys biograficzny. Pod koniec
przedstawita swoje poglady na udziat panéw w pracach do-
mowych, wolna mito$¢é, spirytyzm i prawo kobiet do kandy-
dowania do kongresu, senatu i na urzad Prezydenta Standow
Zjednoczonych. UdSmiechata si¢ przy tym z zadowoleniem.
Nawet kobiety by na nia nie gtosowaty.

Przepisata wersje ostateczna i wreczyta ja Charlesowi ra-
zem z o$wiadczeniem Ruby Jean.

- Mogtabym w tygodniu przeprowadzié¢ wywiad do szpal-
ty biznesowej z panem Kentonem. Jezeli ci to pomoze, poroz-
mawiam z panami Riggsem i Youngiem o ich o$wiadczeniach.
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Charles podnidst oczy i uS§miechnat sieg.

- Miatem taka nadzieje¢. - Postukat w jej o§wiadczenie. - A to
co za nonsens?

- Gtosujacy maja prawo poznaé swoich kandydatéw i ich
zainteresowania. Czy nie o to ci chodzito?

Potrzasnat gtowa.

- Gdyby kazdy polityk byt réwnie uczciwy, niewiele by-
toby skarg.

- Och, bytabym zapomniata. Gil powiedziat, ze chce, ze-
by wykresli¢ go z listy. - Udmiechneta si¢ do siebie. - Nie
interesuje go miejscowa polityka.

- Wcale si¢ nie dziwi¢. Pewnie dostanie najwiccej gtoséw. -
Charles przegarnat wtosy reka. - Porozmawiam z nim.

Sara wetkneta brudnopis swojego zyciorysu do Kkieszeni.

- Zabiore si¢ teraz za wywiad. Ale czy mégiby$ pokazaé
mi twoje os$wiadczenie, zebym lepiej wiedziata, czego ocze-
kujesz?

Charles przerzucit jakie$ papiery i podat jej kartke.

- Ludzie zapoznaja si¢ z moimi opiniami co tydzien. Nie-
wiele mogtem doda¢.

Jak zwykte doskonale wywazyt w tekécie cze$¢ dotycza-
ca swojej przesztosci i swoich pogladdéw.

- To jest dobre - powiedziata oddajac mu kartke. - Wré-
ce¢ dopiero, jak porozmawiam ze wszystkimi osobami z mo-
jej listy.

- Dobrze powrécié do pracy? - uSmiechnat sie Charles.

- Nigdy jej nie porzucatam.

Pozbierata papiery i otédwki, i udata si¢ do hotelu Timbers.
Kiedy weszta do $§rodka, pan Kenton siedziat za biurkiem i roz-
mawiat z jakim$§ cztowiekiem w garniturze w zotto-brazowa
krate. Komiwojazer, pomys$lata zauwazywszy jedna duza i jed-
na mata walize; i zastanawiata si¢, co takiego sprzedaje.

Kiedy mezczyzna niosac walizy wszedt po schodach na
gbre, Sara podeszta do biurka.

- Dzien dobry panu, panie Kenton.
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- Pani Hampton, jak mito pania znowu widzieé. W czym
moge pani pomédc?

- Przysztam 2z ramienia Gazette. Publikujemy wywiady
z lokalnymi biznesmenami i chciatabym przeprowadzié wy-
wiad z panem do biezacego wydania. Jezeli oczywidcie pan
zechce. Taki wywiad stuzy rowniez jako pewnego rodzaju re-
klama. - Nie zawiodta si¢ na nim. Pan Kenton wyprostowat
si¢, jakby nieco urést, uémiechnat si¢ i wypiat chuda piers.

- Alez tak. Dziekuje¢ pani. Bardzo chetnie. - Wstawit do
swego pokoju jakie$ pudto i zamknat drzwi na klucz. - Mo-
ze przeszlibySmy do biblioteki? Tam powinien by¢ spokdj.

Sara przytakneta i poszta przodem do wypozyczalni ksia-
zek Harrisona. Kiedy pan Kenton przechodzit przez hol, za-
trzymata go jakas dama. Podczas gdy rozmawiat, Sara zna-
lazta dwa ostatnie numery Oregon Statesman dla Gila
i odtozyta je pod przyniesione kartki.

- No wigc - powiedziat pan Kenton zajmujac miejsce na-
przeciw Sary przy matym stoliku - co chciataby pani wiedzieé¢?

- Wprowadzit pan wiele zmian w tym hotelu, od kiedy go
pan kupit. Jest tu teraz o wiele jadniej, a akwarele sa $liczne.

- Pani Kenton z radoscia dowie si¢, ze si¢ pani podoba-
ty. Méwitem jej, ze dobrze maluje - powiedziat wzruszajac
ramionami - no ale ja przeciez jestem jej mezem.

- To pani Kenton namalowata wszystkie akwarele, tutaj
i w holu?

- Tak, ona - powiedziat serdecznie i z duma. - Niedtugo
bedziemy mieli po jednej w kazdym pokoju.

- Jestem pewna, ze panscy hotelowi gos$cie doceniaja
wprowadzone przez pana zmiany. - Zerknegta na swoje no-
tatki. - Co sprowadzito panstwa do Gridley?

- Styszeli§my wiele opowies$ci o Oregonie i chcieliSémy go
zobaczy¢ na wtasne oczy. - USmiechnat sie i odchylit do ty-
tu. - Pewnego wieczoru bytem w saloonie w Albany i nawia-
zatem rozmowe z tym wtadnie komiwojazerem. Przyjechat
wtedy prosto z Gridley, a nalezy do ludzi gadatliwych.
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- Mieli$my szcze$cie, ze wybrat si¢ pan do saloonu aku-
rat w ten wieczor. - Bazgrata jak kura pazurem i miata tyl-
ko nadziejg, ze zdota pdzniej odczytaé swoje notatki. - Jak
sie¢ panu podoba zycie tutaj?

- Jest pigknie, a ludzie sa przyjazni.

- Czy ma pan jakie$ szczegdlne plany zwiazane z tym ho-
telem?

- Trzy pokoje trzeba odmalowaé i nalezatoby popraco-
waé troche nad dachem. - Wzruszyt ramionami. - Chciat-
bym, zeby po prostu byto tu czysto.

Podzigkowata mu i wyszta z hotelu. Byto potudnie i Gil
prawdopodobnie martwit si¢ o swoj zotadek. Wpadta do do-
mu, spakowata lunch i wrécita do jego pokoju.

Zastukata do drzwi i uchylita je.

- Nie $pisz?

- Nie ma tu nikogo. Jakim cudem mdégitbym si¢ zmeczy¢?

Zapart si¢ stopami i podsunat troche wyzej na tézku. Sara
weszta do pokoju energicznym krokiem, policzki miata zaré-
zowione, a wtosy rozwiane przez wiatr. Och, gdyby tak mégt
chwyci¢ jaw ramiona, dumat, i catowad ja, az im obojgu zbrak-
nie tchu, i kocha¢ si¢ z nia nago, az zasna wtuleni w siebie.

Sara rzucita plik kartek na tézko obok jego ndg.

- Dobrze wygladasz. Przyniostam ci co$. - Odsung¢ta swo-
je kartki i podata mu gazety.

- Dzigki. - Rzucit okiem na pras¢ i przeniést wzrok z po-
wrotem na nia. Kiedy Sara wyjdzie, bedzie miat az nadto
czasu na czytanie. - Czego chciat Charles?

- Ma zamiar opublikowaé oswiadczenia kandydatéw w bie-
zacym wydaniu gazety, a ja musiatam przeprowadzi¢ wywiad
z biznesmenem. - Podata mu zupe i goraca kawe.

- Kartoflanka. - Sprébowat i usmiechnat si¢. - Miata$ czas
ja ugotowac?

- Ale skad - powiedziata patrzac, jak znad miski unosi si¢
para. - Ugotowata ja Phoebe. - Postawita miseczke z upie-
czonym jabtkiem na matym stoliku. - To tez ona. - Gil jadt
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zupe z takim entuzjazmem, Zze az jej wtasny zotadek zabur-
czat w protedcie. - Czy potrzebujesz jeszcze czego$?

- Nigdzie jeszcze nie idziesz. Siadaj tutaj i wypij kubek
kawy. - To byta Sara, ktéora zwykt widywaé w mieécie, da-
leka, mys$la zawsze wybiegajaca o krok w przdd.

- Musiatam porozmawiaé z kilkoma kandydatami. - Po-
patrzyta mu w oczy. Mogta zatrzymad si¢ na kilka minut.
Nalata kawy do kubka i usiadta. - Powiedziatam Charleso-
wi, ze nie interesuje ci¢ kandydowanie do rady.

- Dobrze. A wiec zatatwione.

Wzruszyta ramionami.

- On chce o tym z toba porozmawiad.

- Po co sa te wywiady? - Gil wymienit miske po zupie na
pieczone jabtko.

- Charles opublikuje krotkie o$wiadczenia kazdego
z kandydatéw w biezacym numerze. Miejmy nadzieje, ze
wyréwna to ich szanse i gtosowanie nie zmieni si¢ w kon-
kurs popularnosci.

- Napisata$ swoje? - Wbit tyzke w delikatne jabtko.

Sara kiwneta gtowa i popijata dalej kawe.

Gil zauwazyt figlarny wyraz jej oczu.

- Moge je przeczytaé, zanim ukaze si¢ gazeta?

- Czemu nie? - Spojrzata mu prosto w oczy. - Chciata-
bym ustyszeé twoje zdanie. - Wyciagneta kartke z kieszeni
i podata mu ja.

Gil szybko przebiegt oczami tekst i popatrzyt na nia
z jedna brwia uniesiona w gore.

- Naprawde chciataby$ zosta¢ prezydentem?

Sara patrzyta na niego szeroko otwartymi oczami.

- Ty w to wierzysz?

- Tak tu napisata$ - powiedziat postukujac w kartke. - Je-
zeli zalezy ci na wielbicielach, wolna mito$§é powinna przy-
kué ich uwage.

- Czy uwazasz, ze mnie o to wtasdnie chodzito? - Sara
wpatrywata si¢ w niego przerazona.
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Gil uniést jedno rami¢ w gore.

- Ale zapewne przysporzy ci gtoséw, czyz nie?

- Nie! Chciatam ich przekonaé, do jakiego stopnia si¢ nie
nadaje... - Przekrzywita gtowe na bok. - Czy ty nigdy nie
spowazniejesz?

- A nie jestem powazny?

- Boze, mam nadziej¢, ze nie. - Opadta z powrotem na
krzesto. - Niekiedy jeste§ wrecz niemozliwy.

- Jeste$ za madra, zeby tak mowié - powiedziat cicho.

- Nie o to mi chodzito... - I ming, i gtos ma zdecydowa-
nie nieprzyzwoite, pomys$lata usitujac opanowaé drzenie
petznace w dét po kregostupie.

- Nie martw si¢, Saro. - Zachichotat. - Czy nie tatwiej
bytoby zrezygnowaé z kandydowania?

- Zgtositam kandydature Phoebe; poza tym zachecatam
inne kobiety do gtosowania, wiec jak mogtabym?

- Moze si¢ okazaé, ze to bardzo drazliwa sprawa. - Prze-
czytat jej oSwiadczenie jeszcze raz, konczac je$¢ jabtko. -
Moze wykre$litaby$ ten fragment o pracach domowych.
Czyzby$ nie popierata zasad Victorii Woodhull?

- Niektére z jej pomystdéw bez watpienia, ale nie wszystkie.

- Kiedy o niej pisata$, najbardziej ci¢ krytykowano.

- To mi si¢ podoba. - Sara u§miechneta sie. - Dziekuje ci.
- Naprawde niesprawiedliwie go osadzita. - Lepiej si¢ we-
zmeg juz do roboty. - Napetnita ponownie kubek Gila, wto-
zyta brudne naczynia do koszyka i dotozyta do pieca. - Czy
poradzisz sobie?

Gil siggnat po gazety, ktére mu przyniosta.

- Mam zajecie. Do zobaczenia wieczorem.

Phoebe siedziata przy ogniu w salonie i pracowata nad
§liwkowym swetrem dla Claya. Nikt nie zwracat uwagi na
stukotanie drutéw. Céra mozolita si¢ nad wyhaftowaniem de-
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likatnego Sciegu na prébce, a Charles i Clay grali w szachy.

Zerknawszy na me¢za Phoebe uSmiechnegta sie do siebie.
Tego dnia zdarzaty si¢ chwile, kiedy zastanawiata sie¢, czy
wieczor kiedy$ wreszcie nadejdzie.

- Charlesie, czy masz juz os$wiadczenia wszystkich kan-
dydatéw?

Charles potrzasnat gtowa.

- Bede sie widziat z George'em i Jessem rano. - Przesu-
nat wieze. - Nie mam pewnos$ci co do Gila. Miatem z nim
dzi$§ po potudniu porozmawiaé. Pewnie z nim réwniez po-
winienem si¢ jutro zobaczy¢.

- MyS$latam, ze Sara napisze jego o$Swiadczenie, jezeli sam
nie bedzie chciat.

- Powiedziata, ze nie interesuje go zasiadanie w radzie. -
Charlesowi udato si¢ zachowaé¢ powazna ming, kiedy syn
zbit mu konia.

- Duzo wycierpiat. - Phoebe wygtadzita plecy swetra. - Mi-
nie jeszcze troche czasu, zanim bedzie w stanie bra¢ udziat
w jakichkolwiek zebraniach.

- Zobaczymy. Jest spokojny, ale rozgarnigty, a wtasnie
kogo$ takiego nam w radzie potrzeba. - Charles wpatrywat
sie¢ w figury.

Phoebe z catego serca zapragneta, zeby pan Perry wyzdro-
wiat jak najszybciej. Jezeli nie bedzie si¢ tak czesto widywat
z Sara, jezeli przestanie spedzaé z nia niemal cate dnie, wOw-
czas moze uswiadomi sobie, ze jego zainteresowanie wyra-
stato z zaistniatej sytuacji. Z jakiej$ przyczyny obdarzona
zwykle zdrowym rozsadkiem Sara stracita go, kiedy byt jej
najbardziej potrzebny. Czuta si¢ winna i odpowiedzialna za
jego rany, wigc zaniechata oporu i chwilowo zapomniata
o tym, co wypada. Phoebe wykonczyta sweter przy szyi
i schowata robétke do koszyka.

- Coro, czas do 16zka. - USmiechneta sie. Jej corka pra-
wie juz zasneta.

Kiedy Corapocatowatapape nadobranoc, Phoebe pomo-
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gta jej si¢ przebraé do snu, otulita ja przykryciem i ucatowa-
ta. Potem wystata Claya do jego pokoju i przysiadta na ko-
minku przy krzeéle Charlesa.

- To byt intensywny dzien.

- Jutrzejszy bedzie nie lepszy. - Skinat gtowa nie podno-
szac oczu znad ksiazki. - Nie jestem pewien, kiedy wréce
do domu.

- Przyniose ci kolacje do redakcji. - Zobaczyta, ze ziewa
i sama tez ziewneta. - Chyba pdjde do tdézka. Jeste§ gotow?

- Niedtugo, kochanie. - USmiechnat si¢ i poklepat ja po
rece. - Niedtugo przyjde.

Podniosta si¢ i ucatowata go w policzek.

- Bede czekata - szepngta mu do ucha.

Przez caty dzien nie schodzit jej niemal z mysli wizeru-
nek §licznej Lorindy. Odwineta przykrycia, zdjeta sukienke
i bielizne, leciutko skropita szyje rézana woda toaletowa.
Wtozyta tylko koronkowa koszulg, wyszczotkowata diugie
wlosy, przygasita $§wiatto tak, ze ledwie rozéwietlato ciem-
no$ci, i wsuneta si¢ miedzy zimne przescieradta.

- Phoebe? - Charles szeroko otworzyt drzwi do sypialni
i zapatrzy! si¢ na tézko.

Phoebe oparta si¢ na tokciu; miata nadzieje, ze jej poza
go zaintryguje.

- Chodz do 16zka, kochany. - Odchylita przykrycia po
jego stronie i poklepata materac.

Charles podszedt do stabego $wiatta i podkrecit knot. Za-
gapit si¢ na nia, potem szeroko si¢ usmiechnat.

- Co to wszystko znaczy?

Phoebe zrobito si¢ troche gtupio, ale zdecydowana byta
doprowadzi¢ swdj plan do konca.

- Zdejmij ubranie, Charlesie.

Zdawat si¢ spojrzeniem przebija¢ na wylot jedwabidcie
migkki materiat koszuli. Pociagneta za satynowa wstazke,
ktéra zwiazana byta koszula, i data mu zerknaé na swoja
pier§. Widok matzonka, ktéry zdzierat z siebie ubrania,
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dat jej wiecej satysfakcji, niz sobie potrafita wyobrazié.

Charles rozebrat si¢ do kalesondéw i przykrecit knot
w lampie.

- Nie beda ci potrzebne kalesony, Charlesie. - Serce wa-
lito jej w piersi.

Charles rozpiat guziki kalesonéw i zawahat sie.

- Czyzby$ sie napita brandy? Przez te wszystkie wspdl-
nie spedzone lata nigdy...

- Najwyzszy czas, nie uwazasz? - Usmiechneta si¢ do nie-
go uwodzicielsko. - Napij si¢ brandy, jezeli potrzebujesz.

- Nie bedzie mi potrzebna. - Spuscit kalesony na podto-
ge i wsunat si¢ do t6zka obok niej. - Och, moja najukochan-
sza - zamruczat i przylgnat ustami do nasady jej szyi.

Jezeli jeszcze chwile zaczekam, pomyS$lata, nic mnie to
nie bedzie obchodzié.

- Czy uwazasz, ze Lorinda jest pigkna?

- Co? - Chwytat jej sutke wargami przez cienki materiat,
reka ugniatajac druga piers.

- Lorinda. Sliczna Lorinda. Czy uwazasz, ze jest piekna?

Charles opart si¢ czotem o jej pier§ chwytajac ustami po-
wietrze.

- Dlaczego mnie pytasz? I to teraz?

- Widziatam ja, wisi w saloonie. Zastanawiatam si¢g, cze-
mu mi nigdy o niej nie wspomniates.

Unidst gltowe i wpatrzyt sie w nia.

- Ty jeste$ najpickniejsza kobieta, jaka kiedykolwiek wi-
dziatem, ale diabelnie bym nie chciat, zeby twdj wizerunek
wisiat w jakimkolwiek saloonie.

- Dzigkuje ci. - Objeta go rekami za szyje. - Potrzebowa-
tam, zeby$ mi to powiedziat. - Przesune¢ta mu reka po bio-
drze. - Czy ona ma naprawde na imi¢ Lorinda?

- Skad do diabta miatbym to wiedzieé¢? - jeknat Charles,
a Phoebe usmiechneta siec z zadowoleniem. - Do$¢ juz o tej
cholernej Lorindzie.

Rozchylita wargi, kiedy pochylit nad nia gtowe.

249



- O Boze, Phoebe, czuje sig, jakbym miat znowu osiem-
nadcie lat... - Pospiesznie Sciagnat z niej koszule i obsypat
pocatunkami nagie ciato zony.

Zawsze lubita si¢ z nim kochaé, ale tym razem byto ina-
czej, lepiej nawet niz w pierwszych dniach ich matzenstwa.
Byt peten zapatu, gwattowny, skubat ja zebami i draznit,
a ona rozkoszowata si¢ jego pieszczotami, az doprowadzit
ja niemal do szalenstwa.

- Prosze... pragne poczué twdj ciezar na sobie, w sobie...

Objat ja ramionami i przeturlat si¢ na plecy z nia na go-
rze.

- Dzi§ w nocy ja chce ciebie poczué na sobie.

- Och, czy mydlisz... - Nagle wypetnit ja. W jednym cu-
downym momencie cata jej wrazliwo$é¢ zesrodkowata sie
tam, gdzie ich ciata si¢ potaczyty. Krzykneta cicho, potem
az zamiauczata, kiedy przeptywaty przez nia fale upojenia.
Poczuta w pasie jego dtonie, kierowat nia.

- Tak, och, tak... - Zaparta si¢ dtonmi o ramiona Charle-
sa i poddata rytmowi jego ciata.

- Jeszcze nie... - wymamrotat. - Boze, nie...

Ostatek jej sit wyczerpat si¢ w szaleniczej eksplozji spet-
nienia i Phoebe padta na meza. Kiedy ztapata dech, obsypa-
ta pocatunkami jego ramig.

- Nic dziwnego, ze lubisz by¢ na wierzchu.

- Nie ustyszysz ode mnie zadnego narzekania, jak bedziesz
si¢ chciata zamienié. - Odgarnat jej wtosy do tytu. - Kocham
cie ponad zycie, najdrozsza Phoebe.

Sara pospieszyta do domu, zeby przygotowaé $niadanie.
Tego ranka nie tylko Gil byt gtodny. Kiedy weszta, do jej
uszu doszto pogwizdywanie. Charles gwizdat? Lekkim kro-
kiem zblizyta si¢ do kuchni i zajrzata do $rodka. Stat przy
piecu. Gotowat? Co tu sig...?
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Cofneta sie o krok, poszta korytarzem do jego sypialni
i zastukata do drzwi.

- Phoebe?

- Co ty tu robisz? - zapytata Phoebe wiazac pasek przy
szlafroku.

- Wciaz jeszcze tu mieszkam. Pomy$latam, ze zrobi¢ $nia-
danie, ale Charles mnie ubiegt. - Sara u§miechneta si¢ szeroko,
niemal ztodliwie. - Czy dobrze spata$? - Phoebe wciaz jeszcze
miata rozczochrane wtosy, a teraz si¢ na dodatek rumienita.

- Tak, bardzo. - Phoebe przelotnie ujrzata swoje odbicie
w lusterku i chwycita za szczotke.

- Ciesze sig. - Sara przygladata si¢ Phoebe i zastanawiata
sig, czy sama promieniata kiedy$ tak, jak w tej chwili jej
przyjaciétka. Tak pewnie dziatat na kobiety Gil, pomy$lata.

Phoebe skonczyta szczotkowaé wtosy i wyszta na kory-
tarz.

- Mysle, ze pomoge Charlesowi.

- Gdzie sa Clay i Cora? - Sara u$miechneta si¢ znowu
i poszta za nia do kuchni.

- W drodze do szkoty. - Charles podat Phoebe kubek her-
baty, a Sarze kawy. - Macie ochote na racuchy?

- Mmm, tak - powiedziata Sara zastanawiajac si¢ co przy-
rzadzi¢ dla Gila.

- Zrobig jajecznice na bekonie. - Phoebe postawita patel-
ni¢ na blasze i ucatowata Charlesa w policzek przechodzac
obok niego.

- Saro, czy powiedziatas Gilowi, ze wpadneg si¢ z nim zo-
baczy¢?

- Tak, ale stwierdzit, ze to na nic. Podjat juz decyzje. -
Sara napetnita miseczke musem jabtkowym dla Gila. - Co
ludzie méwia o wyborach?

Charles obejrzat si¢ na nia przez ramig.

- Niektérzy twierdza, ze to zakrawa na zart, zeby kobie-
ty kandydowaty do rady. Nie spodziewaj si¢ wielu gtoséw.

- Dopdki ten, kto bedzie liczyt gtosy, zrobi to uczciwie,
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nie bedziemy si¢ skarzyé. - Phoebe odwrédcita syczacy be-
kon na patelni.

- Charles, nie przypominam sobie, zebySmy wybrali ko-
mitet, kKtory ma liczy¢ gtosy. - Sara popatrzyta od Charlesa
do Phoebe. - A ty?

- Tez nie.

Phoebe rozktdcita jajka w misce.

- Jest mnéstwo ludzi, ktérzy nie kandyduja. Ilu nam po-
trzeba?

- No cé6z, mégtbym polecié¢ trzech... zamie$ci¢ to na
pierwszej stronie i zobaczyé, jaka bedzie reakcja. - Zachi-
chotat. - Co oczywisécie, jak si¢ domy$lamy, oznacza nieod-
powiedzialne igranie z legalna strona procesu wyborczego.

- Co mysélicie o panu Grebbym? - zapytata Phoebe. - Po-
wierzamy mu z zaufaniem nasze pieniadze.

Charles us§miechnat si¢ do niej.

- Dobry wybér. Ben Layton to nastepny porzadny czto-
wiek.

- Ja bym zaproponowata panne¢ Lucy, ale ona mieszka po-
za miastem. - Sara roze$miata si¢. - Alice Seaton dobrze so-
bie radzi z liczbami. W komitecie powinna znalez¢ si¢ przy-
najmniej jedna kobieta.

- Zgadzam si¢ - przytakneta Phoebe.

Charles patrzyt rozpromieniony na Phoebe, jakby nie
chciat jej niczego odmawiad.

- Jedli chodzi o mnie, w porzadku.

Gil niemal nie zwrdcit uwagi na talerz z jedzeniem, kté-
ry przed nim postawita Sara; chwycit ja za reke.

- Wygladasz, jakby$ nie miata zamiaru zatrzymad si¢ na
dtuzej.

Kciukiem gtadzit jej przegub po wewnegtrznej stronie i Sa-
ra przekonata sig, ze trudno jej zebraé¢ mysli.
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- Jest... tyle rzeczy do zrobienia... Przychodzi poczta...
Charles drukuje w piatki...

- Duzo dostajesz listéw? - zapytat cicho.

- Nie, nie duzo. Niekiedy pisze ktéry$ z czytelnikdéw. -
A kiedy przestaje pisa¢, dodata w mys$lach, to nie mam po-
jecia dlaczego.

- A wiec bedziesz pracowata przez caty dzien. - Gtadzit
po kolei jej palce.

- T... tak. - Czuta si¢ jak zahipnotyzowana jego prowo-
kacyjnym dotknieciem.

- Chodz tutaj - powiedziat, tagodnie $ciagajac Sar¢ na
swolj poziom, przycisnat wargi do jej ust i czule wtargnat do
wnetrza.

Potrzebowata catej sity woli, zeby nie zwina¢ si¢ przy nim
w ktebuszek na t6zku. Wargi i jezyk miat jeszcze bardziej
przekonujace niz gtos.

Pocatowat ja w czubek nosa i u§miechnat sic.

- To zeby$ o mnie nie zapomniata.

- Watpie, czy kiedykowiek miate$ z ta szczegdlna sprawa
problemy - powiedziata i podniosta sie. - Czy kto$ ci kie-
dy$ méwii, ze ztotousty czort z ciebie?

- Ostatnio nie - powiedziat ze $§miechem.

- Do zobaczenia pdzniej. - Zatozyta peleryne i otworzy-
ta drzwi.

- Saro, nie obawiaj si¢ swoich uczué. Nie mozesz ciagle
uciekad.

Popatrzyta na niego zaintrygowana i wyszta.

Dtugo po tym, jak Gil skonczyt je$é, rozlegto si¢ puka-
nie do drzwi i do $rodka wszedt Charles.

- Sara méwita, ze wpadniesz. Siadaj.

- Doszto do mnie, ze pono¢ nie chcesz kandydowa¢é w taj-
nych wyborach? - Charles okrecit krzesto i usiadt.

- Czy mozesz uczciwie powiedzieé, ze widzisz mnie w ra-
dzie? Wolatbym raczej trzymaé pod reka pistolet. - Gil po-
prawit si¢ na tézku. - Jak ida przygotowania do wyborow?
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- Ciezko powiedzieé. Szkoda, ze nie gtosowali$my wtedy
we $rode, kiedy wszyscy byli na zebraniu. Moze artykuty
w gazecie $ciagna wszystkich do miasta w dzien wyborow.

- Kazdy lubi przedstawienie. Przyjada zobaczyé, co sie
dzieje.

Charles skinat gtowa.

- Mam nadziej¢, ze nie zrobi si¢ z tego jeden wielki cyrk.

- Gdzie maja si¢ odby¢?

- Zalezy od pogody. Jezeli nie bedzie padato, to na dwo-
rze. Inaczej mozemy skonczyé w stajni. - Charles pochylit
si¢ do przodu i opart rece na kolanach. - Wycofanie si¢ z wy-
§cigu stanowi pewien problem. Wydrukowatem juz listy.

Gil potrzasnat gtowa.

- Przynie$ mi je. Powykred§lam wtasne nazwisko.

- Ja wiem, ze nie chcesz, zeby wieéci si¢ rozeszty, ale to
jest twoje miasto. Za duzo w nie wtozyte$, zeby si¢ teraz od-
wracaé plecami. Méwimy wciaz w cztery oczy. Nie mam za-
miaru publikowaé artykutu o tym, ze masz Gridley na wta-
sno$é¢. Do diabta, gdybym miat taki zamiar, zrobitbym tak
od razu, kiedy tylko si¢ o tym dowiedziatem.

Gil wpatrywat si¢ w Charlesa.

- Dzieki.

- Niech ludzie sami zadecyduja, czego chca. Jeste$ tylko
jednym z jedenastu. Moze nie wygrasz. - Charles u$miech-
nat si¢ i wstat.

- Nie napisze zadnego os$wiadczenia do twojej gazety.

- Nie musisz. Sara albo ja mozemy to zrobié¢ za ciebie.

- Nie. Zadnych o$wiadczen.

Charles wzruszyt ramionami.

- Jak sobie chcesz. - Zerknat na pusty kubek na matym
stoliku. - Dolaé¢ ci kawy, zanim péjde?

- Tak, bytbym wdzigczny.
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Phoebe zaszta do Seatondw i wzieta poczte. Przejrzata ja
idac po drewnianym chodniku do redakcji Gazette. Byty li-
sty, ale wciaz zadnego od ,,pana poety". Weszta do $rodka
i poczuta ulge, kiedy nie zobaczyta Sary.

- Och, przepraszam. - Idacy do swojego biurka Charles
wpadt na nia. - Nie styszatem, jak wesztas.

Phoebe stang¢ta na palcach i pocatowata go w policzek.

- Gdybym ci nie stang¢ta na drodze, nadal by$ nie wie-
dziat, ze przysztam. - Ktadac jego poczte na biurku zawaha-
ta si¢. - Nigdy tego nie znajdziesz - stwierdzita patrzac na
mase papierow pokrywajaca blat.

- Czego?

- Niczego - odpowiedziata z uSmieszkiem. Przeszukata
materiaty biurowe i w koncu trafita na mate drewniane pu-
detko. Wrzucita do $rodka poczte, postawita na jego biurku
i ustawita w $§rodku wysoka kartke sztywnego papieru, na
ktérej wypisata wyraz listy. Moze dzigki temu je znajdzie.

Podeszta do stotu zawalonego masa papierzysk.

- Jak ci idzie? - zapytata.

- Jestem gotdw zamienié¢ si¢ miejscami z zonglerem, kté-
rego widzieliSmy zesztej wiosny. - Przeciagnat palcami po
wtosach i westchnat.

- Tak, kochanie, to oczywiste. - Przeszta wolno wzdtuz
stotu trzymajac rece za plecami, zeby powstrzymaé ched
uporzadkowania bataganu. - Bedzie z tego wielka sprawa.

- Mhm.

Sara wpadta do redakcji jak burza.

- Bede miata ostatni wywiad gotowy za dziesig¢ minut.
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Przepraszam, ze to tak dtugo trwato. - Rzucita kartki na
biurko i zobaczyta Phoebe. - Czy poczta juz przyszta?

- Sa dwa listy do ciebie, wtasnie je przykryta$. - Phoebe
podeszta do biurka. - ,Pan poeta" nie napisat. Przykro mi.

- Nie napisat? No céz, pewnie opacznie zrozumiatam je-
go intencje. - Sara opadta na krzesto. Jezeli nie byt zainte-
resowany, czemu uzyt wtadnie takiego cytatu w swoim
ostatnim liScie? A moze chodzi o jeden z jego ulubionych
kawatkow, nic wigcej.

Phoebe potozyta reke na ramieniu Sary.

- Czy dobrze si¢ czujesz?

- Czy az tak si¢ co do niego pomylitam? - Jezeli tak, po-
mys$lata Sara, czy moge ufaé sobie, jeSli chodzi o innych
mezczyzn? Co w takim razie z Gilem?

- Zachowata$ jego listy, prawda?

-Tak.

- Czy chciataby$ je przeczytaé jeszcze raz? Kiedy juz
skonczy si¢ caty ten zamet?

Sara kiwnegta gtowa.

- Dzigki. Zrobimy tak.

Wysungta listy spod papieréw. Obydwa zostaty wystane
z Oregonu. Otworzyta ten, ktdry zostat nadany w Salem
przez jakiego$ pana Jenkinsa, i przeczytata go.

- Charles, sadze, ze spodobaja ci si¢ uwagi tego pana na
temat wolnej mitosci.

- Jest za czy przeciw?

- Chciatby mnie odwiedzié¢ i prosi, zebym podata mu na-
zwiska innych kobiet uprawiajacych wolna mito$¢é.

Charles przygladat si¢ jej.

- Ostrzegatem cig.

- Mezczyzni - powiedziata Phoebe. - A ten drugi?

- To od Sally Timmons z Albany - stwierdzita Sara wyj-
mujac list. - ,,Bez watpienia diabelskie z ciebie nasienie. Two-
je plugawe zainteresowania to grzech wobec Boga. Okaz
skruche i modl sie o Jego mitosierdzie."”
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Zerknawszy pospiesznie na meza Phoebe potozyta reke
na ramieniu Sary.

- Mysle, ze byto rzecza nieunikniona, ze przyjda do cie-
bie jakie$ listy od pomylencéw. Nic si¢ nie martw.

- Pani Timmons powinna ograniczy¢ swa dziatalno$é do
czytania Biblii. - Sara wzruszyta ramionami. - Warto byto
sprébowaé, ale teraz mam robote.

Phoebe wiedziata, ze Sara szuka zapomnienia w pracy
i nie potrafita jej winié¢. ,,Pan poeta”, jak si¢ w koncu oka-
zato, nie byt dzentelmenem.

- Do zobaczenia pdzniej.

- Dobrze. - Sara siggneta po kartke papieru i zaczeta spi-
sywaé o$wiadczenie pana Drake'a. Kiedy skonczyta, wreczy-
ta je Charlesowi. - Teraz zajme si¢ szpalta panny Lucy.

- Wstrzymaj sig. Chyba nie bedzie na nia miejsca w tym
tygodniu.

- W porzadku. - Przygladata mu si¢ rozwazajac w myS$li
uktad gazety. - Czy chcesz, zebym zabrata si¢ do ostatniej
strony? - Co za ulga. Nie byta pewna, czy zdotataby wy-
krzesaé¢ z siebie choé¢ odrobing entuzjazmu do tej pracy.

W sobote rano Sara poczuta §wiatlo na powiekach i na-
ciagneta przykrycie na twarz. Zanim zaniosta do Gila kola-
cje dla nich obojga, zrobita si¢ juz niemal 6sma, a potem do
potnocy rozmawiali. Zapadta znowu w sen. Kiedy si¢ obudzi-
ta nastepnym razem, ustyszata, ze Gil si¢ chyba zatatwia.

Oczy jej sie same otwarty. Nie styszata, zeby do pokoju
wchodzitJack. Czekata i stuchata. Odniosta wrazenie, ze Gil
chyba skonczyt. Zapanowata cisza. Wyjrzata spod przykry-
cia. Jacka nie byto, a Gil siedziat. Odwrdécony plecami do
niej podpierat sic o bok t6zka!

Odrzucita przykrycia i zerwata si¢ z siennika.

- Od kiedy ty juz siedzisz?
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- Od kilku minut. - Obejrzat si¢ przez rami¢ pospiesznie za-
pinajac kalesony. - Dzierh dobry. Przykro mi, ze ci¢ obudzitem.

- Nie obudzite$s mnie. - Podeszta do tézka. - Nie odpo-
wiedziate$ na moje pytanie. - Kiedy zaczate$ siadaé¢ na brze-
gu t6zka?

- Prébowatem od dwdch dni, ale dzi$§ po raz pierwszy nie
mam zawrotéw glowy.

- To... cudownie. - Nic jej juz nie usprawiedliwi. Zadnych
wigcej wymowek. Przeniesie swoje rzeczy do domu dzi$ ra-
no. - Jak twdj bok?

- Obolaty. Wciaz boli mnie, jezeli podniose reke albo za
mocno nia co$ przycisneg. - Potozyt reke na materacu i na-
cisnat. B6l zaczat rozchodzié si¢ jak fale na stawie i Gil sig
skrzywit.

- Przestan! - Rzucita si¢ do niego obiegajac t6zko. - Nie
psuj wszystkiego, coSmy osiagneli. Daj sobie wigcej czasu.

Kiedy bdl zaczat przycichaé, Gil skinat gtowa.

- Jezeli tak uwazasz.

- Czy prébowates wstawaé?

- Jeszcze nie. - Podpart si¢ dobra reka.

- Lepiej sprawdze opatrunek.

Podciagnat skraj koszuli i czekat, az poczuje jej palce na
obolatym boku.

Sara bardzo powoli zsun¢ta bandaz.

- Wyglada dobrze. - Podciagneta bandaz na miejsce i wy-
gtadzita go.

- Jeste$ dobrym doktorem.

- Znowu zaczyna ci si¢ kreci¢ w gtowie. Lepiej sie¢ potoz.

- Chyba masz racje. - Osunat si¢ na poduszke. - Pomo-
gtaby$ mi? Moje nogi. Kiedy probuje podnie$§é prawa, boli
mnie w boku.

Sara pomogta mu przesunaé nogi.

- Zaparze ci troche kawy. - Nastawiwszy czajnik poszta
korytarzem do Jacka i zastukata do jego drzwi. - Jack, to
tylko ja, Sara.
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Jack otworzyt drzwi.

- Co si¢ stato?

- Nic. Czy Gil prosit cig, zeby przesunaé jego t6zko?

- Chyba nie. - Jack podrapat si¢ po gtowie.

- Czy mégltby$ dzisiaj wziaé ktoérego$ z panéw do pomo-
cy i przestawié¢ t6zko Gila pod boczne okno? Moze juz te-
raz siadaé¢ i pewnie z przyjemnoscia popatrzytby sobie na
droge i na rzeke.

- Pewno.

- Dziekuje ci. - Wrécita do pokoju Gila i zaczeta sktadaé
przykrycia na swoim sienniku.

- Co robisz?

- Sprzatam.

- Po prawie dwéch tygodniach postanowitas$ poscielié 16z-
ko? - Patrzyt na nia spode tba. - Rozmawiata$ z panna Lucy?

- Gdybym z nia porozmawiata, pewnie juz w zesztym ty-
godniu dzielitby$ pokdj z Jackiem. - Potozyta posktadana
posciel przy drzwiach.

- O czym ty méwisz?

- Mozesz juz siadaé i zatroszczy¢ sic o swoje osobiste po-
trzeby. Nie wymagasz juz tyle opieki, ale nie martw si¢. Nie
bedziesz gtodowat. - Zmusita si¢ do u§miechu majac nadzie-
je, ze Gil nie zauwazy u niej braku entuzjazmu. - Bede ci
przynosié positki codziennie, dopdki nie zaczniesz chodzié.

- Ciagle jeszcze kreci mi sig w gtowie. A jezeli si¢ wywro-
ce? - Cholera! Wiedziat, ze nic nie trwa wiecznie, ale tak mi-
lo bytoby mieé jeszcze jeden tydzien.

- Znajde ci jaki§ dzwonek. - Nalata mu gotowa kawe do
kubka.

- Ustyszysz? - Uniést w gbére brew. - Gdziekolwiek by$
byta?

- Tylko jezeli otworzysz okno, a ja akurat bede przecho-
dzita pod nim.

- Tez doktor z ciebie - narzekat bez przekonania.

Sara u$Smiechneta si¢ wbrew wtasnej woli.
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- MySdle, ze jako$ przezyjesz.

- A jezeli nie, bedziesz spokojna, ze zrobitas co w twojej
mocy.

- Céz za wielkoduszno$é z twojej strony. Sprébuje o tym
pamigtaé. - Rozejrzata sie¢ po pokoju i wzigta na rece stos
poscieli. - Masz wszystko, czego potrzebujesz. Zobaczymy
si¢ pOzniej.

- Nie wszystko - powiedzial i wykonat taki ruch, jakby
miat zamiar péj$¢ za nia. - A niech to!

- Co?! - Sara upuscita posciel i pospieszyta do niego. - Chy-
ba nie...

Objat ja w pasie ramieniem i przyciagnat do siebie w do6t.

- Gdybym tylko zdotat... - USmiechnat si¢ szeroko i prze-
sunat dton na jej kark. - Moze databy$ si¢ przekupié¢? Nikt
nie wie, tylko ty i ja. A ja nikomu nie powiem.

Pod jego dotknigciem, takim jak w tej chwili, mysli jej
si¢ plataty i zaczynata kwestionowaé wlasne postanowienia.

- Nie masz zamiaru mi tego utatwié, prawda?

- Robie co w mojej mocy, zeby ci tego nie utatwiaé. - Po-
woli przyciagnat ja blizej i przylgnat ustami do jej ust. Boze,
alez ona byta rozkoszna. I podniecajaca. Drzata za kazdym
razem, kiedy si¢ catowali, a z kazda pieszczota jej namiet-
no$é¢ ozywiata go coraz bardziej.

Czuta, jak jej wnetrzno$ci dygocza z pozadania, a piersi
pragnety az do bélu miazdzacego uscisku twardego torsu.
Piescit jej usta tak intymnie, ze budzita si¢ w niej zadza za-
grazajaca wszelkiemu rozsadkowi. Wysung¢ta mu si¢ z ra-
mion i popatrzyta w oczy, serce jej walito i z trudem tapa-
ta oddech.

- Sam widzisz, ze nie moge zostaé tu dtuzej.

Moégtby sie zatraci¢ w jej zamglonych namigtnodcia
oczach. Przygarnat gtowe Sary do ramienia i przeczesat pal-
cami jej wlosy.

- Nie musi mi si¢ to podobaé.

- Mnie tez nie.
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Kiedy Phoebe =zobaczyta Sarg, ktdra pojawita sig
w drzwiach obtadowana podciela, nie mogta uwierzyé wta-
snym oczom.

- Przeprowadzasz si¢ z powrotem?

Sara wyjrzata zza kocéw.

- A mysSlatad, ze tego nie zrobie? - Ruszyta do swojego
pokoju.

Phoebe pospieszyta za nia.

- On moze si¢ juz o siecbie sam troszczy¢?

- Jest juz w stanie usia$é. - Sara cisne¢ta posciel na t6zko.

- Co$ nie w porzadku? Czy nie cieszysz si¢, ze czuje si¢
lepiej?

Sara chwycita szczotke i przejechata nia gwattownie po
wtosach.

- A czemu nie miatabym si¢ cieszy¢?

- Moze dlatego, ze przypominasz mi mame¢, kiedy Will
wyjezdzat z domu.

- Mama obawiata si¢, ze wojna zabierze jej twojego bra-
ta - powiedziata Sara odktadajac szczotke. - A ze mna
wszystko jest w porzadku. Czy Charles dzi§ pracuje?

- Zabierze ze soba Claya i Core, kiedy pojedzie rozwo-
zi¢ gazete po farmach. Czy masz jakie$ plany?

- Nie my$latam o tym. Gil czeka na $niadanie, a ja musze
wpas$é do Seatondw. - Sara rozejrzata si¢ po pokoju. - I pew-
nie powinnam zrobié¢ pranie.

Phoebe pokazata zeby w u$miechu.

- Witaj w domu.

- Dzieki. Nareszcie we wtasnym tézku. - Ale bedzie tak
okropnie cicho, pomysS$lata Sara, i tak samotnie.

- Péjde z toba. Jezeli pogoda si¢ utrzyma, mozemy tro-
che rozprostowaé nogi.
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Sara zanosita Gilowi codziennie trzy positki i przewaz-
nie zostawata na trocheg, zeby z nim pogadaé. Wiedziata, ze
nie moze juz spedzaé z nim catych dni i wieczoréw, i posta-
nowita ciagle si¢ czym$ zajmowaé, zeby nie mieé czasu za
duzo o nim mys$le¢. Pomiedzy positkami sprzatata i przeme-
blowywata swdj pokdj i polerowata oraz pastowata w domu
wszystko, co wpadto pod reke.

Dzigki tej dziatalno$ci jej ciato byto zajete, ale umyst nie.
Co chwile ogladata si¢ przez rami¢ w nadziei, ze go zoba-
czy. Styszata, jak droczy si¢ z nia o cate to sprzatanie, a raz
miata wrazenie, ze dotknat jej rekawa.

Nie mieszkata juz w jego pokoju, a przeciez nie odeszta
od niego.

W poniedziatek postanowita zajaé si¢ prasowaniem i po-
Yozyta na piecu dusze zelazka, zeby si¢ zagrzaty. Kiedy skon-
czy, pozyczy sobie powozik i wybierze si¢ na diuga prze-
jazdzke. Moze §wieze powietrze pomoze jej rozeznaé si¢ we
wtasnych uczuciach do Gila i pana Browna.

Phoebe przyszta do kuchni na nastepna filizanke herbaty.

- Dlaczego teraz prasujesz?

- Trzeba to kiedy$ zrobié.

- Zapomniata$ o lunchu u Elsie? Obiecaty$my przyjs$é
wczesniej, zeby jej poméc.

Sara odwrdcita si¢ do przyjacidtki.

- To dzi$ jest poniedziatek? Juz?

- Mhm. Przychodzi co tydzien po niedzieli. - Phoebe
dmuchneta na herbate. - Pomy$latam sobie, ze za chwile mo-
gtyby$my wyj$¢, ale jezeli chcesz, pdjde przodem.

- Nie. Wyprasowanie halek i jednej pary reform nie po-
trwa dtugo.

- Czy umoéwita$ si¢ z panem Youngiem albo kim$ innym,
zeby zanidst panu Perry'emu lunch?
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- Och, nie.

- Przygotuje co$ dla niego.

Sara ustawita deske¢ do prasowania, ktéra Charles zrobit
dla Phoebe. Prasowanie nie zajeto jej duzo czasu; zatozyta
wciaz jeszcze ciepta bielizne i wciagneta przez gtowe brazo-
wa popelinowa suknig¢. Wyszczotkowata wtosy i zastata
Phoebe przy stole kuchennym.

- Przepraszam, wyleciato mi z gtowy.

- Zaharowywata$ si¢ na Smieré, odkad wrécita§ do domu.
Pewnie nic w tym dziwnego, ze zapomniata$, jaki dzi§ mamy
dzien. - Phoebe podniosta si¢ i odstawita kubek do zmywalni.

Sara zajrzata pod serwetke, ktéra nakryty byt lunch Gila.

- Wyglada smacznie. Juz go rozpu$cita§ swoim gotowa-
niem. - USmiechneta si¢ i podniosta tace.

Phoebe poszta za nia przez dom.

- Gdzie on wczeéniej jadat?

- Nie pytalam. Chyba sam sobie gotowat na swoim pie-
cyku. - Kiedy doszty do drogi, Sara zatrzymata si¢. - Zanio-
se¢ to Gilowi i zobaczymy si¢ u Elsie.

Phoebe kiwnegta gtowa i poszta dalej.

Sara pospiesznie obeszta saloon i weszta po tylnych scho-
dach. Zastukata do drzwi Gila i uchylita je.

- Nie $pisz? - zapytata cicho.

- Spiq - burknat - idz sobie. - Patrzyt na drzwi czekajac,
az wpadnie do $rodka jak burza.

- Och. - Sara zawahata si¢ marszczac brwi. - Nie jeste§ sam.
- Ale kto mdgt u niego byé, ze nie chciat, by go zobaczyta?

- Co ty sobie wtasciwie do cholery wyobrazasz? Ze ja
przyjmuj¢ tu jakie§ panienki?

Przekrzywita gtowe na bok i przystuchiwata sig.

- Zawsze chciatam jaka$ poznaé - powiedziata i pchneta
drzwi.

Gil siedziat na skraju tdézka.

- Przykro mi, ze ci¢ rozczaruje.

- Moze nastgpnym razem zatrzyma si¢ na dtuzej.
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- Zobacze, co da si¢ zrobié.

Postawita mu tace na kolanach i niemalze ulegta pokusie,
zeby obok niego usia$cé.

- Wciaz jeszcze nie przyzwyczaitam si¢ do tego, jak ina-
czej wyglada twdj pokdj z t6zkiem pod oknem. - Jezeli Gil
si¢ wysili, dosiggnie dzbanka z kawa na piecu; upewnita sig,
czy ma wszystko w zasiegu reki.

- Jako$ niewiele tu ostatnio spedzasz czasu. - Chwycit jej
dton. - Zajeta byta$ pisaniem?

- Réznymi sprawami, ktore zaniedbatam.

Pokazat na Gagzette.

- Czy Charles miat jakie§ wiadomos$ci od panny Lucy?
Nie ma jej artykutu w tym wydaniu. Mam nadziejg, ze sig
nie rozchorowata.

- Pewnie jej list utknat gdzie§ po drodze. - Masowat lek-
ko kciukiem wnetrze jej nadgarstka, a ona czuta, jak rado-
sne oczekiwanie trzepocze si¢ jej po piersiach i brzuchu.

Gil zauwazyt, ze spoglada na drzwi.

- Wygladasz, jakby$ byta gotowa stad uciekad.

Sara zagapita si¢ na ich ztaczone dtonie, potem popatrzy-
ta na niego.

-Jestem umoéwiona z Phoebe i Ruby Jean u Elsie na lunch.

- Planowanie strategii? - uSmiechnat si¢ do niej chytrze,
wciaz pocierajac lekko delikatna skére nadgarstka.

- O to chodzi. - U$cisnegta lekko jego dton i wysuneta pal-
ce z jego uscisku. - Nastawie¢ ci dzbanek kawy i wrdce po
lunchu po naczynia.

- Nigdzie si¢ nie wybieram.

Przygotowata kawe i postawita ja na piecu, potem zawa-
hata si¢. Jeszcze jeden krok i znajdzie si¢ na tyle blisko, ze
bedzie go mogta piedcié, tuli¢ i catowad, ale wtasdnie ta $wia-
domos$é powodowata, ze stata jak wryta poza zasigegiem je-
go rak. Catowanie Gila wydawato jej si¢ niemal rownie na-
turalne, jak u$émiechanie si¢ don. Wystraszyta si¢ tego.

- Do zobaczenia za trochg.
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Phoebe odetchneta, kiedy zauwazyta Sare, ktéra po-
spiesznie wchodzita przez drzwi frontowe Elsie. To chyba
rekord, pomys$lata. Sara zawsze ociagata si¢ u pana Per-
ry'ego, dopdki nie skonczyt jes¢. Moze si¢ opamigtata.

- Przyszta$ akurat w pore.

- Wygladasz, jakby$ byta zaskoczona - powiedziata Sara
i usmiechneta si¢ do Ruby Jean.

- Ciesze sig, ze mogta$ przyj$¢ - odezwata si¢ Ruby Jean. -
Mys$latam, ze zmienita$ zdanie, jeste§ przeciez taka zajeta
w zwiazku z opieka nad panem Perrym i praca w gazecie.

- Nie, oczywidcie ze nie. - Sara przeszta obok niej i we-
szta do kuchni. - Przepraszam, ze si¢ spdznitam. Elsie,
W czym moge ci pomdc?

- Hej. - Elsie wzigta koszyczek z chlebem. - Postaw to na
stole i siadaj. Zaraz do was przyjde.

Sara zajeta miejsce przy stole razem z paniami. Przy lun-
chu rozmawiaty o nowych materiatach u Seatondw, o prze-
pisach rodzinnych na dania na Swiqto Dzig¢kczynienia, panie
pytaty Sar¢ o stan Gila. Posprzataty ze stotu i Elsie podata
ciasto korzenne.

- Slicznie pachnie - powiedziata Ruby Jean wpatrujac si¢
w ciasto.

- Wciaz jeszcze jest troche ciepte. To dlatego lukier nie
wyszedt tak tadnie, jak bym chciata. - Elsie pokroita ciasto
i rozdata im po kawatku.

- Czy ktéra$ z was ma jaki§ pomyst, jak mogtyby$my na-
ktonié panie, zeby wziety udziat w gtosowaniu? - Phoebe ro-
zejrzata sie¢ wokét.

Ruby Jean popatrzyta na trzy pozostate.

- Zony farmeréw przewaznie przyjezdzaja do miasta ze
swoimi me¢zami na zakupy, prawda?

- Zwykle tak - zgodzita si¢ z nia Phoebe.
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Sara uniosta widelczyk i zatrzymata go w pét drogi.

- Wybory odbeda si¢ w potowie miesiaca. Niewiele osob
bedzie si¢ wybierato do miasta w tym czasie.

- Wiec musimy przekonad je, zeby przyjechaty gtosowaé.

Elsie pokiwata gtowa do Phoebe.

- Saro, czy napiszesz artykut dla kobiet? Mysle, ze to mo-
ze mieé znaczenie. Mezczyzni ich zachecaé nie beda.

- Zabiore si¢ do tego dzi§ wieczorem.

Phoebe nabrata resztke ciasta na widelczyk.

- Powinny$my uméwié przynajmniej dwie kobiety, kté-
re bratyby na rece dzieci, zeby kobiety mogty gtosowadé.

- Tak - powiedziata Elsie. - To dobry pomyst.

- A co z poczestunkiem? - zapytata Ruby Jean. - Czy nie
bytoby mito, jak by podaé¢ kawe i ciastka?

Sara zerkne¢ta na Phoebe.

- Moze bytoby... ale przeciez nie jest to zebranie towarzy-
skie. Nie chciatyby$my, zeby panowie doszli do wniosku, ze
si¢ nam wybory pomylity z popotudniowa herbatka.

- Nie pomys$latam o tym.

Zanim lunch dobiegt konca, wszystkie czuty si¢ podnieco-
ne nadchodzacymi wyborami. Wracajac do domu z Phoebe
Sara przypomniata sobie, ze powinna wpa$é¢ do Gila.

- Musze co$ zatatwié¢. Do zobaczenia w domu.

- Pozdréw ode mnie pana Perry'ego. - Phoebe skrecita za rog;
miata tylko nadzieje, ze Sara nie zapomni wrécié¢ do domu.

Gil patrzyt na Jacka i potrzasal gtowa.

-Jak ty sobie to wybrazasz, co ja mdégtbym w tej sprawie
zrobi¢? Sara nie zmieni swojego sposobu pisania. Ani dla
mnie... nawet bym jej o to nie prosit... a juz zwtaszcza nie
dla garéci rozbawionych jej pogladami mezczyzn.

- Diabli nadali, widziatem, jak na nia patrzyte$. Nie ob-
chodzi ci¢ to, co o niej mowia?
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- Cholerny $wiat, sam o niej mowitem ,ta cata Hampto-
nowa". - Tak byto, zanim naprawde¢ ja poznatem, pomys$lat
Gil. - To nic nowego ani obrazliwego.

- Czy nie zalezy to od sposobu méwienia?

- Sara pewnie $§miataby si¢ z nich, jakby ich styszata. Nie
martw si¢ o to, Jack. - Gdyby powiedziat Jackowi, ze z roz-
mystem napisata takie o§wiadczenie, ze chciata, by tak je lu-
dzie odebrali, wiadomos$¢é rozesztaby si¢ lotem blyskawicy.
Jack miat dobre checi, ale nie potrafit utrzymaé sekretu.

- Tak tylko pomys$latem, ze bedziesz chciat wiedzieé.

- A jak tam z panna Layton?

Jack wyszczerzyt zeby.

- Wspaniale. Po prostu wspaniale.

- Zaskoczony jestem, ze Ben nie wzial ci¢ na rozmowg
w cztery oczy. Nie jeste§ jedynym kawalerem w mieécie.

- Sam sie tego spodziewatem. - Jack roze$miat sie. - Ze-
by tak prawde powiedzieé¢, to niemal o$wiadczytem jej sie
W wieczOr zabawy.

- Géra Jack. - Gil wyciagnat reke i potrzasnat dtonia
przyjaciela. - Kiedy zabierzesz si¢ za dom?

- Jaki dom?

- Ten, w ktorym zamieszkasz z przyszta pania Young.

- Pewnie powinienem si¢ za to zabraé, co?

- Jezeli masz nadzieje¢ - zachichotat Gil - ze powie tak.

Jack wyszczerzyt zeby.

- Poméz mi, a ja pomoge tobie.

- Ja nie potrzebuje¢ domu - powiedziat Gil jasno dajac do
zrozumienia, ze nie zyczy sobie o tym méwié. - Wciaz mam
swoj szatas. Jezeli miasto dalej si¢ bedzie rozrastato, prze-
nios¢ si¢ tam.

- Lepiej by$ wrdcit za bar. - Jack wzruszyt ramionami. -
Potrzebujesz czegos?

- Nic mi nie brakuje.

- Jak by$ potrzebowat, wystarczy ze pociagniesz za ten
sznurek.
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- Dobrze. - Gil popatrzyt na mocny sznurek rozciagnig-
ty od parapetu okna do schodéw i prowadzacy w dot do sa-
loonu, gdzie przywiazany byt do jednego z dzwonkéw, kto-
re Sara mu przyniosta. Mogt teraz wygladaé przez okno
i wezwaé pomoc. Nie mdgt natomiast poruszaé si¢ po wta-
snym pokoju, dostaé¢ si¢ do swoich ksiazek albo nada¢é listu
bez czyjej$ pomocy.

Ztapat za prawa nogawke swoja mocniejsza reka, unidst
noge na tézko i wyciagnat sie. Od momentu, kiedy Sara zo-
baczyta, ze samodzielnie usiadt, zaczeta si¢ od niego coraz
bardziej odsuwaé. Moze miata racje. Jedno byto cholernie
pewne, nie byt gotéw zbudowaé domu i ogrodzié¢ go parka-
nem, ale nie chciat réwniez wréci¢ do machania do niej na
do widzenia, kiedy bedzie odchodzita droga.

We wtorek rano Sara szta do redakcji Gazette nie mogac
sie¢ doczekaé rozpoczecia agitacji wéréd kobiet.

Charles u$§miechnat si¢ do niej.

- Zastanawiatem si¢ wtasnie, kiedy si¢ zmeczysz sprzata-
niem.

Sara odpowiedziata mu u$miechem i usiadta przy biurku.

- Zdaje mi si¢, ze Phoebe gotowa juz byta wykopaé¢ mnie
z domu.

- Nieprzyzwyczajona jest do tego, zeby$ przejmowata jej
robote. - Przektadat papiery na biurku. - Potrzebne mi beg-
da w tym tygodniu twoje obydwa artykuty. Musimy przy-
pominaé ciagle wszystkim o wyborach.

- Wtadnie si¢ miatam zamiar czym$ takim zajaé.

Przyjrzat jej sie.

- To brzmi groznie.

- Nie martw si¢. Nie zamierzam szokowaé pan i panéw
z Gridley, chce tylko po prostu naktonié¢ ich wszystkich do
gtosowania.
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- Chciatbym tylko - potrzasnat glowa - zeby czytajac
twoje teksty rozumiato si¢ je tak, jak je objasniasz.

- Zawsze si¢ staram precyzyjnie wyrazaé to, co myS$le. Nie-
stety, zdarza mi si¢ nie dorasta¢ do wtasnych oczekiwan. -
Udmiechneta sie do niego. - I najwyrazniej do twoich réwniez.

Kiedy otworzyta szuflade, zeby wyjaé Swiezy papier, zo-
baczyta listy od ,,pana poety". Moze chciat si¢ tylko przez
krotki okres zabawié. Wepchneta koperty do kieszeni spdd-
nicy i chwycita za otéwek. Do diabta z nim, przynajmniej
chwilowo.

Zapetnita dwie strony pierwsza wersja swojego artykutu
i przytoczyta wypowiedz Abigail Dunaways, wydawcy New
Northwest. W swoich artykutach wstepnych i opowiada-
niach pani Dunaways podkres$lata nieré6wnos$¢ ptci wobec
prawa. Gdybym tylko pomyslata wcze$niej o tym, zeby za-
prosié ja tutaj, zeby wygtosita mowe, zadumata si¢ Sara, ale
teraz byto juz za pdzno.

W nastepnej kolejnosci sprawdzita liste tematow do szpal-
ty panny Lucy. Wieczorne przyjecia i wizyty. Nie zamieS$ci
jednak zadnej zawoalowanej wiadomo$ci dla ,,pana poety".
Skonczyta pisaé szpalte, uporzadkowata papiery na biurku.

Charles podnidést wzrok.

- Czy przyjdziesz dzi§ po potudniu?

- Nie, chyba ze jestem ci potrzebna.

Wychodzac na drewniany chodnik ustyszata dzwick
dzwonka i zerkngta w boczne okno nad saloonem. Dzwo-
nek zadzwonit ponownie, a ona poczuta si¢ tak, jakby Gil
przesunat jej palcem po kregostupie. Czy czekat, zeby sie
z nia zobaczy¢? Udmiechneta si¢ i pomachata do niego. Po
drodze do domu przejrzata korespondencje od pana Brow-
na. Musi uporzadkowaé nietad w swoich uczuciach.

Wchodzac do domu poczuta zapach gotujacego si¢ gula-
szu i udata si¢ do kuchni.

- Phoebe, czy miataby$ ochotg¢ przejechaé¢ sie ze mna
w sobote do Fenton's Crossing?
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Sara przygladata sie tace na tagodnym zboczu i bujnym
lasom, ktére porastaty tak duza cze$é¢ Oregonu.

- Czy na pewno nie chcesz, zebym to ja powozita? Wy-
gladasz troch¢ mizernie. - Phoebe nie najlepiej czuta si¢ ra-
no, zanim wyjechaty.

- Mozesz wziaé lejce w drodze powrotnej. Fenton's Cros-
sing mamy tuz przed soba, a przynajmniej powinny$my
mieé, zgodnie ze wskazdwkami. - Phoebe zerkneta na gaze-
te na siedzeniu miedzy nimi. - Czy naprawde chcesz wyko-
rzystaé te historyjke, ktora wymys$litas dla pana Browna, je-
zeli uda nam si¢ go znalezé?

- Powinno mu to pochlebié, ze przejechaty$my taki ka-
wat drogi, zeby dostarczy¢é mu egzemplarz Gazette.

- Nie pisat juz od dwdch tygodni, a moze trzech? W kaz-
dym badz razie okropnie nie podoba mi si¢ to, ze za nim la-
tasz.

Sara wyszczerzyta do niej zeby w u$miechu.

- Czy nie jeste$ chociaz troszke cickawa? Ja jestem, a je-
zeli mam si¢ go pozby¢ z pamigci, musze go najpierw zoba-
czy¢é. - 1 musze sama sobie dowie$é¢, ze nie jestem ptocha.

Listy ,,pana poety" byty pochlebne i intrygujace. Sara czu-
ta, ze serce zaczyna jej micknaé i odnosita wrazenie, ze za-
czyna si¢ w nim zakochiwaé... a potem okazato sie, iz zauro-
czona jest Gilem. Dobrze im byto razem ktécié si¢, §miaé
i nawet tanczy¢, a kiedy ja catowat, czuta si¢ piekna, hotu-
biona i pozadana.

- Jego nazwiska nie ma w spisie adresow pocztowych. Na
jego miejscu miatabym podejrzenia w stosunku do kogo$, kto
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dorgczytby mi osobiscie gazeteg, ktdérej nie prenumerowatam.

- Przymilimy si¢ do niego. Pamigtasz, jak odwracaty$my
uwage Henry'ego Fincha, zeby Odette mogta wymkna¢é sie
z panem Careyem?

- Miaty$Smy wtedy po siedemnascie lat i byty$§my gtupiut-
kie. Gdyby$my jej nie pomogty, moze nie musiataby tak na-
gle wychodzi¢ za maz. - Dojechaty do zakretu na drodze,
Phoebe $ciagneta wodze i para koni zwolnita. - Tam jest
prom, prosto przed nami.

- To miasto jest wicksze niz Gridley.

- Pewnie jest tez starsze. - Phoebe zatrzymata si¢ przy
przystani, a przewoznik pomachat do niej.

Kiedy doptyneli na drugi brzeg, Sara podata przewozni-
kowi dwudziestopigciocentowa optate. W kilka minut pdz-
niej znalazty si¢ juz w centrum miasta.

- Moze podjechataby$ tutaj? W tym sklepie tokciowym
jest poczta.

Phoebe skierowata konie na skraj drogi.

- Co masz zamiar robié¢?

- Zastanawiatam sie, czy by nie powiedzieé, ze jestem da-
leka kuzynka ,,pana poety" - powiedziata Sara przygladajac
sig, jak po drewnianym chodniku idzie w ich strong jakis
brodaty mezczyzna. - Ale sytuacja mogtaby sic nadmiernie
skomplikowaé. - Mezczyzna wszedt do sklepu tokciowego.

- I okaza¢ si¢ zenujaca. On ma nazwisko Brown. - Phoe-
be parskneta. - A jezeli akurat tam bedzie i ci¢ ustyszy?

- Bede¢ ostrozna - zgodzita si¢ Sara - i bede si¢ trzymad
prawdy na tyle, na ile to jest mozliwe. - Wysiadta z powo-
ziku. - Nie péjdziesz ze mna?

- Po drugiej stronie banku widze¢ sklep z towarami mie-
szanymi. Zobacze, czego mi si¢ tam uda dowiedzieé. - Phoe-
be zaciagneta hamulec i owingta lejce wokdt niego.

Sara rozejrzata si¢ po drodze.

- Przy hotelu jest restauracja. Moze spotkamy si¢ tam za
pol godziny?
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- Czy zapomniata$ juz, ze spakowaty$my sobie lunch?

- Zaprosze cie¢ na filizanke herbaty. Mozemy si¢ zatrzy-
ma¢ i zje$¢ lunch w drodze powrotnej.

Phoebe usmiechneta sig.

- Spotkamy si¢ w restauracji. Powodzenia.

- Tobie réwniez. - Sara weszta do sklepu tokciowego i ro-
zejrzata si¢. Mezczyzna, ktorego widziata na zewnatrz, przy-
gladat sie¢ sickierom i fopatom.

Zaczekata, az urzedniczka na poczcie przestanie byé za-
jeta i podeszta do kontuaru.

- Przepraszam pania - powiedziata majac nadziej¢, ze ko-
biecie jej uSmiech wyda si¢ naturalny, a nie tak wymuszony,
jak czuta. - Korespondowatam z panem Brownem i chciatam
mu zrobié¢ niespodzianke. Czy widziata go pani dzi$? - Zer-
kneta w kierunku, gdzie wczedniej stat brodaty mezczyzna,
ale nie byto go tam.

- Pan Brown...? - Urzedniczka zagapita si¢ w przestrzen. -
Musi pani chodzié¢ o Teddy'ego Browna. Ostatnio go nie wi-
dziatam, przykro mi.

- Och, jej. Przyjechatam z tak daleka, a nie wiem, kiedy
znowu bede tu mogta wrécié. - Sara oparta obie dtonie pta-
sko na kontuarze. - Czy on mieszka gdzie$§ niedaleko? Ta-
ka bytabym pani wdzieczna za kazda pomoc.

- Kiedy ostatnio o nim styszatam, mieszkat gdzie§ w la-
sach za rzeka, ale nie przysiegtabym. - Kobieta wzruszyta
ramionami.

- Dziekuje¢ pani serdecznie. - Sara popatrzyta na nia roz-
promieniona i niemal tanecznym Kkrokiem wyszta na ze-
wnatrz. Obejrzata kilka wystaw i czekata przed restauracja
na Phoebe, zbyt niecierpliwa, zeby spokojnie usiasé.

Kiedy sprzedawca podszedt do Phoebe, wpatrywata si¢
w tyton.
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- Czy moge co$ pani podacé?

- Tyton. Do fajki. - Usmiechneta si¢ do ekspedienta i sta-
rata si¢ pozyskaé jego sympatie. - Moj maz chciat wyprébo-
wa¢é gatunek, ktdry pali jego przyjaciel, ale nie pamig¢tam na-
zwy. - Rzucita mu btagalne spojrzenie. - To gatunek pana
Browna. Jedyny, jakiego uzywa. Czy on tu robi zakupy?

- Brown? Dosyé¢ pospolite nazwisko, ale nie znam go.

- Ojej, to moze powinnam si¢ wstrzymac¢. Dzigkuje panu.

Wyszta ze sklepu i ruszyta po chodniku z desek. Wypro-
bowata to samo podej$cie w dwdch innych sklepach, potem
poszta do restauracji. Sara przechadzata si¢ tam i z powro-
tem przed lokalem u$miechajac si¢ do siebie tak szeroko, ze
chyba musiato ja to boleé.

- Znalazta$ go?

Sara chwycita Phoebe za rece.

- Tak, no dobrze, prawie. Moze mieszka¢ w tych lasach,
przez ktdére przejezdzaty$my przed przeprawa promowa.

- To cudownie! Chcesz pojechaé¢ do niego do domu?

- Najpierw napijmy si¢ herbaty. MySle, ze bytoby zrecz-
niej, gdyby$my po prostu na niego wpadly. Jestem chyba
troche niespokojna.

Otworzyta drzwi do restauracji i weszty do $rodka.

W kilka minut pdézniej Sara przesungta palcem po skra-
ju filizanki i nawet uniosta ja do ust, ale napoju nie skosz-
towata.

- Zapomniatam zapytaé, czego ty si¢ dowiedziatas.

- Nie rozmawiatam z nikim, kto by twierdzit, ze go zna.
Kto ci powiedziat, gdzie on mieszka?

- Urzedniczka na poczcie.

- Powinna byta to wiedzie¢. - Phoebe dopita herbate. - Mo-
zemy réwnie dobrze juz wyjs$¢, skoro nie masz ochoty na her-
bate.

Sara trzymata lejce, kiedy wyjezdzaty z miasta i przepra-
wiaty sie promem przez rzeke. Obserwowata bacznie droge.

- Czy widzisz jaka$ $ciezke prowadzaca w las?
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- Jeszcze nie, ale czy nie powinna$ zwolnié?

Sara $ciagneta lekko wodze.

- Czy pan Pratt pytat ci¢ o zebranie, na ktérym mamy
wybieraé¢ ksiazki dla biblioteki?

- Nie... zupetnie o tym zapomniatam przez napad na
bank i w ogdle.

- Ja réwniez, a przeciez nawet przeprowadzatam wywiad
z panem Kentonem w bibliotece. Moze moglibySmy umo-
wié si¢ ktérego$ dnia w szkole w przysztym tygodniu.

- Powiem Charlesowi. Czy chcesz porozmawiaé¢ z panem
Prattem?

- Zobacze si¢ z nim w poniedziatek po szkole.

Phoebe zauwazyta nadpalony pien drzewa.

- Popatrz na to. Czy te koleiny nie odchodza w bok od
drogi?

- Mozemy rownie dobrze si¢ przekonaé. - Sara pociagneg-
ta za lejce i zaprzeg skrecit na wyboista, le$na $ciezke w las.

Im dalej wjezdzaty w las, tym bardziej niespokojna robi-
ta si¢ Phoebe.

- To chyba nie moze by¢ tu. Juz nie widze kolein.

- Moze on jezdzi konno. - Sara uSmiechne¢ta sie. Podobat
jej sie ten obraz.

- Albo moze bedziemy jezdzity w kdétko, az przyznamy,
zedmy sie zgubity - powiedziata Phoebe przygladajac jej si¢
bacznie.

Sare przeszedt dreszcz.

- Nie daliby nam o tym nigdy zapomnie¢.

- Gdyby nas w koncu kto$ znalazt.

Kiedy zawrécity, Sara zauwazyta wydeptana w poszyciu
$ciezke i zatrzymata sig.

- Jest $ciezka, ale bedziemy musiaty pdj$é pieszo.

- Och, Saro. Nikogo tam nie ma.

- Zaczekaj tutaj. Wyjrze tylko za ten wielki $wierk.

Sara wysiadta na wilgotna ziemie¢, chwycita egzemplarz
Gazette i ruszyta Sciezka. Po paru krokach zaschte pedy je-
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zyn chwycity ja za spdédnice. Zdecydowana znalez¢ ,,pana
poete" zgarneta spddnice w garsé i szta dalej.

Kiedy wyszta zza $wierka, zobaczyta stary dom w opta-
kanym stanie, z wrzecionowata kolumna dymu unoszaca si¢
z komina.

- Panie Boze, zrédb mi, prosze, niespodzianke - szepnegta
maszerujac do drzwi. Zastukata i cofneta sig.

Wydawato jej si¢, ze czeka chyba z godzing i odwrdcita
sie¢ wreszcie, zeby odejs¢. 1 w tej samej chwili ustyszata
skrzypienie. Serce zaczeto jej wali¢, a dtonie nagle zwilgot-
niaty, kiedy ogladata si¢ za siebie. Kto$ uchylit drzwi.

- Pan Brown? - zapytata podchodzac powoli do rudery. -
O mitosierne nieba - wymamrotata wpatrujac si¢ w mezczy-
zne olbrzymiego wzrostu, ktory sadzac z wieku mogtby byé
jej dziadkiem.

- Tak. Czego to panna szukasz?

Sarze na moment odjeto mowe. Historyjka, ktéra sobie
utozyta, wydala jej si¢ teraz niemadra. - Czy méwi co$ pa-
nu nazwa Gridley?

- A co to jest?

- Przykro mi, ze niepokoitam pana. Najwyrazniej zaszta
pomytka w adresie. - Zauwazyta, ze Brown wpatruje si¢
w gazete w jej rece. - Czy zyczylby pan sobie? - zapytata
wyciagajac do niego pismo.

- No pewno, panienko. - Wyrwat jej gazete, jego reka
znikneta za drzwiami, drzwi si¢ zamknety.

Spieszac z powrotem do powoziku mamrotata:

- To nie o taka niespodzianke¢ mi chodzito. - Serce jej
wciaz jeszcze tfomotato jak werbel.

Phoebe ustyszata, jak Sara biegnie przez poszycie i wy-
siadta z wozu.

- Co sig stato?

Kiedy Sara wmaszerowata na polanke, Phoebe podbiegta
do niej i przytulita ja.

- Phoebe, co si¢ stato?
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- Mnie? - Phoebe cofneta sic o krok i bacznie przyjrzata
si¢ Sarze. - Ustyszatam, ze biegniesz, jakby... my$latam, ze
rzucit si¢ na ciebie.

- Nie. To nie ten pan Brown. Ten musiat juz dobrze prze-
kroczy¢ szes$édziesiatke, a wzrostu ma chyba z siedem stép.
Bardziej interesowata go gazeta niz ja, dzigki Bogu. - Sara
u$miechneta si¢ do przyjacidtki. - Jedzmy do domu.

Kiedy wracaty po wtlasnych §ladach $ciezka na droge,
Phoebe przygladata si¢ zaroslom, tak gestym, ze z tatwos$cia
mébgtby sie tam ukryé jezdziec i jego kon.

- Moze ten twdj pan Brown jest synem tego cztowieka.

- Wystraszyt si¢ niemal tak, jakby catkiem odwykt od wi-
dywania ludzi. Jezeli ,,pan poeta” jest jego synem i do tego
stopnia zaniedbuje swojego ojca, nie chce go znad.

Sara skrecita na droge. Czy mogta powziaé¢ az tak btedne
mniemanie o ,,panu poecie"? Jest wyksztatconym cztowie-
kiem, pomyS$lata, ale to niekoniecznie musi si¢ odbijaé¢ w je-
go charakterze.

Miata teraz w glowie jeszcze wicgkszy chaos niz wtedy,
kiedy wyruszata do Fenton's Crossing.

Gil przygladat sig, jak Sara wyktada pieczonego kurcza-
ka, puree z kartofli i fasolke¢ szparagowa na talerz. Chyba
wystarczytoby tego na kilka oséb. Ciemnozielona spddnica
kotysata si¢ delikatnie, pozwalajac przelotnie dostrzec jej
kostke.

- Czy wybierasz si¢ dzi§ wieczorem na przyjecie?

Obejrzata sie na niego przez ramig.

- MyS$latam, zeby ci dzi§ wieczorem dotrzymadé towarzy-
stwa, chyba ze masz inne plany.

- Catkiem mi si¢ twdj plan podoba.

Sara u$miechneta si¢ z zadowoleniem.

- Mam nadziejg, ze jeste$ gtodny. - Sprzatneta z matego
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stolika i przysung¢ta go do t6zka. - Przyszta mi ochota na go-
towanie.

- Cudownie pachnie. Niemal réwnie cudownie, jak ty
wygladasz - powiedziat przygladajac jej si¢ swawolnie. - Ja-
ka szkoda, ze jeszcze nie zdotam zatanczyd.

Ptawiac si¢ w cieple jego komplementéw Sara ustawita
swoéj talerz naprzeciw jego talerza. - Czy twoi ludzie wpa-
dli juz do ciebie z wizyta? - Miat lepsza cerg, a oczy mu
btyszczaty. Boze, alez on byt przystojny, nawet bez swego
Yobuzerskiego u$miechu.

Gil przetknat porcje puszystych ziemniakow.

- Nie przestawali wpadaé.

- Martwite$ si¢ o nich. Czy wszystko jest w porzadku? - Usia-
dta na krze$le naprzeciw niego.

- Znowu byt pozar. Ludzie zgasili ogien, zanim si¢ roz-
przestrzenit na barak sypialny. - Wzial upieczone udko kur-
czaka i wbit w nie zeby. Niech to diabli, w zaden sposdb nie
zdota wys$ledzi¢ tego kogo$, kto przesladowat obozowisko
jego drwali, przynajmniej dopdki nie bedzie w stanie wytrzy-
ma¢ trze¢sienia si¢ na wozie, ktorym mégiby tam dojechad.

- To dobrze. Ale chyba twoi ludzie zauwazyliby, gdyby
kto$ obcy krecit sie¢ w okolicy obozowiska?

- Na zmiang patrolowali skraj obozu, ale ten, kto to ro-
bit, albo ma sporo sprytu, albo szczeScia. - Nabit fasolke na
widelec. - Albo jest tak pomylony, ze az przebiegty.

- To przerazajaca my$l. Kto médgtby chcieé¢ spali¢ twoje
obozowisko? Potowa stanu poro$nigta jest drzewami, wigc
nie powinno chodzi¢ o drewno.

- Cienia sensu w tym nie ma. Wyglada na to, ze ngkane
jest wytacznie moje obozowisko.

- Czy mogtabym jako$ pomoc?

Potrzasnat gtowa.

- Jezeli co$ wymysle, dam ci znaé. Ale dosy¢ o tym. Jak
ci ming¢to popotudnie?

- Pogoda byta taka §liczna, ze wybratySmy si¢ z Phoebe
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na przejazdzke i niewiele brakowato, a zgubityby$my sie
w lesie. - Nie widziata zadnego powodu, zeby informowa¢
go, na jaka wyszta idiotke.

- Nie trzymatys$cie si¢ drogi?

- Wydawato mi sig, ze jade Sciezka. - USmiechneta sig. - A juz
na pewno z powrotem jechatam po Sladach jakiego$ wozu.

Gil skinat gtowa.

- Jak ci nastgpnym razem przyjdzie ochota na wedréwki
po lesie, tylko mi powiedz, a z rado$cia ci¢ zabiorg.

- Bardzo bym chciata. Dzigkuje ci. - Usmiechneta sig.
Musze wygladaé jak szczerzaca zeby idiotka, pomys$lata. Nie
powinnam byta marnowacd czasu na poszukiwanie ,,pana po-
ety". Poza tym najwyrazniej nie chciat daé si¢ znalez¢.

- Dobrze. Jak tylko bede¢ w stanie znowu wsias¢ na ko-
nia, pokaze ci okolice obozowiska, jezeli go do tego czasu
nie spala. - Mrugnat do niej i z satysfakcja zobaczyt, jak w jej
oczach btyszczy $§miech. - Czy bytas na gérze Hood?

- Czy prowadza tam jakie$ drogi? - Wciaz uSmiechnigta
zrezygnowata z udawania, ze je, i popijata kawe.

- Droga to nie, ale jest $ciezka. Jezdzisz konno?

- Ostatnio nie siedziatam na koniu, ale mysle, ze utrzy-
mam si¢ w siodle.

- Damskim? - Usitowat wyobrazié ja sobie w amazonce;
noga przetozona przez kule u siodta, ktoszowa spddnica
przykrywa jej nogi, wlosy powiewaja na wietrze. Jako$ nie
pasowata mu do tego obrazu. Domys$lat sie, ze w dziecin-
stwie musiat by¢ z niej chyba niezty urwis.

- Okrakiem. - Czuta na sobie spojrzenie Gila i zastana-
wiata sig, czy on zdaje sobie sprawe, ze ro$nie migdzy nimi
napiecie.

Gil pokiwat powoli gtowa. Jednym z najbardziej erotycz-
nych obrazow, jakie znat, byt widok kobiety jadacej na ko-
niu okrakiem.

- MySle, ze spodoba ci si¢ ta panorama. - Poprawit si¢ na
materacu. - Chyba zadna inna jej nie doréwna.
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Usta Gila wygiety sie w powolnym, swobodnym u$mie-
chu, btysk w jego oczach byt zdecydowanie nieprzyzwoity
i podniecajacy. Sara poczuta si¢ tak, jakby nagle poSlizgneg-
ta si¢ na pokrytej lodem sadzawce.

- Na deser zrobitam zapiekanke z jabtkami - powiedzia-
ta sprzatajac talerze, chociaz wcale nie skonczyli jeszcze jesé.

- Moze podzielimy si¢ jedna porcja?

Udmiechneta si¢ i skingta gtowa.

- Nie rzucaj tego jeszcze $winiom. Moze pdzniej zgtod-
nieje.

Odstawita jego talerz z powrotem na stolik, a swéj wto-
zyta do koszyka. W pokoju byto tak cicho, ze ustyszata, jak
Gil ostro wciaga powietrze. Puls jej przyspieszyt i miata tyl-
ko nadziej¢, ze Gil nie zauwazy drzenia jej dtoni, kiedy na-
ktadata porcje deseru i stawiata ja przed nim.

- Ladnie pachnie. Cate jedzenie byto dobre, a ty jestes ta-
ka wystrojona. Szkoda, ze nie mozemy jako$§ uczcié tej sy-
tuacji.

- Przyjeciem z okazji powrotu do zdrowia?

- A moze wstaniem z t6zka? Chodz no tu, Saro. - Po-
spiesznie przesunat si¢ na skraj t6zka.

- Jeste$ pewien?

- Zebra mnie nie bola. Mam tylko troche obolaty bok.

Podeszta do niego.

- Co chcesz, zebym zrobita?

- Stan obok mnie - powiedziat wyciagajac reke - na wy-
padek gdybym si¢ nie utrzymat na nogach. - Czego$ takie-
go nigdy jeszcze nie powiedziat zadnej kobiecie.

Sara stang¢ta obok niego. Kiedy si¢ podnidst, otoczyta sie
jego reka, a swoja objeta go w pasie.

Pokéj zaczat wirowaé. Gil ztapat ja za ramie i zamknat oczy.

- Nie moge...

- Co sie stato? - Sara opuscita go na tdézko.

Gdyby nie ona, bytby si¢ wywrocit.

- Zawroty gtowy. Chyba jeszcze nie jest ze mna tak do-
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brze, jak mi si¢ zdawato. - Nie puscit jej, tylko pochylit gto-
we, a pokdj nadal wirowat wokdt niego.

- Szybko zdrowiejesz. Niedtugo juz staniesz na nogi.

Czoto Gila pokryto si¢ kroplistym potem i z trudem #ta-
pat powietrze, ale jego reka nie byta staba. Przyciskat ja do
siebie, chociaz niekoniecznie tak, jak by tego chciata.

W koncu pokdj wrdcit do rownowagi i Gil si¢ wyprosto-
wat.

- Poczekam ze dwa dni, zanim nastepny raz tego sprobu-
je. - Rozluznit udcisk, ale nie pus$cit jej. - Jeszcze nigdy nie
byto mi potrzebne usprawiedliwienie, zeby trzymaé kobie-
t¢ w objeciach.

- Wcale nie czuje si¢ tym zaskoczona - powiedziata za-
tracajac si¢ w niewiarygodnym spojrzeniu Gila.

- Mm, bzy. - Przesunat palcem po jej podbrédku. - Ni-
gdy jeszcze tak stodko nie pachniaty. - Przywart ustami do
jej ust z chciwodcia cztowieka ginacego z gtodu. Wtulita sig
W niego cata drzaca, a jego niczym piorun przeszyto palace
pozadanie, ale nie byt w stanie zaspokoié¢ Sary tak, jak to
robit w swoich marzeniach. Z pewnos$cia pokutowat za swo-
je mtodziencze figle.

Sara jekneta i przylgneta do niego nie styszac nic oprécz
bicia wtasnego serca. Przy Gilu dech jej zapierato; budzit
w niej wszystkie pragnienia, jakie kiedykolwiek czuta czy so-
bie wyobrazata. Przytulita si¢ do niego i przywarta piersiami
do jego torsu. Pod dtonmi Sary migénie Gila napiety sig; we-
ssata jego jezyk do ust. Miata ochote pchnaé¢ go na materac,
ale jaka$ czastka umystu powstrzymata ja przed tym.

Wargi Gila opuscity jej nabrzmiate usta, a kiedy rozpinat
jej stanik, przesuwaty si¢ po szyi zostawiajac za soba pala-
cy Slad. Musnat wargami gtadkie kremowe ciato, objat dto-
nia okraglta pierS. Wtasnie siggat do obrabka jej spddnicy,
kiedy przerwat im gtos Jacka.

- Hej, Gil - wotat Jack - chcesz zej$¢ na do6t? Pomysla-
tem, ze mégbym ci¢ zaniesé.
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- Nie teraz. Wtasdnie zjadtem kolacjeg. - Gil uS§miechnat si¢
szeroko do Sary. - Troch¢ mnie to wyczerpato.

- Niewiele brakowato, a bytby tu wszedt! - szepneta mo-
cujac si¢ na o$lep z guzikami.

- Na pewno nic ci nie jest? - Klamka szczekneta i Jack
zaczat otwieraé drzwi.

- Zjezdzaj stad do diabta, Jack!

- Okay. Do zobaczenia pdzniej.

Kiedy kroki Jacka ucichty, Sara osunegta si¢ na Gila.

USmiechnat sig.

- Bede musiat zatozy¢ zamek. - Unidst brode Sary w go-
re i fagodnie piescit jej wargi.

Jego pocatunek byt niespieszny i pomédgt jej wrédci¢ do
siebie. Z u$miechem powiedziata:

- Lepiej odpocznij, poza tym nie chce, zeby przytapat nas
Jack.

- A mnie si¢ zdawato, ze jeste§ zwolenniczka wolnej mito-
$ci. - Catowat bok jej szyi, dtonia lekko przesuwat po jej rece.

-Jestem, ale... wolg, zeby nie omawiali tego wszyscy w mie-
Scie.

- Ja tez. Tylko si¢ z toba droczytem.

Ucatowata go w brode.

- Nie chce ci¢ wyczerpywad.

- Jeszcze troche, a to juz nie bedzie problemem. - Cata
si¢ jarzyta i byta taka $liczna. Odgarnat jej wltosy z oczu
i skubnat zg¢bami za ucho.

Sara oparta dton na jego udzie, zeby utrzymaé réwnowage.

- Oooch, to nie fair, Gil.

- A kto probuje graé fair? - Gil nakryt dtonia jej palce
i powoli przesuwat je w gore.

- Prosze¢ cig, nogi juz mam jak z waty, a musze doj$¢ do
domu. - Uniosta jego dton i otarta si¢ policzkiem o kostki.
- Do zobaczenia rano. - Wstata chwiejnie na nogi i zatozy
ta peleryng.

- Stodkich snéw, Saro.
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Sara chwycita za koszyk.

- Tobie tez.

Wymkne¢ta sie¢ z pokoju, zanim zdazy zmieni¢ zdanie. Bo-
ze, tak chciata z nim zosta¢. Wolna mito$¢. Dzielita si¢ w ar-
tykutach swymi pogladami, ale nigdy jej przekonania nie by-
ty wystawione na probeg.

Az do tej chwili.

Zeszta ze schodow i zatrzymata sig na dole. Moze gdyby
jej tak na nim nie zalezato, tatwiej bytoby z nim si¢ kochac¢.
Problem w tym, ze si¢ w nim zakochata, a mimo to jaka$
drobna czastka czepiata si¢ wspomnienia o listach ,,pana po-
ety" i uczué, jakie w niej budzit.

Przycisnegta czubki palcéw do warg i zadrzata na wspo-
mnienie pieszczot Gila.

Phoebe i Sara spieszyty w deszczu do szkoty. Weszty do
$§rodka. Koto pana Pratta p¢tata si¢ trojka dzieci. Phoebe po-
deszta do piecyka.

- Charles powinien byt juz przyjsé.

- Nie martw si¢. - Sara grzata sobie plecy. - Nie spézni
sig. Zostawitam mu wiadomos$¢ tam, gdzie nie mdglt jej nie
zauwazyc.

- W porzadku - kiwneta gtowa Phoebe. - Powiedziat, ze
poprosi tez pana Riggsa, zeby przyszedt.

- No dobrze, biegnijcie juz - odezwalt si¢ pan Pratt do
dzieci. - Nie zapomnijcie odrobié¢ artymetyki. Jutro bedzie
sprawdzian.

- Dzien dobry, pani Abbott - zwrdcit sie¢ do nich pod-
chodzac do piecyka. - Pani Hampton. Nie widziatem pani
od czasu zebrania. Mam nadziej¢, ze dobrze si¢ pani czuje.

- éwietnie, dziekuje panu. Dzieci wygladaty bardzo rados$nie.

- Tak - zgodzita si¢ Phoebe. - Musi im si¢ podobaé¢ w szko-
le, skoro zostaja po lekcjach.
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Pan Pratt wzruszyt ramionami i dotozyt dwa polana do
ognia.

- Niektére nie spiesza si¢, zeby wraca¢ do domu, gdzie
czeka je robota. Siadajcie panie, prosze. - Podszedt do biur-
ka i wrécit z papierem i oté6wkami. - Pomys$latem, ze kazde
z nas mogtoby przygotowad liste ksiazek, ktdre chcieliby-
$§my mie¢ w bibliotece.

- Przyniostam swoja ze soba. - Sara wyciagneta liste z kie-
szeni peleryny.

Phoebe potozyta swoja na blacie biurka i usiadta.

- Ja wszystko sobie zapisuj¢. - Ustyszata skrzypniegcie
drzwi i obejrzata si¢. Nareszcie. Charles i pan Riggs.

- Cze$é¢, Emmett. - Charles zajat miejsce obok Phoebe.

Vernon Riggs zdjat z gtowy kapelusz.

- Przepraszam panstwa, ze si¢ spdéznitem.

- Czeé¢, Charlesie, panie Riggs. MyS$le, ze mozemy juz
zaczynaé. - Pan Pratt rozdat wszystkim papier i otowki.

Sara miata wrazenie, ze pan Pratt zapomniat, ze na dzi$
szkota si¢ juz skonczyta.

- ZebraliSmy osiemna$cie dolaréw czterdzie$ci centdw;
mozemy je wydaé na ksiazki i oczywidcie optaty pocztowe.

- To dobry poczatek, pani Hampton - powiedziat pan
Pratt usmiechajac si¢ do niej.

Charles odchrzaknat.

- Ksiazka, ktéra powinna znalezé sic w kazdej bibliotece,
jest stownik. - Popatrzyt na nich po kolei. - Powiedziatbym,
ze zakup najnowszego wydania Webstera to obowiazek.

- Zgadzam si¢ - powiedziat pan Pratt i skinat gtowa.

- Wydaje mi si¢ - powiedziata Phoebe - ze mtodsze dzie-
ci zainteresowalyby si¢ Robinsonem Szwajcarskim i Ba$nia-
mi Andersena.

Sara zaczeta zapisywaé kolejno wymienione tytuty i au-
torow.

- A moze kazdy z nas przeczytatby swoja liste, zeby$my
mogli sporzadzi¢ jedna, nad ktéra bedziemy pracowacd?
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- To moze zaczniemy od pani? - Pan Pratt wyjat swoja
liste z szuflady biurka i usiadt naprzeciw Sary.

- W porzadku. Poezje wybrane Tennysona, Mate kobiet-
ki Louisy May Alcott, Dwadziedcia tysiecy mil podmorskiej
zeglugi, Nathaniel Hawthorne.

Charles potart brode.

- Silas Marner George Eliot. Vernon, a co ty masz do po-
wiedzenia?

- Lubi¢ ksiazki pana Juliusza Verne'a - odchrzaknat pan
Riggs. - Moze dzieciom tez by si¢ podobaty?

- Kilka z moich pozycji zostato wymienionych, ale dodat-
bym Meteorology Charlesa Wilkesa, Tropiciela $§ladéw Ja-
mesa Fenimore'a Coopera, dobry atlas i tom Szekspira. - Pan
Pratt potozyt swoja liste¢ na biurku. - No i jest jeszcze tak
wielu poetéw.

- Saro, czy zechciataby$ odczytaé liste? - Phoebe odcze-
kata, az Sara skonczy pisaé.

Sara przeczytata tytuty.

- Naliczytam ich trzynascie. Bedziemy musieli gtosowaé.
Zachowam liste ksiazek, ktérych nie uda nam si¢ kupié te-
raz, zeby$my je mogli zamowié pdzniej. - Czy pan Pratt po-
Yozyt nacisk na Szekspira, czy tez tylko tak to zabrzmiato?
I ciagle si¢ do niej u§miechat. Byta taka pewna, ze nie moze
by¢ ,,panem poeta". Och, do diabta z tym. Co za réznica?
,Pan poeta" przestat pisaé, ale Gil istniat naprawde i nie mo-
gta wyprzeé sie swojej mitosci do niego.

- Saro, ty orientujesz si¢ w cenach kilku ksiazek, ale co
z innymi? - zapytata Phoebe.

- Ceny wahaty si¢ od osiemdziesigciu pigciu centéw do
prawie dwéch dolarédw. Jestem przekonana, ze uda nam si¢
kupi¢ przynajmniej osiem albo dziewigé ksiazek.

- No céz - powiedziat Charles wzruszajac ramionami - wigc
gtosujmy. Saro, zapisuj liczbe gtoséw, jaka dostanie kazda
ksiazka. Zamowimy ksiazki z najwicksza iloScia gtosow.

- To brzmi rozsadnie. - Pan Pratt znowu u$miechnat si¢
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do Sary. - Jezeli nie ma pani ochoty liczy¢ gtoséw, z rado-
§cia si¢ z pania zamienig.

- Nie widz¢ najmniejszego problemu, zapewniam pana. -
Sara wbita spojrzenie w liste zastanawiajac si¢, czy dostyszat
irytacje w jej gtosie. Glosowata za ksiazka Jamesa Fenimo-
re'a Cooperaiza atlasem, ktory zaproponowat pan Pratt. Po-
zostate dwie zgtoszone przez niego pozycje pomingta.

Pan Riggs wstat.

- Jezeli skoniczylidmy, to lepiej juz bede wracat.

- Wdzieczne jestedmy panu za pomoc - powiedziata Sa-
ra, kiedy pan Riggs ruszat do drzwi.

- Dziekuje, ze przyszedte$, Vernon. - Charles podnidst
si¢ i podat rek¢ Phoebe. - No to zatatwione. Phoebe, czy ze-
chcesz ztozy¢ nasze zamdéwienie u Seatondéw?

- Jutro rano. - Wzigta go pod reke. - Gotowa, Saro?

- Tak. - Sara posktadata notatki i zostawita otéwek na
biurku. - Wydaje mi si¢, ze bardzo dobrze nam poszto. Dzig-
kuje¢ panu za pomoc, panie Pratt.

- Cata przyjemno$¢é po mojej stronie. Z checia...

Sara, ktéra nie byta zachwycona jego nadskakiwaniem
ani btyskiem, jaki miat w oku, przerwata mu.

- Damy panu znaé, kiedy przyjda ksiazki. Dobranoc. - Ob-
ciagneta peleryne wychodzac z Phoebe i Charlesem.

Pan Pratt nie moze by¢ ,panem poeta", pomyslata Sara.
Po prostu nie moze.

20

W sobote rano Sara obudzita si¢ wczes$nie. Byt dzien wy-
boréw. Rozdmuchata ogien pod ptyta, nastawita dzbanek
kawy i wode na herbate. Wyjrzata na zewnatrz. Ziemia by-
ta wilgotna, a niebo szare. Beda gtosowaé w stajni. Umyta
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si¢, zatozyta po6t tuzina halek oraz wykonczona czarna ple-
cionka sukni¢ koloru czerwonego wina i wyszczotkowata
sobie wtosy.

Phoebe poczuta zapach kawy i zeszta do kuchni. Bekon
skwierczat juz na patelni, a Sara wlewata wrzatek do czaj-
niczka.

- Dzien dobry. Dzigki, ze nastawitas herbate.

- Hej. Czy Charles juz si¢ zbudzit?

- Mhm. Ubiera sie. Umdwit si¢ z panami Seatonem i Ken-
tonem w stajni, zeby posprzataé¢ i poustawiaé stoliki. - Phoebe
postawita jeszcze jedna patelnie na ptycie i wyjeta miske z jaj-
kami. - Czy pan Perry jest juz w stanie utrzymac si¢ na nogach?

- Udato mu si¢ wczoraj wieczorem. Prébowat codzien-
nie, ale wczoraj pierwszy raz nie zakrecito mu si¢ w glowie.
Zrobit nawet przy mojej pomocy kilka krokéw. - Sara
usmiechneta si¢ do siebie. Przeszli do jego biurka i z powro-
tem do Y6zka, a potem z catych sit przycisnat ja do siebie,
od piersi do kolan. Jego podniecenie byto jednoznacznie wy-
czuwalne, nawet przez wszystkie warstwy ubran.

Phoebe zerkneta na Sare.

- Masz zdecydowanie nieprzyzwoita ming.

Sara gwattownie podniosta oczy, zauwazyta porozumie-
wawcze spojrzenie Phoebe i zobaczyta, ze przyjacidétka nie
wyglada na zadowolona.

- Co si¢ stato?

Phoebe potrzasnegta gtowa.

- Ciesze sie, ze nie bedziesz juz musiata go obstugiwad.

- Wcale go nie obstuguje, a za dzien czy dwa bedzie juz
catkiem samodzielny. - Sara popijata kawe. Jeszcze tylko
dwa dni.

Phoebe odwrécita si¢; nagty zawrdt gtowy spowodowat,
ze si¢ zachwiata. Przycisng¢ta dtonie do kuchennego stotu,
zeby odzyskaé rownowage. Nie moze jej by¢ niedobrze, nie
dzisiaj, kiedy ma tyle do zrobienia. W chwile pdzniej mdto-
§ci przeszty. Nalata sobie herbaty i popijata ja matymi tycz-
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kami. Kiedy podniosta oczy, zobaczyta, ze Charles przygla-
da jej si¢ od drzwi.

- Sniadanie bedzie gotowe za chwile.

Podszedt i pocatowat ja w policzek.

- Czy dobrze si¢ czujesz?

- Prébuje si¢ po prostu obudzié. - USmiechneta si¢ do nie-

g0-

Charles wlat kawe do kubka.

- Odpocznij. Sara i ja przygotujemy $niadanie.

- Charles, nic mi nie jest. - Stang¢ta na palcach i szepngta
mu do ucha: - Dowiode tego dzi§ wieczorem.

- Och, ale mamy przed soba taki dtugi dzien, moja dro-
ga. - Mrugnat do niej i skosztowat kawy.

Sara pokroita chleb i natozyta dzemu na talerzyk.

- Patelnia jest goraca - powiedziata siegajac po miske
z jajkami, ktdre ubita Phoebe.

- Ja to zrobig. - Phoebe wzigta miske i wlata jajka na roz-
grzana patelnig¢, potem dodata pokruszonego bekonu.

Dotaczyta do nich Cora; Clay deptat jej po pigtach.

- Dzien dobry wam. - Sara postawita dwie szklanki na
stole.

- Ciociu Saro - odezwata si¢ Cora podchodzac do niej - czy
moge ci pomdc przy karmieniu pana Perry'ego?

Zanim Sara zdazyta odpowiedzieé, Clay roze$miat si¢.

- Ty gtuptasie. On sam je. Ona mu tylko zanosi jedzenie.

Sara przytulita Core.

- Clay ma racje, stoneczko. Zostawi¢ panu Perry'emu ta-
ce ze $niadaniem. Twoja mama i ja mamy mnéstwo do zro-
bienia dzi§ rano.

- Coro - powiedziata Phoebe - mozesz pdj$¢ z nami na
gtosowanie. Lepiej sie ubierz. - USmiechnegta si¢ szeroko do
Charlesa. Nie chciata, zeby ich corka nabrata przekonania, iz
kobiety musza si¢ trzymadé w cieniu, je$li chodzi o polityke.

- Tak, mamo. - Cora w podskokach wybiegta z kuchni.

Sara podniosta wzrok.
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- Charlesie, a moze Clay pomdgtby ci w przygotowa-
niach do wyboréw?

- Mogeg, tato? RozmawialiSmy o tym w szkole.

- Dobry pomyst, ale najpierw co$ zjedzmy.

Cora wbiegta z powrotem do kuchni.

- Jestem gotowa!

- Siadaj, stoneczko. Musisz co$ zje$¢. - Sara postawita przed
nia talerz na stole i skonczyta pakowaé koszyk dla Gila.

- Prosze, Saro. - Phoebe podata jej talerz.

- Dzigki, ale ty to zjedz. Niedtugo wréce, a wtedy pdj-
dziemy spotkaé si¢ z Elsie.

Gil obudzit si¢ przed $§witaniem. Rozgrzebat zar i przy-
gotowatl kawe; czut si¢ juz prawie normalnie. Umy?t sie,
ubrat, zatozyt skarpetki i buty, i dopiero wtedy zapiat
spodnie. Bok najbardziej mu dokuczat, kiedy si¢ pochylat.
Rozciagnat si¢ na tézku i czekat na Sare.

Sara zastukata do drzwi. Nacisn¢ta klamke i przypomnia-
ta sobie, jak Jack zrobit to samo poprzedniego wieczoru.

- Gilu?

Gil podszedt do drzwi i przygladat si¢ Sarze, kiedy jej
otwierat.

- Dzien dobry.

Sara zagapita si¢ na niego, a potem si¢ u§miechneta.

~ Wygladasz $wietnie. - Dziwnie si¢ czuta stojac z nim twa-
rza w twarz po tak dtugim okresie, kiedy byt obtoznie chory.
Wydawat si¢ wyzszy, ramiona miat jakby szersze. Zacze¢to ja
przenikaé¢ swojskie juz poczucie stabosci i przetkneta $line.
Weszta i postawita koszyk w nogach t6zka. - Rozpalite$ ogien.

- Zimno tu byto wczoraj w nocy. - Kiedy zamykat drzwi,
uswiadomit sobie, ze nie musza si¢ juz ogranicza¢ do namiet-
nych pieszczot, ze jego rana juz nie stanowi przeszkody.

Sara u$miechneta si¢ do niego z sympatia.
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- Przyniose ci dzi§ wieczorem kotdre.

- Gdybym miat wybieraé, znalaztaby si¢ na drugim miejscu.
- Czut si¢ jak mtodzieniaszek, ktéoremu jezyk stawat kotkiem.

Sara zapatrzyta si¢ na jego té6zko i tak wyrazi$cie przypo-
mniato jej sig, jak lezata obok niego i czytali wspdlnie gaze-
te, ze nie zdotata mu odpowiedzieé. Zaczeta rozpakowywaé
koszyk.

- Nie moge zostaé. Elsie, Phoebe i ja idziemy do stajni
zobaczyé, czy bedziemy mogty poméc przy gtosowaniu.

- A ja my$latem, ze wystroita$ si¢ dla mnie - powiedziat
stajac za nia.

Sara obejrzata si¢ przez ramig.

- Bytabym tak zrobita, tylko...

Gil czule przycisnat usta do jej warg obracajac ja w kre-
gu swoich ramion. Sara wtulita si¢ w jego objecia, jakby tyl-
ko na nie czekata. Zdumiony byt gitebia swego pozadania.

- Och, Saro...

- Gil, ja... musze i§¢. - Przycisneta wargi do jego brody. - Zo-
baczeg si¢ z toba pdzniej.

- Zaczekaj - powiedziat przytrzymujac ja w pasie jedna
reka. - Bede potrzebowat twojej pomocy przy...

- Oczywidcie. Kiedy ci przyniose¢ lunch?

- Swietnie. - Stat w drzwiach i patrzyt, jak pedzi koryta-
rzem. - Pewnie jeste$ zbyt zajeta, zeby pdj$¢ ze mna do staj-
ni. - Chciat, zeby z nim poszta do stajni. Moze byitby to
ostatni raz, kiedy bedzie musiata mu pomagaé. Po gtosowa-
niu Sara moze juz nie wroci¢ do niego. Cholera, chyba nie
powinien i$¢ glosowad.

- Coro, wracaj tutaj! - zawotata Phoebe idac po drewnia-
nym chodniku z Sara, Elsie i RubyJean. - Ciesze si¢, ze prze-
stato padaé, nawet gdyby miato si¢ przejasni¢ tylko na troche.

Ruby Jean patrzyta na ludzi.
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- Boze, czy jeste$cie w stanie uwierzy¢ w taka ilo$¢ wo-
z6w? Pan Abbott musi by¢ bardzo zadowolony, ze jego ga-
zeta dociera do tak wielu oséb.

- My tez powinny$my byé¢ zadowolone. - Sara kiwnegta
gtowa. - Nie przypominam sobie, zebym w potowie miesia-
ca widziata az tyle kobiet w mieScie.

Elsie popatrzyta w kierunku saloonu.

- W ,Wedge" niewatpliwie jest wielki ruch, zwtaszcza je-
zeli wzia¢ pod uwage, ze drwale jeszcze nie pojawili sig
w miescie.

- Zwykle przyjezdzaja dopiero p6dznym popotudniem. - Sa-
ra obejrzata si¢ na pokdj nad saloonem. - Chciatabym, zeby
dzi§ przyjechali wczes$niej.

- Czy to nie pani Price do nas macha? - zapytata Phoebe. -
Nie znam tych oséb, ktdre sa z nia. - Niektdre kobiety niosty
na rekach niemowleta, inne prowadzity mate dzieci.

- Wyglada na to, ze wtasnie wyszty ze stajni. - Sara zmarsz-
czyta brwi. Kobiety wydawaty si¢ na niezadowolone. - Lapcie
si¢, panie, za spddnice - powiedziata schodzac na btotnista,
pobruzdzona koleinami droge. Jej stopa zapadta si¢ gieboko
i btoto chlupne¢to az nad kostke. Cofneta si¢ na chodnik.

Phoebe popatrzyta na Corg.

- Wejdz mi na barana, przenios¢ ci¢ na druga strong¢. Nie
mam ochoty czy$ci¢ pdzniej wiecej niz jedna pare butdw.

- Co ty robisz? - Ruby Jean patrzyta na Sare szeroko
otwartymi oczami.

Elsie roze$Smiata si¢.

- Zdejmuje buty. Ja tez zdejme.

- Nogi tatwiej umy¢ niz buty. - Sara wzruszyta ramiona-
mi w kierunku Ruby Jean i zdjeta zabtocony trzewik. - Nie
widze powodu, zeby nie zdja¢ réwniez i ponczoch. W re-
dakcji gazety jest pusto. Chodzmy tam, pozdejmujemy pon-
czochy i buty.

- Och, Saro. - Phoebe potrzasneta gtowa. Sara wygladata
identycznie jak wtedy, kiedy w wieku dziesigciu lat miata
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ochote wtadnie co$ takiego zrobié¢. - Wejdz do Srodka, za-
nim wywotasz rozruchy.

Sara pomaszerowata razem z Elsie do redakcji Gazette
i wyszta po kilku minutach.

- Mozemy obmy¢ si¢ z btota w konskim korycie.

Elsie zachichotata.

- Nie zdawatam sobie sprawy, ze przechodzenie na bo-
saka przez btotnista droge moze by¢ takie zabawne.

- A potem jeszcze rozbawimy porzadnie ludzi, kiedy be-
dziemy sobie myty nogi. - Sara weszta na chodnik i wycia-
gneta reke do Elsie.

Phoebe zebrata spddnice w garsé.

- Trzymaj si¢ mocno, Coro, i nie kreé sig, albo obydwie
wyladujemy w btocie. - Ostroznie ruszyta przez btoto ra-
zem z Ruby Jean.

- Szty$my wtaénie po pania i pania Hampton. - Pani Price
podbiegta do Phoebe. - Nie chca nam pozwoli¢ gtosowad!

- Kto? - Sara wyjeta noge z konskiego koryta i opuscita
spddnice.

Och, nie, pomy$lata Phoebe.

- Czy to pan Abbott?

- To nie byt on. Nie wiem, kto to byt. Wrécimy z wami
do stajni, prawda, panie? - Pani Price zerkneta na pozosta-
te damy, ktore przytaknety.

- Chodz, Phoebe. - Sara ruszyta do stajni, szczeki miata
zaci$nigte i z trudem si¢ opanowywata. Ani razu nie stysza-
ta zadnej uwagi dotyczacej zakazywania kobietom gtosowa-
nia. - Czy pan Abbott byt przy tym? - zawotata przez ramig.

- Nie widziatam go - powiedziata pani Price.

- Dzieki Bogu - wymamrotata pod nosem Phoebe.

Sara przystang¢ta na rogu stajni, zeby reszta pan zdazyta
si¢ z nia zréwnaé, a potem wszystkie wmaszerowaty przez
szerokie wrota do Srodka. W wilgotnym powietrzu utrzymy-
wat si¢ zapach koni i nawozu. Zatrzymaty si¢ przy stoliku,
gdzie siedziat pan Drake z jakim$§ drugim panem, ktérego
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nie rozpoznata. Nie zawracata sobie gtowy formalno$ciami.

- Przyszty$Smy gtosowaé.

Pan Drake potrzasnat gtowa.

- Przykro mi, pani Hampton, nie moge¢ na to paniom po-
zwolié. Wiecie, panie, ze kobiety nie maja tego prawa.

Ruby Jean Drake skulita si¢ i wycofata na tyty grupy.

- Moje nazwisko jest na licie, a to daje mi prawo. - Sa-
ra wyciagneta reke po kartke do gtosowania, ale pan Drake
przycisnatl reka obydwa pliki.

- Jezeli ktora$ z pan dostanie wystarczajaca ilo$¢ gtoséw,
bedziecie mogty zasiadaé w radzie. - Pan Drake przygladat
sie¢ uwaznie kazdej z kobiet, konczac pogardliwym spojrze-
niem na zong. - A teraz moze byScie panie wrécity do do-
mow, gdzie jest wasze miejsce.

Sara pochylita si¢ do przodu i uderzyta pigscia w stét.

- Kto wybrat pana na sedziego i tawnikow?

Pan Drake odskoczyt gwattownie do tytu.

- Do cholery, niech no pani...

Sara chwycita jeden plik kartek.

W tym samym momencie Phoebe chwycita drugi plik.

- No, no - powiedziat drugi me¢zczyzna. - Nie ma co robié
awantur. Pan Drake stosuje si¢ tylko do przepiséw prawa.

- A pan kim jest? - zapytata Phoebe.

- Nazywam si¢ Rice, szanowna pani, jestem przyjacielem
pana Drake'a.

Pan Drake objat drewniana urne¢ na gtosy, jakby uznat,
ze na stole zagraza jej niebezpieczenstwo.

Sara trzymata kartki za plecami i gestykulowata druga reka.

- Czy pan tu mieszka?

- Jestem tu tylko przejazdem. - Potrzasnat gtowa.

- A wigc nie ma pan tu nic do roboty! Prosze¢ wyj$¢ albo
milczeé. - Sara piorunowata go wzrokiem majac nadzieje, ze
domydli sie, co chciataby powiedzie¢. Phoebe zawsze powta-
rzata, ze z jej miny mozna odczytaé to, czego nie wypowie-
dziaty usta.

292



- To miejscowe wybory - powiedziata Elsie przeciskajac
si¢ przez ttum, zeby dopchad si¢ do stolika. - Mamy takie
samo prawo gltosowaé na siebie jak wszyscy inni. Gdzie jest
pan Abbott? Zatoz¢ sig¢, ze on tego nie poprze.

- Same mozemy walczyé za siebie...

- Co si¢ tu u diabta dzieje? - Gil wszedt powoli od tytu
z Benem Laytonem iJackiem po bokach. Zobaczyt, ze jesz-
cze troche, a Sara zrobi komu$ krzywde; pozostate damy
rowniez wygladaty tak, jakby lada chwila miaty si¢ na ko-
go$ rzucié. Boze, z takiej kobiety mozna by¢ dumnym.

Sara okrecita sie jak fryga.

- Gil! A co ty tu robisz?

- Przyszedtem gtosowaé. - Podszedt do stolika. - No céz,
Drake, czy to twéj pomyst na kampani¢ wyborcza?

- Gil, przeméw im do rozsadku. Powiedziatem im, ze nie
moga gtosowaé. Bytoby to nielegalne.

- Dlaczego? Nazwiska czterech z tych dam sa na listach.
Ty chytrusie. Dobry sobie wybrateSs moment, zeby powie-
dzie¢ im, ze ich glosy si¢ nie licza.

Kto$ zachichotat.

- Wcale ci nie mam za zte - zawotat jaki§ meski glos.

Gil pus$cit oko do Sary.

- Wtasdnie dlatego nie chciatem mieé z tymi wyborami nic
wspdlnego.

- Och, popatrz. - Sara upuscita jedna kartke. - Kartka do
gtosowania. To pewnie twoja. - Podata ja Gilowi.

- A co z toba i reszta z nas? - zapytata Phoebe Sare.

Sara popatrzyta na nia i odwrdécita si¢ do pozostatych pan.

- Czy chcecie najpierw gtosowaé, czy przedyskutowaé spra-
we?

- Powinny$my ja omoéwié - zawotata jedna z kobiet na
tytach.

- Zgadzam si¢. - Sara u$miechneta si¢ do Phoebe. - A po-
niewaz to my mamy kartki, stwierdzam ze panowie nie mo-
ga gtosowadé, zanim my nie bedziemy mogty tego zrobié.
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Gil zachichotat.

- Gratulacje, Drake.

- Abbott moze wydrukowaé wigcej kartek - odparowat
pan Drake.

Sara okrecita sie na pigcie, miata ochote chwyci¢ go za
gardto, ale siedziat troche¢ za daleko.

- Dtugo pan na to poczeka...

- Moge wam przyrzec, ze Charles nigdy tego nie zrobi! -
krzykneta Phoebe.

Charles pospiesznie podszedt do grupy kobiet niosac dwa
krzesta.

- Gil? Phoebe? Co si¢ tutaj dzieje? - Postawit krzesta i ka-
zat Clayowi zrobié¢ to samo.

- Och, Charlesie, dzigki Bogu, ze wrdcite$. Pan Drake nie
chce pozwoli¢ nam glosowaé. A nawet jest zdania, ze powi-
niene§ wydrukowaé wigcej kartek do gtosowania, zeby te-
mu zapobiec.

- A pan Rice nie ma tu nic do roboty. - Sara poczuta, ze
kto$ ja stuka po ramieniu i obejrzata si¢. - Panno Layton,
bardzo sig cieszg, ze pania widze.

- Pani Hampton, droga nadciagaja nastepni me¢zczyzni.

Charles wbit spojrzenie w stét i w Jesse'ego Drake'a.

- Ale gdzie sa... - I w tym momencie zauwazyt w rekach
zony kartki do gtosowania.

- Kobiety nie maja prawa glosu w tym stanie i miedcie! - Pan
Drake zblizyt si¢ o krok do Charlesa.

Charles zmarszczyt brwi i zwrécit sie¢ do Gila.

- Nie wiesz czasem, czy Gridley ma stanowe prawa miej-
skie?

- A wiesz, ze chyba nie. - Po twarzy Gila powoli rozlat
si¢ u$émiech. - Jack, pamigtasz, jak jest z tymi prawami?

- Nie podlega im.

Gil wzruszyt ramionami.

- No to chyba jednak nie mozesz si¢ na nie powotacd,
Drake. - W stajni rozlegty si¢ okrzyki radodci, a Gil kiwnat
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Sarze gtowa. Wziat pidro, postawit znak na kartce i obszedt
stét, zeby wrzucié¢ ja do urny.

- A kimze jest Perry, zeby miat si¢ znaé¢ na prawach? - za-
pytat Drake.

- A kto mégtby znaé miasto lepiej niz barman? - Charles
wyszczerzyt zeby w usmiechu. - Panie, nie widze zadnego
powodu, zebyScie miaty nie gtosowaé.

Sara zwrécita si¢ twarza do kobiet. Niemowlgta zaczyna-
ty ptakaé, a dzieci robity si¢ niespokojne.

- Panie - powiedziata podnoszac do goéry kartki - jezeli
ustawimy si¢ w kolejce, bedzie wiekszy porzadek.

Phoebe u$miechneta si¢ do Charlesa. Chciata z nim po-
rozmawiaé¢ na osobnos$ci. Alez tego Drake'a Swietnie osadzit.
Potozyta kartki na stole, zachowujac jedna dla siebie.

Sara zrobita to samo i wypetnita swoja kartke. Pan Seaton
siedziat przy stoliku z Charlesem i panem Kentonem.

- Panie Seaton, czy bytby pan taskaw postawié¢ urne¢ na
stole?

- Tak. - Pan Seaton kiwnat gtowa. - Oczywiscie, pani Hamp-
ton.

Pan Kenton postawit przed nia urneg.

- Panie, kiedy juz wrzucicie kartke do urny, prosze si¢ pod-
pisa¢ na wykazie. - USmiechnat sic niemal nerwowo. - Nie
chcieliby$my, zeby kto$ gtosowat wiecej niz raz, prawda?

Sara u$miechneta si¢ do Phoebe i wyciagneta swoja kartke.

Phoebe wrzucita swéj gtos do urny, podobnie jak Sara.
W ich oczach wyraznie mozna byto wyczytaé: wzigtySmy
gbére. Phoebe podeszta do boku swego meza, kobiety jedna
za druga zaczety wrzucaé gtosy. Napiecie wydawato sig top-
nie¢ i wkrétce stajnia rozbrzmiewata szmerem gloséw.

Sara podeszta do Phoebe.

- Powinny$my dowiedzieé si¢, kto bedzie miat ochote tu
zostaé, na wszelki wypadek, gdyby kobietom trzeba byto
poméc przy dzieciach albo dodaé¢ odwagi.

- Uwazamy tez - Phoebe potozyta Charlesowi dton na
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ramieniu - ze bytoby sprawiedliwie, gdyby trzy kobiety po-
magaty przy liczeniu gloséw.

- Nikt si¢ nie bedzie sprzeciwiat. - Charles rozejrzat si¢
dookota. - Drake i jego przyjaciel odeszli obrazeni. Nie spo-
dziewam si¢ wigcej ktopotdw.

Phoebe odetchneta.

- Dzie¢ki Bogu.

- No céz, Saro, Gil dobrze wyglada. Napisatbym do kté-
rego$ z tych wojskowych chirurgéw, ale pewnie by mi nie
uwierzyt. - Charles u§miechnat si¢ do Sary.

- Ciesze sie, ze nie wyrzadzitam mu jeszcze wigkszej
krzywdy niz ta kula - powiedziata Sara i przeprosita go mo-
wiac, ze musi poszukaé Gila.

Niemal juz si¢ poddata, kiedy zobaczyta, ze stoi przy tyl-
nych drzwiach, blady i najwyrazniej zmeczony. Wyszedt na ze-
wnatrz, a ona za nim. U$miechajac si¢ weszta w jego objecia.

- Mmm, ale mito.

- Ja tez za toba tesknitem. - Ucatowat jedwabiste wtosy
Sary, pulsujaca skron, jej micgkki policzek i zanurzyt sig
w ciepto ust.

Sara zareagowata impulsywnie, nie zwazajac ze sa w miej-
scu publicznym. Muskat palcami jej kark, az fale czystej roz-
koszy rozeszty si¢ po jej wnetrzno$ciach. Przywarta do nie-
go biodrami i zamarta. Byt réwnie gotdéw jak ona.

- Ja nie chciatam...

USmiechnat si¢ do niej.

- Ja tez nie, a przynajmniej nie tutaj.

- Dlaczego tu przyszedte$§? Kto$§ z nas przynidstby ci kart-
ke.

- Pomy$latem, ze zrobi¢ ci niespodzianke.

- Udato ci sie.

Ucatowata go w brode.

- Saro? Gdzie jeste$s? - zawotata Phoebe.

- Zaraz wracam. - Sara oparta gtowe o jego piers.

- To, co tam zrobitas, wymagato odwagi, Saro - powie-
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dziat, masujac lekko jej plecy. - Cholernie jestem z ciebie
dumny.

USmiechnegta sig.

- Ja tez. Ale musze¢ przyznaé, nie spodziewatam sig, ze
sprawy wymkna si¢ spod kontroli. - Przesung¢ta mu palca-
mi po czole. - Chyba jeste$ zmeczony. Odpoczniesz teraz?

- Juz ide. - Pocatowat ja tagodnie. - Zobaczymy si¢ wie-
czorem?

- Przeciez obiecatam, ze ci przynios¢ kotdre, prawda?

21

O széstej ogtoszono koniec wyborédw. Sara chwycita
Phoebe za rece.

- Udato nam sig!

- Najbardziej bytam zaskoczona, kiedy pani Tilly... a po-
tem pani Gary!... wkradty si¢ z powrotem, odczekawszy, az
zagtosuja ich mezowie.

Kiedy Alice Seaton, Beth Kenton i Tess Layton przeliczaty
gtosy razem z Benem Laytonem, Oliverem Grebbym i Timo-
thym Farmerem, Sara, Elsie i Phoebe udaty si¢ do domoéw, ze-
by przygotowaé kolacje. Wszystkie wrécity w godzine pdzniej.
Phoebe stangta przy Chartesie.

- Czy juz ogtosili zwyciezcdw?

- Jeszcze nie. Wtadnie prawie koncza ponowne przelicza-
nie gtoséw.

Sara stata w poblizu z Elsie. Ruby Jean wrdcita i przyta-
czyta si¢ do nich.

- Pan Drake nie przyszedt z toba? - zapytata Sara.

Ruby Jean potrzasne¢ta glowa.

- Poszedt do ,,Wedge". Nie mam zadnych watpliwosci, ze
odniesie tam sukces.
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Pan Grebby wstat i zapadta cisza.

- W porzadku, stuchajcie wszyscy. PrzeliczyliSmy glosy
dwa razy i liczb¢ podpiséow tez. Pewnie si¢ ucieszycie, ze
wszystko si¢ zgadza.

- Powiedz mu, prosze - szepne¢ta Phoebe do Charlesa - ze-
by juz z tym skonczyt.

- Zgadzam si¢ - powiedzial Charles i gestem pokazat pa-
nu Grebby'emu, ze ma si¢ pospieszy¢.

- Przeczytam teraz pieé nazwisk, ktére uzyskaty najwiecej
gtoséw - oznajmit pan Grebby. - Gil Perry, George Seaton,
Phoebe Abbott, Emmett Pratt oraz Elsie North sa cztonka-
mi naszej nowej rady miasta. - Zaczat klaskaé¢ i wszyscy do
niego dotaczyli.

Sara pogratulowata Elsie, potem przytulita Phoebe.

- Géra Phoebe! Bedziecie z Elsie wspaniale w radzie. Cie-
sz¢ si¢, ze gltosowatam na wygrywajacych.

Phoebe czuta sie nieco oszotomiona.

- Tak naprawde to nie sadzitam, ze wybiora jaka$ kobiete.

- Tak sie ciesz¢ z twojego powodu. Bedzie ekscytujaco,
a ja bede o tym pisaé - méwita Sara szeroko u$miechnicgta.

- Ciesze sig, ze marny to za soba. - Phoebe nie byta pew-
na, czy podziela podniecenie Sary. - Moze wreszcie bede
mogta zaczaé si¢ przygotowywacé na Swiqto Dzigkczynienia
w przysztym tygodniu.

- Nie bedziesz tego musiata robi¢ sama. Mam zamiar ci
poméc, Phoebe. Bedziemy miaty wpaniate §wicto.

Phoebe wzruszyta ramionami.

- Mam taka nadziejg¢, chociaz ostatnio bywatam nad wy-
raz zmeczona.

- Odpocznij. Kolacja jest przygotowana, a jutro ja zajme
si¢ positkami.

Phoebe u$miechnegta sie.

- Moze tak zrobig.

Cora i Patsy rzucity si¢ w stron¢ Phoebe i z catych sit przytu-
lity si¢ do niej. Phoebe zaparta si¢ i powoli odkleita je od siebie.
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- Na Boga, dziewczeta.

- Och, mamo - méwita Cora promieniejac - taka jestem
z ciebie dumna.

Sara przytaczyta sie do Charlesa.

- Przykro mi, Charlesie. Gtosowatam na ciebie. Bytam
pewna, ze znajdziesz si¢ w radzie.

- Jedno na rodzine¢ wystarczy - zachichotat Charles. - A co
z toba? Zatujesz swojego o$wiadczenia kandydackiego?

- Absolutnie nie. - Sara uSmiechneta si¢ bardzo zadowo-
lona, ze juz po wszystkim. Ciekawa byta, czy Gil zmieni
zdanie, jak dowie si¢ o wynikach. - Do zobaczenia pdzZniej.

Phoebe chwycita ja za reke i zostawita swoich sympaty-
kéw.

- Gdzie ty sie wybierasz?

- Pogratulowaé¢ Gilowi...

- Nie, Saro. Niech powie mu pan Young albo kto$ inny.
Pan Perry juz niemal wyzdrowiat. Nie potrzebuje twojej
opieki.

- Och, na lito$¢. Nie mam zamiaru go kapaé. Do zobacze-
nia w domu. - Sara pospieszyta do saloonu, wbiegta po scho-
dach do pokoju Gila i wpadta do $rodka nie pukajac. - Wy-
grate$! Jeste§ w radzie!

Gil wpatrywat siec w nia podchodzac coraz blizej.

- Powiedz mi, ze tylko zartujesz.

- Przykro mi. Pan Seaton, Phoebe, pan Prattipani North
tez saw radzie. - Zamkneta drzwi. - Przypuszczam, ze mégt-
by$ nie zgodzié si¢ na zasiadanie w radzie. - Btysk w oku
Gila wskazywat wyraznie, ze nie myS$li juz o wyborach.

Popatrzyt na nia figlarnie i uSmiechnat sie.

- Ciesze sie, ze sprowadzita$ mi to, co byto na pierwszym
miejscu. - Objat ja dtonmi w talii.

- Na pierwszym miejscu? Ale ja mys$latam... - Nie zrozu-
miata, ale jego dtonie byty takie ciepte i juz wyczyniaty z nia
cuda.

- Zebym nie zamarzt dzi§ w nocy.
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Zaczeta sig §miaé, ale §miech ugrzazt jej w gardle.

- Nie méwisz serio. - Pochylita si¢ i musneta jego wargi
ustami. - Chciatam ci pierwsza pogratulowaé. A teraz pdj-
de po kolacje i kotdre.

- Nie interesuje mnie jedzenie, Saro. - Gil zarysowat kciu-
kami pdtkola pod jej piersiami. Poczuta, jak serce zaczyna
tomotaé jej w piersi, kiedy pochylit sie, zeby ja pocatowadé.

- Ale przeciez nie catkiem jeszcze wyzdrowiates...

W niedziele Gil sam zszedt po schodach do saloonu.

- Jack, moze by$ si¢ na troche stad wynidést. Moge nale-
waé¢ whiskey i pompowaé piwo.

- Gil! Dobrze ci¢ tu znowu widzieé.

- Postaw mi tylko krzesto za barem i zjezdzaj na troche.
ZY6z wizyte pannie Layton albo pojedz sobie na przejazdz-
ke. - Gil roze$Smiat sie. Cholera, jak dobrze znowu znalezé
si¢ tu na dole, zamiast siedzie¢ samemu w pokoju na gorze.

- Na pewno?

- Nie przeszkadza mi wtasne towarzystwo, ale mam juz
dos¢.

Jack ustawit krzesto za barem i przynidst Gilowi kubek kawy.

- Dzieki. A, bede musiat pojechaé¢ po zapasy, pewnie we
wtorek. - Niemalze zasalutowat przed Gilem ruszajac w kie-
runku drzwi.

Gil wyszczerzyt zeby.

- Jade Z toba.

Najwyzszy czas, zeby odzyskat swoje wtasne zycie.

Sara napetnita ponownie swéj kubek kawa, a kubek Phoe-
be herbata.
- Nadat nie rozumiem, dlaczego tak si¢ zirytowatas, ze

300



zaprositam Gila na gwiqto Dziekczynienia. Jezeli sam po-
myst ci si¢ nie podobat, czemu nie powiedziata$ mi, kiedy
pytatam, czy moge go zaprosié¢?

- Miatam nadzieje - wzruszyta ramionami Phoebe - ze
nie bedzie mnie to az tak denerwowato.

- Kolacja wspaniale si¢ udata. Charles i dzieci sprawiali
wrazenie zadowolonych z jego towarzystwa.

- Dzigkczynienie byto tydzien temu, Saro, a ty wciaz spe-
dzasz z nim wieczory.

- Pewnie wszyscy byliby zadowoleni, gdyby catymi dnia-
mi siedziat sam. Och, to wszystko nie ma sensu - wymam-
rotata Sara. - Jeszcze kilka tygodni temu chciata$, zebym by-
ta dla niego mita.

- No ¢6z, przez my$l mi nie przeszto, ze kompletnie stra-
cisz dla tego cztowieka gtowe. - Phoebe przewrdcita ocza-
mi. - Ludzie juz plotkuja. Tyle czasu spedzasz z nim i to
jeszcze w jego pokoju.

Sara patrzyta szeroko otwartymi oczami na kobiete, kté-
rej powierzata swoje najgtebsze tajemnice, odkad miata
sze$é lat, i czuta, jak tapie ja kurcz zotadka.

- A co ty myS§lisz?

- Staram si¢ nie przejmowaé, ale zaczynam si¢ martwié
o twoja reputacje. - Phoebe nie udawata juz, ze pije herba-
te. - Mdowiac otwarcie, Saro, co sobie ludzie pomysla?

- Sa tacy, ktdérzy zawsze pomys$la co$ najgorszego. Moze
dlatego, ze sami mieliby ochote to robié. - Sara zerwata sig,
a jej krzesto przewrdcito si¢ na podtoge. - Wydaje mi sie, ze
zasiedziatam si¢ w goscinie. - Podniosta krzesto i popatrzy-
ta na Phoebe. - Czas, zebym poszukata sobie innego miej-
sca zamieszkania.

Phoebe przetknegta z wysitkiem §ling, nienawidzac siebie
za to, co mysli i co ma zamiar zrobié, ale zachowanie Sary
nie dawato jej juz spa¢ po nocach.

- Moze masz racje - powiedziata cicho.

- Wspaniale. Nie miatam zamiaru tak dtugo wykorzysty-
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waé twojej godcinnosci. - Sara rzucita sie¢ do swojego poko-
ju, kiedy oczy jej zaczety napetniaé si¢ tzami. Podejrzenia
Phoebe zabolaty ja, tym bardziej ze nie byto powodu, by
czuta si¢ winna. Kilka ukradkowych pocatunkéw. Phoebe
tyle samo robita z Charlesem.

Chociaz Sara tak bardzo chciata si¢ kochaé z Gilem, nie
zrobili tego. Do diabta, gdyby miata ochote wywotaé skan-
dal, mogtaby si¢ do niego przeprowadzié¢, a przynajmniej
mu to zaproponowaé. Ochlapata sobie twarz zimna woda,
wyszczotkowata wtosy i pospiesznie wyszta z domu.

Przeszta obok pensjonatu, ale tabliczki z napisem PO-
KOJE DO WYNAJECIA nie byto. Pieniadze za sprzedaz
domu w Camden odktadata na nastepny. Zesztego lata my-
§lata o budowie skromnego domu. Teraz przyszedt czas na
decyzje, gdzie doktadnie powinien stanaé.

Powedrowata tam i z powrotem po bocznych uliczkach od
kodciota az za kuzni¢ i poszta kawatek dalej droga. Nie byto
zadnych doméw na sprzedaz i nie znalazta takiego kawatka
ziemi, ktéry by do niej przemawiat. Energiczny dziesigciomi-
nutowy spacer na wschod doprowadzit ja do pagérka z wido-
kiem na rzeke. Miejsce idealnie jej odpowiadato. Widaé stad
byto miasto i mtyn. To jest to, pomys$lata sobie patrzac na rze-
ke. A teraz trzeba dowiedzieé si¢, do kogo ta ziemia nalezy.

Wréciwszy do miasta, udata si¢ do redakcji Gazette.

- Charlesie, do kogo nalezy ziemia na wschéd od miasta,
tam gdzie droga skreca na potudnie?

Podnidst na nia oczy, ale nie wydawat si¢ zaskoczony py-
taniem.

- Nie jestem pewien. Kto chce sie dowiedzieé?

- Ja.

Kiwnat gtowa.

- Porozmawiaj z Gilem.

- W porzadku. - Poniewaz Gil mieszkat tu dtuzej niz
wiekszo$¢ innych ludzi, zastanawiata si¢, czemu sama nie
wpadta na to, zeby go zapytaé. - Dziekuje.

302



Poszta do saloonu i stata na zewnatrz, dopdki Gil jej nie
zauwazyt.

- Spotkaj si¢ ze mna za saloonem - powiedziata bezgto-
$nie, pokazujac reka i poszta w kierunku studni.

Gil wyszedt tylnymi drzwiami i zobaczyt, jak Sara space-
ruje tam i z powrotem.

- Cof si¢ stato? - Stanat na jej drodze i ujat ja za reke.

Potrzasne¢ta gtowa.

- Po prostu musze dowiedzieé sie, kto jest wtascicielem
tej ziemi na wschdd od miasta. Pomy$latam, ze bedziesz wie-
dziat.

- Dlaczego? Pracujesz nad nowym artykutem?

- Nie, chce siec dowiedzieé, czy ta ziemia jest na sprzedaz.
Czas, zebym miata swdj wtasny dom. - Oparta si¢ o studnig.

- Ciesze sig, ze chcesz tu zostaé. - Gil uSmiechnat sig. - Czy
to nagta decyzja?

- Tak naprawde to nie. Nie moge bez konca mieszkaé
u Abbottow.

Gil przytaknat.

- To dobry kawatek ziemi.

- Nie wiesz przypadkiem, czy wtasciciel zdecydowatby
si¢ go sprzedadé? - Wpatrywata si¢ w rzeke, potem w niego
i zastanawiata si¢, czemu odnosi wrazenie, ze Gil si¢ waha.

- Niewykluczone. Sam mam sentyment do tego kawatka
ziemi.

- Och - powiedziata nie kryjac rozczarowania. - To dla-
tego nie masz ochoty poda¢ mi nazwiska wtadciciela.

- Ja jestem wtadcicielem. - Przysiadt obok niej na cem-
browinie studni. - Nie wiedziatem, ze rozgladasz si¢ za nie-
ruchomoscia.

- Ty? - Sara przeciagle westchnegta. Nigdy nie wspominat,
ze jest wtadcicielem nie tylko réznych przedsigbiorstw, ale
i ziemi, a jej nie przyszto na mys$l, zeby go zapytaé. - Czy
to inwestycja, czy masz si¢ zamiar budowacd?

- Nie jestem pewien. - Przeciagnal kciukiem po jej kciu-
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ku. - Powiesz mi, skad ten podpiech? Brzmi to tak, jakby$
go chciata kupié juz dzis.

Sara patrzyta na kciuk Gila jak zahipnotyzowana.

- Mieszkanie u przyjaciétki, nawet najukochanszej, potra-
fi by¢ nieproste, jezeli sa sprawy, co do ktérych si¢ nie zga-
dzacie. Jestem przyzwyczajona do wlasnego domu. - Spoj-
rzata mu w oczy. - Juz czas go mieé.

- Zauwazytem podczas Swiqta Dzigkczynienia jaki$ roz-
dzwiek miedzy toba a Phoebe. Odniostem wrazenie, ze nie
byta najbardziej uszcze$liwiona moja wizyta. Czy to ma co$
wspdlnego ze mna?

- Nic ma co kreci¢. Ona jest przekonana, ze spedzam
z toba za wiele czasu, ale to moja sprawa, a nie jej. - Sara
uscisneta go za reke. - Gdybym z nia nie mieszkata, nie wie-
dziataby, kiedy wychodze¢ z domu, ani by jej to nie obcho-
dzito. I tak powinno by¢.

- Powinienem byt si¢ domys$li¢. Miatem wrazenie, ze nie
odpowiadata jej wizyta barmana u nich w domu.

- Gdyby to Charles ci¢ zaprosit, pewnie nie bytoby pro-
blemu. - Sara oparta si¢ o niego. - Miatam nadzieje¢, ze nie
zauwazyte$. Przykro mi.

Gil zachichotat.

- Trudno byto nie zauwazyé. Nie martw si¢ tym. - Uca-
towat ja w czubek gtowy. - Jezeli zalezy ci na tej ziemi, je-
stem pewien, ze dojdziemy do porozumienia. Czy zastana-
wiata$ sie juz, kto miatby stawiaé¢ twdj dom? - Wiedziat, ze
kocha te ziemie¢ rownie mocno jak on sam, dzi¢ki czemu *ta-
two byto mu zdecydowaé si¢ na sprzedaz.

- Wiec bede ja mogta od ciebie kupi¢? - Sara wyprosto-
wata si¢. - Och, Gilu, tak bardzo jestem ci wdzigczna! - Ob-
jeta go ramionami i mocno przytulita. - Zawsze bedziesz
tam mile widziany, mam nadzieje, ze sam to wiesz.

- Brzmi niezle, chociaz nie bedzie czeScia umowy. - Ro-
zejrzat sie¢ wokot, czy ktos$ ich widzi. - A co z budowniczym?
Znasz kogo$?
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- Jeszcze tak daleko nie wybiegatam mysla w przéd. - Nie
potrafita przestaé¢ sie¢ usmiechaé. Byta wtadcicielka ziemi,
a przynajmniej niedtugo miata si¢ nia staé. - Kto budowat
domy w miasteczku?

- Ja i Jack zbudowaliSmy dom z saloonem. A kilka in-
nych Beaton, ale jego dawno juz nie ma.

- Kto$ si¢ musi znalezé.

- Moi pracownicy z zadowoleniem przyjma robote, kie-
dy za parg tygodni, w zaleznos$ci od pogody, skonczy si¢ pra-
ca przy wyrebie.

- Czy oni... maja jakieS dos§wiadczenie?

Gil znowu zaczat si¢ $§miaé.

- Tak, Saro, zrobia dla ciebie dobra robote.

- Cudownie! Az trudno w to uwierzy¢.

- Jaki by$ chciata dom?

- Kiedy jechatam przez nasz kraj pociagiem, spedzatam
czas na rysowaniu réznych planéw. Nic bardzo skompliko-
wanego. Wystarczy mi catkiem skromny dom.

Gil wstat i przyciagnat ja do siebie.

- Pokazesz mi pdzniej?

- Oczywiscie.

- Juz ci lepiej?

- Zdecydowanie, ale nie mam zamiaru wszystkiego skta-
da¢ w twoje rece. To ja jestem za to odpowiedzialna.

- Absolutnie. - Unidst jej dton do ust i ucatowat.

Kiedy dzieci konczyty odrabiaé¢ lekcje, Phoebe wedrowa-
ta po domu. Podniosta lalk¢ Cory, zostawita ja na stole przy
wejsciu biorac fartuch i zaczeta czyscié¢ jaka$ plamke na lu-
strze. Zawsze co$, marudzita strzepujac peleryne. Znalazta
gazete i zaniosta do salonu, gdzie zobaczyta pusta szklanke
migdzy Céra a Clayem. Chwycita za szklanke i poszta da-
lej do kuchni.
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Clay popatrzyt na Core¢, a potem na ojca.

- Tato, dlaczego mama tak §miesznie si¢ zachowuje? Nie
chce nawet rozmawiaé z ciocia Sara.

- Zostancie tutaj. - Charles poszedt za zona i zamknat za
nimi drzwi do kuchni. - Usiadz, Phoebe. - Wyciagnat jedno
krzesto spod stotu kuchennego dla niej, a drugie dla siebie.

- O co ci chodzi, Charlesie? Mamy w przysztym tygo-
dniu Boze Narodzenie. Musze przygotowaé dom.

- Czy patrzyta$ ostatnio w lustro? Dzieci si¢ martwia i ja
tez. - Odchylit si¢ do tytu. - Zameczysz si¢, kochanie. Bie-
gasz po domu juz od dwéch tygodni i unikasz Sary. A ona
jest nic nie lepsza. Kiedy to si¢ skonczy?

- To pan Perry. - Phoebe usiadta i popatrzyta na niego ze
znuzeniem. - Juz jest catkiem zdrowy. Nie potrzebuje, ze-
by go obstugiwata, a ona ciagle si¢ z nim widuje.

- Maja sie¢ ku sobie. Czy tego nie widzisz? Gil to dobry
cztowiek i chyba nie przeszkadza mu to, ze Sara jest az tak
szczera.

Phoebe zagapita si¢ na meza.

- Zadowala si¢ praca w saloonie, ktéra nie moze dawad
mu zarobkdédw pozwalajacych na zatozenie rodziny, do tego
szczerze mowiac nie wierze, zeby my$lat o matzenstwie. Je-
zeli nie bedzie ostrozna, zrujnuje sobie reputacje.

- Czy nie powinna$ pozwolié, zeby sama si¢ o to martwita?

- Ale to moja przyjacidotka...

- Phoebe, czy nie czytata$ jej wywiadu z Gilem?

Phoebe zmiotta ze stotu okruszek.

- Oczywi$cie, ze tak... ale Sara musiata przedstawié¢ go
tak, zeby wygladat na zamoznego. Czy nie o to chodzi w wa-
szych artykutach?

- Tak, ale nie rozwodzita si¢ nad tym. Rozmawiamy tyl-
ko w cztery oczy - powiedziat niespodzianie. - Zgadzasz sig?
Phoebe kiwneta gtowa. Nagle poczuta si¢ wyczerpana.

- To Gil zatozyt nasze miasteczko, zbudowat je dla swoich
drwali. Wybudowat nawet dla Vonney i jej dziewczynek wta-
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sny dom, zeby nie musiaty mieszkaé¢ w jakim$ baraku. - Po-
patrzyt zonie prosto w oczy. - Niemal kazdy mezczyzna
w miesdcie byt mu co$ winien w jakim§ momencie.

- Vonney i jej dziewczynki? A kimze one sa, u diabta? - Wy-
dawato jej sig, ze chyba si¢ domys$la, ale nie mogta uwierzyé
wlasnym uszom. A on tak swobodnie o tym mowit. Zbyt swo-
bodnie, by jej si¢ to podobato.

- C6z za jezyk... - Charles pochylit si¢ do przodu i opart
Yokciami o stét. - MySlatem, ze wiesz o niej. Mieszka z innymi
kobietami w sympatycznej chacie, ktéra wybudowat im Gil.

- On jest wtascicielem... domu rozpusty? - Phoebe prze-
tkneta troche wystygtej herbaty. - 1 ty mowisz, ze on jest
Lsympatyczny"? O Boze, i ty tam jezdzites$? Ty... ty spate$
z ktéora$ z nich? - Zerwata si¢ z krzesta i rzucita na niego
z wyciagni¢ta reka. Zabij¢ go, pomysSlata.

Charles zdazyt zablokowaé jej szeroki zamach.

- Spokojnie, Phoebe. - Lagodnie pociagnat ja sobie na ko-
lana i przytrzymat w objeciach. - Wszystko Zle zrozumiatas.
Nie czuje potrzeby, zeby widywa¢ si¢ z innymi kobietami. Ja-
ko kobieta dajesz mi wszystko, czego pragne, a nawet wigcej.

Usitowat ja pocatowad, ale ona odwrécita twarz. Nie mia-
ta zamiaru tak tatwo mu darowaé. Ale nie zapomni jego
stodkich stow.

Charles westchnat.

- Tak czy owak, pewnego dnia Gil zapytat, czy chciat-
bym si¢ z nim przejecha¢ i pojechatem.

- Jest jeszcze gorszy, niz mi si¢ zdawato. I ty nie ostrze-
gted Sary? Ani mnie? O czym ty myS$late$?

- Nie powinna$ si¢ wtraca¢ - wymamrotat. - Ona jest do-
rosta kobieta. Byta mezatka. Niech sama podejmuje decyzje.

- Chociaz nie zna wszystkich faktéw? To okrutne, Charle-
sie, i wcale do ciebie niepodobne. - Potarta sobie czoto. - Co
ja zrobitam?

- No to porozmawiaj z nia. Jeste$cie bardziej zzyte niz
siostry. - Ucatowat ja w policzek. - Ciebie wystucha.
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Phoebe czekata na Sare, ale okoto dziewiatej musiata si¢
poddaé. Cata noc to zapadata w sen, to si¢ budzita, a rano
otworzyta oczy cata spieta. Walczac z porannymi mdtos$cia-
mi wlozyta szlafroczek i pospiesznie ruszyta korytarzem.
Zastukata do drzwi Sary modlac si¢ w duszy, zeby nie byto
za pozno na zatagodzenie rozdzwieku miedzy nimi.

- Musze z toba porozmawiaé, Saro.

Sara, zaskoczona, ze Phoebe odezwata si¢ do niej po imie-
niu, upuscita szczotke i otworzyta drzwi.

- Wejdz.

Phoebe rozplotta rece.

- Charles mi wtadnie powiedziat. Wczoraj wieczorem. On
nie... - Podniosta na moment oczy, przygryzta dolna warge.

- Siadaj - powiedziata Sara wskazujac na krzesto. - Co ci
powiedziat?

Phoebe przycupneta na brzezku krzesta twarza do Sary.

- Czy wiedziata$, ze pan Perry jest wlascicielem domu
rozpusty?

- Moéwze z sensem, Phoebe. Wiesz, ze zajmuje si¢ wyre-
bem lasow. Dlaczego miataby$ mysleé, ze...

- Charles pojechat tam z nim. Charles go widziat. On tam
byt.

Sara potrzasata powoli gtowa i cofata sie.

- Nie Gil. On by nie...

- Z tego co Charles méwit, uznatam, ze on i ta Vonney
sa blisko zaprzyjaznieni. - Phoebe postapita krok w jej stro-
ne. - Jeste$ za dobra dla niego, Saro. Usitowatam ci to po-
wiedzieé.

- To nie moze by¢ prawda. Charles musiat si¢ pomylié.

- Nigdy mi nie ktamat. Wiesz o tym niemal réwnie do-
brze jak ja.

Sara wzruszyta ramionami.

- Zapytam go o to.

- Charlesa? Oczywiscie. On ci powie. Porozmawiaj z nim,
Saro.
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- Nie Charlesa. Gila.

- On si¢ nie przyzna, zwtaszcza jezeli nie przyznat si¢ do
teraz. - Twardy zarys szczeki Sary uwydatnit si¢ i Phoebe
ujrzata znajomy stalowy btysk w jej oku. - Badz ostrozna.
Nie znasz go tak dobrze, jak ci si¢ zdaje. - Wyciagneta re-
ke, zeby dotknaé¢ dtoni Sary. - Widaé to po jego oczach. Jest
zbyt ujmujacy.

- Phoebe, przestan. Zmienitam co prawda zdanie na jego
temat, ale ty tez je zmienitas. I na tym polega problem. - Sa-
ra przeszta dwa kroki i zatrzymata si¢. - Przekonana bytam,
ze chcesz, zebym byta szczeSliwa. Nie wiem, co si¢ ostatnio
z toba dzieje. - Odwrdcita si¢ twarza do przyjaciotki. - Nic,
tylko krytykujesz i besztasz. Jezeli ty i Charles pordzniliscie
sig¢, to jeszcze nie powdd, zebys$ si¢ odgrywata na Gilu.

- Z nami jest wszystko w porzadku, uprzejmie ci dzieku-
je. - Nagle oczy Phoebe napetnity si¢ tzami; otarta je rozztosz-
czona grzbietem dtoni. - Zawsze dbaty$my o siebie nawza-
jem, ale data$ mi jasno do zrozumienia, ze juz nie zalezy ci
na mojej opinii.

Sara powoli wciagneta i wypuscita powietrze.

- Phoebe, od lat juz nie bytam taka szczedliwa. Czy to
7zle? - Nie spodziewata si¢ odpowiedzi i nawet nie wiedzia-
ta, czy chce ja ustyszeé, wiec wyszta z pokoju.

- OczywiScie ze nie... - Phoebe rzucita si¢ za nia. Poczu-
ta nagty zawrdt gltowy i zeby nie straci¢ réwnowagi, chwy-
cita za framuge drzwi. Ostatni raz tak sie czuta, kiedy... Po-
Ytozyta sobie reke na brzuchu i u§miechneta sie.

Sara wpatrywata si¢ na druga strone ulicy w saloon,
a uwagi Phoebe kigbity jej sie w gtowie. Czy on byt wtasci-
cielem domu rozpusty? A co wazniejsze, czy widywat sig
z ta Vonney przed napadem na bank? Wolata $miato sta-
wiaé czoto problemom, ale tym razem postanowita, ze mu-

309



si doktadnie przemys$leé to, co ma do powiedzenia Gilowi.

Poszta do redakcji Gazette i wzigta si¢ do pracy nad ar-
tykutem panny Lucy. Tematem na ten tydzien byty zaloty.

- Idealnie - wymamrotata pod nosem. - Ilez ja mam
w tym zakresie dos$wiadczenia.

Charles popatrzyt na nia znad filizanki.

- Moéwitas cos?

- Czy naprawde chcesz kontynuowaé cykl artykutow
panny Lucy? Moze poczciwa staruszka powinna juz zej$é
z tego $wiata we $nie?

Charles zakrztusit sie kawa.

- Chciataby$ zabi¢ ulubiona babcie¢ albo matke kazdego
czytelnika? Co ci przyszto do gtowy?

- Niech Phoebe za mnie napisze. To ona pisata o gospo-
darstwie domowym, a nie ja.

Potrzasnat gtowa.

- Zastanawiatem si¢, dlaczego tak nagle zmienit si¢ twdj
styl.

- Ona to dobrze robi. Daj jej szanseg.

- Nie czuje si¢ ostatnio najlepiej. Na razie ty bedziesz
musiata zajaé¢ si¢ artykutem na biezacy tydzien.

Gil zanidst sobie kawe do saloonu. Z kazdym dniem czut
sie mocniejszy. Jeszcze co prawda nie mogt dzwigaé ciezkich
skrzyn, ale poza tym niemal juz catkiem wrécit do formy.
Byto za wcze$nie, zeby otwieraé¢ bar, ale miat za soba nie-
spokojna noc. Widzieé sie z Sara i powstrzymywacé si¢ od
dotknigcia jej - to zagrazato zdrowiu psychicznemu. Wy-
szedt na zewnatrz i usiadt na tawce.

Opréznit juz niemal catkiem kubek, kiedy zobaczyt, jak
droga nadchodzi Sara. Postawit kubek na tawce i wyszed?t
na skraj chodnika.

- Dzien dobry, Saro.

310



Sara pospiesznie przeszta przez droge.

- Oto cztowiek, z ktorym si¢ chciatam zobaczyé. - Tego ran-
ka doszta do wniosku, ze nie moze juz dtuzej odwlekaé roz-
mowy z nim, ale nie spodziewata si¢, ze bedzie jej wypatrywat.

- Masz czas na kaweg?

- Z checia.

- Usiadz. Zaraz wrdce.

- Wolatabym wejs$é do $rodka, jezeli tam nikogo nie ma. -
Dtonie miata wilgotne, serce jej podchodzito do gardta, ale
musiata zapytaé¢ go o dom rozpusty.

- Pewnie. - Ruszyta sztywno przodem, a on za nia. Nie
powiedziatby, ze jest zta. Raczej poirytowana, doszedt do
wniosku nalewajac jej kawy. - Co ci¢ gryzie? - Postawit
przed nia kubek i usiadt naprzeciw.

Sara objeta dtonmi ciepty kubek i uniosta go do warg, po-
tem zawahata si¢ i wyrzucita z siebie:

- Czy jeste$ wtascicielem domu nierzadnego?

Gil przetknat i skinat gtowa. A wigc dlatego cata byta spicta.

- Tak. Skad to pytanie? - Zajmowat si¢ swoimi sprawa-
mi i miat nadzieje, ze inni tez tak beda postgpowaé. Moze
nie wszyscy wiedzieli, ale sadzit, ze Sara tak.

- Czy to ma jakie§ znaczenie? - Sara zmarkotniata.

- Pewnie nie - powiedziat wzruszajac ramionami. - To
tylko taka chata z bali.

- A Kkobiety?

- Co z nimi?

Napotkata jego spojrzenie, jego intensywne, cudowne
spojrzenie.

- Przypuszczam, ze ty i ta Vonney jeste$cie dobrymi przy-
jaciétmi.

- Mozna by tak powiedzie¢. Czy to ci przeszkadza?

Sara wyprostowata sie.

- Wszystko zalezy od tego, jak blisko ze soba jestescie.

- Blisko? Jezeli jej czego$ trzeba, wie, ze moze na mnie li-
czyé. - Miat taka zasade: nigdy nikomu nie powtarzat zwierzen

311



przyjaciela. Zaufanie byto dla niego wazna sprawa i nie miat
zamiaru go pogwaltci¢. Nawet dla Sary. Jezeli nie potrafita mu
ufaé, lepiej zeby dowiedziat si¢ o tym teraz niz pdzniej.

- Rozumiem. - Rece zaczety jej tak drzeé, ze musiata od-
stawi¢ kubek. - Dziekuje, ze jeste§ ze mna taki szczery.

- Prosze cig¢ bardzo. A czy teraz powiesz mi, o co chodzi?

- Nie wiedziatam, ze si¢ z nia widujesz... - Och, ten mdgj
przeklety jezyk, pomys$lata. - Nie powinnam byta tego po-
wiedzieé. To catkiem naturalne, ze ty...

Gil zaczat si¢ $miaé.

- Czyzby$ byta zazdrosna?

- Niby dlaczego? - Usitowata to powiedzieé¢ niedbale, ale
nie umiata dobrze oszukiwaé. - Tak... jestem zazdrosna.

- Nie masz zadnego powodu. - Wstat, podnidst ja i wziat
w ramiona. - Ty przyjaznisz si¢ z co najmniej jednym mez-
czyzna, z Charlesem. Ja nie jestem o niego zazdrosny, a on
jest twoim przyjacielem. - Przycisnat ja do siebie i nakryt
jej zaczerwienione wargi swoimi.

Sara uniosta rece do jego ramion, potem opuscita je. Nie
zaprzeczyt, ze jest wtasdcicielem domu nierzadnego ani ze
zna te¢ kobiete. Jezykiem draznit jej usta i niemal byta goto-
wa mu wszystko przebaczyé... tylko jeszcze jedno pytanie.
Oderwata usta od jego ust.

- Nie widziate$ si¢ z nia... jako klient? Nie zeby$ musiat
jej ptacié...

- Boze, Saro! - Wybuchnat §miechem, unidst ja w gore
i okrecit dookota. - Jeste$ jedyna w swoim rodzaju. - Ucato-
wat ja chciwie i u$émiechnat sie. - Moze by mi nie policzyta
za ustuge... gdybym byt zainteresowany, ale nie jestem. - Uca-
towat ja znowu. - Zadowolona?

Sara zarzucita mu rece na szyje i uniosta usta do jego ust.
Dzieki Bogu, ze Phoebe si¢ mylita. Tak bardzo si¢ mylita.
- Hej, Gil... - powiedziat Jack wchodzac do saloonu.

Sara odskoczyta od Gila, ale on wyciagnat reke i chwycit
jej dton.
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- Co moge dla ciebie zrobi¢, Jacku? - Mrugnat do niej
i uscisnat jej reke.

- Jedziesz sprawdzi¢ obozowisko w tym tygodniu? - Jack
podnidst wzrok i wrést w ziemie. - Przepraszam pania. Nie
wiedziatem, ze pani tu jest.

- Dzien dobry, Jacku. - Popatrzyta na Gila. - Lepiej juz
péjde. - I zrobig to z maksymalna godno$cia, na jaka mnie
sta¢, pomyslata. Kiedy juz robita z siebie idiotke, jej gtupo-
ta nie znata granic.

Gil odprowadzit ja na front.

- Nie przejmuj si¢ Jackiem. Nic nie powie. Dobrze si¢
czujesz?

Popatrzyta mu w oczy, potem si¢ uSmiechneta.

- Duzo lepiej niz kiedy tu przysztam.

Przechodzac przez droge uswiadomita sobie, ze to prawda.
Kochata Gila i nie miata powoddéw, zeby si¢ tego wstydzié.

Phoebe zaszta do sklepu Seatondéw i wzieta poczte. Jak
zwykle przyszty gazety, paczka i dwa listy... do Sary. Pismo
na jednym z nich Phoebe poznataby wszedzie. Och, dzieki
ci, Boze, pomys$lata. Wypadta ze sklepu i poszta prosto do
redakcji.

22

Sara wsune¢ta ostatni list pana Browna do kieszeni i wrg-
czyta Charlesowi artykut panny Lucy.

- Musze na chwile wyj$¢, ale wréce.

Charles odchylit si¢ do tytu i popatrzyt na nia.

- Kiedy ty i Phoebe macie si¢ zamiar pogodzié?
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- Kiedy$ - odpowiedziata, a potem wyszta. Nie byto to
takie proste.

Pomaszerowata droga w kierunku szkoty. Gdyby Emmet
Pratt nie méwit tyle o swoim zainteresowaniu Szekspirem
i poezja, kiedy wybierali nowe ksiazki dla biblioteki, nawet
by drugi raz o nim nie pomy$lata. Po porannej rozmowie
z Gilem musiata przekonaé si¢, czy Emmett Pratt jest ,,pa-
nem poeta", czy nie. Raz na zawsze.

Gdyby nie dwaj chtopcy, ktdérzy przedzierali si¢ przez
krzaki porastajace szkolne podwoérko, szkota robitaby wra-
zenie opustoszatej. Na szcze$cie pan Pratt jeszcze nie wy-
szedt. Czutaby si¢ zbyt zazenowana, omawiajac z nim te
spraweg w pensjonacie.

Ruszyta przejSciem powziawszy mocne postanowienie,
ze rozwikta swoje podejrzenia raz na zawsze.

- Prosze¢ pana...

- Pani Hampton - powiedziat prostujac si¢ na cata wyso-
kos$¢é. - Céz za urocza niespodzianka. Prosze, niech pani
usiadzie. Jak moge pani pomodc?

Sara z u$§miechem wyciagneta list z kieszeni.

- Pewien dzentelmen pisat do... do panny Lucy, a ona pro-
sita mnie o pomoc w odnalezieniu go. Miatam nadzieje, ze
moze pan bedzie co$ wiedziat. - Wyciagneta list w jego kie-
runku i zawahata sig.

- Ciekawe. Czy on si¢ podpisat?

- No céz, tak, ale mam wrazenie, ze moze jest nieSmiaty
i skorzystat z pseudonimu.

Pan Pratt wyciagnat reke.

- Czy mogeg?

Sara podata mu pojedyncza kartke. Przygladata mu sie
uwaznie, ale nie reagowal tak, jakby cokolwiek o tym byto
mu wiadomo. Sara przysiadta na skraju krzesta; niecierpli-
wita sig, chcac wreszcie odkry¢ tozsamos$é ,,pana poety",
a przeciez rownocze$nie martwita sie, ze ten cztowiek mogt-
by by¢ autorem listow. W chwile pdzniej jego twarz poczer-
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wieniata. Chyba autor nie reagowatby tak gwattownie na
swoje wtasne stowa.

- Nie miatem pojecia... Sktonno$ci serca tego dzentelme-
na sa catkiem niedwuznaczne, prawda? Powiedziatbym, ze
nie tylko jest cztowiekiem oczytanym, ale i wysoce wy-
ksztatconym. Ma pigkne pismo i z pewnoS$cia nie nabyt tej
umiejetno$ci w zadnej szkdtce wiejskiej.

- Tak tez sadzitam. Nie udato mi si¢ dopasowaé sposo-
bu, w jaki wyraza si¢ na pi$mie, do mowy ktéregokolwiek
z dzentelmenodw.

- Zgodnie z moim dos$wiadczeniem ludzie na ogdl wiecej do-
ktadaja staran piszac niz si¢ potocznie wypowiadajac. - Ztozyt
kartke i podat jej. - Przykro mi, ze nie moge pani wigcej poméc.

- Juz mi pan pomégt, dzigkuje.

- Czy moge pania odprowadzi¢ do domu? Za kilka mi-
nut bede juz modgt wyjsé.

- Przykro mi. Jestem uméwiona - sktamata Sara. Musia-
ta zosta¢ sama, zastanowié sig.

- Prosze mnie odwiedzié, jak tylko przyjdzie pani ochota.

Sara skingta gtowa i wycofata sig. Uwierzyta mu i poczu-
cie ulgi owiato ja teraz niczym letni wiatr. Idac spacerkiem
wzdtuz brzegu rzeki zastanawiata si¢, czy bedzie to miato
jakiekolwiek znaczenie, jezeli nigdy nie dowie si¢, kim byt
,pan poeta". A jezeli si¢ dowie, co wtedy z Gilem? Zatrzy-
mata si¢ i popatrzyta na saloon.

Chciata z nim znowu porozmawiaé. Po ich wczedniejszej
dyskusji uwierzyta, ze moze powiedzie¢ mu niemal wszystko.
Weszta tylnymi schodami, poszta do jego pokoju i zapukata
do drzwi, chociaz byta pewna, ze Gil stoi za barem. W chwi-
le pozniej weszta do $rodka i zamkneta drzwi za soba.

Wyciagneta skrawek papieru z szuflady i napisata po-
spiesznie pare stéw z prosba, zeby si¢ z nia zobaczyt. Kiedy
zanurzata piéro w katamarzu, zeby si¢ podpisaé, drzwi otwo-
rzyty sig¢, co niemal $§miertelnie ja przestraszyto.

Gil usmiechnat si¢ do niej ciepto.
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- Saro? Jeste$ dzisiaj petna niespodzianek. - Zamknat
drzwi i podszedt do biurka.

- Nie powinnam byta wchodzi¢ do $rodka, ale chciatam
zostawié ci licik. - Gil miat przez chwile niewyrazna mine,
ale potem usmiechnat si¢ i Sara odetchneta. Wigcej nie wej-
dzie bez zaproszenia do jego pokoju.

- Czemu by nie teraz? - Pochylajac si¢, by przeczytaé li-
$cik, potozyt reke na jej talii.

Udmiechnegta sie podnoszac na niego oczy.

- Nie musisz pracowacd?

- Jack stoi za barem. - Ucatowat ja w skron. Z jakiego$
powodu byta niespokojna. Tym razem chciat mieé pewnos$¢,
ze odpowie na wszystkie pytania Sary. Wziat ja w ramiona
nie zamierzajac na tym poprzestaé. Ozywata w jego uscisku
i byto to wspaniate uczucie.

Zakotysata biodrami przy jego biodrach podsycajac wta-
sne pozadanie. Wystarczyto juz teraz, ze jej dotknat, a roz-
koszny bdl zaczynat si¢ falami rozchodzié po brzuchu i pier-
siach. Przywarta do niego szukajac sity i podpory, bo nogi
si¢ pod nia uginaty.

- Ja naprawde musze¢ Z toba porozmawiaé o... lidcie.

- Teraz? - Gil zdusit jek.

Skingta gtowa.

- Musi by¢ wazny. - Trzymajac Sar¢ za reke podszedt do
tézka, usiadt i posadzit ja koto siebie. - O co chodzi?

Sara wyjeta list z kieszeni.

- Pewien dzentelmen pisuje listy. - Popatrzyta mu w oczy. -
One sa dosy¢... - Nie, pomyslata, niech sam zdecyduje, co o nich
sadzié.

Gil z miejsca rozpoznat papier, ale czy ona zorientowa-
ta si¢ w tozsamos$ci pana Browna?

- Nie dziwie si¢, ze masz wielbicieli, ale nie wspominata$g
o nim dzi$ rano, kiedy pytata§ mnie o Vonney.

- Och, on nie jest... - Czujac si¢ jakby miata dwa cale
wzrostu, zmigta list w dtoni. - Ja go nie znam.
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- Jak moge ci poméc?

- Préobowatam znalezé tego pana, ale chyba nikt go nie
zna. Ja... - Wygtadzita list i roztozyta go. Panna Lucy. Prze-
ciez on byt wystany do panny Lucy, pamigtaj o tym, powta-
rzata sobie z uporem. - Czy mozesz mi powiedzieé, co o nim
myS$lisz? Sadzisz, ze ma powazne zamiary? Czy tylko si¢ ba-
wi? - Potozyta mu list na kolanie.

- Och, to list do panny Lucy. Dlaczego mi nie powiedziatas?

- Prosita, zebym pomogta go odnalezé. - O Boze, jak nie-
sktadnie méwi. - Panna Lucy nie jest pewna, czy moze wie-
rzy¢ w jego dobre intencje.

Gil otoczyt ja ramieniem i patrzac na kartke uswiadomit
sobie, ze nie jest to jego naj$wiezszy list.

- Wyglada mi to powaznie. Czemu nie miataby mu wierzy¢?

- Moze si¢ boi. Moze ogarnia ja podejrzliwos¢ wobec tak
namig¢tnych wyznan. Pisat chyba do niej co tydzien, potem
przestat. Chyba zalezy jej na nim bardziej, niz si¢ przyznaje.

- Ach, kobieta zlekcewazona. - Zerknat na nia spod oka.
Wydawato mu si¢, ze do tej pory powinna byta powziaé jakie$
podejrzenia. Skoro ich u$ciski byty tak namietne, dlaczego nie
zapomniata o panu Brownie? Ale przeciez pan Brown to ja,
przypomniat sobie nagle. Zirytowato go, ze jest swoim wta-
snym rywalem. - Jej artykuty byty ostatnio bardziej nerwowe.

- To... mozliwe... - Siedziata przystuchujac si¢ przez mo-
ment, jak huczy ogien w piecyku i zastanawiajac sig, czy po-
zwolita, by jej uczucia odbijaty si¢ w tym, co pisze. - Nigdy
nie zostata mi przedstawiona. Nie umiem powiedzieé.

To dobre, pomyslat. Nie daje si¢ zbi¢ z tropu, trzyma sig
na nogach albo raczej na swoim §licznie zaokraglonym ty-
teczku.

- Czy méwita ci, o czym do niego pisata?

Pytania i pytania. A ona chciata tylko... Czego si¢ po nim
spodziewata?

- Odpowiada mu chyba na swojej szpalcie, ale czy nie od-
nosisz wrazenia, ze on jest nadmiernie tajemniczy?
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- Jej sie to moze wydawaé romantyczne. - Gil podbijat
serce Sary poezja i poezja chciat zakonczyé to, co zaczeto
si¢ jako psikus, a zmienito w zaloty. Poza tym wiedziat, ze
Sara réwniez nie jest catkowicie szczera w sprawie nie-
uchwytnej panny Lucy.

- Tak mi si¢ wydawato na poczatku. - Oparta reke na je-
go nodze. - Ale wyglada na to, ze nikt w Fenton's Crossing
go nie zna. Przeciez to nie jest daleko stad, chyba by tu przy-
jechat konno. I prébowat si¢ z nia zobaczyé. - Potrzasngta
gtowa. - Dziwne.

Och, Saro, pomyslat, nie zasypiata$ gruszek w popiele.

- Moze nie chciat narazaé si¢ osobis$cie na to, ze zrani je-
go dume.

Sara przesune¢ta palcami po jego spodniach przypomina-
jac sobie, jak umi¢$nione miat uda.

- Co powinnam jej przekazaé, kiedy bede pisata?

- Hm, nie bardzo lubi¢ udzielaé¢ rad, ale prowadzenie bez-
piecznej gry moze oznaczaé¢ samotnos$é. Niekiedy trzeba pod-
ja¢ ryzyko. - Przeciagnat palcem po konturze jej ust. - Nie
martw si¢ teraz o pann¢ Lucy. Zrobi to, co uzna za najlepsze.

Tak, niech si¢ panna Lucy martwi o ,,pana poetg", pomy-
§lata Sara skubiac zebami jego palec. Wole mieé Gila, megzczy-
zng, ktéry jest serdeczny, zabawny, madry i taki czuty - a nie
same pigkne stéwka i puste obietnice cztowieka, ktéremu bra-
kuje odwagi, by si¢ z nia spotkaé. Nagle chmura watpliwos$ci
rozwiata si¢. Byta wolna. Wolna, zeby kocha¢ i da¢ si¢ kochaé.

Potozyta mu rece na ramionach.

- Masz racje. MySle, ze panna Lucy powinna pdj$é za gto-
sem serca. - Piersi mrowity pod dotknigciem Gila, w dole
brzucha zdawat si¢ zbieraé¢ ptynny zar. Czasami trzeba pod-
ja¢ ryzyko... Czy miat na myS$li ja czy pann¢ Lucy?

Gil zanurzyt reke w jej przepigeknych, jedwabistych wto-
sach i pozwolit, by sptywaty mu miedzy palcami. Sara jecza-
ta cichutko i dygotata pocierajac dtorimi jego ramiona. Prze-
sunat rozchylonymi wargami po jej policzku, po grzbiecie
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nosa, po pulsujacej skroni, podniecajac w réwnym stopniu
siebie i ja. Dtonie Sary przesungty si¢ po jego torsie i mig-
$nie Gila napiety si¢ tak, ze trudno mu byto oddychaé.
W odpowiedzi zataczat palcami kdtka wokot piersi Sary, az
pod dtonia zaczat mu si¢ prezyé jej sutek.

Sara trzymata go w pasie i odchylita si¢ w tyt, rozkoszujac
si¢ wydzielanym przez niego cieptem. Gila wsunat kolano mieg-
dzy jej nogi. Szelest materiatu walczyt o lepsze z szumem krwi
huczacej w uszach. Kazde miejsce, ktérego dotknety jego usta
czy dtonie, iskrzyto pozadaniem. Nigdy jeszcze nie byta tak
wyczulona na dotknigcie mezczyzny ani tak spragniona.

Gil wodzit palcami po wypuktosciach i wklestosciach jej
ciata lekko, jakby byta krucha niczym delikatna porcelana,
i utrwalat jej obraz w duszy. Poczut, jak ustepuja guziki ko-
szuli i jak usta przywieraja do jego nagiej piersi. Skubata go
zebami i lizata, az jeknat gdzie§ w giebi swego jestestwa.

Sara potarta piersiami o jego tors i cicho krzykneta. Nie
wystarczato jej to, ze zaciska uda na kolanie Gila. Chciata,
potrzebowata wigcej. Oplotta ramionami jego kark i opadta
do tytu, pociagajac go za soba. Cudownie byto czué na so-
bie jego cigzar.

Przywart do jej rozchylonych warg z pozadaniem, Ktdre
tylko ona w nim wzbudzata. Sara skrecita si¢ pod nim, nie-
mal wciagajac go w siebie. Zsunat si¢ na bok i w odpowie-
dzi na jej otwarta zachete unidst skraj spddnicy. Przesunat
reka po migkkim materiale ,,niewymownych", gtadzac we-
wnetrzna strone ud Sary. Tak pieknie mruczata. Wsunat
dton pomiedzy jej uda i czubkami palcow musnat skraj wil-
gotnej, rozcietej w kroku bielizny.

Sara wtulita si¢ w jego dton i siegneta do guzikdéw przy
spodniach. Pulsowat pod jej dtonia, robit si¢ coraz tward-
szy, wiekszy, a ona miata wrazenie, ze topnieje przy nim.
Poczuta w podbrzuszu jakie§ drzenie, ktore robito si¢ coraz
silniejsze. ,, Tak, och, tak, Gilu...!" krzykne¢ta i zadygotata
w niewiarygodnie czystej erupcji spetnienia.
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Gil przygladat jej sie. Byta niewiarygodnie piekna w swo-
jej rozkoszy, a on walczyt, zeby opanowaé instynktowne
pragnienie przytaczenia si¢ do niej. Nigdy jeszcze nie bory-
kat si¢ tak uporczywie z potrzeba zaspokojenia. Trzymat jej
dygoczace ciato, az opadta bez sit w jego objecia, potem po-
czut, jak zaczeta rozpinaé mu guziki przy spodniach.

Unidst jej dton i przycisnat wargi do czubeczkdédw palcédw.

- Mam nadziej¢, ze moje rady pomoga pannie Lucy.

- Pomoga - powiedziata bez tchu. - Jestem pewna, ze po-
moga. - Patrzyta w jego piekne ciemne oczy i wciaz pulsowa-
ta pragnieniem, zeby go przyjaé w siebie. I znowu siggneta do
jego guzikow, ale on tagodnie ja powstrzymat. - Co si¢ stato?

- Nie planowatem tego. Nie méwitem Jackowi, ze nie be-
dzie mnie cate popotudnie. Zastugujesz na wigcej. - Pocato-
wat ja. - O wiele wiecej. - Trzymat ja lekko w objeciach. Nie
miat jeszcze sity wstaé.

Sara lezata w jego ramionach, powoli dochodzita do siebie.

- Ja tez musze¢ wrocié¢ do redakcji. - Ucatowata jego jedr-
na szczeke. - Chociaz wolatabym sie nie ruszadé.

- W niedziele jade¢ do obozowiska. - Przesunat wargami
po jej czole. - Najwyzszy czas, zebym sprawdzit, co si¢ tam
dzieje.

Sara oparta si¢ na tokciu i nosy obojga niemal si¢ spotkaty.

- W przysztym tygodniu jest Boze Narodzenie. Pomy$la-
tam sobie, ze moze zapytam Elsie North, czy znalaztaby
miejsce dla gosci przy swoim stole. Masz jakie$ plany?

- Nie. Mozemy u niej sobie co$ zatatwié¢ albo spedzié¢ po-
potudnie w obozowisku. Dugan zwykle przygotowuje
uczte, nawet jezeli ma sam braé w niej udziat.

Sara przesunegta dtonmi po jego torsie.

- Zapytaj go, co powiedziatby na towarzystwo. - Usiadta
powoli, jej ciato wciaz pulsowato po zblizeniu.



Sara potozyta list ,,pana poety" na stosik pozostatych, we-
pchneta je na tyt szuflady i posprzatata na biurku. Wrécita
panna Lucy, pomy$lata; nie beda nam si¢ juz mylity nasze
uczucia. Drzwi do redakcji otworzyty si¢ gwattownie i do
$§rodka wpadta Phoebe.

- Patrz! - powiedziata popychajac jeden z nowych listow
w stron¢ Sary.

Sara wpatrzyta si¢ w pismo.

- ,,Pan poeta"?

- Nie gap sig, tylko go otwérz! - Phoebe czekata chwile,
potem nie wytrzymata.

Sara upuécita koperte na biurko.

- Nie jestem pewna, czy mam na to ochote. Kiedy przyj-
dzie panna Lucy, niech sobie przeczyta. Zaadresowany jest
do niej. - Podniosta oczy. - Co to jest?

Phoebe potozyta drugi list i paczke na biurku.

- Pewnie od twojej matki.

- Moja droga - powiedziat Charles stajac przy niej. - Chy-
ba si¢ lepiej dzi§ czujesz.

- Swietnie. W zyciu nie czutam si¢ lepiej. - Ucatowata go
w policzek.

- Masz tam co$ dla mnie?

Popatrzyta na niego rozpromieniona.

- To co zwykle.

Och, Charlesie, pomys$lata, gdybym ci teraz powiedziata,
jakie mam nowiny, nawet byS mnie nie ustyszat. Po kolacji
dopilnuje, zeby cata uwage skupit na niej. Popatrzyta na Sare.

- Co sig z toba dzieje? Nie chcesz wiedzieé, dlaczego
przestat pisa¢? Musisz by¢ ciekawa.

- Pewnie miat swoje powody. Nie jestem pewna, czy chce
wiedzieé, jakie wymyS$lit sobie usprawiedliwienie. - Sara
wzieta druga koperte i rozpieczetowata. Przeczytawszy
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pierwsza linijke, popatrzyta na stempel i u§miechneta sie do
Phoebe. - Od jakiej$ kobiety z Hollister w Kalifornii. Pisze
o moim artykule na temat wolnej mito$ci. - Pomachata li-
stem. - Charles, nastepny.

Phoebe jekneta bezgloénie.

- Jest za czy przeciw?

- Pisze, ze przejechata przez kraj razem z karawana wozdéw.
Kiedy kobieta musi przejs¢ cate setki mil obok wozu, rabaé
drzewo i strzela¢ do kazdego czworonoga w polu widzenia, ze-
by nie umrzeé¢ z gtodu, ma prawo czué si¢ dobrze w ramio-
nach dowolnego megzczyzny, ktérego sobie wybierze. - Sara
przygladata si¢ bacznie Charlesowi. - Styszysz, Charlesie?

- Miejmy nadzieje, ze zostanie w tym swoim Hollister
czy gdzie$ tam.

Sara ztozyta list.

- Bede musiata do niej napisaé.

Sciagnq%a sznurek z paczki i otworzyta pudto.

- Peleryna - powiedziata i podniosta ja, zeby Phoebe mo-
gta zobaczyé. - Jednak mama ja miata. - Poczuta lekka won
lawendy, ulubiony zapach matki. Zupetnie jakby otworzy-
ty si¢ jakie$ upusty w jej pamiegci, zalaty ja wspomnienia
z dziecifistwa.

Phoebe uniosta skraj materiatu.

- Twoja pawioniebieska peleryna... - Jej oczy zaczely na-
peiniaé si¢ tzami. Po prostu cudownie, pomy$lata. Ostatnio
albo szukam dziury w catym, albo zalewam si¢ tzami.

- Wyglada catkiem tak samo jak w moich wspomnie-
niach, nawet obszycie plecionka. - Sara roztozyta peleryne
i znalazta swoje inicjaty S. S. wyszyte na podszewce. Rzad-
ko si¢ z Phoebe ktdcity przez te wszystkie lata, a nigdy nie
pordznity si¢ jeszcze tak powaznie jak ostatnio. Phoebe ni-
gdy nie byta taka uparta, ale Sara w gtebi serca wiedziata, ze
przyjaciétka myli si¢ co do Gila.

ZYozyta peleryne, schowata z powrotem do pudetka, kté-
re podata Phoebe.
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- Chcesz zobaczyé, czy spodoba si¢ Corze?

Phoebe pokiwata gtowa, po policzkach sptywaty jej tzy.

- Moja kochana - powiedziat Charles podchodzac do niej
pospiesznie - do$¢ juz tego. Zabieram ci¢ do lekarza w Ore-
gon City.

Phoebe przetkneta i potrzasneta gtowa.

- Chodzi o peleryneg. - Usitowata si¢ uSmiechnaé i prze-
sta¢ ptakaé. - Jakze uroczo z twojej strony, Saro. Zachowam
ja dla twojej matej céreczki.

- Tylko zeby$ mi nie czekata z zapartym tchem. - Sara zo-
baczyta lezacy na biurku list od ,pana poety". Listy od niego
sprawiaty wrazenie romantycznych, jak sugerowat Gil, ale to
Gil byt jej przeznaczony. Niewazne, co napisat ,,pan poeta".

Phoebe przygladata si¢ Sarze, rozumiata jej watpliwosci
i leki, i zdecydowana byta jej poméc.

- Jezeli nie masz zamiaru go przeczytaé, ja moge. - Otwo-
rzyta kopertg i wysungta z niej list. Moja najdroisza panno
Lucy...

Sara zacisneta szczeki i podeszta do okna. Wyjdz na chwi-
le, Gilu. Prosze. Oczywiscie nie wyszedt, a Phoebe czytata
dalej ten przeklety list.

Moge mieé tylko nadzieje, Ze przebaczy mi pani przerwe
w korespondencji. Musze btagaé jq o cierpliwos¢é i wyrozu-
miatos¢.  Zapewniam, Ze nie dato sie tego unikngé, chociazg
nie miathym pani za zte, gdyby uznata mnie za grubianina
i kompletnego tajdaka.

,Gdybym byt kochany jak pragne by¢,
wszystko co w  wielkiej kuli ziemi,

mitos¢ czysta przesgytaby i przecieta
gdybys byta mojq..."

Oddany, z wielkq sympatiq
pan  Brown

323



- Fiu - powiedziata Phoebe wachlujac si¢ listem. - Nie
wyglada na to, zeby ci¢ miat zapomnied.

- Kwieciste stowa, nic wiecej. Nawet nie zadat sobie tru-
du, zeby jako$ si¢ wyttumaczyé, dlaczego nie pisat.

Phoebe potozyta list na biurku.

- Mam nadzieje, ze jeszcze to przemyS$lisz. Naprawde ro-
bi wrazenie skruszonego.

- Znowu to robisz. - Sara popatrzyta na nia i usitowata
pows$ciagnaé irytacje. - Po prostu daj sobie spokdj. Nie ob-
chodzi mnie, co on pisze.

- Moze jeszcze zmienisz zdanie, Saro. Nie zrob czegos,
czego by$ pOzniej miata zatowad.

Podeszta do Charlesa, ucatowata go i wyszta z redakcji.

Sara zerkneta na Charlesa. Zatonat w gazecie, ktdra czy-
tat. Wetkneta list ,pana poety" do szuflady i zamkneta ja.
Skoniczyta juz artykut panny Lucy nie wspomniawszy
w nim ani stowem o zadnym z jego listéw i nie napisata nic,
co mogtoby podsyci¢ jego zainteresowanie. To powinno
sprawe zakonczy¢.

Phoebe tulita do boku ramie¢ Charlesa, kiedy szli spacer-
kiem przez pole.

- Czy nie jest $licznie?

- Zamarznaé¢ mozna. Co my tu robimy, zamiast siedzieé
przed kominkiem? - Przeszedt go dreszcz i postawil kot-
nierz ptaszcza.

Phoebe usmiechneta si¢ i potarta policzkiem o jego rekaw.

- Przypomniato mi sig, jaki byte$ rozczarowany, kiedy
nie mogte§ wroci¢ do domu z wojny na narodziny Cory.

- To byt straszny okres, moja droga. - Poklepat ja po re-
ce. - Usitowatem dostaé si¢ wtedy do domu. - Potrzasnat
gtowa. - Ale zdarzyto si¢ to niemal dziesi¢é¢ lat temu. Po co
odgrzebywaé stare wspomnienia?
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- Chciatby$ mieé jeszcze jedna szansg?

- Szans¢ na co?

- Zeby przyszto na $wiat nasze dziecko. - Boze, serce wa-
lito jej tak, ze chyba pobudzi gawrony.

- Jak... - Charles stanat jak wryty wpatrujac si¢ w nia. - Czy
ty...? Czy my...? Nie, niemozliwe, po tylu latach.

- Tak, mozliwe. Chyba gdzie§ w sierpniu, jezeli nie po-
mylitam si¢ w obliczeniach.

Charles odwrécit ja do siebie i porwat w objecia.

- Phoebe, jeste$ piekna! - Niemal ja zdusit w uscisku. - To
dlatego byta$ ostatnio taka drazliwa!

Roze$miata sig.

- Troche to trwato, zanim si¢ sama zorientowatam.

- Moze naszemu malutkiemu jest ciepto, ale jego mamie i pa-
pie nie jest. Wracajmy do domu. A co powiedziata na to Sara?

- Jeszcze nie wie, ale niedtugo jej powiem.

- Zaktadam, ze dzieciom tez nie powiedziatas.

- Dzisiaj chyba nie jest dobry moment, Cora poza pelery-
na Sary $wiata nie widzi. - Potozyta mu gtowe¢ na ramieniu.

- Jeszcze przez jaki$ czas nie musza wiedzieé, a na dzi$
wieczér zaplanowatem co innego.

- Taka miatam nadziej¢. - Najchetniej zataniczytaby. Cie-
szyt sie z jej ciazy. To musiato si¢ sta¢ tego wieczoru, kiedy
pytata go o Lorinde. O §liczna Lorinde. Sara porzadnie si¢
usmieje, jak sic o tym dowie.

Sara siedziata na t6zku i patrzyta na plany nowego domu,
ktore Gil pomébgt jej narysowaé. Nie cytowat Szekspira ani
Tennysona, ani nie pisat do niej romantycznych listéw, ale
czuta sie¢ przy nim taka petna zycia. Nawet jezeli si¢ ze soba
nie zgadzali, a wtasdciwie to zwtaszcza wtedy, pomyS$lata.

Wystarczyto, ze przypomniata sobie pieszczoty Gila, a jej
organizm z miejsca si¢ budzit; zaciskajac uda niemal czuta,
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jak palce Gila gtaszcza wilgotne, wrazliwe ciato. Zatowata tyl-
ko jednego - ze nie moze dzieli¢ z nim uczué w tej chwili.

Swiatto lampy zabtysto na obraczce i Sara zapatrzyta sie
na nia. Juz czas, pomy$lata, obracajac ztote kétko i Sciaga-
jac je z palca. Obraczka nalezata do przeszto$ci, powinna
znalez¢ sie w malutkiej drewnianej szkatutce na skarby, kto-
ra matka data jej chyba w jakim$§ innym zyciu.

Gdzie ona ja schowata, kiedy pakowata si¢? Przejrzata
szuflady w komodzie, waliz¢ i nawet zajrzata pod bielizneg.
Znalazta kule, ktéra zranita Gila, zawiazana w chusteczke,
ale szkatutki nie byto. Rozejrzata si¢ bacznie po pokoju. Ku-
fer. Szkatutka powinna tam by¢.

Uklekta przed kufrem, uniosta pokrywe i zaczeta go
oprézniaé, rozktadajac zawarto$¢ na podtodze. Pod koszu-
la nocna i dwoma prze$cieradtami znalazta szkatutke. Otwo-
rzyta ja i zobaczyta maty srebrny naszyjnik, ktdéry ojciec dat
jej na dwunaste urodziny. Postawita szkatutke na tézku
i wygtadzita ubrania, ktérych nie chciato jej si¢ rozpakowaé
od przyjazdu do Gridley.

Przekopujac zawarto$¢ kufra odkryta Linnet. Lalke Phoe-
be. Wzigta ja na rece, poprawita strojny czepeczek i wypro-
stowata spddniczke usiana malenkimi kwiatuszkami.

- Och, Linnet, jak mogtam zapomnieé o tobie i o obiet-
nicy, ktéora ztozytam Phoebe? - Utozyta czule lalke na po-
duszkach. - Juz pdzno. Rano porozmawiamy z Phoebe.

W sobote rano Phoebe obudzita si¢ i stwiedzita, ze jest
w t6zku sama. Charles pozwolit jej si¢ wyspaé. Po raz pierw-
szy od niemal trzech tygodni spata mocno. Przeciagneta sig
i opuscita ciepte té6zko. Ubierajac si¢ stwierdzita, ze najwy-
razniej utyta noca w pasie. Ubrania. Bedzie musiata sobie
sprawi¢ kilka Sciaganych w talii sukienek.

Skonczyta toalete i dopiero wtedy zauwazyta liscik od
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Charlesa. Zabrat ze soba Corg¢ do pracy, a Clay poszedt z ko-
legami na ryby. Charles jest taki kochany, pomy$lata Phoe-
be idac do kuchni. Nastawit wczes$niej wode i Phoebe zro-
bita sobie herbate. Musiata porozmawiaé¢ z Sara, a lepszej
chwili juz nie znajdzie. Kiedy herbata si¢ parzyta, poszta
sprawdzié¢, czy Sara jeszcze jest.

Wtasnie unosita reke, zeby zapukaé, kiedy drzwi sie
otworzyty.

Sara u$miechneta sie.

- Chodz do $rodka.

Phoebe skingta gtowa.

- Lepiej wygladasz dzi§ rano. A wtasciwie wrecz promie-
niejesz.

- Dobrze spatam tej nocy. - Phoebe usiadta na krze$le. - Co-
ra nie moze doczekaé si¢, zeby si¢ z toba zobaczyé. Jest za-
chwycona ta peleryna. Chciata w niej nawet spad.

- Cieszy mnie, ze sprawitam jej rado$é. - Sara usiadta na
skraju t6zka. - Phoebe, przepraszam cig, ze si¢ rozzto$citam.
Chciata$ dobrze i nie powinnam byta tak zareagowaé, jak
zareagowatam. Czy mi przebaczysz?

Phoebe poczuta naptywajace tzy, a potem wszystko za-
mazato jej si¢ przed oczami.

- Dlatego chciatam si¢ z toba zobaczy¢. - Otarta oczy. - Tak
mi przykro, ze dokuczatam ci i czepiatam si¢ pana Perry'ego.
Czy mozesz mi wybaczy¢? - Wyciagneta ramiona, a Sara zro-
bita krok w jej strong. - Jeste§ przy nim szcze$liwa. I tylko to
jest wazne.

Sara przytulita ja.

- Och, Phoebe. - Sama réwniez musiata otrzeé oczy. - Mia-
ta$ racje co do domu rozpusty. Gil opowiedziat mi tez o Von-
ney.

- Ciesze sig, ze ci powiedziat. - Phoebe kiwneta gtowa. - I co
o tym myslisz?

- Sa przyjaciétmi. Nie jestem pewna, czy ja polubig, ale
wierze mu.
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Phoebe raz za razem ocierata oczy, do ktérych ciagle na-
ptywaty tzy. Nie bedzie nic o tym mowita. Liczy si¢ tylko
opinia Sary.

- Mam tu kogo$, z kim moze chciataby$ si¢ zobaczy¢.

- Kogo? Kogo$ z domu?

- Mhm. - Sara odsun¢ta poduszke na bok i uniosta lalke.

- O méj Boze. Linnet. Gdzie ja znalaztas? - Phoebe prze-
sun¢ta reka po spddnicy Linnet. Spddniczka usiana byta ma-
lenkimi ki§ciami bzu, ktére Phoebe sama wyhaftowata.

- W moim kufrze. Zawsze ja miatam przy sobie, nawet
jezeli nie zawsze o niej pamigtatam.

- Ja tez trzymam Esmee w moim kufrze. - Phoebe
u$miechneta si¢ i ze wzruszeniem przytulita Linnet do pier-
si. - Zrobimy sobie herbatke?

- Bedzie $wietna zabawa, tylko zrébmy ja w salonie, a nie
pod drzewem. Na dworze jest za zimno.

Phoebe spowazniata.

- Saro, musze¢ ci¢ o to zapytaé: jezeli jeste§ naprawde
szczedliwa z panem Perrym, czy nie bedziesz juz zachecata
,pana poety"?

- Nie robitam tego ostatnio, a jezeli napisze jeszcze raz,
spalg jego list. - Sara przekrzywita gtowe na bok i przygla-
data si¢ bacznie Phoebe. - Czy jesteS pewna, ze catkiem do-
brze si¢ czujesz? Znowu jako$ mizernie wygladasz.

- Nie trzeba si¢ martwié¢, wtasciwie to catkiem normalne.

- To jakie$ bzdury. - Sara zmarszczyta brwi. - Co ty przede
mna ukrywasz? I czego tak szczerzysz zeby jak idiotka?

Phoebe oparta dton na wypuktosci brzucha.

- Bedziesz ciocia. Znowu. W przyszte lato...

- Och, Phoebe! - Sara objeta Phoebe ramionami, §wieze
tzy wypeinity jej oczy i pociekty po policzkach. - Tak si¢
ciesze! To cudowne! Jeste$ taka dobra matka.

- Zdawato mi sig, ze te cz¢$¢ zycia mam juz za soba. - Phoe-
be rozchichotata sig. - Charles tez byt zaskoczony. Och, be-
dziesz moja akuszerka, prawda?
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- Jezeli tylko chcesz, bede. Ale wysztam z wprawy. Cora
ma prawie dziesie¢ lat. - A ja bytam wtedy o dziesi¢é lat
mtodsza, pomys$lata Sara.

- Zrobimy to razem - powiedziata Phoebe ud$miechajac
sie, a rozdzwiek miedzy nimi nalezat juz do przesztodci. - Za-
wsze wszystko robity$Smy razem.

Gil przejechat wozem przez most przy mtynie i ruszyt na
wschod miedzy pagdrki u stép géry Hood. Wciaz jeszcze
miat Gridley w zasiggu wzroku, kiedy zauwazyt ktab szare-
go dymu unoszacego si¢ nad drzewami. To nie obozowisko.
Blizej! Dom Vonney. OczywisScie. Cholerny $§wiat! Drwale
wciaz byli w miedcie, a sam nie poradzi sobie z pozarem
o takich rozmiarach.

Zawrécit konie i popedzit z powrotem do miasta. Bale,
z ktérych zbudowano dom Vonney, byty solidne i nie spa-
la si¢ szybko, ale nie wiedziat, od jak dawna ogien si¢ pali.
W niecata godzine zaalarmowat ludzi i pojechat z powro-
tem do pozaru.

Gil powozit, a na wozie znajdowali si¢ drwale i narzedzia
do zwalczania pozaru. Jack i kilku ludzi z miasta pojechali
konno iwyprzedzili ich. Im blizej podjezdzat Gil, tym gorzej
wygladat dym i tym wigksza ogarniata go obawa. Je§li dom
zajatby sie od lampy naftowej, dym nie bytby az taki gesty.

Zatrzymat si¢ na podwdérku. Ptomienie wystrzelaty z na-
roznika na tytach domu, szopy pality sie zywym ogniem.
Vonney, Frannie, Vi i Jessamine, rozneglizowane w réznym
stopniu, podawaty sobie wiadra, zeby zala¢ ogien. Ptonegty
obydwie przybuddéwki i jeden koniec domu.

Przynajmniej kobiety byty bezpieczne. Ale nie bedzie
mozna tego powiedzieé o sukinsynu, ktéry podtozyt ogien.
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Gil zeskoczyt z wozu. Zaktuto go w boku i gwattownie
si¢ zatrzymat. Minety dwa miesiace od strzelaniny, a on
wciaz nie odzyskat dawnych sit. Me¢zczyzni chwytali za sie-
kiery, wiadra, ptétno, motyki, kubty i topaty, i pospiesznie
si¢ oddalali. Gil podszedt do kobiet. Blond wtosy Vi byty
szare od popiotu. Twarz Frannie zalewaty 1zy, a Jessamine
warkliwie wydawata rozkazy niczym nadzorca. Wszyscy
pracowali razem, dopdki ogienr nie zostat ugaszony.

Wschodni koniec domu byt przypalony, ale nie przepa-
lony na wylot. Katem oka zauwazyt, jak przemyka obok nie-
go co$ jasnego. Odwrécit sie i zobaczyt Vonney, ktdra obie-
gta dziewczeta i znikneta w domu. Pospieszyt za nia.

- Vonney! - Pedzit korytarzem w kierunku spalonej czesci
budynku czujac w nozdrzach zapach zweglonych $cian. - Co
ty u diabta robisz?

- Sprawdzam tylko, czy tu si¢ przestato tli¢. - Okrecita
si¢ i rzucita w jego ramiona. - Gil, twdj cudowny dom... Tak
si¢ baty$my - powiedziata tkajac.

- Cicho juz. Troche to potrwa, zanim tu wywietrzycie,
ale mysle, ze uratowatys$cie dom. Przyjrze si¢ wszystkiemu
lepiej, jak ogien catkiem wygasnie. - Wyprowadzit ja na ze-
wnatrz. - Skad si¢ ten ogien wziat?

- Olley Russell wpadt tutaj wczesnym rankiem. Chciat
si¢ zobaczy¢ z Frannie, ale ona si¢ nie zgodzita. Powiedzia-
ta, ze do$¢ ma bawienia si¢ z nim w os$wiadczyny. - Vonney
wzruszyta ramionami.

Vi chwycita Gila za ramig.

- Widziatam, jak ten gtupi osiot wbiegat za jedna z szop.
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Mysélatam, ze idiota tylko podglada Frannie. Mdgt stamtad
widzieé¢ jej okno.

- Jestedcie pewne, ze to byt Ollie Russell?

- Cholernie pewne.

Gil potozyt reke na poczerniatym od sadzy ramieniu Vi.

- Nic ci nie jest?

Vi postata mu oble$ny usmiech, przesung¢ta dtonia po
piersiach i w dét ponizej bioder.

- A jak myS$lisz?

Gil zachichotat i puscit do niej oko.

- Zuchwata jak zawsze. Widziata$, jak podktadat ogien, Vi?

- Nie. Watpie, czy potrafi zapali¢ zapatke.

Gil kiwnat gtowa.

- Czy juz si¢ dobrze czujesz, Vonney?

Przytulita si¢ do jego boku.

- Dobrze by mi zrobito, jakby§ mnie troche¢ pocieszyt.
Niezle wygladasz jak na kogo$, kto, jak styszatam, juz nie
zyt. - Wtulita mu nos w szyje. - Naprawde si¢ cieszg, ze to
nie byta prawda. Te¢sknitam juz za twoja przystojna twarza.

Gil rozejrzat sie.

- Chyba dawno nie miaty$cie tu az tylu mezczyzn naraz.
- Klepnat ja po pupie. - Do zobaczenia pdzniej.

Przeszedt pomigdzy pobliskimi drzewami i uwaznie obej-
rzat ziemi¢ na tytach dwéch palacych si¢ szop. Byta wilgot-
na, a w gestym poszyciu nietatwo znalez¢ jakie$ $lady poza
btotnistymi tysinkami. Za olbrzymia sosna zobaczyt odciski
stép, ktore kto§ mogt zostawié ostatnio, ale trudno byto
mieé pewnos¢.

Jedna szopa spalita sie¢ do cna, a druga me¢zczyzni zwali-
li. Tlace si¢ pogorzelisko zostato zasypane ziemia, a réwno-
cze$nie Jack i Vernon Riggs nie przestawali od tytu polewaé
woda domu. Gil wrécit na front i trafit na Frannie, ktéra
myta twarz przy studni.

Napetnit czerpak i podat jej.

- Lepiej si¢ tez troche napij.
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- Och, Gilu. - Przetkneta takomie wode i powiesita czer-
pak na haku. - Ztapiesz tego padalca?

- Sprébuje. - Mimo woli zaczat si¢ zastanawiaé, czy ten
cztowiek nie miat czego$ wspdlnego z podpaleniami w oko-
licach obozowiska. - Czy jeste§ pewna, ze to Ollie Russell
podtozyt ogien?

- Jest chyba obtakany! Zawsze grozit, ze zrobi co$ okrop-
nego.

- Czy wiesz, gdzie mieszka?

- Bytam z nim tylko raz - powiedziata i dreszcz ja prze-
szedt. - Kazat mi si¢ ubraé¢ w sam fartuszek i czepeczek,
i udawaé, ze pieke chleb - sykneta. - A potem ten ladaco po-
wiedziat, ze taka jestem , tadniutka", ze sic ze mna ozeni!

Gil potart brode. Nie chciat wiedzieé, jakie zadania mez-
czyzni stawiaja dziewczetom.

- Frannie, zastanow si¢. Jak byt ubrany?

Frannie pochylita si¢ i przeczesata wtosy palcami wytrza-
sajac popidét z drugich brazowych pasemek.

- Spodnie recznie tkane, sklepowa koszula.

Gil kiwnat gtowa. Teraz mowita do rzeczy.

- Jakie buty?

- Znoszone, nabijane ¢wiekami.

-Jak pachniat? - PomyS$lat sobie, ze jezeli byta z nim
w pokoju, musiata co$ zapamigtad.

- Fuj! Jakby si¢ tarzat z wieprzami.

Gil uSmiechnat sie.

- Dzieki, Frannie. Uwazaj na siebie.

- Prébuje, Gilu. - USmiechneta si¢ podniesiona na duchu.

Kiedy mezczyzni ugasili juz pozar, Vonney podata kawe.
Ustyszawszy, jak kobiety skarza si¢ na Ollie'ego Russella, wy-
buchneli gniewem. Drwale byli pewni, ze jest podpalaczem.

- Chodzmy! - wrzasnat Willie. - Nie wrécimy, dopdki nie
bedziemy go mieli!

- No to juz, chtopaki, na co czekacie? - Jake objat Fran-
nie, ucatowat ja mocno i popedzit do wozu.
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Gil chwycit reke Willie'ego w zelazny uchwyt.

- Przestancie. To szalenstwo.

Willie strzasnal jego reke i potozyt ciezka dton na ramie-
niu Gila.

- Przykro mi, szefie. Musimy chronié¢ te kobiety. Wiem,
ze masz dobre zamiary, ale sam sobie teraz z tym nie pora-
dzisz. - Wyrwat si¢ i odbiegt.

- Cholerni idioci. Ci cholerni idioci - powiedziat Gil, ale

nikt go nie stuchat.

Phoebe zacisngta dtonie na boku bryczki.

- Saro, to szalenstwo. Mydlisz, ze uda ci si¢ w tym domu
rozpusty dokonaé czego$, czego nie zrobili juz mezczyzni? -
Panie Boze dopomdz, Sara znowu zaczynata.

- Nie mam pojecia, po prostu zawioze¢ im troche jedze-
nia. - Sara nie potrafita przygladaé si¢ bezczynnie dymowi.
- Nigdy jeszcze nie bytam w domu nierzadnym. Moze mi
si¢ nie trafi¢ lepsza okazja poznania Vonney, a poza tym
upewnie si¢, czy Gilowi nic nie jest.

- Ty i ta twoja ciekawo$¢. Badz ostrozna. Jeden pan Bég
wie, co ci si¢ moze przydarzy¢.

Sara roze$miata sig.

- Opisze wszystko w artykule i begdziesz sobie mogta
przeczytaé.

- Po czym$ takim Charles moze si¢ zatamaé. Czy masz
szpilke do kapelusza?

- A na céz mi szpilka?

- Dla ochrony. Masz - powiedziata Phoebe wyciagajac
szpilke ze swojego kapelusza. Podata Sarze szpikulec dtugi
na sze$¢ cali. - W razie czego nie zapomnij jej uzy¢.

- Zabdjcza bron. Rownie dobrze mogtabym wziaé ze so-
ba miecz. - Sara patrzyta na nia szeroko otwartymi oczami.
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- Nie mam na gtowie kapelusza. - Oddata przypominajaca
rapier szpilke Phoebe.

- Saro, musisz ja wziaé.

Sara potrzasngta gtowa i ujeta lejce.

- Wréce na kolacje.

- Pojade za toba, jak nie wrécisz! - zawotata Phoebe, kie-
dy Sara oddalata si¢ droga.

Sara przejechata przez most przy mtynie i wjechata na dro-
ge wiodaca pomigdzy pagorki. Prosita i bragata, az wreszcie Ben
Layton poddat si¢ i wyttumaczyt, jak dojecha¢ do domu nie-
rzadnego. Phoebe miata racjg. Wszyscy... a przynajmniej wszy-
scy mezczyzni... wydawali sie z nim dobrze obznajomieni.

Ujechata kawatek lasem, skrecita nad strumyk i zobaczy-
ta duzy dom z okraglakéw. Ostry zapach spalonego drewna
wisial w powietrzu i im bardziej si¢ zblizata, tym robit si¢
mocniejszy. Zaniosta jedna ze skrzynek pod drzwi i zapuka-
ta. Drzwi gwattownie si¢ otworzyty, wolna przestrzen wyda-
wato si¢ catkowicie wypetniaé bujne tono jakiej$ kobiety.

- A co to tak oficjalnie... - Vi wyprostowata si¢ i przyj-
rzata Sarze bacznie od stép do gtéw. - Czego pani chce?

- Chciatabym zobaczy¢ si¢ z Vonney. - Drzwi zatrzasne-
ty sig; Sara obawiata sie, ze kobieta zauwazyta zaskoczenie
na jej twarzy, ale nic na to nie mogta poradzié¢, skoro tam-
ta miata na sobie tylko koszulke i gorset. No i czarne pon-
czochy. Zadna dama nie pokazalaby sie bez poriczoch.
Niech no tylko Phoebe si¢ o tym dowie, pomy$lata Sara.

Drzwi otworzyty si¢ ponownie. Tym razem stan¢ta z nia
twarza w twarz kobieta z burza jaskraworudych lokéw na
gtowie. Sara u$miechneta sie.

- Vonney? - A wigc to jest przyjacidotka Gila, pomyslata,
nie catkiem pewna czego si¢ spodziewata.

- Tak. Co moge dla pani zrobié?

- Nazywam si¢ Sara Hampton, z Gridley. Przywioztam
dwie skrzynki jedzenia. Nikt w miedcie nie wie, na ile groz-
ny byt ten pozar. PomyS$latam, ze moga si¢ wam przydad. -
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Ta kobieta miata przynajmniej na sobie twarzowa fioleto-
wa musélinowa sukni¢ z dekoltem, raczej odpowiednia na
wieczér, a mimo to dosy¢ atrakcyjna.

Vonney zmierzyta ja spojrzeniem.

- Z Gazettet Ta Sara Hampton?

- Wydaje mi sig, ze wigkszo$¢ ludzi Bogu dzickuje, ze jest
tylko jedna - powiedziata Sara z szerokim u$miechem.

Vonney siggneta po skrzynke.

- Pozwoli pani, ze to wezme. Prosze wejsé - powiedzia-
ta, odpowiadajac jej takim samym uSmiechem. - Ciesze sig.
Jak mito z pani strony.

Sara przez moment czuta si¢ oszotomiona i stata w mil-
czeniu, potem w koncu doszta do siebie po serdecznym po-
witaniu. Trudno byto si¢ oprzeé¢ uSmiechowi tej kobiety; ta-
two za$ zrozumieé, czemu Gil mu si¢ nie opart. - Wezme
druga skrzynke.

- Niech sobie pani nie zawraca tym gtowy. - Vonney we-
tkneta gtowe w drzwi. - Vi, weZz no te¢ druga skrzynke
z bryczki pani Hampton.

Vi podbiegta do drzwi.

- Pani Hampton? Przepraszam, ze nie bytam dla pani
zbyt mita. Niewiele dam nas tu odwiedza.

Kiedy Vi pedem biegta do bryczki, Sara weszta do $rodka.

- Czy wasz dom doznat jakiej$ szkody, Vonney?

- Niech pani lepiej pdjdzie do kuchni. - Vonney popro-
wadzita ja przez dom. - Trochg si¢ nadpalit od zewnatrz, ale
Gil... pan Perry naprawde solidnie go zbudowat.

Sara poznata po gtosie Vonney, kiedy wypowiadata imig
Gila, ze dziewczyna czuje do niego co$ wigcej niz przyjazn.

- To dobra wiadomo$¢é. Dym byto widaé az w miedcie.
Obawiatam si¢, ze ptonie cate zbocze.

- Gdyby Frannie nie poszta po wode, zeby sobie umy¢
wtosy wtasnie wtedy, mogto tak sie skonnczyé. - Vonney po-
stawita skrzynke na podtodze. - Zaptace pani za jedzenie.
Zaoszczedzita mi pani wyjazdu po zapasy.
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- Nie ma potrzeby, Vonney, i prosz¢g, mow mi Saro.

Vi powoli weszta do kuchni z druga skrzynka i postawi-
ta ja obok pierwszej.

- Popatrz tylko, budyn z tapioki. Dzieki, pani Hampton.

- Saro. - Ustyszata za soba przyciszone gtosy i zerkngta
w kierunku drzwi. Staty tam jeszcze dwie kobiety. Jedna
z nich, ubrana w tadna koszule i z pét tuzina albo wigcej ha-
leczek, uSmiechneta si¢ przyjaznie.

- Hej. Jestem Frannie. Wtasnym oczom nie mogeg uwie-
rzy¢, ze przyjechata pani tutaj nas odwiedzié. Czytaty$Smy
wszystkie pani artykuty. Ani jednego nie opuscity$my.

- Ciesze sie, ze sic wam podobaja. - Ich pochwaty wyda-
waty si¢ szczere i troche zbity Sare z pantatyku.

Jessamine podeszta do Sary i podata jej reke.

- Tak si¢ ciesze, ze ci¢ mogtam poznaé, Saro. Mam na
imi¢ Jessamine. Naprawde tadnie napisatas o Gilu.

Sara u$Smiechnegta si¢ i potrzasneta jej dtonia. Jessamine
miata na sobie pienisty zétty szlafroczek, ktéry picknie
komponowat si¢ z jej tadnymi ciemnymi oczami.

- Interesujacy z niego mezczyzna. Rozumiem, ze wszyst-
kie go znacie.

- Jest dla nas jak brat - powiedziata Frannie. - No, pra-
wie - dodata patrzac na Vonney.

Vonney spojrzata na Frannie spode tba, potem tagodniej
na Sarg.

- Czy napitaby$ si¢ kawy, herbaty, a moze nalewki na je-
zynach, Saro?

- Skusze si¢ na nalewke. - Sara u$miechneta sie. Ponie-
waz rdézne rzeczy robita dzisiaj po raz pierwszy, czemu nie
miataby skosztowaé nalewki, ttumaczyta sobie. - Czy moge
was zapytaé, od jak dawna tu mieszkacie? - Nie miata zdol-
nos$ci do rozpoznawania wieku. Ale Vonney wydawata si¢
najstarsza, a Frannie najmtodsza.

Vonney nalata dwa malutkie kieliszki nalewki.

- Prawie osiem lat. - Podata jeden Sarze.
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Drzwi frontowe otworzyty sie¢ i Vonney popatrzyta na
dziewczeta.

- Do zobaczenia pdzniej, Saro - powiedziata Frannie z nie-
mal dziecigcym u$miechem.

Tréjka wybiegta do salonu i Sara ustyszata ich pomruki
bardzo odbiegajace od gltosow, jakimi méwity przed chwila.
Uniosta kieliszek.

- Zeby nie byto wiecej pozardw.

- Wypij¢ za to. - Vonney spetnita toast. - Od jak dawna
jeste$ w Gridley?

Sara skosztowata nalewki i uSmiechneta si¢ z sympatia do
swojej gospodyni. Nalewka byta pyszna.

- Przyjechatam zesztego lata. - Ignorowata niedwuznacz-
ne odgtosy, ktére towarzyszyty przechodzeniu kobiet do in-
nych cze$ci domu z mezczyznami, ktérzy wtrasnie przybyli.
- Zrobitam wywiad z panem Perrym. Znasz go chyba do-
brze, wigec powiedz mi, prosze, co myslatas o tym artykule?

- Naprawde sympatyczny, ale widaé byto, ze Gila nie
znasz za dobrze. On niewiele mowi o sobie, ale zawsze ko-
mu$ pomaga. - Vonney popijata nalewke. - Nie mozna go
nie lubié.

Sara kiwneta glowa.

- Zauwazytam to. - Wypita jeszcze tyczek.

- Styszaty$my, co zrobita§ w banku, zeby go uratowad.
Przyznaje, ze bytam ciekawa, jaka jestes. Do tego trzeba by-
Yo prawdziwej odwagi.

- Bytam $miertelnie przerazona. Gdybym trzymata buzie
zamknigta, bandyta nie postrzelitby go. - Sara wypita na-
stepny tyczek nalewki. - Przynajmniej tyle mogtam dla nie-
go zrobié.

Vonney popatrzyta na nia z porozumiewawczym us$mie-
chem i Sara uswiadomita sobie, ze ona réwniez zgadta, ja-
kie sa jej uczucia wzgledem Gila.

- No, jabym nie mogta tego zrobié, ale niewatpliwie bar-
dzo jestem rada, ze si¢ nim zaopiekowata$.
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- Widziatas go dzi$? Styszatam, ze on i inni mezczyzni
przyjechali tu poméc w walce z ogniem.

- Tak. Byt tutaj. Drwale polecieli za tym tajdakiem, kto-
ry podtozyt ogien. Gil kazal mi sobie obwiazaé¢ bok, zeby
mébgt pojechaé konno do obozowiska. Chciat si¢ zobaczyé
ze starym Duganem.

Sara wypita caty haust zamiast tyczka nalewki. Palacy
ptyn sptynat jej do gardta i zaczeta kaszleé.

- Nie wiedziatam, ze juz na tyle odzyskat sity, zeby wsia$é¢
na konia.

- On tez tego nie wiedziat - u§miechneta si¢ Vonney. - Dla-
tego kazat mi si¢ zabandazowaé. - Siggneta przez stét i pokle-
pata Sare po rece. - Nie martw si¢, Saro. Bedzie z nim do-
brze. Ten chtopak umie o siebie zadbaé.

Drzwi frontowe otworzyty si¢ z toskotem i giteboki gtos
zawotat:

- Vonney, kochanenka, gdzie jestes?

Vonney u$miechneta si¢ i wzruszyta ramionami.

- Przepraszam.

- Ciesze sig, ze ci¢ poznatam, Vonney - powiedziata Sa-
ra wstajac. Dopita smaczna nalewke do konca.

Vonney tez wlata w siebie napdj. Przechodzac obok Sa-
ry potozyta dton na jej rece.

- Przyjedz tu znowu, jak tylko bedziesz chciata, Saro
Hampton. W ciagu tygodnia mamy troche wigcej spokoju.

- Dziekuje. Przyjade.

Sara czekata, dopdki nie ustyszata, ze Vonney prowadzi
mezczyzne w gtab domu, potem cicho wyszta.

Kiedy pospiesznie szta do bryczki, nalewka uderzyta jej
do gtowy i Sara zaczeta chichotaé. Nie byto to co$, co mia-
taby ochote¢ pi¢ codziennie, ale od czasu do czasu bytoby
mito. Wsiadta na bryczke, uniosta lejce i zawahata si¢ roz-
wazajac, gdzie moze by¢ Gil i czy ma zamiar pdZniej odwie-
dzi¢ ten dom. Zawrdécita konia i ruszyta w kierunku miasta.
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Gil wpatrywat si¢ w spalony naroznik baraku sypialnego.

- Dugan, dlaczego do diabta Henry mnie o tym nie po-
wiadomit? Albo nie powiedziat mi wczoraj? Ten sukinsyn
mébgt was za ktérym$ razem zabié.

Dugan wzruszyt ramionami.

- A co ty by§ mdogt zrobié, czego my$my nie zrobili?

- To nie o to chodzi. Powinienem byt zostaé powiado-
miony. - Gil zrozumiat teraz, dlaczego me¢zczyzni tak gwat-
townie zarecagowali, kiedy ustyszeli, ze kobiety skarza si¢, iz
to prawdopodobnie Olley Russell podtozyt ogien pod dom
Vonney.

Dugan przygladat mu si¢ bacznie.

- Tak mi si¢ widzi, ze do bitki jeszcze nie jeste$§ gotow.
A chtopy az si¢ rwaty. Upuscié sobie troche¢ pary. - Zachi-
chotat. - Nie tak dawno przewodzite$ catej bandzie.

- Moéwisz to tak, jakbym juz byt stary. Jeszcze przez ca-
ty miesiac bede miat dwadzieScia dziewigé lat.

- Dzieciuch z ciebie.

Gil potrzasnat gtowa.

- Znajdziesz mi co$ przyzwoitego do jedzenia?

- Pewnie si¢ z toba moge podzieli¢ moim obiadem - po-
wiedziat Dugan ruszajac do kuchni. - Nie spodziewatem sig
nikogo na wieczér.

- Jak zjem, to ci nie bede wigcej gtowy zawracat. Rownie
dobrze moge posprawdzaé ksiegi, jak juz tu jestem.

Dugan poszedt do kuchni i wkrétce wrocit z parujacym
talerzem, ktéry postawit przed Gilem.

- Kurczak w §mietanie z buteczkami. Alez pigknie pachnie.
- Gil dzgnat widelcem soczysty kawatek kurczaka. - Chcesz
mi opowiedzieé, co si¢ tu jeszcze dziato?

- Nic nie stracite$. A jak tam z ta pania Hampton?

Gil u$miechnat sie roztamujac buteczke.

339



- Pani Hampton jest w porzadku. - Lepiej niz tylko w po-
rzadku, dodat w mysli, duzo lepiej.

Dugan zachichotat.

- Doszty mnie stuchy, ze wszedte§ do nowej rady miasta.
Jak ci¢ tam zaciagneli?

- Niech mnie diabli, jezeli wiem jak. - Gil ugryzt kawa-
tek butki i siegnat po kawe.

Do kuchni wbiegt Willie.

- Szefie, musisz si¢ pospieszy¢é. Chtopaki nie chca czekaé...

- Na co? - Gil zerwat si¢ na nogi i chwycit druga butke,
kiedy Willie podchodzit blizej.

- Henry mnie wystat po ciebie. Zatozyli juz temu Russel-
lowi petle na szyje, ale Henry i Dowdy usituja ich powstrzy-
maé, dopdki ciebie tam nie bedzie. - Willie wyrzucit rece
w gore i wybiegt na zewnatrz.

Gil pognat za nim. Chwycit kurtke przebiegajac obok
wieszakow.

- Strzelbe masz w swoim biurze! - ryknat Dugan rzuca-
jac sie za nimi. - Przyniose¢ ci ja!

Gil dosiadt konia i spotkat si¢ z Duganem na podwérku.

- Dzigki. W porzadku Willie, w drogg!

Pojechali na pétnoc migdzy drzewami u podnéza wyz-
szych pagdérkéw. W koncu wyjechali na mata polanke, gdzie
si¢ zebrali mezczyzni. Gil wjechat w sam $rodek i unidst
strzelbe do géry.

- Lepiej mi do cholery jasnej wyjasnijcie natychmiast, co
tu si¢ dzieje! Henry?

Henry przeciagnat r¢kawem po czole.

- Te popedliwe mtokosy chca udekorowaé topole Russel-
lem!

- Odetnij go, Dowdy.

Mezczyzni zaczeli pomrukiwad i ttoczy¢ si¢ wokdt niego.

Gil uniést winchester i odciagnat kurek.

- Bede strzelat, jezeli jeste$cie az tacy gtupi, zeby mnie do
tego zmusié¢. - Opart druga dton na jukach. - Wiecie, ze ni-
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gdy tu nie przyjezdzam bez broni. Kto chce by¢ pierwszy?

Jake wystapit do przodu.

- A niech to, przeciez ten sukinsyn od miesi¢cy podpalat
nasz ob6z i mégt pozabijaé kobiety!

- Spedzi t¢ noc w wigzieniu w Oregon City. - Gil skie-
rowal konia do Olleya Russella, ktory sam siedziat tez na
koniu z petla na szyi i trzast si¢ dostownie jak barani ogon.
- Russell, jestem tu jedynym, ktéry nie chce, zeby$ wisiat.
Powiedz mi, dlaczego postanowite$ nas spali¢, albo niech ro-
bia z toba co chca.

Olley Russell uniést gtowe do gory, oczy miat szkliste.

- Frannie jest moja - wychrypiat. - Te durnowate szcze-
niaki ciagle koto niej weszyty. Musiatem ich powstrzymad.

- Sam jeste$ durnowaty. Ta dama nie chciata mieé z toba
nic do czynienia. - Gil skinat na Dowdy'ego, ktdry zdjat
Russellowi petle, niezbyt delikatnie.

- Dowdy, sprawdZz mu wig¢zy na re¢kach. Niech si¢ ten
sznur nie zeSlizgnie.

- Tak, szefie. - Dowdy zacisnat sznur na nadgarstkach
Russella. - Predzej mu tapy odpadna, niz pusci sznur.

Gil wypatrzyt w grupie Vernona Riggsa.

- Vernon, chcesz kawatek z nami pojechaé?

- Jade, Gil.

W kilka minut pdzniej Gil ruszyt w dét zbocza ciagnac
za soba na linie Russella, za ktérym jechat Riggs. Gil tak na-
prawde nie spodziewat si¢, zeby musiat kogo$ zastrzelié, ale
byt na to przygotowany. Miat przed soba dtuga noc i pew-
nie nie wréci do Gridley przed $witem.

Zanim zostawili za soba gére Hood, zacze¢to si¢ zmierz-
chaé¢. Kiedy przejechali przez most przy mtynie w poblizu
miasta, Gil zatrzymat sie.

- Dzigki ci za pomoc, Vernonie.

Vernon skinat gtowa.

- Postawig ci jedna albo i dwie whiskey. Na pewno chcesz
z nim sam jechaé?
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- Ta zatosna namiastka cztowieka - Gil obejrzat si¢ na wigz-
nia - nie potrafitaby si¢ teraz uwolni¢ nawet z beczki z woda.

Whbit picty w bok konia i pojechat dalej do Oregon City.
Stodkich snéw, Saro, pomyS$lat zatujac, ze jej tego nie moze
powiedzie¢ bezposrednio.

- Przejrzyjmy materiaty u Seatondw. Przydataby ci sie
nowa suknia, a moze nawet dwie - powiedziata Sara mie-
rzac wzrokiem tali¢ Phoebe.

- Wtasdnie si¢ miatam braé¢ za kolacje. Moze posztyby$my
rano?

- Zebym si¢ tylko wieczorem mogta wziaé do szycia. Po
wczorajszej nocy Gil pewnie przedpi az do rana. - Zarzuci-
ta na siebie peleryne i podata Phoebe jej okrycie. - Musze
si¢ czym$ dzi§ wieczorem zajaé.

- Pewnie powinnam wykorzystaé¢ to, ze masz wolny
czas - uSmiechneta siec Phoebe okrywajac si¢ peleryna. - Po-
zyczytam moje stare sukienki Mary Hoffman, z mySla, ze
nie beda mi juz potrzebne.

Sara roze$miata sie.

- Powinna$ by¢ madrzejsza. - Wyszty z domu i ruszyty
ulica.

- Saro, chciatabym wybra¢ si¢ z toba, jak bedziesz nastep-
nym razem odwiedzata dom rozpusty. - Phoebe u$miecha-
ta si¢ szeroko. - Po prostu bym go chciata sama zobaczy¢.

- W porzadku. Ciekawe, co Charles na to powie.

Phoebe wybuchneta Smiechem.

- Poinformuje¢ go o tym w odpowiedniej chwili.

Sara zatrzymata si¢ na chodniku naprzeciw saloonu, wpa-
trujac sie¢ w okno Gila.

- Musi by¢ $Smiertelnie zmeczony.

- Przynajmniej dowidzt tego cztowieka do wigzienia, za-
nim go powiesili.
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- Phoebe postukata Sar¢ w rami¢. - Chodzze. Nie mam
za duzo czasu.

Sara niechetnie poszta za nia. Nie obchodzito ja, co my-
$la ludzie. Rano zaniesie Gilowi §niadanie i dowie sig, co sig
dziato. Udaty sie do Seatondéw i tam podeszty do materia-
téw w belach.

- Masz na mysSli jakie§ szczegdlne kolory?

Phoebe wyciagneta reke do jednej z bel.

- Ten Yososiowy jest tadny.

- 1 dobrze by ci byto w tym czerwonobrazowym.

- Saro - zawotata Alice Seaton spieszac do niej - przyszty
ksiazki do biblioteki!

- Dzisiaj?

- Nie. W piatek, ale tacy bylidmy zajeci, ze rozpakowali-
$§my skrzynki dopiero wczoraj. Potoze je na ladzie.

- Duzieki, Alice. Zabiore je do biblioteki, jak tylko tu
skonczymy. - Sara u$miechnegta si¢ do Phoebe. - Jaki mity
podarunek dla miasta na $wigta.

- I nawet nie planowaty$my, Zze maja przyj$¢ akurat te-
raz. - Phoebe wyciagneta dwie bele z catego stosu.

Alice wrécita.

- Widze, ze si¢ zdecydowatyscie.

- Z kazdej dtugo$é na sukienke, taka z zapasem - powie-
dziata Phoebe patrzac w dot.

Alice popatrzyta na Sar¢ i znowu na Phoebe, a na jej twa-
rzy pojawit si¢ wyraz zrozumienia i u$miech.

- Gratuluje¢, Phoebe. To wspaniata wiadomo$¢.

- Alice, wolatabym jeszcze nie rozgtaszaé. Jeszcze nie po-
wiedzieliSmy dzieciom.

- Moze si¢ wtasnym jezykiem udtawig¢, ale nie powiem
stowa, dopdki mi nie pozwolisz.

Phoebe usmiechneta sie.

- Bede ci wdzigczna. - Nie potrafita oprzeé si¢ tososiowej
flaneli. Chociaz... nie musiata jej teraz kupowaé, w zupetno-
$ci wystarczytoby zrobié¢ to po $wigtach.
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Alice rozwingta pierwsza, rososiowa bele.

- Saro, czy widziata$ si¢ z panem Perrym po jego powro-
cie z Oregon City?

- Pewnie $pi. Rozumiem, ze wrdcit tuz po wschodzie stonca.

- Czy przeprowadzisz z nim wywiad do nastgpnego ar-
tykutu? Wszyscy chca si¢ dowiedzieé, jak to byto z pozarem
w tamtym domu. - Alice nachylita si¢ do Sary. - Powinni
byli pozwolié, zeby si¢ spalit do cna. Nie potrzeba nam tu-
taj takich szumowin.

Phoebe odchrzakneta, ale Alice nie miata pojecia, dlacze-
go Sara nagle pochtodniata i odeszta.

- Ksiazki dla biblioteki sa juz optacone, prawda?

- O, tak. Kiedy sktadaty$cie z Sara zamdéwienie. Pamigtasz?

- Prawda. - Phoebe obejrzata si¢ i zdazyta zobaczy¢, jak
Sara z nareczem ksiazek zmierza do wyjscia. Podeszta po-
spiesznie do przyjacidotki i otworzyta przed nia drzwi. - Ona
ich nie zna, Saro.

Sara u$miechneta si¢ blado. A moze przejechatabys si¢ ze
mna w $rode rano?

- To Wigilia Bozego Narodzenia. Wystarczy w przy-
sztym tygodniu?

- Tak. - Sara westchnegta. - Zaniose je do biblioteki, za-
nim powiem co$, czego pozaltuje.

- Do zobaczenia w domu.

- Uwing si¢ szybko. - Sara poszta drewnianym chodni-
kiem do hotelu i skierowata si¢ prosto do biblioteki i wy-
pozyczalni Harrisona. Moze powinna poczekaé, az urzadza
jaka$ uroczysto$é z okazji zdobycia nowych ksiazek. Wta-
$nie ktadta nabytki na jednym ze stotéw, kiedy zauwazyta,
ze w wygodnym fotelu siedzi Gil. Byt odwrécony do niej
plecami.

- Gil? Ty nie $pisz?

Gil wzdrygnat sie¢ i podnidst oczy.

- Sara... nie styszatem, jak wchodzitas$. - Odtozyt pidéro na
papier, na ktorym co$ pisat, kiedy Sara go obje¢ta.
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- Tak dobrze ci¢ widzie¢. MyS$latam, ze bedziesz spat. -
Pochylita si¢, zeby go statecznie pocatowaé i zobaczyta list.
Moja najdrozsza panno Lucy, tak sig zaczynat. To pismo.
Wszedzie by je poznata! Potozyta mu dtonie na ramionach
i odepchneta go od siebie. - Ty!

- Moge to wyttumaczyé. Wtasciwie tym wtasnie sie zaj-
mowatem, kiedy weszta$. - Boze, jaka byta zta. Zatowat, ze
nie zdazyt dokonczy¢ listu.

- Alez ja bytam gtupia. Dobrze si¢ musiate$§ u$miaé, jak
przyniostam ci jeden z twoich wtasnych listéw z prosba o ra-
de. - Chodzita tam i z powrotem po pokoju. - Taka bytam
niemadra. Nigdy mi na my$l nie przyszto... ze ty mdgtbys...

- Ze nie jestem tylko tepym barmanem? - Drwiaco si¢ do
niej uSmiechnat. To ja powstrzymato, ale tylko na moment.
- Przyznaje¢, ze chodzito mi o zart, ale ten zart szybko stat
si¢ czyms$ wigcej, Saro, czym$ duzo wigcej.

- Pewnie nowa salonowa gra? - Przeciagneta palcami po
wtosach i znowu zaczeta chodzi¢ tam i z powrotem. - Bo-
ze, alez ja bytam tepa.

- Poznalidmy si¢ lepiej dopiero wtedy, jak mnie postrzeli-
li. - Wiedziat, ze naraza si¢ na nastepny wybuch wsciekto$ci
i wstydu, ale lepsze to niz gdyby miat wyciagaé¢ ja na dwor.
Stanat jej na drodze, objat ramionami i ucatowat czule w na-
dziei, ze przypomni sobie, jak dobrze do siebie pasuja.

Sara stata nieustepliwie w jego ramionach, rece miata
przyci$nicte do bokdw, dtonie zaci$nigte w piesci. Kiedy pie-
§cit i draznit jej usta, uniosta rece gotowa oktadaé go pigsdcia-
mi, ale nie mogta. Boze, kochata go. Ale jak mogta po tym,
kiedy si¢ dowiedziata, ze tak ja wyprowadzit w pole? Opdr
Sary topniat pod czutym atakiem na jej zmysty. Nie...

- Nie, nie, nie - powiedziata odpychajac go. - Przyznaje.
Twoja blisko$§¢ mnie ogtupia, ale dlaczego nie powiedziates
mi w piatek, kiedy rozmawialiémy ze soba tak szczerze?

Odwrécit sie i podnidst tist.

- Przyszedtem tutaj, poszukaé wiersza , Lucy Grey". -
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Uédmiechnat si¢ do niej przepraszajaco. - Ale nie zdazytem.

Sara rzucita jeszcze raz okiem na list i u§wiadomita so-
bie, ze jest dopiero zaczety.

- ,Cbz nazwa znaczy?" - Napotkata jego spojrzenie. - Pa-
suje, czyz nie?

Przytaknat.

- Bardzo, moja najdrozsza panno Lucy. - Na to si¢ za-
czerwienita. - Wydaje si¢, ze oboje mieliSmy swoje sekrety,
prawda?

- Skad wiedziate$§? Tak bardzo si¢ staralam... - Znowu
u$miechat si¢ tym swoim diabelskim u$miechem i miata
ochote nim potrzasnad.

- Twdj sposob pisania. Twdj styl. Podejrzewatem co$ od
pierwszego artykutu panny Lucy. To dlatego zaczatem pi-
sa¢ do niej... do ciebie, w nadziei, ze podstepem uda mi si¢
naktonié cig, zeby$ przyznata, ze pod oboma nazwiskami pi-
szesz ty. Ztapatem si¢ w swoja wtasna putapke.

-1 dobrze ci tak, Gilu Perry - powiedziata grozac mu palcem.

Jej dton byta naga. Zdjeta obraczke. Serce mu walito, kie-
dy zadawat jej pytanie:

- No i co teraz zrobimy? Z dobrych zrédet wiem, ze jeste$
wierna zwolenniczka wolnej mitosci. - Patrzyt w jej pigkne
niebieskie oczy, a one robity si¢ wielkie niczym talerzyki.

- Tak... - Zwilzyta wargi. - Tak napisatam, i-to-wtasnie-
-miatam-na-my$li. - Ostatni fragment wypowiedziata tak,
jakby to byto jedno stowo.

- Mezczyzni uprawiali ja od wiekédw. Dla nich to nic no-
wego. - Ucatowat jej jasna, gtadka szyje, potem przesunal war-
gami do géry i lekko przygryzt zebami ucho szepczac: - Ale
wolatbym mieé ci¢ za zong.

Sara zadygotata tak gwattownie, ze musiat ja podtrzymad.

- Tak, Gilu. Ja tez tego chce. - Oplotta go w pasie ramio-
nami i mocno przytulita.

Temperatura jego pieszczot szybko rosta i przycisnat
wargi do jej pulsujacych skroni.
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- Zaczynamy przyciaga¢ uwage widowni. - Pokazat glo-
wa na drzwi, przy ktérych zbierali si¢ ludzie.

- Ciekawe, co by nam poradzita panna Lucy?

Roze$miat sie.

- Oddalié¢ si¢ z wdziekiem i gtowa zadarta wysoko.

Sara tez si¢ roze$miata.

- Nie wspominatam ci o tym, ale Phoebe i ja mowity§my
o panu Brownie: ,,pan poeta". - Rozchichotata si¢. - Nie mo-
ge sie doczekaé, zeby zobaczyé¢ jaka ming zrobi, kiedy jej
powiem, ze on to ty. Guziki jej poodskakuja.

- ,,Pan poeta", tez co$. - Podat jej ramig.

Z uSmiechem wzig¢ta go pod reke.

- A moze wpadlibySmy teraz do niej? Wolatabym pédz-
niej byé z toba sam na sam.

Przeprowadzit ja obok zaciekawionych gapiéow do holu.
Kiedy wyszli na chodnik, przytulit jej reke.

- Mozemy wyprébowaé nowy zamek, Kktéry zatozytem
na drzwi.

Phoebe szeroko otwartymi oczami wpatrywata si¢ Z nie-
dowierzaniem w pana Perry'ego.

- Ja... Jak to... Czy jeste§ pewna, Saro? Przepraszam pana,
tylko ze to jest... - To co méwita, kompletnie nie miato sensu,
ale czuta si¢ tak oszotomiona, ze nie mogta pozbieraé¢ mysli.

Sara uSmiechneta sie szeroko do Gila.

- Nie moéwitam ci? - Roze$miata si¢. - Nie pamigtam, kie-
dy ostatni raz byta$ taka ogtupiata. Nigdy mi nawet na mysl
nie przyszto, zeby podejrzewaé Gila, a jego pismo zobaczy-
tam dopiero kilka minut temu. - Podata Phoebe list, ktory
zaczat pisaé w bibliotece.

Jak tylko Phoebe zobaczyta jego pigkne pismo, poznata je.

- Bardzo §wietnie wyszto panu to oszukanstwo. Napraw-
de catkowicie nabrat pan i Sarg, i mnie.
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- Wszystko zaczeto si¢ jako nieszkodliwa psota, prosze
pani. - Mrugnat do Sary. - Bytem pewien, Zze to ona pisze ar-
tykuty panny Lucy i chciatem, zeby si¢ do tego przyznata.

Phoebe od lat juz nie widziata Sary takiej szczeSliwej.
Chyba osadzata pana Perry'ego zbyt surowo, co Charles
probowat jej wyttumaczyé.

- Czy Charles wiedziat?

Gil potrzasnat gtowa.

- Nikt nie wiedziat. To dlatego nadawatem listy z Fen-
ton's Crossing.

- Rzeczywiécie - powiedziata Sara, poniewczasie przypo-
minajac sobie ten dzien, ktéry spedzity z Phoebe na poszu-
kiwaniach pana Browna. - Dlaczego tam?

- Byto mi po drodze z obozowiska do miasta. - U§miech-
nat si¢ szeroko do Sary. - Nawet pomy$latem, ze mozesz si¢
kiedy$S wyprawié¢ na poszukiwania pana Browna. Ale prze-
ciez nie mogtem przewidzieé, ze mnie postrzela i przestang
pisa¢ listy. - Nakryt reka dton Sary, ktéra opierata na sofie.

Sara musne¢ta kciukiem jego palec.

- Wiec Jack tez nie wiedziat?

- Nikomu nie powiedziatem. Poza tym, kto by w to uwie-
rzyt?

- Musicie oboje zostaé na kolacji. - Phoebe oddata Sarze
list i wstata. - Rozgos$écie sig.

- Pomoge ci.

- Nie ma potrzeby. Wszystko jest gotowe. Chce tylko po-
rozmawiaé¢ z Cora.

Phoebe pospiesznie wyszta przez kuchni¢ na tylne po-
dworko. Znalazta Coreg i wystata ja, zeby sprowadzita do do-
mu ojca na kolacje z panem Perrym. Ociagata si¢ chwile na
podwérku, wciaz zdumiona, ze pan Perry byt w stanie tak
skutecznie wywie$é je obie w pole. Sara zakochata si¢ w nim
dwa razy, uswiadomita sobie Phoebe. Nic dziwnego, ze nie
przestaje promienieé. 2 pewnoS$cia bedzie miata wigcej do
powiedzenia. Pdzniej.
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Gil z przyjemno$cia zjadt kolacje z rodzina Abbottéw.
Phoebe tym razem nie byta juz zimna i daleka. Byty z Sara
sobie tak bliskie, ze na pewno w przysztosci spedza jeszcze
wiele wieczorow razem. Resztg tego dnia chciat jednak po-
by¢ z Sara. Tylko z nia.

- Pani Abbott, dziekuj¢ pani za wspaniaty positek, ale ro-
bi si¢ juz pdézno. - Wstat i pomdgt wstaé rowniez Sarze.

- Tak, naprawde musimy juz i§¢. - Sara pocatowata Co-
r¢ na dobranoc i przytulita Phoebe. - Idziemy si¢ przejs¢é.
Do zobaczenia pdzniej.

Charles potrzasnat dtonia Gila.

- Nieczesto si¢ zdarza, zeby kto$ nad Sara wziat gére. Je-
stem peten podziwu dla ciebie.

- Musze¢ przyznaé, ze si¢ Swietnie bawitem.

- Dobrze, ze o tym nie wiedziata, kiedy ci grzebata w §rod-
ku.

- Co$ takiego! - powiedziat Gil ze §miechem. - Na przy-
sztodé bede ostrozniejszy.

Gil i Sara pozegnali si¢ i poszli pod reke w kierunku rze-
ki, jakby to byt letni wieczor, a nie wietrzna noc w wigilie
zimy.

- Czy powiedziata$ jej, ze si¢ pobieramy?

Oparta mu gtowe na ramieniu.

- Nie. Uznatam, ze Phoebe wystarczy nowin jak na jeden
wieczér. Nie bedziesz miat mi za zte, jak powiem jej jutro?

- Sadzac po tym, jak na ciebie patrzyta, pewnie sama juz
podejrzewa. - Zatrzymat si¢ i odwrécit do niej. - Nie chce
dtugiego narzeczenstwa, Saro.

- Mam w kufrze zapakowana tadna sukienke. - Wsuneta
mu rece pod marynarke i przytulita mocno. - Zachowywa-
tam ja na szczegdlna okazje. Zadna nie moze sie réwnaé z ta.

- Wziatbym ci¢ w jednej koszuli, zeby$Smy tylko mogli si¢
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zobaczy¢ z duchownym za dzien czy dwa. - Lagodnie na-
kryt jej wargi swoimi.

Sara zadrzata na jego czutos¢.

- Porozmawiam rano z Phoebe. Mogliby§my wyjechaé
w potudnie. Gdzie wezmiemy §lub?

- Moze w Fenton's Crossing? Wydaje mi si¢, ze jest tam
sedzia pokoju. I nie jest to daleko.

Sara roze$miata sig.

- Brzmi idealnie.

- Zobaczmy, czy zamek w drzwiach dobrze trzyma. - Ujat
Sar¢ za reke i szybko poprowadzit ja do swojego pokoju. Roz-
dmuchat ogien w piecu.

Sara zapalita lampe¢ na jego biurku. Po raz pierwszy odkad
je zobaczyta, nie byto na nim zadnych zapiskéw, niczego pi-
sanego recznie, zadnej probki jego pisma, ktéra mogtaby po-
znaé. Szczeknat zamek. Sara u§miechneta si¢ i odwrocita, kie-
dy wyciagat do niej rece.

- Miate$ zamiar dzi§ wieczorem pracowac?

- Nie. - Zsunat jej peleryne z ramion i upuscit na biur-
ko. - Planowatem da¢ ci ten list dzi§ wieczorem - powie-
dziat cicho. Przesuwat dtonmi po jej rekach, patrzyt w po-
tyskujace oczy Sary. - Jeste$ taka S$liczna - powiedziat
splatajac palce z jej palcami.

- Nic o tym nie wiem, ale ciesze¢ si¢, ze tak myslisz. - Nie
puszczajac jego dtoni zatozyta rece za swoje plecy. - Nie
masz poje¢cia, jak bardzo staratam si¢ ignorowaé twodj dia-
belski usmiech. Kiedy dowiedziatam si¢ o domu rozpusty,
nie potrafitam sobie wyobrazié¢, zeby$ musiat tam si¢ uda-
waé w poszukiwaniu towarzystwa. Jeste§ chyba przyzwy-
czajony do tego, ze kobiety si¢ do ciebie zalecaja.

Gil zasmiat sig.

- Tak jak ty to robita$?

- Byte$ stanowczo za bardzo pewny siebie. - Skrzyzowa-
ta ich nadgarstki przywierajac do niego catym ciatem. - Mo-
ja ciekawo$¢ wzigta wczoraj goére. Pojechatam do Vonney.
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Gil uniést w gére jedna brew.

-No i?

- Spodobata mi sie. Frannie powiedziata, ze jeste$ dla nich
jak brat, chociaz nie wydaje mi si¢, zeby podziw Vonney dla
ciebie byt $ci§le siostrzany.

Roze$miat sig i tulit ja gérnymi partiami ramion.

- Czy moge tam jeszcze kiedy$ bezpiecznie pojechaé?

- Nie dzi$§ wieczorem. - Przywarta do niego biodrami
i czuta, jak reaguje na jej milczaca prosbe. Krew Sary krazy-
ta szybciej, rozniecajac coraz silniej ptomien jej pozadania.

Lekko, jakby pidrkiem muskat, wodzit wargami po jej
wargach, az jekneta, a wtedy chciwie nakryt ustami jej usta
i zagtebit sie¢ w nich, a jego biodra kotysaty si¢ w kontra-
punkcie do jej ruchéw. Sara poddawata si¢ i droczyta sie
z nim, i uwodzita go, on za$ z coraz wigkszym trudem trzy-
mat w ryzach palace pragnienie.

Czuta mrowienie w wargach. Gil uniést ja w gére i roz-
palonymi ustami zaw¢drowat na pier§ Sary. Krecita sig¢ i ob-
racata, rozpalajac ich jeszcze silniej. Przeszywaty ja drobne
dreszcze, zapowiedz rozkoszy, ktéra w niej narastata.

Gil puscit jej dtonie i poprowadzit Sare do t6zka, rozpina-
jac pasek przy jej spédnicy. Potem rozluznit wiazadta przy
licznych halkach i poczut, jak rece Sary wypalaja na nim pigt-
no wytacznosci, kiedy rozpinata mu guziki przy spodniach.

- Jezeli nie bedziemy uwazali, z naszych ubran moga zostaé
strzepy. - éciagnaJ marynarke i rzucit w druga stron¢ pokoju.

- Ciagle mi si¢ przypomina, jak ci¢ kapatam.

- To jeden z dtugdw, na sptacenie ktédrego nie moge si¢
doczekaé - powiedziat z zapatem.

Sara wychodzita wtasnie ze spddnic i §ciagata z siebie sta-
nik i reformy; na gteboki timbre gltosu Gila ostabty jej nie-
pewne juz kolana. Stata przed nim w jednej koszuli, prze-
petniona pragnieniem, i wpatrywata si¢ w jego zniewalajace
ciato. Wyciagneta reke i lekko dotkneta blizny, potem zdje-
ta przez gtowe koszule i upuscita na podtoge.
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Gil az si¢ wyprezyt pod dzikim przyptywem namigtno-
$ci i trawiacego go pozadania. Na tle delikatnej poswiaty od
$wiecacej za jej plecami lampy Sara wydata mu si¢ migotli-
wym obrazem. Nie byto w jej pozie ani zarozumiatoS$ci, ani
zazenowania, kiedy pozwalata mu doceniaé¢ swoje zaokra-
glone, ksztattne ciato w catej okazatosSci. Byta pigkna ponad
wszelkie wyobrazenie... Przeszedt go dreszcz.

- Saro...

- Nie widziatam jeszcze jednej bardzo waznej czedci twe-
go ciata. - Rozpigta guziki przytrzymujace jego kalesony
i z zywa rado$cia patrzyta, jak bardzo jest gotow. - Stanow-
czo wole ci¢ w takim stanie niz w tym, z ktérym si¢ tak do-
brze zapoznatam.

Gil odrzucit szorstki koc i wyciagnat do niej reke.

- Chodz tutaj.

Przyszta do niego, usta miata wygiete w lekkim u$mie-
chu. Jak tylko wziat ja w objecia, zar, ktéry palit jego ciato,
ztagodniat, wzmdgt natomiast szalenicze pozadanie, ktdre
wrzato w niej. Opadta na tézko razem z nim i wreszcie po-
czuta na sobie cigzar jego napictego do ostateczno$ci ciata.
Przesuneta palcami po gtadkich plecach i wodzita podbiciem
stopy po jego nodze.

Gil skubat ja zebami i kosztowat, i badat kazdy kawate-
czek kuszacych wypuktosci, i gtadzit wewnetrzna strone jej
migkkich jak jedwab ud. Sutki Sary nabrzmiewaty mu pod
jezykiem i w ten sposob doprowadzit ja do rozgoraczkowa-
nej btogodci. Zapach miata intensywny, a smakowata jak za-
prawione miodem wino.

Dygotata teraz, przeistoczona w splot stapiajacych sig
wrazen, z ktorych kazde byto rozkoszne i doprowadzato
niemal do utraty sit. Nagle oblata ja przelotna fala spetnie-
nia; Sara z trudem chwytata powietrze.

- Gilu... prosze, teraz.

- Tak, Saro - powiedziat i wbit si¢c w nia. Jeknat, kiedy
zacisneta si¢ wokdt niego i wygieta plecy w luk. Wysunat sie
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i pchnat gtebiej, i znowu, i znowu. Sara wita si¢ i krzyczata
w krancowej rozkoszy, kiedy poddat si¢ pulsujacej mocy
wtasnego spetnienia.

Brakowato jej tchu, chwytata ustami powietrze podobnie
jak on; byli rozkosznie ostabieni. Uniosta dton, zeby prze-
czesa¢ mu palcami geste wtosy i ten gest niemal do cna wy-
czerpat resztki jej sit. A kiedy Gil si¢ lekko poruszyt, po jej
ciele rozptynegta sie nastepna fala srebrzystej rozkoszy.

Lezat obok niej, gtowe opierat na rece, druga przyciskat
ja do siebie na catej dtugosci.

- Pewnie juz czas, zebym si¢ zabrat za budowe domu.

- Mm, jak to mito brzmi. - Otworzyta oczy. - Na ziemi,
ktéra kupuje od ciebie!

USmiechnat si¢ rado$nie.

- Jeste$ pewna?

- Och, tak. Z toba ten dom bedzie skonczenie doskona-
ty. Czy chcesz mieszkaé tutaj, czy u Elsie, zanim bedziemy
sie mogli wprowadzié?

- Nie mogeg ci¢ prosié¢, zeby$ zamieszkata tutaj. Wiesz, co
by ludzie gadali. - Lekko si¢ do niej u$miechnat.

Wsunegta noge miedzy jego kolana i opasata go ramionami.

- Me¢zczyzni zaczna puszczaé do ciebie oko i klepaé cie
po plecach, a kobiety beda szeptaty zza urgkawicznionych
dtoni, zastanawiajac si¢, co naprawde dzieje si¢ tu na gorze.
- Przycisngta wargi do kretych wtoséw porastajacych jego
piers. - Bytam tu z toba szcze$liwa.

Musnat reka jej brzuch i biodro.

- Kocham cig, Saro Hampton... Perry.

- A ja ciebie - powiedziata i przekregcita go na plecy. - Te-
raz moja kolej na goérze.

Rozes$miat si¢ trzymajac ja mocno na sobie.

- Och, Saro, warto byto na ciebie czekaé. - Ujat w dto-
nie Sliczna twarz i pocatowat z niepohamowana zadza.

Nie miato to byé matzenstwo z wyrachowania.



Epilog

Byty ésme urodziny Lucy Perry. Dziewczynka rado$nie
u$miechneta si¢ do Clarindy Abbott.

- Teraz mam juz tyle samo lat co ty!

- Wciaz jeszcze jestem o dwa miesiace starsza, ale to nie-
duzo. I zawsze bedziemy w tej samej klasie w szkole.

- Styszatam, jak mama i ciocia Phoebe umawiaty si¢, ze-
by zabraé nas z wizyta tam, gdzie dorastaty. Hrabstwo Jack-
son w Illinois. Pojedziemy pociagiem i bedziemy w nim
spaty.

Lucy otrzepata z trawy biekitna pelerynke Linnet i posa-
dzita sobie lalke na podotku.

- Mama powiedziata, ze ona i ciocia Phoebe miaty do-
ktadnie takie peleryny. Sliczne, prawda?

- Moze nam tez zrobia takie okrycia. - Clarinda posadzi-
ta sobie Esmee na kolanach i roztozyta spddniczke lalki. -
Na Boze Narodzenie.

- Poprosimy nasze mamy przed moim urodzinowym przy-
jeciem.

- Dobrze - powiedziata Clarinda. - Mama opowiadata mi,
jak sobie obiecaty z ciocia Sara, ze zawsze beda przyjaciot-
kami, ale nie potrafi¢ sobie wyobrazi¢ mamy jako dziew-
czynki.

- Wszystkie damy musiaty kiedy$ by¢ dziewczynkami - za-
chichotata Lucy.

Clarinda rozejrzata si¢ dookota, potem szepneta:

- Czy znalazta$ te listy, o ktdrych rozmawiaty nasze mamy?

Lucy kiwnegta glowa.

- Mama obwiazata je tadna, czerwona wstazeczka. Przy-
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niostam ci jeden, zeby$ mogta zobaczyé. - Wyciagneta zwi-
ni¢ta koperte z kieszeni i podata Clarindzie. - Cata masa mi-
tosnych bzdurek, nic wigcej.

Clarinda roztozyta list na trawie.

- ,,Moja najdrozsza panno Lucy." - Westchneta. - To ta-
kie romantyczne. - Opadta na plecy i wpatrzyta si¢ w sa-
motna chmurke na czystym, niebieskim niebie. - Moja naj-
drozsza Clarindo...

- Chcesz - zachichotata znowu Lucy - zebym powiedzia-
ta Thomasowi Wellsowi, zeby napisal do ciebie taki list?

Clarinda wyprostowata si¢.

- Zebys$ si¢ nie oémielital Umartabym!

- Nie zrobi¢ tego. - Lucy zwingta list i wetkneta go z po-
wrotem do kieszeni. - Ciekawe, jakie ciasto upiekta na mo-
je urodziny ciocia Phoebe.

- Pewnie z jagodami. To twoje ulubione - powiedziata
Clarinda podnoszac Esmee. - Czy pytata$ cioci¢ Sar¢ o mo-
je imi¢? Ja znowu pytatam mame, ale ona tylko si¢ usmie-
cha tak zabawnie i mowi: ,, To tadne imig."

- Moja mama powiedziata: ,, To §liczne imi¢", a potem ro-
dzice u$émiechneli si¢ do siebie, a ona zapytata pape, czy ona
wciaz jeszcze jest w saloonie.

Clarinda patrzyta na nia szeroko otwartymi oczami.

- Chcesz powiedzieé, ze jakas dama byta w saloonie? Pan
Young nie wpudcitby tam kobiety.

- Tak powiedziata.

Clarinda pokazata zeby w u$miechu.

- Zakradnijmy si¢ tam. Chciatabym ja zobaczyé¢.

- Och, sama nie wiem. A jezeli nas przytapia? Papa po-
zadnie by mi wygarbowat siedzenie.

- Och, przestan. - Clarinda przeturlata si¢ na kolana. - Beg-
dzie $wietna zabawa. Jak dtugo bedziemy razem, nic nam si¢
nie stanie.

- Kto$ nas zobaczy.

- Tylko szybciutko zajrzymy. Poza tym - powiedziata
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Clarinda - ciocia Sara by si¢ nie rozztos$cita. Ona jest wol-
nomysSlicielka.

- A co to znaczy?

- Nie musi robié tego, co kaza inni.

Lucy przewrdcita oczami.

- To ja tez wiem. Papa zawsze powtarza, ze nigdy nie wie,
c,0 ona zrobi.

- Nie chcesz zobaczy¢ tej pani?

Lucy wzruszyta ramionami.

- Pewnie chce.

- Clarindo! Lucy! - wotata Cora idac ku nim $ciezka. - Gdzie
jestescie?

- Tutaj, Coro! - zawotata Lucy podnoszac sie, zeby ja
mozna byto zobaczy¢.

Cora pospiesznie podeszta do dziewczynek.

- Wszystkiego najlepszego, Lucy. - Ucatowata ja w poli-
czek i podata jej pudetko. - To dla ciebie.

Lucy wpatrywata si¢ w tadne pudetko.

- Nie przyjdziesz na moje przyjecie?

- Przyjde, ale chciatam, zeby$ t¢ paczke dostata juz teraz.
To nie jest prawdziwy prezent. - Cora usSmiechneta si¢ do
obu dziewczynek. - Otwérz go.

Lucy odwiazata zo6tta satynowa wstazke i uniosta po-
krywke.

- Co to jest? - zapytata Clarinda zniecierpliwiona powol-
no$cia Lucy.

Lucy postawita pudetko i wyjeta peleryne, a potem popa-
trzyta na Core.

- Czy ty ja dla mnie uszytas?

- Nie, uszyta ja twoja babcia dla twojej mamy, kiedy by-
ta ona mniej wigecej w twoim wieku. - Cora obje¢ta ramie-
niem siostrzyczke. - Nasza mama tez miata taka, ale gdzie$
ja zarzucita. Ciocia Sara data mi ja, kiedy miatam dziewigé
lat. Pomy$latam sobie, ze ci si¢ spodoba, Lucy.

- Och, podoba mi sig. Naprawde, Coro. - Lucy po-
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spiesznie objeta Core i zatozyta peleryne. - Jak wygladam?

- Ladnie - powiedziata cicho Clarinda.

- Bedziemy ja miaty wspdlnie. - Lucy zatozyta peleryng
na ramiona Clarindy. - Tobie tez jest w niej tadnie.

- Chodzcie, dziewczynki, albo spdznicie si¢ na przyjegcie.

- Powiedz mamie, ze zaraz przyjdziemy. - Lucy u$miech-
neta sie¢ do Clarindy.

Cora popatrzyta na nie surowo.

- Tylko zeby mi to byto zaraz.

- Tylko dlatego ze jeste$ dorosta - spojrzata na nia Clarin-
da marszczac brwi - nie musisz od razu méwié tak jak mama.

Cora potrzasng¢ta gtowa i twarz jej ztagodniata w u$émiechu.

- Dorastanie nie jest takie zte.

Jak tylko Cora znikneta im z oczu, Lucy wzigta Linnet
na rece.

- Moze si¢ wymienimy lalkami, tak jak zrobity nasze ma-
my. Zawsze bede twoja najlepsza przyjaciétka. Zeby nie
wiem co.

- A ja twoja, Lucy. - Clarinda pocatowata Esmee i zamie-
nity si¢ lalkami. Potem Clarinda zatozyta peleryne na Lucy.
- Ty ja zatéz. To twoje urodziny.

Lucy wtozyta Esmee do pudetka i ruszyty z powrotem do
domu.

- Czy mySlisz, ze bedziemy kiedy$ takie stare jak nasze
mamy?



